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AVANT~ PROPOS

Le présent travail est le fruit de deux années passées en
Indonésie au sein de la Mission ORSTOM chargée par le Ministére de la
Main.d'Oeuvre et de la Transmigration de sélectionner des sites favora-
bles 3 1'implantation de transmigrants dans la province de Kalimantan
Centre. En marge des rapports techniques nécessairement fragmentaires
mais orientés vers l'action ponctuelle et immédiate, ce travail se veut
1'&bauche d'une synthdse et reprend certains &léments d&ji publids
(notamment en matiére de géographie rurale) pour mieux les &clairer et
mettre en perspective.

I1 est bon de rappeler tout ce que cette étude doit aux mem~
bres de la Mission notamment 3 Monsieur O. de Terves qui a organisé le
premier contact avec la r&alité dayak et prévenu les appréhensions '
qu'une brusque transplantation au sein d'un monde inconnmu nfaurait pas
manqué de susciter. Monsieur G. Sieffermann a su créer un climat de
confiance, organiser des échanges fructueux entres membres d'une équipe
et a précisé mes conceptions du milieu naturel. Messieurs D. Muller
et P, Lévang respectivément Pé&dologue et Agronare m'ont prodigué les
conseils ét avis dont un géographe humaniste a besom (1), tandis que
Monsieur J.P. Lahuec, Géographe, déjouait les pidges de 1'enquéte de
terrain et affinait mes techniques. Messieurs Krisnajaya, Sudiman et
Riskan Marten ont contribué chaque jour & améliorer la langué indoné-
sienné 3 laquelle le Professeur Labrousse assisté de Messieurs Supri jan—
to et Syahril Nursal m'a initié. Que soient également remerciés

.Je leur suis particuliérement redevable des Zlements for a Climatic Stu—
dy of Xalimantan Tengah Bogor 1979 de D. Muller et de l'Inventaire des
principales plantes cultivdes ou d'utilisation courante chez les Dayak

Ngaju de Xalimantan Centre - Jakarta - 1982 - de P. Levangd.



Messieurs Bambang Dwi Susilo, Scedarno et Djoko Pudjiono, ainsi que
Mesdames Yuni et Indrati, qui sont responsables des graphiques et m'ont
soutenu dans le travall quotidien. |

Aucune recherche sérieuse n'aurait &t& possible sans 1'aide
apportée au niveau provincial par Monsieur J.J. Koetin et par ses ad-
joints Messieurs Nicolas Uda et Lawak Sawong qui m’ont accampagné sur
le terrain en compagnie de Monsieur Soetiyono

Je tiens cependant tout particulidrement & remercier Messieurs
Sudarmaji et A.B. Mambay. Monsieur Sudarmaji est un hamologue particu-
lidrement précieux 3 qui je suis redevable de bien des dénombrements
statistiques et de bier. des enquétes. Monsieur A.B. Mambay exerce la
fonction de Demang Kepala Adat du Kecamatan Mentaya Hulu. Sa profonde
culture, le prestige dont il jouit auprés des populations Ngaju et
l'aide qu'il m'apporte en font plus qu'un informateur précieux, un ami
dont 1'hospitalité m'est chére. Que tous deux acceptent ici le té&wignage
de ma profonde gratitude et le transmettént aux Dayak Nagju qui m'’ont
si généreusement accueilli.

Enfin je remercie de leur appui et de l'assistance dont ils
ont bien voulu me faire bénéficier les services de cartographie et de
dactylographie de 1'ORSTOM et je suis gré& 3 Messieurs les Professeurs
J. Delvert et P. pélissier des conseils et encouragements qu'ils m'ont
prodigués.



INTRODUCTION

Bornéo, troisiéme Ile du monde par la superficie aprés le
Groénland et la Nouvelle Guinde, totalise 736 000 km2. Kalimantan est le
nom dorné 3 la partie indonésienne de 1'ile (nom popularisé vers 1940
au mament de 1'éveil du nationalisme) qui représents 539 000 km2. Une
frontiére orientSe Sud-Ouest r Nord-Est sépare Kalimantan des anciennes
possessions britanniques divisées en trois états : Sarawak et Sabah qui
ont adhéré en 1963 i la Fédération de Malaisie et Brunef dont 1'indépen—
dance est prévue pour 1983. Ia province de Kalimantan Centre couvre
153 800 km2, le recensement de 1980 lui confére une population de
954 176 habitants, ce qui lui donne une densité de 6,20 hab/hm2.

Une grande variété de peuples se partage 1l'ile; la principale
ligne- de clivage oppose les peuples de 1'intérieur aux peuples cdtiers,
les Dayak aux Malais. Bornéo est célébre pour ses coupeurs de tStes
mais le monde dayak n'est pas hamogéne. Sont célébres les Ipan de Sara—
wak ou bien les primitifs Punan; la littérature et les Tour—opérators
en sont résponsables. les Dayak de Kalimantan restént sinon ignorés,
du moins péu connus. Parmi éux, les Ngaju de la province de Kalimantan
Centre vivent grossidrement du 112° au 115° de longitude Est et du 0°30
au 3° de latitude Sud. Cette &tude se restreindra aux Ngaju de 1'arrié-
re pays de Sampit et de Palangkaraya

Les ¥gaju sont des Dayak. depuis tré@s longtemps acculturés.
Ils se sont trés precocement frottés aux échanges, sont entrés en con—
tact avec les cammergants chinois dés le XVé siécle, cependant que l'ou-
verture profonde de 1'ile au camerce date de la fin du siécle dernier.
Les Ngaju avec les Maanyan ont tot fourmi les cadres de l'administration
coloniale néerlandaise et peuplent aujourd'hui 1' administration provin-
ciale. Ils sont en partie christianisés depuis le milieu du XTX& siécle



| mais depuis la seconde guerre mondiale,l'Islam gagne de nouveaux fide-
les. Cette acculturation profonde se lit dans le paysage. On enregistre
des modifications sensibles de la répartition du peuplement, la campo-
sition et l'aspect des villages sont. boufeversés, les superficies culti-
vées voire simplement contrdlées connaissent un prodigieux essor, ex—
pression du développement de l'agriculture cammerciale.

Une &tude géographique des Ngaju se doit de remettre en cause
la vision traditionnelle de Bornéo. Les Ngaju ne se différencient pas
des autres groupes dayak par une forte personnalité mais presque par
opposition. Ils ont conscience d'dtre différents des 0¢ Danum du pied
. des Monts Schwaner et refusent de s'assimiler aux Malais de la cOte.
C'est un peuple de "Marche frontiére" installé en lisiére des Sultanats
de Banjarmasin et de Kotawaringin, aujourd'hui & la recherche de son
- identité. C'est i la suite d'une rébellion que la province de Kaliman-
tan Centre et la capitale Palangkaraya ont &té& créées en 1957. L'intérét
du Géographe différe de celui de 1l'Ethnologue. Alors que pour ce dernier
le"bon terrain", c'est la population isolée, coupée du monde extérieur,
dont coutumes et mode de vie traditionnels sont conservés dans un souci
d'authenticité, en ce qui concerne le Geographe, les Ngaju offrent
1l'opportunité de saisir sur le vif au moment ol elles se produisent, les
mutations sociales telles qu'elles s'inscriwvent dans l'espace. Le déve-
loppement du salariat et l'extension des plantations =n sont le premier
exemple. En matiére de géographie rurale, dans un contexte de fordt am-
brophile, d'habitat ripuaire et de densités humaines tras faibles, la
grande orlginalité des Ngaju consiste 3 articuler et non simplement jux-
taposer 1'agriculture camerciale et 1'agriculture de subsistance . Le
ladang devient prétexte 3 plantation.

Ia démarche qui. sera suivie au cours de cette &tude se décam
pose donc en trois mouvements Dans wn pramier temps, on soulignera que
lés Dayak Ngaju, ni Oloka O¢, ni Malais, fonné.nt un groupe ethnique aux
contours peu précis qui s'ést d'abord singularisé par opposition aux
autres peuples de 1l'Ile puis par la conscience de‘sa propre identité.
Dans un second tamps on insistera sur lé férment de leur acculturation,
e éconamie agricolé 8troitement apparentée 3 celle des autres ethnies
dayak dans ses techniques mais radicalement originale dans ses finalités.
Enfin on dérmn*;réxa que l'apparentement ancien aux 9t Danum se transfor-



me progressivement en clivage. La mutation &conamique et sociale fonc-
tion de l'essor de l'agriculture cammerciale permmet l'émergence d'un
"vays Ngaju" qui s'oppose A un "pays Ot Danum" resté plus traditionnel.
Une esquisse de différenciation régionale apparait sous-tendue par l'or-

ganisation des réseaux commerciaux, des biefs sont privilégiés, le droit
foncier subit une mutation radicale en méme temps que s'enrichissent
les populations. '






1ERE PARTIE

LES  DAYAK NGAJU.

NI OLOH QT, NI MALAIS.






CHAPITRE 1. L'APPROCHE HESITANTE DES AUTEURS
SOULIGNE LA FAIBLE IDENTITE NGAJU.

Les populations dayak regroupées sous l'appellation de "Nga-
ju" constituent un groupe ethnique aux contours imprécis, sujet de
controvérses chez les auteurs. Ces tergiversations et ces imprécisions
sont significatives en elles-mémes et soulignent la mouvance extréme
de la notion d'ethnie au cours de 1'histoire. Deux religions importées,
1'Islam et le Christianisme,ont profondément influencé ledécoupage
ethnique, renforcé les contrastes, suscité des prisés de conscience.

A. LES DAYAK NGAJU ET LES AUTRES.

1. LES "GENS DE L 'INTERIEUR"

L'origine méme du terme Dayak est incertaine. Tjilik Riwut’
d qui 1l'on doit l'expression "gens de 1l'intérieur", rapporte qu'il
pourrait provenir du mot Dyak formé par les Anglais pour désigner les
habltants du Nord de Bornéo. Scharer 2 cons:Ldére que le wvocable Dayak
dérive du malais aja qui s:LgnJ.f:Le indigéne avec une connotation péjo-
rative, et aurait &té appliqué & la population palemne de Bornéo par
les immigrants malais installés sur les cStes. Victor T. King” signale
cependant qu'Hollandais et Allemands utilisent le terme "dayak" pour
désigner 1'ensemble des indigénes non musulmans alors que les auteurs
1 - Tjilik Riwut. Kalimantan Membangur ~ Jakarta 1979.

2 - Scharer : . Ngaju Religion, The Conception of God among a South
Borneo People - (translated by R. Needham) . Martinus
Nijhoff - The Hague - 1963.

3 - Victor T. King . Essays on Borneo Societies — Hull Monographs on
Southeast Asia n°7 . Oxford University Press - 1978 -
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anglais le réservent plus particuliérement aux "Dayak de terre" (IZand
Dayak ou Bidayuh) de l'arriére-pays de Kuching, la capitale de Sarawak,
et aux nombreux Dayak de mer (Sea Dayak ou Iban). Quoi qu'il en soit,
l'usage en a fait un terme qui désigne l'ensemble des populations non
malaises (avec le présupposé "non musulmenes") de l'intérieur de 1'ile
de Bornéo. Les confusions majeures, issues des déncminations anglaises
et n&erlandaises concernent les différentes ethnies Dayak.

2. LES NGAJU PARMI LES AUTRES POPULATIONS DAYAK.

a. "L'anbiguité" chez les Dayak eux—mémes.

Les populations dayak sont exclusivement localisées le long
des cours d'eau en un habitat ripuaire. Les interfluves sont vides
d'hommes et les vallées trés isoléés les unes des autres. L'intérieur
de Bornéo est un milieu trés segmenté et trés cloisonné. Les Dayak se
dénomment en fonction de la vallée, voire du bief, sur lequel ils sont
installés. |

On rencontre ainsi des OZohl Kahayan, des Oloh Katingan, des
Oloh Seruyan..... Les habitants de certaines vallées n'ont cependant pas
d'appellatif propre. On ne réncontre ni Oloh Mentaya, ni Oloh Manuhing.
Lorsqu'on les interxroge, ces Dayak se disent soit Olok Ngaju soit Oloh
Ot. En poussant plus avant la discussion, on se rend campte que le ter-
me "Ngaju" est employé comme synonyme d'Olok Kahayan, et Oloh Ot. Pour
"Ot Danum". Une anbiguité démeure cependant, "Ot Danum”, comme "Ngaju”
signifie "gens de 1'amont"? mais dans deux dialectes différents inin-
telligibles nmmellenént. Les controvérses entre autsurs ont pour objet
de détémﬁ.ner s'il s'agit des mémés groupes ou bien s'ils doivént étre
individualisés.

1 - Oloh : Houme

2 - 0t se traduit par amont (hulu en malais), Dagnum par eau, riviére...
Vgaju s'oppose & ngawa, l'aval.
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b. Ceux qui ne considérent pas les Ngaju comme un groupe
distinet.

Une des premiéres synthéses concernant Bornéo, The Pagan
Tribes of Borneoz_, oceuvre de Charles Hose et de William Mc Dougall,
consacrée il est vrai essentiellement aux populations de Sarawak, ne
considére pas les Ngaju camme un groupe distinct. "We distinguish sixz
prineipal groups : Sea Dayaks or Ibans, the Kayans, Kenyahs, Klemantans,
Muruts, Punans" -°. Le groupe des Kalamantan est constitué de neuf
sous-groupes3 : les Uma Long, les Dusun, les Murut, les Kalabit, les
Long Utan, les Biajau, les Ot Danum (avec les Ulu Ajar...), les Kaha- A
yan auxquels s'ajoutent les Batakan et les Ukit. Les populations de
1l'arriére~pays de Sampit et de la haute Kahayan sont regroupées sous
1'appellation de Biajau et de Kahayan.” Biajau -~ The Dutch author C.
den Hamer includes under this heading the tribes living in the districts
watered by the rivers Murung, Kahayan, Katingan and Mentaya of South—
West Bormeo. Under this very elastic heading he would include the Ot
Danum, Siang, and Ulu Ajar of Niewwenkuis ‘... .4.
Une grande incertitude subsiste d'un auteur 3 l'autre mais il ressort
que ces populations n'ont pas véritablement d'identité propre. Schwaner
le premier a pourtant identifié des Ngaju que recomnaissent avec des
nuances, Mallinckrodt, Rennedy et Schirer.

1 - Charles AHose . William Mc Dougall - The Pagan Tribes of Borneo. A
description of their physical, moral and intellectual condition
with somme discussion of their ethnic relations. (With an appendiz
on the ;;hysical characters of the races of bormeo by A.C. Haddon).
2 vol. Mac Millan and Co limited. St Martin's street. London. 1912.

2 ~C. Hose - W. Mc Dougall ~ Op Cit. = Vol I chap 3 p. 30
C. Hose - W. Mc Dougall - Op Cit. - Vol I chap 12 p. 279
C. Hose - W. Mc Dougall - Op CZt. - Vol I chap 12 p. 267



FIG,]1 LES PEUPLES DE BORWEQ - == - - -

COASTAL MALAYS, BUGINESE, ETC.
PUNAN GROUP

e —— ——

Source : R. KENNEDY - Bibliography of Indonesian peoples and Cultures.

South-East Asia Studies - Yale University - Second Revised
Edition . 1862
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e. Les Ngaju de Schwaner, de Mallinckrodt, de Kennedy et de
Schirer.

Les &crits de Schwaner® et de Mallinckrodt® ne sont disponi-
bles qu'en Néerlandais. Outre les tableaux et autres documents qu'ils
fournissent, ces travaux ont &té principalement utilisés au travers
des reprises effectuées par Schirer’ et Frank M. Lebar™. La carte re-
produite ci-contre (Fig.l) mét en évidence un groupe Ngaju assimilé &
un complexe culturel, qui s'étend depuis les régions situdes 3 1'Est
du Barito jusqu'd@ Kotawaringin i L'Ouest, limité€ au Sud par les popula-
tions Malaises et au Nord par les riviéres Mahakam et Melawi. R. Kerme—
dy distingue au sein de ce camplexe culturel, les Ngaju proprement dits
camprenant les Biadju, les Kahayan, les Katingan, les Tamoan, Seruyan,
Kotawaringin, les Maanyan (qui camprement eux-mémes les Siong et les
Patai), les Lawangan (dbnt font partie les Dusun, les Tabuyan et les
Bukit) et enfin les Ot Danum (incluant les Ot Danum proprement dits,
les Murung, les Siang et les Taman). Toujours selon F.M. 1‘.,9.bar5,-z J.
Mallinckrodt reconnaitrait que les Ngaju,Maanyan, Lawangan et Ot Danum.

partagent un méme fond linguistique et une culture commmne.

Les travaux de Schirer s'inscrivent sur ce shéma mais insis-
tent sur l'opposition entre Ngaju et Ot Danum. "The name Ngaju means
"wlander”. It is probably a designation applied to themselves 'Ln dis—
tinetion from the Oloh Tumbang te 'peovle of the river's month”, such
as Muslim Malays,.and from the Ot Danmum, people who live at the head-
waters and have settled in'part of central Borneo. On the Barito the
Ngaju are called Biadju by the surrounding tribes ...?"

Le méme auteur nous apprend que 1l'Encyclopaedie Van Nederlandsch Indié&

1 - Dr. C.A.L.M. SCHWANER - Borneo - Beschrijving van het stroomgebied
van den Barito en reizen langs eenige Voorname rivieren van het”
Zutd - Oostelijk gedeelte van dat eiland - 2 vol. Van Kampen -
Amsterdam - 1853 - 1854.

2 - MALLINCKRODT - Het Adatrecht van Bormeo - 2 wol. Leiden - 1928.

3 - SCHARER . Op. Cit.

F.M. LERAR - Editor and Compiler - E#hmic Groups of Insular’ Southeast
AsZa. Vol. I - HUman Relations area Files Press. New Haven.

F. M. LEBAR - Op. Cit. Vol. I p.. 187

6 - SCHARER - Op. Cit. p. 1.
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a pris par erreur les Biaju pour un groupe ethnique distinct.

Plus récemment, la notion d'une identité culturelle ngaju
distincte a &té remise en question. "The term (Ngaju) Zs a convenient
label for distinguishing theses Dayaks from others. It does not imply
that the Ngaju represent a distimet cultural entity or have a corporate
tdentity. There is no scientific basis for the assumption that the
boundaries of the Ngaju region are cultural“l; Les études récentes fon-
dées sur dés rechérches linguistiques offrent nouvellés perspéctives
et éléments de solution. :

3. DES ELEMENTS DE SOLUTION ? LES DIFFERENCES LINGUISTIQUES

Il existe une grammaire détaillée établie en 1858 par un mis-
siomnaire, A. Hardeland, 3 partir du dialecte parlé & Pulopetak (Ver—
such einer Grammatic der Dajackschen Sprache - Amsterdam 1858). En
1872, K.W. Tiedtke publie une liste de termes issus de la langue par-
lée 3 Sampit et sur la Katingan (Woordenlijst der Sampitsche en Katin-—
gansche taal - 1872) et met en &vidence des parentés. Soixante ans plus
tard, uwn autre missionnaire, Epple, pubJ_i.e une introduction au Ngaju
(Kurze Einfiihrung in die Ngadjoe Dajaksprache Banjarmasin -1933) ainsi
qu'un lexique (Soerat Logat Basa Ngaju. Orthographisches Wdrterverzei-
ehnis der sprache der Oloh Ngadjoe Dayak. Bandjarmasin 1922). La com-
paraison de ces source52 démontre qu'au milieu du XIXeé siécle, il
existe un dialects Ngaju parlé sur la Kahayan, la Katingan et autour
de Sampit. Au méme nmxént une grande partie de la population parle le
Banjar.

Ce dialecte (et ses variantes)correspond aux dialectes regrou-
pés par I-Iudson3 sous l‘appéllation de Southwest Barito Growp ([Fig.2)
Au sein de ce gruupe linguistique, Hudson différencie le Kapuas, le
Katingan, le Bakumpai, le Kahayan et le Baamang. Ce groupe linguistique

1 - D. MIIES - "Shamanism and the conversion of Ngaju Dayaks". Oceania
vol. 37 pp. 1-12 - Sept. 1966.

2 - AA. CENSE - E.M. Unhlenbeck - Critical Survey of Studies on the
Languages of Borneo - Martinus Nijhoff - 1978.

3 - A.B. HUDSON - "The Padju Epat Ma'anjan Dayak in Historical Perspec-
tive™ - INDONESIA - 1967 - n°4 - Modern Indonesia Pro-
ject. Cornell University = Ithaca - New-York.



FIG. 2

GROUPES LINGUISTIQUES DAYAK ET MALAIS DU CENTRE ET DU SUD KALIMANTAN

\\y Northwes! Barito

Southwest Barito .

c-:=| Barnto-Mchakam 957
£.] Northeast Barita

i1 Centrel Eost Barito ‘ \3
Southeost Borito :




LEGENDE DE LA FIG, 2

Northwest Barito : Barito-Mahakam: Northeast Barito:
4 Dohoi : 8 Tundjung ) Tabojan
5 Murung - 1 10 Lawangan
6 Marung - 2 A Pasir
7 Siang ] B Bawu

Central East Rarito:

11  Dusun Dejah

Southwest Barito : Southeast Barito:

1 Ba'amang 12 Paku

2 Kapuas 13 Ma'anjan

3 Katingan 14 Samihim

C Mengkatip 15 Dusun Witu
D Bakumpai 16 Dusun Malang
E Kahajan

Source : A. B. Hudson - "The Padju Epat Ma'anjan Dayak in Historical
Perspective" - INDONESIA - 1967 - n°4 - pp. 16-17 - Modern
Indonesia Project - Cornell University - Ithaca - New—-York.
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voisine au Nord avec le Nortifwest Barito Group, la limite passe sur la
Rahayan 3 la hauteur de Tumbang Miri, sur la Rungan au Nord de Tumbang
Jutiuh, sur la Katingan au Nord de Tumbang Senamang et effleure 1'amont
de la Kalang. A 1'Est le Southeast Barito Group rassemble des dialec-
tes proches du Maanyan. A. Hudson adopte le terme de "camplexe du Bari-
to" pour désigner les Ngaju de R. Kennedy. Il y a bien une entité qui
regroupe ‘les Oloh Kahayan, leé Oloh Katingan, les Oloh Seruyan ...;

les controverses portént sur la nature de cette entité, ses composantes
et ses limites. Au deld des qllérélles d'auteurs, il est m point de vue

qui prévaut, celui de 1'intelli<je.nt$ia Dayak, pour qui le terme "Ngaju"

est un moyen de se situer et d'affirmer son identité, point de vue qui
coincide dans ses grandes lignes avec les analyses d'A. B. Hudson.

B. ”NGAJ_U”,' UN MOYEN DE SE SITUER POWR L' INTELLIGENTSIA DAYAK,

!

Alex Banda Mambay a fait ses é&tudes secondaires & Banjarma-
sin avant et durant la seconde guerre mondiale & 1'école hollandaise.
Il est issu d'une famille de notables venue de la Kahayan s'installer
d Turbang Gagu sur la Kalang 3 la fin du siécle dernier. Alex B. Mambay
fait partie de cette &lite dayak christianisé&e dont les enfants font
des études secondaires et supérieu.res ad Sampit puis 3 Palangkaraya.
Trés estimé et txés respecté, Alex B. Mambay a &té nammé Demang c'est-—
d~dire gardien du droit coutumier. Malgré cette fonction officielle,

il conservé un regard critique sur le gouvernament actuel et lutte
pour que 1'indépendance des Indes Neerlandaises n'aboutisse pas & une
citoyennetsd de deuxidme classe pour les Dayak de 1'intérieur; il éprou-
ve le besoin de se situer - Sa parfaite conpaissance des différents
dialectes lui pérmet de oonverser aussi bien avec les populations Ot
Danum, qu'avec les Olok Katingan ou les Orang Sampit.

1. IA CIASSIFICATION D'ALEX RANDA MAMBAY

Alex Banda Mambay oppose en premier lieu les Dayak Kaltengl
aux populations malaises de la cSte (notamment aux Banjar) ainsi qu'aux
populations immigrées bugis ou javanaises. Il reconnalt une parenté
linguistique entre Oloh Xahayan, Oloh Barito, Olokx Katingan, Olok

T TR e e mm e em s e v me m em ee s e e ot e e v em e e e e em e e e = e e e

1. Xalterg : abréviation de Kalimantan Tengah.

a
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Seruyan, Oloh Bakwmpai et Oloh Tamoan. Les dialectes parlés sur la
Kahayan et sur la Katingan sont trés proches, alors que le Bakumpai .
est empreint de Banjar. Le dialecte de référence reste le Kahayan. Ce
dialecte, parlé du Barito & la Mentaya est devenu une sorte de lingua
franca qui permet aux différents groupes de se camprendre au sein de

la province. Le terme "Ngaju" recouvre avant tout une ré&alité linquisti-
que dont le fondement est le dialecte Kahayan. A partir de 13, ce terme
en est venu 3 désigner un ensemble de populations plus vaste qui utili-
se habituellement ce dialécte dans ses contacts extérieurs.

Alex Banda Mambay recomnait ensuite une seconde parenté entre
les dialectes Kohin de la Seruyan, Dohoi de l'amont de la Kahayan et
de la Katingan, Sabaung de la haute Mentaya et Siang du haut Barito.
Ces dialectes constituent une entité qu'il qualifie de Ot Danum. Les
popalations qui utiliseht ces dialectes sont venues de Kalimantan Ouest
des environs du fleuve Kapuas, via les riviéres Ambalau (Membaruh en
Ot Danum) et Melahui. Ces migrations remontent essentiellement 3 la
fin du siécle dernier mais 3 l'heure actuelle leur souvenir reste bien
vivace et des mouvements de faible amplitude existent toujours. Les
itinéraires restent précisément gravés dans l'esprit des populations ;
il est trds fréquent de rencontrer des nostalgiques qui expliquent vou-
loir retourner 3 Kalimantan Ouest et qui détaillent les points de pas-
sage. Les dialectes de ces deux groupes, Ot Danum et Ngaju sont mutuel-
lement inintelligibles. Un 0lok Kahayan et un Oloh Katingan finissent
toujours par se comprendre, mais un Kahayan et un Dohoi ne parviemment
d aucun échange. C'est 13 une césure radicale gqui pose le probléme de
l'apparentemént de ces deux groupes.

Il est trés délicat d'affirmer qu'Ot Danum et Ngaju consti-
tuent ou ne constituent pas dewx groupes ethniques distincts. Les oppo-
sitions llnglustiques font pencher en faveur de la premiére hypothése,
tandis que F.M. Le_bar1 rapporte que certains Demang Ngaju considérent
les Ot Danum camre le groupe dont ils sont eux-mémes issus et dont ils
consultent les hamologues en matlére de traditions. S'agit-il de deux
segrents d'n mE&re groupe qui. auraient &volué séparémé.nt, ou bien de la
recréation d'une filiation artificielle de la part de Ngaju si profon-
dément éwolués qu’ils ont le sentiment de perdre leur identit&? En
1'atat actuel des recherches, il est difficile de trancher d'autant
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que certains dialectes posent probléme. Le dialecte Keninjal est 3 la
fois trés éloigné du Kahayan et des dialectes du groupe Ot Danum. Il
seble que les Keninjal se rattachent aux ethnies de Kalimantan Ouest.
Une chose est certaine cependant, les Ot Danum ont un type physique

- trés différent des Ngaju, leurs yeux sont plus bridés et leuwrs pamet-

tes trés saillantes.

On retiendra donc que le terme "Ngaju" utilisé pour la pre~
miére fois par Schwaner, recouvre un ensemble de populations dayak qui
utilisent wne lingua franca, le dialecte kahayan. Ce dialecte constitué
depuis lé milieu du XTXé siécle est parlé de la Mentaya 3 la Kapuas.

Au sein de l'ensemble Ngaju on distingue les Kahayan et Kapuas, les
Barito, les Tamoan, les Xatingan et les Bakumpai. Le terme "Biaju" doit
étre pris camme syronyme de "Ngaju" et ne représente aucune entité
etl:mique distincte; les Banjar utilisent aujourd'hui ce terme pour dési-
gner les populations Ngaju du Barito. Les Ngéju ne s'étaient jamais
considérés came un groupe culturel distinct jusqu'd ces derniéres
décennies. Le terme "Ngaju" au méme titre que le texme "Ot Danum" dési-
gnait un ensemble de populations vivant en amont des fleuves.

Les Ot Danum se subdivisent en quatre rameaux, Dohoi, Tabahoi, Pananjoi
et Siang. De petits groupes parlant un dialecte dérivé (Sabaung, Sahiei
ou Sahije, Kohin) se sont vraisemblablement détachés de ces quatre
rameaux dans un passé plus ou moins lointain. Aujourd'hui des opposi-
tions se font jour entre Ngaju acculturés, Malais et populations Ot Da-
num restées plus traditionnelles. L'éiite dayak christianisée clame son
identité et l'exprime en valorisant le terme de "Ngaju". Il n'en reste
pas moins que ces Ngaju constituent un groupe ethnique aux contours

peu précis et mobiles.

2. IA DISTRIBUTICN SPATIALE DES OT DANUM ET DES NGAJU.

L'opposition ethmolinguistique des Ot Damum et des Ngaju se
double d'une opposition spatiale. La répartition de ces populations
dans l'arriére.pays de Palangkaraya ét de Sampit s'opére suivant des
lignes de partage trés nettés.



a. Les populations 0t Danum

Les Ot Danum habitent en amont des rapides, notamment sur la
haute Kahayan et la haute Katingan. Sur la kahayan,la limite du pays
Ot Danum est Tumbang Miri, sur la Katingan, Tumbang Hiran et sur la
Mentaya, Tumbang Kalang. Les Ot Danum vivent en villages haomogénes et
ne se mélangent que rarement aux autres groupes ethniques. Au sein de
ce groupe Ot Danum, les Kohin sont installés sur les rives de la haute
Seruyan en amont de Rantau Pulut. Ils se différencient eux-mémes en
deux sous~groupes originaux par la langue et l'itinéraire migratoire.
Ies trois villages Kohin situés au Sud de Rantau Pulut (Kalang, Dourian
Kait, Derawa) parlent la langue To-mm. L'itinéraire migratoire des
ancétres part de Tumbang Kohin sur la Seruyan et passe par une instal-
lation de longue durée sur la rividre Arut (Kotawaringin BRarat). L'ori-
gine des habitants des villages Kohin situés plﬁs au Nord est la méme
mais la migration a suivi uniquement le cours de la Senzyanl. Les Saba-
ung vivent sur la haute Mentaya (3 Tumbang Manya et & Tumbang Kalang
quelques familles vivent parmi les Dohoi), et sur la haute Katingan.
Un village du pied des Monts Schwaner, sur la riviére Hiran, porte le
nom de "Sabaung". Les Siang sont installds sur le haut Barito.

Les Dohoi constituent le sous—-groupe le plus important et le
plus dispersé. L'appellation "Dohoi" vient du Kahayan. Ce teme est
chargé d'une conmotation péjorative par les populations Ngaju les plus
évoluées qui détiennent le pouvoir provincial. "Dohoi" est pourtant le
seul termme qu. permet de qualifier lés populations Ot Danum de la haute
Kahayan et de la haute Katingan. Lors des enquétes, ces populations se
qualifient elles-mémes de Dohoi tout en réconnaissant que l'origine du
terme leur est étrangére.

b. Les Ngaju.

Les Ngaju sont installés du Barito & 1'Est & Kotawaringin &
1'Ouest. Ils ont pour voisins 3 1'Est les Maanyan (Benua Lima aux fron—
tidres de la province de Kalimantan Sud, Paju Sapuluh sur 1l'amont de
la riviére Patai et Paju Epat sur les riviéres Siong et Telang), au

1l - D'aprés les enquétes de J.P. LAHUEC - O.R.S.T.0.M.
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Nord=Est les Siang (sous-groupe Ot Danum autour de Purukcahu) et au
Sud-Est les Banjar. Au Nord, les Ngaju rencontrent les Ot Danum (Dohoi
de la haute Kahayan et de la haute Rungan) tandis que vers 1l'Ouest, une
transition s'opére progressivement vers des populations apparentées
par leur langue et leur culture aux Dayak de terre. Les Oloh Kahayan
constituent le groupe le plus important. Originaires de la Kahayan, de
Bukitrawi 3 Pangkch, ils peuplent aujourd'hui, outre la Kahayan jusqu'a
Tutbang Miril’, la Rungan et la Manuhing, la Katingan en aval de Tum~
bang Samba’ m3lés aux Oloh Katingani, ainsi que la Mentaya et la Kalang
en aval de Tumbang Ngahan. A partir de Bejarum et de Kota Besi, vers
1ltaval, le peuplement Kahayan se fait plus diffus. Sur la Seruyan, les
Oloh Kahayan sont en trds nette minorité hormis dans deux villages
Ayawan et Buckit Buluh ol ils vivent en symbiose avec des Orang Pem-
buang. Les Kahayan sont les Dayak les plus é&volués trés bien représen-
té&s au sein du gouvernement provincial; leurs enfants poursuivent une
scolarisation poussée en SMP et SMA (&coles secondaires), 4 1l'Universi-
té de Palangkaraya voire & 1l'Université Gajah Mada de Yogyakarta -.

Les Oloh Barito et les Oloh Kapuas sont de trés prés apparentds aux
Kahayan dont ils partagent le dialecte. Dans les villages de la Mentaya
on ne fait d'ailleurs plus la différence entre Olok Kapuas originaires
de la basse vallée de la Kapuas (Mandomai, Kuala Kapuas) et Olox Kaha-

yan.

e berceéu des Oloh Xatingan est la Katingan et ses affluents,
notamment la Samba : les Katingan ne se rencontrent vers 1'amont que
jusqu'd Tumbang Hiran et Tumbang Atei ainsi que vers l'aval jusqu'aux
premiers villages Mendawai. Sur la vallée de la Mentaya, les Katingan
ne sont rarbrelm qu'é.n amont : sur la Campaga en amont de Pundu jusqu'a
Tumbang Sanak, sur la Tualan en amont de Parenggéa.n, sur la totalité
de la riviéré Kuayan et sur la Mentaya, proprement dite de Ruala Kua-
van® 3 Sungai Hamya. Les Katingan sont quasi absents de la Seruyan.

1 - Depuis la dernidre guerre mondiale, le village Kahayan situé le
plus en amont n'est plus Tumbang Miri, mais Tumbang Posu, poste
avancé en pays Ot Danum.

2 - Un des quatres villages qui forment l'agglamération de Tumbang
Samba, porte d'ailleurs le nam de Samba Kahayan.

3 - A Kuala Kuayan, les Olok Xatingan habitent le lewu Katingan, plus

1

connu sous le nom de "Palangkong .



Le dialecte Katingan est une variante du Kahayan, et aujourd'hui la
majeure partie des 0los Katingan parle le Kahayan.

Les Tamoan sont assez peu représentés 3 1l'exception de la
Seranau, de Palangan 3 Sebabi ol ils vivent en villages quasi homogé-
nes. Sur la Cempaga, le peuplement Tamoan est plus diffus (Luwuk Durian
Jemaras, Luwuk . Bunter....). Sur la Tualan les Tamcan ne sont nombreux
que dans deux villages, Kabuau. et Téhang. Dans le premier village, ils
cohabitent avec des Orang Sampit et des Oloh Kahayanet,dans le second
avec des 0Oloh Kahayan et des Oloh Xatingan.

Les Bakumpai sont des Dayak parlant un dialecte Ngaju (South-
West Barito language de A.. B. Hudson) mais convertis & 1l'Islam au
XVIIIé siécle. Leur foyer de diffusion est le village de Mahabaran .
sur le Barito. Ils constituent un village hamogéne, Samba Bakumpai, sur
la Katingan, qui a été englobé dans 1l'agglamération de Tumbang Samba.
Le cas des Bakumpa:. illustre combien le schéma ethnique présenté est
réducteur; les données religieuses précisent certains contours ethni-
ques.

C. LES DIFFERENCES RELIGIEUSES OBERENT LA CLASSIFICATION ETHNIQUE,

Trois religions interférent et précisent le découpage ethni-
que. La religion Hindu-Kaharingan qui est le nom donné 3 l'animisme
traditionnel de_s populations dayak, l'Islam qui a favorisé 1'émergence
de nouveaux groupes hurains et la religion chrétienne qui est un des
fondements de 1'identits ngaju. On dispose outre les enquites de ter-
rain, dua recensement de 1980 qui récapitule village par village les
fidgles des six religions reconnues par le Ministére des Cultes, l'a-
théi'.sné n'étant pas reconnu. Les Animistes sont comptabilisés comme
Hindouistes, les Chinols comme Bouddhistes. I_es sondages effectués lais
sent 3 penser que les données sont fiables du moins dans leurs grandes
lignes. Il est en outré possi.f:le de les compléter par quelques domnées
&parses datant de 1957.
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1. LA RELIGION HINDU KAHARINGRN

C'est l'animisme traditionnel autrefois appelé agama helu
("religion du temps ]ad.'LS") "Kaharingan" est un terme forgé par Tjilik
‘ RJ.wut, lors de l'n_nsurrect_lon qLu. devait aboutir 3 la naissance de la
provmce de Kalunantan Centrel. I1 est parti du ncom d'une source située
prés de Buckit Raya, Damum Kaharingan Belum, qui signifie "élixir de
vie' . Longtemps les Kaharingan né furént pas considérés come les fi-
déles d'une religion mais came les adeptes d'une simple "croyance"
(Kepercayaan) . En effet le decret présidentiel n°l de 1965 a établi
un état pluriconfessionnel qui recomnait six religions : Islam, Protes-
tantisme, Catholicisme, Hindouisme, Bouddhisme et Confucianisme. En
1980,pour des raisons politiques qui n'ont guére a voir avec une quel-
conque fJ.l:LatJ.on, cette "croyance" a ét€ rattachée & 1'Hindouisme et
est devenue religion 3 part entidre. Le Ministre des Cultes a surimpo—
éé une hiérarchie : le Teras et le Pisur organisent la Pesta TZwah,
1'whing représente le ministére & 1'échelon du Xecamatan®, le Punding
au niveau de la province. Pisur viendrait du néerlandais Adviser, Teras
et Uhing signifient 1l'aubier et le duramen.

Il n'y a pas lieu d'analyser les fondements de la religion
Kaharingan mais de rendre compte des élé&ments du rituel qui marguent
le paysage. les villages sont hérissés de méats funéraires ainsi que de
coffrets contenant des ossements qui n'ont de signification que par
rapport 3 l'importante cérémonie qu'est la Pesta Tiwah. Lorsqu'un
Kaharingan décéde, il est enterre derriére le village trés sobrement.
Cependant afJ_n que son ame en repos s'abstienne de towrmenter les vi-
vants, elle doit pouvoir rejo:l.ndre le paradis Kaharingan, lewu tatau,
village congu sur le méme modéle que les villages terrestres.

Une DPesta Tiwah, correspond 3 de secondes funérailles, 3 la fois cé-
rémonie et festin,et se deroule plusieurs années aprés le décés. Le
squélette ést extrait du sol, les osséménts sont nettoyés et rassemblés
dans une jarre avant d'étre dérosés dans un coffret décoré et surélevé:

le Sandung. Les madts, Sapundu,représentent les deux sexes et servent a
I - Par la suite Tjilik Riwut en devint le premier gouverneur.
2 - Kecamatan : Circonscription administrative qui correspond environ

=

a notre canton.
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1. Sandung et hampatung & Dourian Kait (Seruyan)
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attacher les animaux du sacrifice. Lorsque l'animal est de sexe mile,
il est attaché 3 un mit fé&minin et vice versa. Autrefois les esclaves
sacrifids (Kabalik) tenaient la place des boeufs, cependant que l'ani-
mal de choix &tait le buffle - Sandung, Hampatung et Sapundu sont dres—
sés sur le devant des habitations, le nombre de sapundu té&mwigne de la
samptuosité de la féte.

La signification des hampaiung est sujette & controverse.
Plu51eurs hypothéses ont &té &mises selon lesquelles il pourrait s'agir
pour les plus anciens d'e.ntre eux de la repré&sentation symbolique des
victimes de la chasse aux tetes et dans la majorité des cas de la for-
me de l'ancétre defunt .I1 est difficile & 1'heure actuelle de discu-
ter du bien fondé de la premidre explication qui reste vraisemblable
cependant que la seconde n'est gquére convaincante. La symbolique de
ces hampatung est sans 'aucun doute beaucoup plus camlexe. Ils ne vont
qué par couples et ne représentent aucmn individu en particulier, En—
fin, que dire de ces hampatung isolés en bordure d'un massif forestier,
d l'emplacement d'une confluence importante ou bien sur la rive oppo-
sée du village, c'est-&dire en des lieux privilégiés de l'attention
de tous? Ne borment-ils pas quelque espace consacré? N'insistent-ils
pas sur' la permanence de l'occupation humaine chez des populations
longtemps trés mobiles? La fonction majeure de ces hampatung est peut-
&tre de témoigner, au sein d'ume société peu structurée, sans écriture,
ni généalogie, de rappéler au voyageur ce qui a é&teé.

Sur la Katingan, en aval de Tumbang Samba, les sardung sont
fréquemment remplacés par des Pambak. L'usagé du pambak ést un trait
caractéristique des populations qui se rattachent au . groupe Maanyan.
Le pambak, i la différence du sandung est partiellement enterré et re-
couvert d'un toit. Alors que le sandung n'est l'ossuaire que d'un uni-
que individu, le pambak est souvent le réceptacle de toute wme famille.
I1 est en outré possiblé d'énté.rrer dlrectement un individu dans un
pambak souvent 3 l'écart du village sans atténdre les secondes funérail-
les. Une formule que d'aucuns qualifient d'éconcomique mais qui pourrait
tout aussi bien marquer des nuances entre les rites funéraires des
Oloh Kahayan et des Oloh Katmgan ou bien 1° appartenance de certaines

1 - M.C. BPATATIIE - " Sculpture funéraire de Bornéo" - Objets et Monde—:

Revue du Musée de 1'Homme - 1974 - T.14 Fasc.l pp.57-62.

[P S
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familles au monde supérieur (sandung) et d'autres au monde inférieur
(pambak). Autant d'hypothéses difficiles & confimmer et qui devront
étre reprises lors de l'analyse de la structure sociale.

- Les Kaharingan tels qu'ils apparaissent sur la carte Am’mistsl'
sont présents dans une majorité de villages ne serait—-ce qu'id raison
de quelques familles. ILe recensement de 1980 ne comptabilise cependant

‘que 168 739 Hindu-Kaharingan pour l'ensenble de la province, soit

17,71% de 1la popu_lat:Lon totale. Par le nambre des fideles ce n'est que
la deuxiéme religion de la province. En 1957, les Kabuvaten de Kota-
waringin, Kapuas et Barito qui furent ré&unis pour former la province
de Kalimantan Centre comptaient 149 509 animistes soit 36,7% de la po-
pulation. I1 y a 13 recul relatif de prés de moitié au profit de 1'Is-
lam principalement. Ce recul s'explique doublement, d'une part par
1'importance du nombre des conversions et d'autre part par l'afflux de
population immigrée déji islamisée, d'origine banjar, javanaise, madu-
raise ou bugis sur les basses wvallées. Sur les 450 villages que comp-
tent les vallées de la Mentaya, de la Katingan et de la Kahayan, le re-
censement de 1980 donne 89 villages d'oll les animistes sont totalement
absents. Ces villages sont dans la quasi- totalité des cas des villages
entiérerent musulmans. Les animistes sont particuliérement mal repré-
sentés sur la basse Mentaya et la basse Katingan. Sur la basse Mentaya,
les Kecamatan, Mentaya Hilir Utara, Mentaya Hilir Selatan, Baamang,
Mentaya Baru/Ketapang ne totalisent que 591 animistes pour 81 656 habi-
tants soit 0,72% de la population! Au Nord d'u_né ligne Kotawaringin,
Pembuang Hulu (Seruyan), Hanjalipan (Mentaya), Petak Bahendang (Ratin-
gan) les amm:.stes se répartissent de fagon d.lffuse jusqu aux montagnes
sans qu'aucune plage de plus grande densité ne se dégage véritablement.

les moyennes vallées se différencient par l'alternance de
villages entiérement musulmans ou restés totalement animistes. La Ka-
1:_1'_ngan de Tumbang Samba 3 Kasongan' en offre un bon exemple. L'&guilibre

1 - Animists (Hindu-Kaharingan) - Carte Hors texte.
2 - Xabupaten — Circonscription administrative qui correspond environ
d notre département.
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entre populations islamisées et restées animistes est fragile et sans

- aucun doute trés _instable. C'est sur les hautes vallées qu'on rencontre

les seuls villages d majorité Hindu Kaharingan : Mentaya en amont de
Kuala Kuayan, Tualan en amont de Pundu, Katingan en amont de Rantau

| Asem, Manuhing et Rungan au deld de Tumbang Talaken et Tumbang Jutuh,

Kahayan en amont de Tewah. Les premiers .rapides introduisent une ruptu-

re qui marque l'entré&e du monde animiste. Le cas des rapides de Rantau

Asem sur la Katingan est trx@s significatif 3 cet égard. Vers 1'amont,
Tunbang Senamang est le seul poste avancé de 1'Islam. Sur la Samba,les
rapides de Tumbang Manggo jouent le méme rdle.

Ia camposante ethnique se surimpose d ce schéma. Les villages
Ot Danum se caractérisent par un animisme trés prononcé. En amont de
Tumbang Miri sur la Kahayan, la totalité des villages Ot Danum reste
animiste , seul le village de Tumbang Posu peuplé d'0Oloh Kahayan fait
exception! Le Kecamatan Kahayan Hulu Utara campte 60,79% d'Hindu-Kaha-

ringan!
2. L'ISIAM ET LA QONSTITUTION DE GROUPES ETHNIQUES NOUVEAUX.

Des Dayak de plus en plus nambreux sont musulmans et s'assi-
milent aux Malais cependant que les clivages voire les antagonismes
entre misulmans et non musulmans sont vigouréux. C'est en grande partie
en réaction & l'islamisation des basses vallées que sé forge la person-
nalité Ngaju. La religion islamique ne merlte donc pas 4a' &tre étudiée
pour elle-méme mais pour la mam.ére dont elle est ressentie et vécue

par les populations dayak ainsi que pour ses conséquences sur la géo-
graphie du peuplement.

Dés la fin du XIII2 siécle, l'Islam s'infiltre dans l'archi-
pel indonésien mais ne commence 3 se répandre d Bornéo qu'aux a.le.ntours
de 1620 lorsque la cOte Sud est contrdlée par le royaume de Demak
Sont islamisés les premiers .les Banjar. L'état de Banjannasm fut fondé
par un certain Ampcedjatmeka fils 4'un marchand de la cbte du -
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Coramandel’ (Mangkoe Boemi). Ampoedjatmaka® arme wne flotte qui débar-
que dans une Ile proche de la cOte de Bornéo : Hudjung Tanah. Il fait
ériger temple, palais et habitations, et fonde 1'état de Nagara Dipa.
Ceci se passe vers la fin du XIITé siécle de notre &re (T. Van Capellen)
"A la troisiéme génération de la race d'Ampoedjatmaka il ne restait
pour unique héritiére qu'une fille nommée Poetri Djcendjoeng Boewih;

et, afin de lui procurer un époux, on s'adressa aux princes alors
puissants de Modjopahit dans 1'Ile de Java.™
est envoyé, (il prend le nom de Raden Sceriamatta)et Jue le royaume de Ban-
jarmasin qui a succédd 3 1l'état de Nagara. Dipa devient vassal de Mod~
jopahit. Le développement d'un cammerce musulman dans les comptoirs de

la cBte septentrionale de Java a pour effet de faire perdre au Modjopa-
hit le contrSle du réseau cammercial. En 1478 l'empire de Modjopahit

est détruit et le royaume de Banjarmasin recouvre son ind&pendance.
L'influence de cet épiscde javanais a cependant été profonde, des nams,
des titres, vont rester. Le wayang, théatre d'ambre, est un héritage

de cet épiscde javanais.

C'est .ainsi qu'un prince

C'est le Pangeran Samudra qui adopte la religion islamique
par reconnaissance envers le sultan de Demak qui lui apporte une aide
militaire contre son oncle. La cour fixe alors.sa résidence a Kayoe
Tangan {ou Kayu Tangi), l'actuelle Martapura. Le Pangeran Samudra régne
sous le nom de ‘sultan Surjanu'llah. C'est ainsi que "L’histoire de
Lambu Mangkurat et de la dynastie des rois de Banjar et de Kota Warin-—
gin"4 rapporte la création de l'état de banjarmasin et l'arrivée de
1'Islam & Bornéo. "Sudah <tu maka orang Sabangau orang Mandawat, orang
Sampit, orang Pambuang, orang Kota Waringin, orang Sukadana, orang
Lawat, orang Sambas, sakaliannja titu diparsalin, sama disuruh Xombalz.
Tatapi tiap~tiap musim barat sakaliamnja nagri itu datang mahandjurkan
upatinja, musim timur kombalr itu. Dan orang Takisung, orang Tambangan

. Laut, orang Kintap, orang Hasam—Hasam, orang Laut—-Pulau, orang Pamukan

orang Pasir, orang Kutai, orang Barau, orang Karasikan, sakaliannja itu

1 - T. Van Capellen - "Notice historique du royaume de Bahja.nnasin“ -
Le montteur des Indes Orientales et Occidentales - N°8 pp.164-169
La Haye, Paris, London, Leipsik ~ 1846.

2 - Egalement orthographié Ampu Djamaka

3 - T. Van Capellen - article cité - p.l64

4 - Tjarita Lambu Mangkurat dan Turwnan Radja-Radja Bandjar dan Kota
Waringin ou Hikajat Bandjar.
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diparsalin, sama disuruh Komball. Tatapi tiap-tiap musim timur datang
sakalianngja nagri itu mahandjurkan upatinga, musim barat Kombali' l.

Le sultanat de Banjarmasin dés les XVI& et XVII& sidcles a donc soumnis
les contrées alentour, 3 l'Ouest jusqu'au fleuve Sambas et 3 1'Est
jusqu'd la Mahakam et Kutai ce qui n'est pas sans conséquences sur la
géographie du peuplement. D'une part il y a dans l'esprit des Dayak
identification entre Malais et islamisés suivant 1'exemple banjar et
d'autré part,apparition de groupes nouvéaux par assimilation.

C'est dans les années trente, lors de 1'essor du mouvement
nationaliste, lorsque 1l'appellation de "Kalimantan" fut popularisée,
qu'on camenga d désigner les gens de Banjarmasin par le nam de "Ban-
jar". Aujourd'hui,outre Kalimantan Sud, les Banjar sont nombreux & Ka-—
limantan Est sur la cSte ainsi qu'd Sumatra, prés de l'estuaire des
riviéres Rokan et Siak, dans les r&gions de Kampa Hilir, de Sapat et
Tenbilahan depuis Indragiri Hilir jusqu'd Muara Batang Hari. Tjilik
Riwat> estime leur nombre 3 400 000 en 1958. La constitution du peuple
banjar repose sur une fusion entre des élé&ments autochtones autour de
Banjarmasin, Martapura, Plaihari, des Malais venus en partie de Sumatra
au premier millénaire de notre &re (une petite colonie malaise fut fon-
dée 3 1'époque de l'empire de Sri Wijaya) des Javanais et des Sundanais
de 1'époque de Modjopahit, des Arabes, des Chinois ainsi que des navi-
gateurs bugis venus des CE&lébes. '

Cette population islamisée parle un dialecte d'origine malai-
se au sein duquel on dénarbre divers parlers locaux 3@ Amuntai, Kadangan,

1 - J.J. RAS - Hikajat Bandjar - A study in Maly Historiography Biblio-
theca Indonesica. The Hague - Martinus Nijhoff - 1968.
p. 440.

Traduction : "Aprés celd, les Sabangau, les Mandawai, les Sampit, les
Pembuang, les Kotawaringin, les Sukadana, lesLawail , les Sambas regu-—
rent des présents et des vétements puis furent remvoyés chez eux. Mais
3 chaque saison de mousson du Sud-Ouest, les envoyés de ces pays ap—
portaient le tribut avant de s'en retowrner avec la mousson du Nord -
Est. Et les Takisung, les Tambangan Laut, les Kintap, les HasamrHasam,
les Laut Pulau, les Pamukan, les Pasir, les Kutai, les Barau, les Ka-
rasikan recevaient aussi présents et vétaments avant de s'en retourner
chez eux. Mais 3 chaque mousson de Nord-Est, les envoyés de ces pays
apportaient le tribut avant de s'en retourner avec la mousson du Sud -
Quest. :

2 - T3ilik Riwut - Op. Cit. p. 207.
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Tanjung, Klua... " The Banjarese colloquial is a dialect of Malay rather
.than a separate language. The. difference between this dialect and modern
' Peninsular Standard Malay is certainly not greater than between say,
Kelantau or Kedah country and standard Malay". 1

Autour de ce novau banjar gravitent d'autres groupes qui sont
également pergus come malais dont l'origine dayek ne fait aucun doute.
Ce sont des populations "malaysianisée”, que d'aucuns déncmment. "Para
Mala.l.ses issues pour la plupart des peuples soumis par le sultanat de
Banjarmasin et auxquels l'Hikajat Bandjar faisait allusion, parmi eux,
les Orang Kotawaringin, les Orang Pembuang, les Orang Sampit, les Orang
Mandawai. Ces populations dayak ont toutes en commn d'étre des popula-
tions cStiéres qui ont par brassage avec des éléments allochtones perdu
leur identit&. Les Pasir résultent d'un brassage Banjar-Dayak-Bugis.
Les Bakumpai dont il a déja été fait mention pourraient se rattacher a
ces populations "Malaisianisées", cependant & Samba Bakumpai, au milieu
des Ngaju, ces Bakumpai sont considérés comme Dayak et parlent le Ka-
hayan.

En 1860 la population du sultanat de Kotawaringin s'éléve 3
3

13 360 habitants™ et se décampose camme suit : Dayak : 7 643, Malais :
5 557, Chinois : 60, Bugis-Javanais-Arabes : 100. La dynastie, vassale
de Banjarmasin,a pour fondateur Ratu Bagawan (Ratu Kotawaringin), fils
du sultan Marhum de Banjarmasin. La tradition rapporte que deux fréres
Madjan Laut et Tongara Mandi, venus de Tabunio, y ont apporté 1'Islam.
Tongara Mandi fonde d'abord Kotawaringin Lama sur la Lamandau puls un
nouveau village vers l'amont, sur un affluent de r_Lve gauche, la Basa-
rah. Des Dayak sont réfoulés vers 1'Cuest et la riviére Jélai, ils se
déncmment depu:ts Orang Darat ou Orang Ruku.

1. J.J. RAS - Op Cit. p.8

2 - E.R. LEACH : "Those who(...) adopt a Maly style of living in the
general jorm of theitr community organisation and whose members
show a general tendency to enter Islam”. in Victor T. King -
Essays on Bormeo Socteties. Hull Monographs on Southeast Asia
n°7 - Oxford University Press. 1978 - p.3

3 - J. PIONAPPEL Gzn. Beschrijving van het Westelijke gedeelte van de
Zuid - en Ooster — afdeling van Bormeo. in J.J. Ras Hikajat Band-
jar - The Hague - Martinus Nijhoff - 1968. P. 618.
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Les Pearbuang sont issus du brassage plus tardif de Bahjar et
de Dayak installés entre les riviéres Arut et Seruyan. Le terme de
"Pé:tbuang" aurait pour origine un conflit qui opposa le Pangeran Baga-
wan, fils du sultan de Banjarmasin et le Mantri de ce dernier quant au

lieu d'implantation d'un nouveau royamtel : "Pembuang”signifie lieu

d'exil, de ba:m'ﬁ.ssem:_ﬂnt.2

Les Sampit et les Mendawai sont des Dayak qui ont adopts la

religion islamique ainsi qu un parler fortement empreint de vocabulaire
.banjar On se souv1ent cependant sans conteste qu'ils furent animistes.
Les Sampit ne sont nombreux que sur la Mentaya en aval de Kota Besi
ainsi que sur la Tualan & Parrenggean, Bijarau, Menja.h.n et Kabuau.

Dans l'agglamération de Sampit, ils habitent Baamang Hulu et Baamang
Tengah, Ketapang et Sampit Seberang. En amont du fleuve,ils ocStoient les
Kahayan & Tangar. La plus forte cammmauté de Sampit de l'amont de la . -
Mentaya est Kuala Kuayan. Les Mandawai forment un petit groupe sur la sec-
tion aval de la Katingan. Un village porte d'ailleurs lé nam de Manda-
wai.

Par deld l'historique des grandes é&tapes de 1'islamisation,
divers types de facteurs s'interpénétrent, &conomiques, culturels et
- politiques qui conduisent les Dayak & abandonner leurs croyances pour
adhérer 3 une f01 qui leur est etrangére L'essor de l'agriculture com-
merciale, le desenclavement progress:.f des vallées a provoqué un inté—
rét croissant pour les pétits centres de collecte des produits situés
en aval dés rapides importants fondés par de petites colonies de com-
mergants malais. Le brassage de population qui s'en est suivi est ce-
pendant insuffisant pour expllquer le récu.l dés croyances an:imistés.

1 - J. PLONAPPEL in J.J. RAS Op; Cit. p. 619.

2 - “Pembuang" : Terme formé sur la racine buang Jqui signifie exiler,
bannir, jeter.
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D. Milesl fait remarquer que la forte cchésion de la camunauté musul-
mane pertube la vie soclale et rend difficile la ccohabitation entre
Mosulmans et Pajens. La coutume veut que le bénéficiaire de l'entraide
agricole (handep) ponctue la journée par un repas offert aux travail-
leurs qui lui ont pré&té assistance. Les interdits alimentaires des
Musulmans ne leur permettent pas de consammer du singe ou du porc qui
constituent 1l'essentiel de cés repas, voire tout animal qui aurait &té
abattu par des mains impures. Il est ainsi trés difficile 3 un Animis-
te d'cbtenir l'aide bénévolé d'un Musulman sans cbserver scripuleuse-
ment la loi islamique.

I1 n'en reste cependa:it pas moins que ce sont essentiellement
les aspects culturels avec leur connotation politique qui emportent
l'adhésion & la foi du prophéte. Les Ngaju n'ont jamais secrété d'orga-
nisation étatique, et n'ont toujours conmi qu'une miltitude de cellules
familiales plus ou moins autonames. L'Islam leur offre de se fondre
dans une camminauté structurée dotée de régles.,de signes de reconnais-
sance alimentaires, vestimentaires..... et propose un mede de vie. Lors-
que les valeurs de la société traditionnelle sont &ranlées,l'Islam
cable un vide spirituel et constitue un nouveau facteur de ccohésion.

Mais ce sont les facteurs politiques qui sont les plus impor-
tants. Lors de la période coloniale,les Dayak ne firent partie d'aucun
pPlan de la part des autorités néerlandaises qui ne mirent en valeur que
Java,. Sumatra et les reglons cot::.é:ces des "Provinces Exterleures . Au
moment. de la guerre 4! Independance,les Ngaju dans leur ensemble ne
participérent pas activement 3 la lutte que livraient les Merah Put'z,hz
et entretenaient des rélations de bon wisinage avec les autorités co-
loniales. Ils n'avaient jamals eu & souffrir d'exactions. Ce furent
les partis ﬁtusu.hrans, (banjar pour l'essentiel) , et les villes de la
cote qui, i Kalimantan mendrent 1'insurrection. Il fallut toute 1'habi-
lete d'un Sukarno, pour conjurer le danger d'une République Islamique

1 - D. MILES = Cutlass and Crescent Moon — A case study of soctal and
political change in outer Indonesia — Centre for Asian
Studies - University of Sydney - 1976 - p. 94.

2 = Merah Putih : Du nam de la couleur du drapeau de la République
d'Indonésie - Meragh : rouge , Putih : blanc.
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qui aurait fait exploser le jeune &tat. Toutefois,quels qu'aient pu

~ étre ses efforts, les Dayak sont vite apparus camme des citoyens de
second ordre; une partie d'entre eux n'ont eu d'autre ressource pour se
faire reconnaitre camme Indonésiens & part entiére que d'adopter la
religion islamique. Devenus misulmans, ils prient aux mémes heures, avec
les mémes mots et les mémes gestés, un méme seigneur que léurs compas
triotes.

En 1980, les Musulmans sont 627 426 et représentent 65,85%
de la population de la prov:ihce; ce sont des chiffres 3 méditer. En
19572, les trois Kabupaten (Kotawaringin, Kapuas et Barito) qui forme-
ront la province de Kalimantan Centre ne camprenaient que 56,8% de Mu-
sulmans soit 226 876. La progression est donc sérieuse et remet en ques-
tion le découpage administratif dont le but était de créer ume province
authentiquement dayak. Aujourd'hui, il v a toujours au moins une ou
deux familles de confession musulmane dans un village,méme si celui-ci
est situé sur la haute Miri, la Samba ou la haute Seruyan3. Sur les
450 villages que camptent les vallées de la Mentaya, de la Katingan et
de la Kahayan, 101 sont peuplés d'au moins 90% d'islamisés!

La répartition des croyants reste cependant trés inégale avec
une nette prédilection pour les villes et les gros villages. Sur les
101 villages précités, 95 ont au moins 150 et 44 plus de 1000 habitants.

" Les dem< Kecamatan qui constituént 1'agglaom@ration de Sampit (Baamang
et Mentaya Baru / Kétapang) sont peuplés de 55 024 Musulmans qui repré-
sentent 8,76% de la population islamisée de la province. L'agglaméra-
tion de Kuala Kapuas (Xecamatan Kapuas Hilir et Basarang) totalise
21 211 Musulmans. Les centres cammerciaux de taille plus modeste sont
sans exception fortémént islamisés. Céci est vrai de Turbang Manjul sur
la Seruyan (98% de la population du village) ou de Tumbang Senamang sur

““‘J:a Katingan (88%), bourgades isolées au sein de populations restées
1 - Recensement 1980
2 -~ D. MILES - Op. Cit. p. 112
3 - Moslems - Carte hors texte
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largement animistes. Il s'agit d'avant-postes (20 3 30 ans)qui

n'ont pas réagi sur le milieu environnant. Dans les centres commerciaux
situés plus en aval, souvent plus anciens, tel Kuala Kuayan, certains
quartiers portent té&moignage du premier noyau musulman : lewu Sampit
s'oppose § Palangkong, le quartier des Katingan animistes. C'est un
appendice septentrional et camercant du village qui ne cesse de se
développer et dont les mosquées rythment la vie quotldlenne du lancinant
appel d'un haut-parleur conquéré.nt.

D'autres clivages sont plus camplexes. La carte MosZemsl, sou- .
ligne une dégradation du Sud vers le Norxrd de 1'importance du fait isla-
micque ainsi que des oppositions Est ~ Quest. Du Sud au Nord,on distin-
gue une zone cOtiére au sein de laquelle la population est 3 plus de
80% musulmane. Cette zone s'étend des rivages de la mer de Java jusqu'
aux ports de fond d'estuaire, Sampit, Kumai,/Pangkalanbun ., Kuala Kapuas
et est occupée par les Pembuang, les Sampit et les BRanjar avec ga et 13
des plages qui correspondent aux Mandawai ( sans oublier les dpports
bugis, madurais et javanais ). La seconde zone s'étend jusqu'aux pre-
miers rapides importants, cbstacles 3§ la navigation : Tumbang Kalang
sur la Mentaya, Tumbang Samba ~ Bantau Asem sur la Katingan, Rantau
Pulut sur la Seruyan. Les Musulmans y sont largement majoritaire mais
1'Islam n'est plus amiprésent ; il s'agit le plus souvent de petites
cammunautés immigrées de Banjar, de Sampit ou de Pembuang qui ont sus-
cité des émiles chez les Dayak. Le cas de la Katingan de Kasongan &
Tumbang Samba est revelateur, les villages 3 majorité musulmane (Tewang
Parpari, Tumbang Mangku) alternant avec des villages restés animistes
(Ruluk Bali, Mandouing Baru). L'atmosphére y est trés différente de la
basse Mentaya, lés mosquées se font plus discrétes, au milieu des
hampatung et des pambak, nambre d'éntré ellés sont encore en construc—
tion. Enfin la troisiéme zone au pied des Montagnes est celle ol les
Musulmans sont en trds nette minorité. Tra3s souvent,seuls sont islami-
sés les membres de la famille du commergant (haute Miri, haute Manuhing).

L' analyse par Kecamatan du pmxrcentage de Musulmans par rap—
port dla populatlon totale sur tro:.s vallées, Mentaya, Katingan,Kahayan



TABLEAU N° 1
POURCENTAGE DE MUSULMANS PAR RAPPORT A LA POPULATION TOTALE

KECAMATAN REGROUPES PAR VALLEES - DE L'AMONT VERS L'AVAL -

MENTAYA % KAHAYAN %
L
Mentaya Hulu 46,12 Kahayan Hulu Utara 2,21
Kota Besi 71,25 Tewah 15,30
Baamang : 96,48 Kurun 11,32
Mentaya Raru / Ketapang 93,27 Sepang 5,18
Mentaya Hilir Utara 92,24 Banama Tingang 5,93.
Mentaya Hilir Selatan 98,58 Kahayan Tengah
------------------ Pahandut 63,42
Parrenggean 49,08 Kahayan Hilir 66,03
Cempaga 71,52 Pandik BRatu 76,05
Kahayan Kuala 96,87
___________ }_ - = =
KATINGAN Buckit Batu 45,04
Rangan 10,26
Ratingan Hulu 28,25 ||Manuhing 2,83
Marikit 9,43
Katingan Tengah 47,31
Pulau Malan 21,83
Tw Sang Garing 11,53
Katingan Hilir 42,73
Tasik Payawan 51,08
Kamipang 94,67
Ratingan Kuala 98,23
Senamang Mantikei 19,95

- — = - Kecamatan regrougpant lés villagés situés sur un affluent

principal

Source : Sensus 1980 - Biro Pusat Statistik - PROPINSI KALIMANTAN

TENGAH
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confirme cette dégradation de l'aval vers l'amont (Tableau n°l). L'exem-
ple de la Katingan est révé&lateur : la basse vallée est musulmane 3 90%
(Kecamatan Kamipang et Katingan Kuala), la moyenne vallée oscille entre
40 et 50%, enfin la haute vallée (Kecamatan Marikit, Katingan Hulu et
Senamang Mant:.ke:l. )n est peuplée que de 20% de Musulmans environ. Les
Kecamatan les plus septentrionaux, aux confins des Monts Schwaner occu-
pPés majoritairement par les Ot Danum comnaissent des pourcentages d'Is-
lamisés trés faibles (Kahayan Hulu Utara : 2,21%).

A ces oppositions Nord - Sud se surimposé une opposition
Est - Ouest entre les vallées trés largement islamisées et les autres.
Le Barito est trds marqué par 1'Islam du fait de la proximité de Banjar-
masin alors que sur la Kapuas et la Kahayan cette influence est moins -
sensible. Ces deux derniéres vallées sont peuplées de Kahayan trés tdt
christianisés. L'influence des Missions y est trés profonde.

3 - L'ELITE NGAJU EST CHRETIENNE.

Les Chrétiens sont au narbre de 154 491 Protestants (Eglises
de la Penixacate;, du Tabernacle....) auxquels s'ajoutent 18 474 Catho-
liques en 1980. Ils représentent 16,21%'de la population mais ce faible
chiffre ne refléte qu'imparfaitement un poids social et politique beau-
coup plus important. Le tableau n°2 récapitule par Xabupaten le pourcen~
tage de Catho]iques et de Protestants. Dans aucun Kabupaten les Chré-
tiens n'atteignent la majorité absolue P cependant que se distinguent
par des pourcentages plus importants de Protestants les Xabupaten
Gunung Mas (42,60%), Barito Timur (28,19%), Barito Selatan (19,61%)
ainsi que dans une moindre mesure, les Kabupaten Katingan et Kapuas
(12,12 et 11,56%) . Les pourcentages élevés de Catholiques concernent les
mames circonscriptions, Barito Selatan (6,19%), Barito Timur (5,54%).

I1 y a 13 un désé&quilibre en faveur de 1'Est de la province déji percep~
tible en 1957 (Tabléau n°3). En 1957 c'est le Kabupaten Kapuas qui se
détache tandis que les pourcentages de Catholiques restent inférieurs

d 1% quelque soit le Kabupaten .
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TABLEAU N°2

POURCENTAGE DE CHRETIENS
PAR RAPPORT A LA POPULATION
TOTALE DANS CHAQUE KABUPATEN

"

Moyemne générale

Kézﬁupaten / Kotamadya Protestants % Catholiques %
Kotawaringin Barat 10,52 3,28
Kotawaringin Timur 4,37 1,1
Katingan 12,12 0,63
Kapuas 11,56 0,52
Barito Selatan 19,61 6,19
‘Barito Timur 28,19 5,54
Barito Utara 6,54 3,55
Gunung Mas 42,60 0,36
Murung Raya 6,76 2,19
Palangkaraya 3,68 1,48
14,27 1,94

SOURCES : Sensus Penduduk 1980 - Biro Pusat Statistik -
PROPINSI KALIMANTAN TENGAH.




SOURCE : Rapport annuel du Bureau des Affaires Religieuses, Banjarmmasin 1957.
Repris dans : D. MILES, Cutlass and Crescent Moon. A case study in

soctal and political change in outer Indonesia - Centre for Asian

Studies —'University of Sydney - 1976 - p. 117.

Kabupaten Musulmans | Protestants | Catholiques | Boudhistes | Animistes | Total
Kotawaringin 101 435 3 640 165 1 559 44 237 150 107
Kapuas 61 372 17 438 676 596 | 46 065 |126 147
Barito 64 060 6 164 47 236 - 59 207 130 775
Total 226 876 27 242 888 2 391 149 509 407 029
Pourcentage
du total 56,8 6,7 0,2 0,9 36,7
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Lorsque l'analyse s'affine au niveau du Xecamatan, on constate
que les Chrétiens n'atteignent la majorité absolue que sur la moyenne
vallée de la Kahayan (Kecamatan Kurun : 64,73%, Banama Tingang : 54,30%,
Tewah : 53,49%, Sepang : 52,33%). Il est méme possible d'aller plus
loin et de sérier les pourcentages de Chrétiens en fonction de l'ethnie
a laquellé ils appartié.rmentl, (Tableaux n°4 et 5). Qu'il s'agisse de
la vaJ.fée de la Kahayan ou de cé.lle de la Katingan, les pourcentages de
Christianisation vont en décroissant lorsqu'on passe de villagés peuplés
de Kahayan & des villages peuplés de Katingan et de ces derniers 3 des
villages dohoiz. Ce sont donc les Ngaju qui sont Chrétiens et parmi eux
plus particulidrement les Kahayan-. |

Le déséquilibre en faveur de 1'Est de la province, la prédo-
minance des Kahayan sont largement dus 3 1'histoire de la pénétration
du Christianisme 3 Bornéo. Les Catholiques n'ont jamais représenté une
quelconque force hormis 3 Kalimantan Ouest. Le Centre et le Sud de Ka-
limantan sont tt entrés dans la mouvance des Missions protestantes.
Ce sont la Rheinische Missionsgesselschaft ainsi que la Hallesche Mis-—
ston qui les premiéres,vers 1835,s'installérent 3 Banjarmasin. En 1836,
trois missiomaires de la Rheinische, Becker, Hupperts et Kruismann,
puis Juq.ius Berger en 1837,rejoignent Barnstein arrivé le premier en
1835. Les premiers Dayak d arbrasser la religio!n chrétienne sont le

1 - Seuls ont été retenus des villages dont la camposition ethnique
est hamogéne 3 plus de 80% et a &té vérifiée par enquétes. L'échan-
tillon porte sur les vallées de la Kahayan et de la Katingan afin
que toutes les ethnies soient représentées.

2 - Il est évident que la situation géographique, l'existence de fortes
cammmauté chrétiennes 3 proximité des villages dohoi de la Kahayan
corduisent ces derniers & obtenir des pourcentages de Chrétiens
anormalement &levés (34,90% contre 7,11% pour les villages dohoi de
la Katingan).

3 = Cela ne signifie pas que tous les Ngaju soient Chrétiens. Il existe
une forte cammmauté de Ngaju musulmans sur les basses vallées de
la Kahayan, de la Kapuas et du Barito qui a essaimé sur la Katingan
et jusque sur la Mentaya.
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TABLEAU N° 4

POURCENTAGE DE CHRETIENS EN FONCTION DE L'ETHNIE

. . Protestants | Population | ¢ de Protes-
Ethnies | Villages ot tants et
Catholiques totale Catholiques

T Posu 47 98 47,96
Dandang 77 409 18,83
Tb Miri 555 1182 46,95
‘P Rangas 117 199 58,79
§ Tb Pasagung . 211 666 31,68
S Sungai Riang 84 203 41,38
3 Ty Untung 182 490 37,14
Tb Habaon 357 623 57,30
S Batu Nyewuh 494 708 69,77
S Tb Pajangei 158 294 53,74
Tewah 1650 3070 53,75
MOYENNE GENERALE 49,51
Krt Surian 49 274 17,88
Tb Anoi 34 219 15,52

Krt Rambangun 0 147 0
Lawangkanji 106 198 53,54
Th Maraya 74 139 53,24
Th Marikoi 97 410 23,66
Q Th Hampatung 75 254 29,53
2 Batu Tangkoi 30 165 18,18
S Tb Sian 306 39 77,27
Tb Lapan 70 208 33,65

MOYENNE GENERALE

34,90

Sources :~Sensus 1980 - Biro Pusat Statistik - PROP

~-Enquétes de terrain

TENGAH

INSTI KALIMANTAN
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- TABLEAU N° 5

' VALLEE DE LA KATINGAN
POURCENTAGE DE CHRETIENS EN FONCTION DE L'ETHNIE

Protestants | Population |% de Protes—.
Ethnies | Villages et : . | tants et
Catholiques totale Catholiques
Tb Lahang . 858 . 1248 68,75
. Tw Panjang 44 213 20,65
§, Petak Putih 9 111 8,10
S Telok 113 576 19,61
S Samba Kahayan 29 1320 2,20
= Th Laleho 3 118 2,54
§ )
o MOYENNE GENERALE 29,45
Samba Danum 492 1136 43,31
. Napu Sahur 1 178 0,56
Ratu Badinding 293 -1081 27,10
Rantau Asem 59 726 8,13
Tb Kalemei 6 489 | 12,27
Tb Marak 27 281 9,61
Tb Hangei 79 379 20,84
@ Tb Mandurei 0 171 0
S, Th Paku 4 150 2,66
3 Buntut Leleng 6 155 3,87
5 Kuluk Leleng 1 101 0,99
= Tb Hiran 31 373 8,31
< Rangan Surai 0 171 0
= Dehes 165 379 43,53
< Tb Manggo 391 1752 22,32
Kuluk Habuhus 38 376 10,11
Tb Pangka 52 150 34,66
MOYENNE GENERALE . 20,44
Th Atei 101 673 15,00
T™h Jala 7 419 1,67
‘@ Tb Baraoi 1 297 0,34
2 Batu Tukau 5 214 2,34
MOYENNE GENERALE 7,11

Sources : — Sensus 1980 - Biro Pusat Statistik - PROPINSI KALIMANTAN

- Enquétes de terrain.

TENGAH
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Mangko Prompti et le Temanggung Ambu Nicodamusl .

On distingue traditionnellement depuis les travaux de F. Ukur,
trois périodes dans l'histoire de 1'é&vangélisation de ces contrées.
La premiére ,de 1835 & 1925 ,est tout entiére dominée par l'ceuvre de la
Rheinische Missiongesselschaft (RMG), la seconde s'étend de 1920 & 1935
et correspond au relais pris par la Basler Mission, enfin en 1935 la
création de la Gereja Evangelis Dayak (GED) marque une évolution décisi-
ve. Au cours de la prémiére péricde ,Bornéo est la seule i1le dans laquel-
le des missions non néerlandaises sont autorisées 3 exercer. Jusque
vers 1850,seules sont éVangé]_iséés les sections aval des fleuves Kapuas
et Kahayan proches de Banjarmasin. En 1851 une Mission est créée 3
Muarateweh puis en 1857 & Tamianglayang sur le Barito. Fin 1858 le nan-
bre total des baptisés est de 2612 :

Banjarmasin : 26 ' Muarateweh : 24
Bethabara : 100 Penda Alai 1 3
Pulau Petak : 44 Tanggohan : 9
Pulau Telo : 53 Tamianglayang :

la guerre de Banjarmasin (1859) marque une rupture; le gou-
vernement colonial,pour préserver la vie des Européens, décide de n'au-
toriser l'action des Missions qu'd Banjarmasin. Cette interdiction dure
jusqu'en 1866 mais déj3 en 1875, une nouvelle Mission est ouverte 3
Sampit. Conségquence de la guerre, alors que les premiers missionnaires
n'avaient de cesse de soulager et de préserver les esclaves, vers la
fin du sidcle, les Missions ne se contentent plus de lancer un vigoureux

1 - F. KR - Tuaianmnja sungguh banjak (sedjarah 25 tahun Geredja Kali-
mantan Evangelis dan 125 talun pekabaran indjil di Kali-
mantan). Geredja Kalimantan Evangelis. Banjarmasin (1960)

- Le.méme auteur rapporte qu'en 1718 un pére portugais
(Pater - Vintimiglia) s'était enfoncé 3 1'intérieur de Bor-
néo avant d'étre massacré par les indigénes. Il fut suivi
peu de temps aprés par un autre prétre qui fonda we égli-
se. Aujourd'hui encore dans les environs de Plaihari a
70 km de Banjarmasin, il existe un village appelé "Kampung
Gereja" (Kampung : village, gereja : é&glise) dont la po—
pulation est 3 100% musulmane!

2 - F. UKUR - Op. Cit. pp. 88-89.
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2~ LE TEMANGGUNG AMBU MICODEMUS
CHEF DU VILLAGE DE PULAU PETAK

, SOURCE : C.A.L.M. Schwanér - Borneo — vol. I -
Van Kampen - Amsterdam - 1853.
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prograrme d'éducation aux alentours de Kuala Kapuas mais commencent 3
s'intéresser au commerce du rotin et des produits de la fordt pour con-
currencer les Banjar..

Durant la premiére guerre mondiale, pour des raisons finan—
ciéres, la reléve de l'encadrement missionnaire est assurée par la Mis-
sion de Bile, relé&ve effectlve au début de l'année 1920. La Mission de
Bdle d'inspiration calv:l_nlste n'introduit aucun bouleversement par rap-
port & la Rheinische; le cathéchisme de Luther continue d'dtre employé
et traduit. L'é&ducation n'est cependant plus la priorité&; le néerlan—
dais n'est guére enseigné. L'action des Missions vise essentiellement
d protéger les Dayak des influences urbaines pernicieuses. C'est dans
le domaine sanitaire que les progrés les plus sensibles sont enregis-
trés notamment avec 1'ouverture en 1931 d'un hdpital 3 Kuala Kapuas.

i : La troisiéme période est inaugurée le 4 avril 1935, lorsque
la Gereja Dayak Evangelis (GDE) se constitue en &glise autonomel et
'succéde aux Missions du Rhin et de Bile. D&s lors, 1l'&glise se rappro-
che des populations dayak; l'encadrement religieux"s'indigénianise".

En 1939 l'encadrement campte 235 Dayak contre 40 Européeris seulement.
Sur ces 235 Dayak on dénambre 16 Ministres du Culte, 158 Instituteurs
ainsi que 26 mé&decins auwxiliaires., Sur les 40 Européens, 14 sont mis-
sionnaires, les autres sont médecins, administrateurs.... L'occupation
japonaise effective dés février 1942 a Banjarmas:Ln renforce ce phénomé-
ne; de nombreux missionnaires européens ‘sont arrétés pour espionnage.
C'est également 1'époque de la christianisation en profohdeur qui s'opé-
re par syncrétisme -avec les cérémonies traditionnelles. Il y a "récupé-
ration" de la cérémonie au cours de laquelle lé nouveau-né d'une semaine
est baigné dans la rividre (nahuman). Ce bain rituel et symbolique (la
riviére est assimilée aux eaux primitives de la -cbsmologie dayak) s'iden-
tifie progressivement avec le baptéme. Dans le méme ordre d'idée, la
féte traditionnelle qui marque la fin des récoltes ou Pakanan batu.est
christianisée en Kuman beras taheta. C'est donc l'historique de 1'évan-
gélisation & partir du pdle de Banjarmasin qui rend compte de la répar-
tition spatiale déséquilibrée des Chrétiens au sein de la province mais

1 - En 1950 la GDE se transforme en GKE ; Gereja Kalimantan Evangelis.
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qui plus fondamentalement permet de comprendre le poids social et poli-
tique que représentent les Ngaju chrétiens. Les missions ont contribué

a l'émergence d'une &lite Ngaju.

Au cours des derniéres décennies du XIXé siécle, les autori-
tés coloniales ne portent leur attention que sur les ré&gions cbtiéres.
Les deltas sont mis en valeur, des canaux sont creusés autant pour fa-—
voriser le développement Economique qu'd des fins de contrble militaire.
L'intérieur de 1'ile n'est quére considérd; le sort des Ngaju est con—
fié aux Missions. Dans leur entreprise de christianisation, les Missions
s'appuient sur les notables locaux qu'elles confirment. Les premiers
baptisés outre le Mangko Prompti et le Temanggung Ambu Nicodemus sont
en 1881 le trés influent Demang Anggan de Kuala Kapuas et en 1894 le
Temanggung Pandong de Tumbang Musang sur la Miri (affluent de rive gau-
che de la haute Kahayan) . Les Ngaju scolarisés sont int&grés dans 1'ad-
ministration et participent & 1l'ceuvre de pacification.Ils sont chargés
de taches de police et interviennent en pays Ot Danum ou sur les autres
riviéres comme &missaires ou auxiliaires des autorités. C'est ainsi que
progressivement, de petites colonies de Kahayan originaires de la basse
Kapuas et de la basse Kzhayan essaiment sur la Mentaya et jusqu'd Xota-
waringin. Enfin, les Missiomnaires, par leurs travaux sur les Ngaju,
ont favorisé la prise de conscience d'une identité nouvelle, aux gram—
maires et dictionnaires d'A. Hardeland s'ajoutent des traductions de
1'Ancien et du Nouveau Testament en dialecte Kahayan.

Aujourd'hud. nambre d'instituteurs, de professeurs, de fonc-
tionnaires du gouvernement provincial ou des Xabupaien sont Ngaju et en
r3gle générale chrétiens . Les postes de gouverneur leur reviennent:
Tjilik Riwut le premier gouverneur est originaire de Kasongan (Katin—
gan), Protestant en 1920, Catholique en 1940, il est toujours bien in—
séré au sein de la communauté Xaharingan de son village. Reynould Syl-

vanus est un Kahayvan né & Kuala Kapuas ainsi que W.A. Gara originaire
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1 - En 1980 la totalité des ministres du culte protestant (pendieta)
est dayak. Les études théologiques secondaires se déroulent 3 Ban—
jarmasin et sont suivies de deux années i Jakarta, Ujung Pandang
ou bien Yogyakarta. En ce qui concerne les Catholiques de nombreux
prétres sont étrangers notamment européens (Allemands et Suisses &
Sampit) . Pour l'essentiel les &tudes sont suivies hors de Kaliman-—
tan.
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du Barito. La ligne de clivage oprose les Dayak chrétiens ou restés
animistes aux Musulmans assimilés aux Malais. C'est 1'élite Ngaju et
chrétienne qui a mené la rébellion de 1956 et lutté pour la création
d'une nouvelle province au sein du G—MTPSl et qui se présente comme le
porte—parole du peuple dayak tout entier.

Ies Ngaju formment ainsi un groupe ethnique aux contours peu
définis. L'idée que l'intelligentsia dayak se fait d'elle-méme souligne
le caractére é&volutif et récent du découpage ethnique. La composante
religieuse ne fait que rajouter 3 la confusion. Certains groupes adhé-
rent & 1'Islam pour mieux s'identifier & la communauté malaise, d'autres
christianisés depuis un siécle et demi se considérent camre les déposi-
taires de l'authenticité Dayak. Parmi ceux-l3a les Kahayan,dont le dia-
lecte est devenu lingua Franca,revendiquent l'appellation de "Ngaju" et
qualifient du terme péjoratif de "Dohoi" les habitants des hautes val-
lées. Au contact des peuples malais, au service des autorités colonia-
les, la nouvelle société Ngaju se singularise par l'intégration d'élé-

ments étrangers et sa profonde &volution.

1 - GMTPS : Gerakan Mandau Telawang Panca Sila.



CHAPITRE II. UNE SOCIETE OUVERTE AUX
MUTATIONS ECONOMIQUES ET SOCIALES

La société Ngaju différe sensiblement des autres sociétés
dayak sans qu'il soit toujours possible de faire la part du substrat et
de l'emprunt. Si les systémes de parenté té&mignent d'une large identi-
té sur l'ensemble de 1'ile, les rapports sociaux ont intégré des apports
étrangers malais, voire européens qui ont profondément ébranlé les hié&-
rarchies traditionnelles. Les Ngaju ont fait preuve d'me grande faculté
d'adaptation. Ainsi faire allusion aux Dayak c'est aussitdt penser aux
"longues-maisons" et & la chasse aux tétes, alors que les Ngaju qui ont
connu les premiéres et pratiqué la seconde n'en conservent plus guére
de traces aujourd'hui.

A. LE BETANG “LoNGUE-MAISON” DES NeaJu.

Le betang est la longue-maison ngaju au méme titre que 1'uma
des Kenyah de la haute Mahakam. ou le sau des Maloh de Kalimantan Ouest
a cette importante différence prés :il n'en reste plus que deux sur
les vallées de la Mentaya, de la Katingan et de la Kahayan. Le betang
le plus célébre est celui de Tumbang Gagu, village situé sur la Kalang
affluent de rive gauche de la Mentaya. Cette longue-maison a été étudiée
par D. Milesl. La seconde, de taille beaucoup plus modests est située a
Tumbang Malehoi sur la Baringei, affluent de rive droite de la Rungan.
Ces "longues-nmaisons” sont en tré&s mauvals &tat. Pour &viter leur dis-
parition et conserver un témoin le gouvernement provincial souhaite

1 - D. MIIES - "The Ngaju Longhouse" - Oceanta- Sept. 1964 - n°35
pp. 45-57



-52~

3 - Le vetang de Tumbang Gagu ( Kalang )

4 - A 1'intérieur du betang de Tumbang Malehoi
(Raringei)
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transformer en musée le betang de Tumbang Gagu. Ces mémes autorités ont
dans le passé&, alloué des subventions pour entreprendre des restaura-
tions. C'est ainsi que la toiture a déjad été refaite plusieurs fois et
qu'a été restauré le palatar, qui chemine entre les piliers du soubas-
sement et permet d'accéder 3 l'escalier arridre, seul escalier fonction-
nel en 1981.

1. LE BETANG DE TUMBANG GAGU. (phot. n°3).

Cette "longue-maison” a é&t& construite dans les années 1875 -
1880 par deux individus Iding et son neveu Antang venus de Bukitrawi
sur la Kahayan. C'est une construction d'une cinquantaine de métres de
long et de 14 mdtres de haut, camposée d'une plateforme sur pilotis de
bois de fer & 7 ou 8 métres de hauteur sur laquelle sont posés des quar-
tiers d'habitation (&), une galerie couverte (B), wme entrée (C) et des
cuisines (D) (Fig.3) . Les cuisines sont séparées des piéces d'habita-
tion par.une. esplanade 3 ciel ouvert. On accéde & 1l'étage en fagade par
deux échelles qui ne sont,en fait,que des troncs incisés séparés par un
demi-palier. La toiture est camposée de bardeaux ou strap (Fig24)
A quelques metres du betang,:un grenier, lui aussi sur pilotis (XKarang-
Kung parei) permet de stocker le paddy.

. Le betang de Tumbang Malehoi se présente de maniére différen-
te. Il est de dimensions plus réduites (une vingtaine de métres de long),
les cuisines situées en arridre du bitiment principal ne sont pas sépa-
rées par une esplanade découverte et les pidces d'habitation sont dis-
posées en deux rangéés de part et d'autre d'un couloir central (pho.4) .
Autrefois,ces "longues-maisons " étaient entourées d'une palissade de
pieux flCh% en terre. Gene.ralenent,un village n'était composé que
d'une seule de ces habltat:l.ons (Tmbang Gagu) .

1a vie s'organise 3 l'intérieur du betang autour des piéces
d'habitation séparées par des cloisons en écorce. Chacune d'elle abrite
un ou plusieurs ménades. A chaque chambre correspond une cuisine, elle
aussi cloisonnée. la galerle inteneure est camposée de deux couloirs
séparés par une salle de réunion qui fait face 3 l'escalier de fagace,
le balai Kanden. L'esplanade décomrérte sert & faire sécher linge ou
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paddy et aux multiples activités ménagéres. L'entretien de la "longue~
maison" incambe . 3 chague foyer & concurrence de la longueur qu'il
occupe. On s'explique ainsi qu'une partie des murs du betang de Tumbang
Malehoi soit compos@e de planches de meranti, une autre de bois de fer,
une autre encore d'écorce. Ces"longues-maisons” sont constituées de
cellules familiales juxtaposées mais autonomes. De 1961 & 1981, le be-
tang de Tumbang Gagu s'est délabré, la chambre et la cuisine A, et D,
(Fig.3) sont devenues inutilisables; 1l'extremits de la "longue-maison"
.est béante. |

2. LE DESINTERET ET L'ABANDON DU BETANG.

Le betang de Tumbang Gagu loge 11 des 52 Kepala KeZuargal
(K K) du village en 1981 aprés les avoir logés en totalité. Il ne cesse
de se dépeupler : 17 k k logent dans des habitations individuelles au
nombre de 8 autour de la "longue-maison" et 24 K K vivent 3 1'écart
sur leur ladang. Ces familles ne viennént au village que de temps en
temps et occupent & cette occasion la maison d'un parent. La piéce A
de la "longue-maison" n'est plus habitée. Les deux fréres qui y exer-
cent des droits vivent aujourd'hui dans des habitations séparées, le
premier sur son ladang, le second au village.

Les raisons de ce désintérét sont multiples. On évoque la
sécuxité depuis un siécle' qui autorise l'éclatement de la "longue-mai-
son" en autant de cellules J_ndlviduelles Les listes de villages four-
nies par Schwaner2 omrportent ncmbre de Xotta ou v1llages fortifiés. Au
milieu du XIX& siécle sur la Kahayan, les Qrenu.ere_s KXotta sont situées
en amont entre les villages actuels de Tewah et de Kuala Kurun : Kotta
Toembang Minjangan, Kotta Bejangaij, Kotta Hiang. Autant dire que ces
maisons fortes marquaient la limite du pays Ot Danum. Les Ot Damum
Etaient réputés pour étre de redoutables chasseurs de tetes Vers l'a-
val la carte de Schwaner ne recenseplusquedes&zmpdng . Il est
d'a.llleurs vralsen'blable que le narbre de betcmg n'a jamais &té impor-

ta.nt sur les vﬂlees de la Kahayan et de la Mentaya, colonisées samme

1 - Kepala Keluarga : Chef de famille
2 - SCHWANER - Op. Cit.
3 - Kampung : "Village" sans connotation particuliére.



-56—

toute tardivement 3 une péricde ol la chasse aux tdtes était en déclin
et ol le gouvernement colonial achevait de mener 3 bien la pacification

de 1'intérieur de 1'flel.

D.J. M:i.les2 fait cependant remarquer que la transmission des
droits de propriété est un facteur qui a. profondément limité le dévelop-
peent des "longues-maisons" ngaju. Ie recrutement d'un grand ncrrbré de
travailleurs et leur entretien &taient nécessaires et supposaié.nt l'ac-
cumlation d'un capital trés important pour l'époque. "Ideng (Iding)
and Antang are remembered firstly as traders who financed and personnal-
ly led two ﬁoyages in primitive craft to Singapore; they are remembered
secondly for; the accumulation of unusually large fortunes from theses
voyages; and thirdly for their . sponsorship - of recruitment of warriors
for head hunting escapades and the unusually large force of labourers
for the building of the longhouse... .3 L'existence de telle fortunes
et de tels individus était sans aucun doute trés rare dans la société
ngaju du siécle dernier. La transmission des droits de propriété jus-
qu'd nos jours tient campte des circonstances de l'édification.

Douze piliers et les "appartements” qu'ils supportent (chambres et cui-
sines) ont &té payés par Iding qui les a léqués 3 ses héritiers. Le
reste de la bitisse et les dix—~huit autres piliers ont &t& payés par
Antang qui les a lui-méme légués 3 sa descendance. La césure du balaz
Kandan marque la séparation entre la construction d'Iding et celle
d'Antang. Les immigrants arrivés au cours des décennies suivantes n'ont
pu @ la différence des autres "longues-maisons" dayak, rajouter leurs
propres quart:.ers d'habitation 3 l'uné des extrémités et contribuer
ainsi 3 1l'expansion du betang. Ils ont construit des habitations sépa-
rées.

L'abandon de la "longue-maison" peut enfin étre considéré
camne 1'expression du recul des valeurs de la société traditionnelle.
Il est certain que 1'influence malaise au niveau de 1'habitat s'exerce
fortement. Le réve de tout Dayak en 1981 , c'ést de posséder une maison
moderne, indépendante, aux couleurs chatoyantes. L'habitation construite

1 - Voir chapitre IIT - § B. La mise en place du reuplement.
2 = D.J. MILES - "The Ngaju loncghouse" Oceania—- Sept. 1964 - pp. 45-67
3 - Id p. 55.
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en planches de meranti sur une charpente de bois de fer et dont la faga-
de est recouverte de "triplex" fait partie des sﬁfgnes extérieurs de ri-
chesse. On en a la confirmation indirecte : les familles qui continuent
d'habiter le betang de Tumbang Gagu sont parmmi les plus modestes. Une
liste de biens sélectionnés qui tous impliquent un recours au marché et
des é&changes monétaires a &té &laborée. L'analyse détaillée sera déve~
loppée dans la trois:.eme partie mais d'ores et déja, il faut signaler
que les familles restées dans la T‘longue--man.son" sont parmi les plus
pauvres., Trois d'entre elles ne disposent d'aucun bién de consammation,
sept ne possé@dent pas méme une lampe 3 pression, neuf n'ont pas de lit
et on ne dénambre que deux postés de radio! Au contraire une enquéte
portant sur onze Kepala Keluarga installés dans dix maisons individuel-
les du méme village de Tumbang Gagu, m:)ntré que dix possédent une lampe
& pression, neuf une machine a coudre, cing un lit. On campte en outre
six postes de radio!

A la différence de Tumbang Gagu qui s'est modestement dévelop-
pé & l'amre de sa "longue-maison”,le village de Geragu fondé vers 1935
sur la Katingan est l'exemple d'une nouvelle génération de villages com~
rosés d'un semis d'habitations individuelles. .En.1981, le village comp-
te 28 maisons alignées lé long d'une rue paralléle au fleuve auxquelles
S ajoutent deux habltatJ.Ons sitnées un peu & 1l'écart. La population to-
tale du village s'éléve & 216 habitants (39 X X) dont 202 seulement
occupent ces 30 maisons. Les 14 personnes restantes logent en forét.
Vingt-quatre maisons n'abritent qu'wne famille conjugale (pére, mére,
enfants non mariés) et 6 une famille &largie qui regroupe tro:.s généra-
tions. A titre d'exenple, Teus Ongal vit avec sa femme, ses enfants non
marids, sa fille mariée, son gendre et les enfants nés de cette union.

Le graphique n°4 récapitule les interrelations qu'entretien-
nent entré eux les différents Xepala Keluarga du village. Ont &té ré&-
pertoriés, les fréres et soeurs au narbre de 67, 20 cousins germains,
99 cousins au secord dég:ré, 70 et 6 cousins au troisiéme et quatriéme
dégré. Si chaque Kepala Keluarga entrétenait des rélations familiales
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avec les 38 autres, le nambre total de relations serait de 741%. Il est
ainsi possible d'exprimer sous forme de pourcentage le degré de parenté.
Le pourcentage de fréres et de soeurs est de 9,04%, en ce qui concerne
les cousins germains ce pourcentage est de 2,69%, puis de 13,36%, 9,44%
et 0,8% lorsqu'il s'agit de cousins au dewxié&me, troisi&me et quatriéme
degré. Des chiffres tr8s woisins sont'cbtenus chez les Iban de la "lom—
gue-maison" de Rursh Nyala &tudiés par D. Freeman® : 9,6% de fréres et
de soceurs, 7,3% ét 17,3% de cousins germains et de cousins au dewxiéme
deqré. Au-deld de la structure du village, il y a identité du systéme

de parenté.

B, UNE PARENTE COGNATIQUE

Les Ngaju ont un systéme de parenté indifférencié ou cognati-
que. Les réseaux de mariage sont aléatoires, aucune ligne de filiation
n'est privilégiée bien que 1l'on dénote une légére dominante patrilinéai-
re qui se manifeste depuis quelques décennies par le biais des noms de
famille : les groupes de filiations définis par rapport & un ancétre
commm Se recoupent les uns les autres et ne forment pas d'identités
distinctes capables d'awoir une identité ou une localisation. Les asso—
ciations,toujours volontaires, s'effectiz=nt sur la base contractuelle
d'une stricte réciprocité ét sont révocablés d tout moment. Les Ngaju
peuvent décider d'accentuer les liens avec certains de leurs parents
fussent-ils €loignés et d'ignorer leurs proches. L'analyse des modali-
tés du mariage et de la nmenclaturé de. parenté permettent d'apporter
quelques précisions.

1. IE MARIAGE NGAJU

les ré&gles de mariage sont uniquement négatives, aucun choix
de conjpint n'est indiqué de maniére prescriptive ou préférentielle. Un
homme peut épouser n'importe quelle femme pourvu qu'il ne s'agisse pas

- Em e e am e e mm e e me wm N am s e ew m me e e e e em wm em em wm e e am vm we ww ma

1 - 741 soit 392 - 39

2 .
2 - D. FREEMAN - Report on the Iban — The Athlone Press - London 1970
p. 97.
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LES REGLES DE MARIAGE —
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cousins au 22 degré

A cousins au 3° degré

nceste  : (1-1), {1-2), ( 1-3).

Mariage désapprouvé mais possible si certains rites sont
observes * SAKI! PALAS PSTAK DANUM “ : (2-3), (24}, (3-4).

Mariage pleinment approuvé : ( 2-2), (3-3), (4<4),
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de sa soceur et que le rythme des g&nérations soit respecté (Fig.5).
Dans ce dernier cas une régularisation est possiblé si certains rites -
sont cobservés (Saki Palas Petak Danum) . Les Ngaju sont monogames.

Fiangailles et mariage donnent lieu 3 des contrats. Ces com
trats étaient autrefois oraux et passés devant la commmnauté villageoi-
se ; depuis la guerre ils sont écrits et néme dactylographiés avant
d'étre enregistrés chez lé Demang, garant du droit coutunier., Ces comr
trats (Surat Perjanjian Pertunangan et Surat Perjanjian Kawin) contiemn—
nent une mine de renselgnements sur le mode de vie, sur la circulation .
de biens, les valeurs traditiomnelles et leur évolution. La Surat Per—
Janjian Kawin est le contrat de mariage proprement dit. Ce contrat a
la forme d'wne lettre (surat) et camporte un certain nombre d'éléments
qui figurent toujours 4 la méme place et constituent un mcde d'analyse
camncde . .

- Le protocole initial comprend essentiellement la suscription,
énoncé des parties en présence.

- Le dispositif est double, wolonté des auteurs et constata-
tion des faits d'une part, é&numération des biens entrant dans la compo~
sition de la dot (Jalan Adat) que le gendre doit verser a3 ses beaw-pa~-
rents d'autre part.

- Aprés le raprel de l'engagement du mari, des clauses diver-
ses évoquent 1'éventualitsd d'un divorce ou du décés de 1'un des conjoints
et réglent, dans le premier cas l'astreinte qu'encourt le conjoint dé-

, faillant, dans lé sécond cas les grandes ].ignés de la succession sui-
vant dewx hypothéses, des enfants sont nés ou non.

- L'eschatocole camporte les signes de 'vaJ_i.dation, signatures
des époux, des parents des deux familles et de deux t&moins, les sceaux
du Chef de village et du Demang, parfois du Camat®. Le tout est suivi
de la date et de 1'indication de lieu.

- Enfin la marge inférieure est occupé par des &l&ments hors-
teneur, nombre d'ampliations et destinataires.

-een am em e e e = am e e em EE mm e e ma e R e o mm e wm we s e e ) e mm e e =

Camat : Fonctiommaire & la té&te du Kecamatan.
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C'ést la Jalan Adat, c'est-3«dire l'énoncé des biens qui en—
trent dans la composition de la dot qui offre le plus d'intéré&t. L'énu-
mération se fait selon un certain natbre de rubriques symboliques qui
tiennent campte de la position des &poux et de leur religion. Le Palaku
est le fondement de la dot, ce doit étre un bien de valeur qui ne soit
pas susceptible de se dépréci}r C'est de plus en plus rarement une -
jarre de prix et de plus en plus fréquerment une maison ou une planta-
tion. C'est le gage. de. la bonne. foi de 1l'époux, une garantie pour 1'é-
pouse. Mas smgah pelek doit étre versé la veille du mariage. Singah
est une torche qui &laire 1'entrée dans la vie des futurs mariés. Les
autres rubriqués peuvent étre regroupées en fonction de leur significa-
tion symbolique. Saput et Pakatan concernent les enfants. Saput désigne
d l'origine une couverture et Pakazan un vétement, tous deux destinés |
d protéger l'enfant qui vient de naitre 3 une épcque ol les tissus re-
présentaient des biens de valeur trés appréciés. Aujourd'hui ils sont
remplacés par une same d'argent.

Tutup Uwan et Sinjang Antang s'adressent aux grands—-parents
et & 1'épouse. Tutwp signifie fermer, recouvrir et wwan cheveux blancs.
Tutup wwan reste encore fréquemment le coupon de tissu de couleur noire
que le mari offre aux grands—-parents de l'épouse. Sinjang Antang est
une large piéce de tissu destinée 3 former we nacelle suspendue 3 une
poutre et dans laquelle dorment les bé&bés. Au moment du mariage le mari
remplace le tissu usagé dans lequel avait dormi sa femme.

Panangkalau et Garangtung Tangkoil Tawai sont des compensations
que le géndre doit vérser & ses beaux-parents. Panangkalau lorsqu'il
épouse une jeune fille dont 1l'ainée n'ést pas encore mariée, Garangtung
Tangkot Tawa? lorsqu'il n'habite pas avec ses béalm-parents. Ces camr
pensations étaient autrefols versées sous forme de Xepingz d'or; au-
jourd'hui elles le sont en espices (de 1'ordre de 2000 roupies en 1981).

Enfin Garangtung Dulang Panyrau et Lilis Sirau ne concernent
que les Animistes, Gamngtung Dulang Panyrau était 3§ l'origine le gong
qui servait a recuelll_r le sang des animaux sacrifiés lors de la

1 - Voir amnexe sur les poids et mesures.
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FIG. b

TERMES DE REFERENCS
(FILIATION)

Pahari ije kalambutan

Pahari ije wato

Pahari hanjenan

Panari hararue

Panari hatan :talu

anak
250
Qujut
mama
mina
aken
bue
rambi

ato

/_\ Homme
O Femme

ailiance



FiG. /7
TERMES DE REFERENCE

AT@
| |

O=A @@= ®TA
| 5.

1 et 2 . par raprort i 2 at 1 © Kkabali *)
4 7 at 9 sinda
10 et 11 5et 9 sanger
12 52t 9 empu
5] 10 et 11 amou
Set9 12 menantu
10 ot 11 5 menantu
15 16 duei [ ou haduei )
13 . 8 angut
A Homme
Q Femme
= alliance
X}  baner = mari , sawi = épouse ( vulgaire )



cér&mnie du mariage puis aspergé sur les jeunes époux. Aprés le sacri-
fice, les époux portent un bracelet (172lis sirau) durant trois jours.
Garantung Dulang Panyrau et L7lis sirau représentént des biens de gran-—
de valeur. Il n'est pas rare que le mari s'acquitté en faisant don d'une
plantation d'hévéa ou bien paie en or (jusqu'a 17g.1/2)!

La famille du mari doit en outre rajouter & la Jalan Adat ,
dutrt turus. Cet argent versé au Demang sert a lé rémunérer ainsi que le
chef du village et les deux té&moins. En 1981, chaque t&moin recoit
1500 roupies, le chef du village ét le Demang 2000 roupies. Dutt turus
remplace uang saksi (argént des té&moins) d'autrefois. Lorsque le contrat
&tait oral, il &tait nécessaire de réunir un grand nombre de t&moins
pour garantir les engagements pris. Il fallait alors les héberger et
leur offrir quelques menus cadeaux (tabac, allumettes, sel...).

Au total les frais engagés par le mari ou sa famille sont &le-
vés. la Jalan Adat est rarement payée dans son intégralité le jour du
mariage. Un récapitulatif des sammes déj3d versées ou restant d percevoir
est annex& 3 la Surat Perjanjian Kawin. Des échéances sont fixées. Trés
souvent les beawx-parents chargés de gérer au nom de leur fille et de
ses enfants les divers &l&ments de la dot ne recouvrent pas l'intégrali-
té des sammes dues au—deld d'une période allant de 5 & 10 ans dés 1'ins-
tant que le couple semble stable.

Ia régle de résidence est de type uxorilccal (de préférence
3 matrilocal car l'épousé ne fait_: pas partie d'un groupe composé unique—
ment de ses parentss matrilinsaires) puis néolocal.A Geragu en 1981,sur
39 Kepala Keluarga, 21 sé sont conformés 3 la régle de résidence wori-
locale puis néolocale tandis que 6 ne l'ont pas réspectée ; les 12 cas
restants sont indéfinis (Véufs , Veuves, célibataires...)

2. LA NOMENCLATURE DE PARENTE, L'HERITAGE ET LES NOMS DE FAMILLIE.

Tout étranger sans attache d'aucune sorte avec la 4comnunauté
villageoise peut s'v intégrer. Il se situe au sein du groupe en utili-
sant les termes de référence utilisés en matiére de filiation. Un haumne

3gé sera pour lui un oncle (mama)ou bien s'il est trds vieux un
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F1G. 8

TERMES DE REFERENCE
{ adoption )

A-® A
® A

3 et 4 n‘ont pas d'enfant et adoptent 5 et 6.

©

8 par rapport 3 4 umai
8 3 apang x)
5 4 mina
5 3 mama
4 "1 et 2 dampu
1 | et 4 dampu
A Homme
O Ffemme
= alliance

X) Peu usité de nos jours. Remplacé par papak .
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grand-pére (bueh). Un jeune hamme deviendra son neveu (aken)ou son pe-
tit-fils (eso). L'existence d'un vocabulaire de parenté spécifique &

1'adoption est révélatrice en elle-méme de 1'aspect contractuel des rela-

tions de parenté&. Enfin les termes de référence utilisés en matiére
d'alliances sont particuliérenent ncmbreux. Il s'agit d'une nomenclatu-~
re classificatoj_re qui. peut désigner des individus se situant en des

lieux différents d'wn paradigme mais qui n'opére aucune distinction en- |

tre ]_.es sexes. Ainsi le terme de Menantu désigne-t-il le gendre comme
la belle~fille (1'épouse du fils), Empu les parents de l'épouse et
Sanger les parents de 1l'épouse du fils ou de 1'époux de la fille.

En matidre d'héritage on retrouve la méme égalité entre les
sexes. Hammes et femmes ont un accés égal & 1'héritage des deux parents.
la prise en charge des frais engendrés par les “seoondés funérailles”
est 1'élément marquant qui détermine la part de chacun. D. Milesl rap-
porte que les frais de Pesta Tiwah du pdre d'Iding cofondateur du be-
tang de Tumbang Gagu ont &té supportés par Antang et trois de ses
sceurs. En conséquence aucun héritage ne parvint 3 Iding et 3 ses des-

. cerdants.

Une légére influence patrilinéaire se dégage cependant de
l'utilisation de nams de familles depuis quelques décennies bien qu'il
ne soit gquére possible de déméler ce qui ést authentiquement ngaju de
ce qui est emprunt européen. L'utilisation d'un patronymé est récente.
C'est d'abord le fait des habitants des villes et des Dayak christian-
nisés (OZoh Kahayan, Oloh Kapuas, 0loh Barito) . Aucune régle précise ne
codlf:.e 1 attr:.butlon d'un nam de famille. Quelques exemples permmettent
de cerner le phénaméne. Alex Barxia Manmbay est marié d Luise A.B. Mambay:
Alex est le prénam, Banda est le nam du pé&re, Mambay est le nam de 1l'an—
cétre en ligné.pat_émelle. Avant son mariagé Luise A.B. Mambay s'appe-—
lait Luise H. Tuwe, Luise &tant son préncm, H” 1'initiale du nom de son
pé:ce Tuwe lencmde son ancétre paternel Ies enfants de sexe fé&minin
porteront le nom de Manbay jusqu'@ leur mariage tandis que les gargons
le transmettront. La transmission s'opére donc camme dans nos sociétés
occidentales par filiation mascullne Ce qui caractérise les Ngaju

D. MILES - Op. Cit. = p. 70
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c'est la diffusion de ces patronymes Lors des enquétes tous possé&daient
prénams et nom de famille depu:x.s 435 générat_mns Chez les Ot Danum
au contraire, le phénaméne est récent, certains n'ont pas de patronyme
ou camencent tout juste 3 accoler le nom de leur pére 3 ce qui devient
leur prénom. L'assimilation de cet apport eurcopéen n'est que le premier
exemple de la grande adaptabilité dont font preuve les Ngaju. Par des
rapports sociaux profondé&ment &volués ils se singularisent des autres
peuples de Bornéo. '

Ci- DES RAPPORTS SOCIAUX PROFONDEMENT EVOLUES

Il est certain que le désintérét croissant pour la "longue -
maison" et le phénoméne d'atomisation auquel il conduit traduisent de
proforndes mutations. Il ést en outre vraisemblable que le coté coloni-
sateur ét piomier qui a prévalu lors de la mise en place du peuplement,
et sur lequel on insistera au chapitre suivant,a favorisé la déstructu-
ration de la soci&té traditionnelle. En 1'&tat actuel des choses, on en
est réduit a vénfle.r au travers d'enquétes ponctuelles les relations
que fait Schérer dont il faut bien dire qu'on ne trouve plus guére de
traces.

1. LES HIERARCHTES TRADITIONNELLES

La réalité soc:.ale telle que les ainés la racontent, a vrai-
serdolablement cesse a' exister des le début du siécle. A tel point qu'il
est palfo:Ls penm.s de se demander quelle est la part de réalité et quel-
le est celle de la reconstitution mythique. La société Ngaju de la fin
du XTX@& siécle est repartie en trois ordres, celul des hmmes libres,
celui .des prétres et celui des esclaves. Les hommes l:Lbres se subdivi-
sent en deux groupes, l'utus gantong ou utus tatau ét 1'utus rendah.
Utus gantong est fréquétment traduit par "noblesse" (Kawm bangsawan)
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1. H. Scharer - Ngaju religion — The conception of God among a South
Bormeo people -~ Traduction de Rodney Needham. The Hague
Martinus Nijhoff - 1963 - chap. VII.



sans qu'il soit possible de parler d'une ncblesse au sens occidental:

du terme. Le terme de bangsawan n'a pas d'équivalent véritable en dayak,
on parle d'hamme influent ou d'hamme riche. Ce groupe posséde les jarres
‘les gongs, les nattes de prix..Ceux qui appartiennent d cet utus se
dénamment . fils du soleil et se rattachent & 1'une des divinités de la
cqsnblogie Ngaju, Mahatara. C'est au séin de l'utus gantongque se recru-
tent les chefs traditionnels dont les Demang. L'utus rendah ( ”rendah” ,
signifie hunble) est camposé d' harmes l:r.bres ma:Ls d'un niveau social
subordonné. Ces hames libres ne possédent pas les blens les plus pré-
cieux. C'est parmi eux que sont choisis certains prétres balian et basir,
Ils sont symboliquement identifiés & Jata, divinité aquatique.

Les prétres (basir) et les pré&tresses (balian) & ne pas con—
fordre avec les hantuen, sorciers et sorciéres, sont issus des groupes
inférieurs, hames libres ou esclaves. "Basir! signifie stérile. Scharer
rapporte que souvent deviennent basir des hermaphrodites. Les balian
ne travaillent plus sur les ladang et ne participent pas aux taches do-

' mestiques, elles chantent lors des céré&monies. Les premiers européens
ont été choqués de leur débauche. Il semble en fait que la prostitution
féninine et masculine fasse partie de leur fonction de médiation entre
les hames et les diewux. Basir et balian oc¢cupent une position sociale
anbigile, protégés par la coutume qui punit doublement les offenses qui.
leur sont faites tandis qu'il sied mal d'avoir une fille ou un membre
de sa famille parmi eux.

L'esclavage est aboli officiellement par les autorités colo-
niales en 1892. Cependant depuis le milieu du siscle 1l'esclavage est
en net recul. Des missionnaires ceuvrent pour sa disparition et créent
des colonies d'esclaves affranchis notamment & Kuala Kapuas. Deux types
d'esclaves se distinguent, les jipen et les rewar. les rewar sont des
prisonniers de guér.re ou des meurtrlers tandis que les jipen ont é&té
ré&duits en esclavage pour dettés. Cés derniers peuvent s'&@manciper par
leur travail s'ils né sont pas désignés. pour le sacrifice (Kabalik).
Schirer fait réna:c%;uer que lés esclaves né sé rattachent 3 aucune divi-
nité. Ils n'ont pas de généalogie ; l'ésclave n'existe que par rapport
d son propriétaire qui seul peut intercéder en sa faveur. Deux hypothé-
ses sé présentent alors : l'esclave meurtrier est exclu de la camunauté
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et en est coupé religieusement comme socialement ou bien alors les
Jipen forment un groupe apparu tardivement.

Schérer affirme que la structure sociale en relation avec la
“ cosmologie ngaju se lit dans l'organisation spatiale du village. "The
village represents the social and cosmic totality ( o). The upper part
of the village (ie. the upstream, ngaju part) is lived in by the supe-
rior group, and the lower part (ngawa) belongs to the lower growp and
to the slaves (ifany) nl . Il faut bien réconnaitre que les enquétes
menées en 1980, ne permettent absolument pas d'étayer pareille affirma~
tion. Il est vraisemblable qu'au début de ce sidcle la structure de la
société traditiomnelle était trés &ranlée. Il est trés difficile au
jourd'hui de découvrir si tel individu est d'un rang social élevé@ ou
fils d'anciens esclaves, la pression sociale est trop forte. On reléve
cependant certaines traces de l'ancienne hiérarchie sociale au travers
d'expressions comme "Orang halus” ou "Orang Kasar’. Un "Orang halus”
est poli, bien élevé, bien policé ; c'est par exemple un descendant
d'Antang de Tumbang Gagu. L'expression "Orang Kasar' ("Kasar" signifie
"grossier"), s'applique 3 des hames du cammm qui au demeurant sont
parfois fort riches. Quoiqu'il en soit, la société Ngaju de la fin du
XXé siécle s'opprose fortement aux autres sociétés dayak qui vivent tou-
jours des hiérarchies parfois pesantes, telle la société Kayan de 1l'Est
de Bornéo. En définitive on est en droit de se demander si nombre d'élé-
ments de stratification sociale n'ont pas &té surajoutés au contact des
peuples étrangers malais et eurcpéens.

2. DES ELEMENTS DE STRATTFICATION SCCIALE LARGEMENT SURAJOUTES.

Ia soci&td ngaju n'est qu'une juxtaposition de cellules fami-
liales plus ou moins autonames. Dans ce contexte les individus de la
stature d'Iding et d'Antang ont toujours été fort rares, les différences
de richesse ét de revenus fonction de la force de travail disponible au
'sein de la famille et le mode de vie quasi hamogéne.

1. Scharer . Op. Cit. p. 65.
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Les titres de noblesse héréditaires distribués aux hommes
éuinents (0lok bahadap), Raden, Temanggung, Singal, Mangku, Ngabe sont
d'origine malaise. Raden signifie "prince", c'est 3 l'origine un proche
parent du sultan de Banjarmasin. Mangku est dérivé de Mangkubumi, "Maire
du Palais" qui coiffe l'administration, la hiérarchie judiciaire et
1'ensenble des conseillers du souverain de Modjopahit. Temanggung vient
du malais "tanggung” qui signifié "porter". Ce titre désigne un fonction—

naire de haut rang , littéralement "celul qui porte la responsabilité“z.

Le statut des Dayak de 1928 est présenté par les autorités co-—
loniales comme une réhabilitation des structures traditionnelles. L'ad-
ministration néerlandaise confirme en fait dans leurs fonctions les
quelques familles sur lesquelles s'appuyaient les sultans. L'administra-
tion coloniale regroupe des Néerlandais, des sujets néerlandais venus
des iles de l'archipel (Banjar, Menado...) et des Dayak suivant trois
rangs hiérarchiques. Le premier niveau est aux mains des Néerlandais
qui se répartissent les postes de Gouverneur de Bornéo (Banjarmasin),
de Résidents (Pontianak, Balikpapan), d'Assistants-Résidents (tel Mal~-
linckredt 3 Kuala Kapuas) et de ContrSleurs (3 Sampit, Pangkalangbun,
Muarateweh...) . Les indigénes originaires des diverses Iles de l'archi-
pel occupent les postes de second rang, KIAI (Kuala Kuayan, Kasongan,
Purukcahu...) et d'Assistant KIAT. Enfin, les Dayak,Maanyan et Ngaju
pour la plupart,sont Demang ou Pembakal. La fonction de Demang a &té
créée en 1928 afin de garantir la pérennité du droit coutumier et des
traditions. Le Pembakal est lé chef du village,ancien Kepala Suku,
assisté d'un adjoint (Wakzl Pembakal), du Pangirak et de Kepala Dukuh
chargés de lé représénter dans les hameaux (dukuh).

L'administration indonésiemne depuis 1'indépendance a modi-
fié les structures au niveau provincial tandis que l'administration
villageoise n'a que peu &volué. Le gouvérneur de la province réside &
Palangkaraya, il est désigné par le Dewan Perwakilan Rakyat Daerah
(DPRD) de niveau I (tingkat 1) pour 5 ans mais doit étre confirmé par

1. Antang de Turbang Gagu portait le titre de "Singa Jaya Antang".

2. Cl. Lambard - Salmon - "A propos de quelques tambes chinoises
d'Indonésie des XVII& et XVIII& sidcles" - Archipel n°12. p.



le Ministre de 1'Intérieur et le Président. Les Bupati (Régents) 3 la
téte des Kabupaten, dépendent directement de lui. Les Bupati sont dési-
gnés par les DPRD de niveau II (¢tingkat II), Ils ont sous leurs ordres
des Camat 3 la tdte de Kecamatan, fonctionnaires nommés par le Gouver-
neur sur proposition des Bupati. Au niveau villageois le Kepala Desa
remplace le Pembakal, il est &lu & vie par les _villageois, il nomme
son adjoint le Sekretaris qui n'ést autre que l'ancien Wakil Pembakal,
le Kepala Padang (ex Pangirak) chargé des quéstions agricoles et le cas
&héant, des Xepala Dukuh. Le Demang ést "choisi" par la population
pour ses qualités et nomm& 3 vie. Aujourd'hui il vy a un Demang par
Kecamatan qui se situe hiérarchiquemént entre le Camat et le Kepala Desa.
Encore s'agit-il d'une assimilation car lé Demang n'a pas de bureau et
n'est pas fonctionnaire bien que rétribué par le gouvernement provin—
cial selon les indices de la fonction publicque. I1 est question de
fonctionnariser Kepala Desa et Demang. Les Kepala Desa des chefs-lieux
de Kabupaten et des villes 3 statut particulier (Kotamadya Palangkaraya
par exemple) font d'ores et déjd partie de la fonction publique.
L'avantage pour le gouvernement est d'é&viter la politisation de la vie
villageoise en déplacant périodiquement les fonctionnaires. Quoiqu'il
en soit les anciennes &lites se perpétuent, Alex Banda Mambay a &té
&lu Demang en 1956, il succéde au Demang Sawong, fils de Singa Jaya
Antang ; Alex Randa Mambay est le petit-fils d'Antang par sa mére!
Cette classe de notables veille jalousement sur son identité ainsi que

sur sa richesse,
3. L'HOMME RICHE ET LES FONDEMENTS DE IA RICHESSE.

Les biens les plus précieux que les Ngaju se transmettent de
génération en gé&nération sont dés jarrés ét des gongs. Les gongs sont
originaires de Java. Un ensemble conlplét (ije ka.repang)conporte 5 gongs
de taille et de sonorité différentes: 3 gongs de dimensions réduites
dont 2 tokeng et 2 gongs plus importants ou garantung (garantung lisong
et garantung papan). Enfin les individus les plus fortunés rajoutent
une basse (taraz) qui est un gong plat suspendu séparé&ment. Les gongs
sont frappés au moyen du pantun garantung . Les tangkanong sont des
xylophonés apparentés aux gamelan tandis que les gandang sont des
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tambours. Les gongs accampagnent les cérémonies qui rythment les gran—
des étapes de la vie comme n'importe quelle féte. Leur valeur est ex—
trémement &levée sans Etre supérieure 3 celle des jarres chinoises mais
les transactions demeurent rarissimes.

Les jarres chinoises (guct, tajau.) de Ralimantan sont.de trés
nnnbreux modéles Il est quasi impossible de dresser une liste exhausti-
ve ; le tableau n°6 recapltule les plus fréquentes. Les motifs décora-
tifs reprennent le naga ou serpent d'eau qui apparait sous différentes
formes et diverses positions. Deux grands groupes de jarres se diffé-
rencient : les ramu tesek authentiques et anciennes et les ramu taheta
plus tardives., Parmi les ramu tesek les Ngaju distinguent de nombreux
modéles, belanga, /zaZmnaung, bas'z,r rumus, gahurt...Les halamaung habo—
hot ont la plus grande valeur : "habohot" signifie que le col est sou-
ligné par une nervure. Les belanga se singularisent par une figure hu-—
maine ou animale (patung) sur les anneaux (telinga). Les gahuri et les
lawah ne comptent aucun rnaga, alors que les belanga et les halamaung
en camptent deux, les rwmus trois et les langaman quatre. Lorsgue deux
naga sont face § face, il y a de grandes chances pour que l'on soit en
présence d'une halamaung hatungap. les rami taheta sont aisément iden—
tifiables & leur couleur plus mordorée, 3 leur col plus ample et plus
large. Les lalang rangkarg sont des jarres de moindre valeur dont le
dessin en fort relief couvre la majeure partie des flancsz.

La céramique chinoise est d'une qualité remarquable, parfaite~
ment cuite, &maillée, sans microfissures, 3 col étroit et d bouchon de

1. Certaines sont estimées & plusieurs millions de roupies.

2. "La céramique est trés étroitement liée au cadre de vie, a la mai-
son (...). Toute 1'Asie du Sud-Est a vécu et vit accroupie sur le
sol ol elle pose les objets. Il en résulte qu'elle les voit en plom-
gée. Ce n'est sans doute pas un hasard si (...) le décor est presque
toujours distribué sur le col et 3 1l'épaule : c'est 13 qu'il rete-
nait l'attention (...). Elle a choisi, voire commandé des piéces
chinoises observant &galement cette disposition. Antithése - exacte
de la céramique grecque, par exemple, qui, elle, a développé un dé&-
cor "au flanc du vase”, voire sous le vase. Mais les grecs mangeaient
couchés, levaient la coupe pour la libation et lisaient en "contre -
plongée". B. P. Groslier - "La céramique chinoise en Asie du Sud-Est.
Quelques points de méthodes™. 4rchipel n°21 - 1981 pp. 102-103.
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TABLEAU N°6
CLASSIFICATION DE QUELQUES JARRES
EN FONCTION DE LEUR ORIGINE ET DE LEUR VALELR

belanga habohot =

belanga rempah
halamaung
basir

rUmUs

kalata

potok basir
gakurt

lawah

belanga taheta

halanaung taheta

beZanéa rempah
ha lamaung
basir

rUmus

kalata

potok basir
gahurt

lawah

lalang rangkang

halamaung taheta

lalang rangkang
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cire ou d'argile elle autorise toutes les fermentations notamment la
fabrication de 1l'alcool de riz ou barum. On distingue deux sortes de
barum, le barum behas et le barum gula. Pour confectiomner ce dernier,
il faut disposer de riz glutineux (beras ketan) i raison de 4Kg. Ce riz
est cuit puis exposé sur une natte. Lorsqu'il est refroidi, il est in-
troduit dans la jarre ainsi que le ferment. La jarre est fermée hermé-
tiquement. Le ferment ést obtenu en mélangeant d du riz qu'on a laissé
tremper une ou deux nuits, dés épices variées et des condiments (clous
de giroflé , cannelier de Céyla.n ou kayu manis, poivrons ou sahang...).
Aprés une semaine on rajoute un sirop dans lequel entre une vingtaine
de Kg. de sucre avant de refermer 3 nouveau la jarre. Une féte ne peut
se concevoir sans barum, mais dans la vie de tous les jours, le barum

est remplacé par le café et par le thé.

L'origine exacte de ces jarres est obscure. Il est vraisem-
blable qu'elles ne proviemnent pas toutes de Chine. Les légendes ngaju
considérent que les ramu tesek ont &té abandomnées par les armées du
Khan Kubilai au siége de Kediri en 1293, Trahies par Raden Wijaya qui
allait devenir le fondateur de Mojopahit, les troupes chinoises durent
réembarquer en abandonnant leurs biens qui furent ensuite dispersés.
Les ram taheta ne seraient que des copies réalisées pour le campte
du roi de Champa. On sait que le Champa fut d3s les Han au contact de
la Chine et que les potiers chinois s'installérent au Tonkin. On sait
par ailleurs que des colonies chinoises &taient établies sur la cGte
Ouest de Bornéo. lLa question est camplexe, il y a eu sans doute diffu-
sion des techniques de la poterie chimoise puis exportation sans que
les circuits soient aisés & préciser.

Finalement la société ngaju est une société trés moderne. Les
hiérarchies traditionnelles pesantes sont profondément &branlées et
laissent la placé d des rapports contractuels dont lés contrats de ma-
riage sont le symbole. Plus généralement, les rapports de parenté n'ont
rien d'exclusif ; il est toujours possible de se faire reconnaitre cam-
me parent en tissant des liens fictifs. Au sein de cette société trés



ouverte, aucune servitude en travail ou en matiére de circulation de
biens ne constitue un frein 3 l'innovation ou aux mutations éconamiques.
Dans le domaine agricole on verra dans la deuwxiéme partie que les asso-
ciations, groupements en Kelompok et entraide, sont toujours des asso-
clations volontairés que n'importe qui peut rejoindre ou quitter. L'é&-
change de prestation s'opére sur la base d'une stricte réciprocité. Cet
atout considérable relayé par des incitations camerciales de plus en
plus vives a permis un prodigieux essor des surfaces défrichées et de
1'agriculture de renté, éssor d'un véritable phénoméne ngaju qui facon-
ne un "pays" dont la personnalité va s'accentuant.



CHAPITRE ITI. LES PREMISSES IY LN PAYS NGAJU

En se cristallisant, le phénoméne ngaju a imprimé sa margque
au paysage et faconné un "moyen—pays" d priori sans grande originalité.
C'est que les Ngaju qui ont occupé tardivement les vallées de la Katin—
gan et de la Mentaya représentent par leur poids démographique le prin-—

cipal peuple de la province.

A. LE POIDS DEMOGRAPHIQUE DES NGAJU

Il est difficile d'appréhender le poids démographique que
représentent les Ngaju en l'absence de document véritablement satisfai-
sant, données officielles ou bien données de seconde main glanées dans
la littérature. Du cSté officiel on dispose de données partielles au
niveau villageois pour l'amnée 1976 extrapolées par les autorités pro-
vinciales 3 partir d'un recensement établi en 1971 dont seuls sont
conservés les renseignements compilés au niveau du Kecamatan. L'unique
recensement complet (c'est-3-dire comportant les chiffres de population
village par villagé) et accessiblé, a &t &laboré en 1980. Malgré wm
travail dont la qualité remarquable a é&té& oonstatéé sur le terrain, ce
recensément ne sé référé pas 4 la diversité ethnique. Seule la compo—
sante religiéuse a été prise en camte. Le gouvernement d'un archipel
extrémement morcelé insiste sur ce qui unit des populations d'origines
trés diverses et gomme la dimension ethnique ; seuls des Indonésiens
sont recensés. Deux procédés doivent étre combinés pour sérier la com-
posante ngaju : sélectionner sur lé terrain des villages en fonction de
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1l'ethnie daninantel et se fonder sur le découpage en circonscriptions
administratives lorsqu'elles repremment les grandes lignes de la répar-
tition ethnique.

Les données recueillies dans la littérature permettent de
préciser l'évolutj.on de la population de certaines vallées au milieu du
XIXé siecle (expé&dition de Schwaner de 1843—1847) , aux environs de _1915
(d'aprés l'ouvrage de C. Lumholtz )» et en 1960—1961 (d'aprés D. Mlles ).
Lorsqu'il est question de préciser la camposition et la structure de
1la population seules des approximations sont envisageables.

1. IE RECENSEMENT DE 1980 ET IES GRANDES LIGNES DE LA REPARTTTION
DE IA POPULATION. ' '

Selon le recensement de 1980, la population de 1l'ensenble de
la province de Kalimantan Centre s'éléve & 957 176 habitants ce qui
représente pour 153 800 ¥m2, une densité moyemme de 6,20 habykm2. Ces
chiffres n'ont cependant que peu de valeur en eux-mémes car ils recou-
vrent des données régionales trés diverses. Certaines de ces données
concernent la répartition spatiale de la population sur l'ensemble de
la province, d'autres plus particuliérement le pays ngaju ; elles se~
ront examinées successivement.

1. Des enquétes ont été effectuées dans chaque village des vallées de
la Seruyan (de Pembuang Hulu & Pangke), de la Mentaya (de Hanjalipan
jusqu'en amont), de la Katingan et de la Samba (de Buntut Bali a
Tumbang Hiran et Tumbang Jala) et de la Kahayan (de Tewah jusqu'en
amont) . Au total 173 villages soit 24 sur la Seruyan, 63 sur la
Mentaya, 44 sur la Katingan, 24 sur la Rungan et la Manuhing et 18
sur la Kahayan ont &té enquétés. Une carte ethnique provisoire est
disponible dans "Reconnaissance Survey in Central Kalimantan'- Maps-
Phase I - ORSTOM - Transmigration Project (PTA 44) - Jakarta 1981 -
Ies villages de la Seruyan et de la Mentaya ont &té enquétés par
J.P. Lahuec - GEographe ORSTOM.

2. C. Lumholtz - Through Central Borneo, an account of two years travel
in the land of the head—-hunters between the years 1913 and 1917 -
London - Fisher Union - 2 vol. 1920~-1921.

3. D. Miles - Op. Cit. pp. 6-7.



Sur l'ensemble de la province, la répartition du peuplement
obéit & trois caractéres. Les cours d'eau, seules voies de pénétration,
ont canalisé un habitat ripuairel, les villages sont camposés d'une rue
paralléle au fleuve. Derriére les habitations,sur une profondeur de
233 km,s'éténdent les plantations et les ladang puis aun-deld . la fo-
rét primaire ; aucune route (3 l'exception de trés récentes pistes fo-
restiéres) susceptible  de fixer un habitat sur les interfluwves.

Le second caractére camun & l'ensemble de la province est
1l'absence de véritable grande villé. les autorités indonésiennes utili-
sént une procédure élaboréé pour sérier villes et villages. Le classe-
ment tient compte des densités, du pourcentage d'agriculteurs et d'un
certain nambre de facilit8s offertes aux habitants (routes asphaltées,
écoles, cinéma, hopital, marché...). A chaque donnée correspond In nom-
bre de points.

TABLEAU N°7
CLASSIFICATION DES VILLES ET DES VILLAGES

Code points Densité hab/km2 Pourcentage Nembre de
' d'agriculteurs "facilités"

10 5000 25 8
9 4000 ~ 4999 26 - 35 7
8 3500 ~ 3999 36 - 45 6
7 3000 ~ 3499 46 - 55 -5
6 2500 ~ 2999 56 - 65 4
5 2000 - 2499 66 - 75 3
4 1500 - 1999 76 - 85 "2
3 1000 - 1499 86 - 90 1
2 500 - 999 91 - 95 0
1 < 500 > 95

Il est nécessaire que le total des points dépasse 23 pour
que le fait urbain soit récomu. Lorsque ce total est campris entre 17
et 22, il est fait appel 3 des critéres plus précis. Lorsque le total
est inférieur 3 16, il s'agit sans conteste d'un village. Une telle
procédure permet l'attribution circonstanciée d'aides gouvernementales

1. Population - 1980 . Carte hors—texte
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a4 Palangkaraya, la capitale provinciale, de supplanter la ville -
port de Sampit. Seules deux villes concernent cette étude, Palangaraya
et Sampit. Palangkaraya compte officiellement 55 572 habitants en 1980
rassemblés dans le Kecamatan de Pahandut. Cependant il faudrait déduire
la population des villages non agglam&rés tels Tumbang Rungan, Bereng
Bengkel ou Kerang Bangkirai, ce qui raméne la population des deux noyaux
de Pahandut et de Palangka & environ 30 000 habitants. Le cas de Sampit
est plus ccmplexe, c'est la juxtaposit:.on de cCamnNes regroupées en
deux Kecamatan (Mentaya Baru / Ketapang et Baamang  en une rue urbai-
ne sur la rive droite et dans une moindre mesure sur la rive gauche
du fleuve. Ketapang, Sampit Seberang, Baamang Hulu et Baamang Tengah
sont des noyaux peuplés d'Orang Sampit tandis que Mentaya Baru et Baa-
mang Hilir sont occupés par des populations originajres des diverses
Iles de l'archipel indonésien (Madurais, Bugis, Javanais, Batak...) .
Au total, l'agglomération de Sampit campte 59 128 habitants en 1980.

Enfin, troisidme caractére, la répartition de la population
sur l'ensemble de la province s'effectue suivant une zonation Sud-Ouest-
Nord-Est. Les lignes de clivage définissent une zone littorale au Sud
quasiment vide d'hammes, bordée d'une ligne de villes ou de gros bourgs,
une zone centrale dont le peuplement est plus diffus, enfin une zone
septentrionale assez étroite qui s'étend au pied des montagnes. Les
zones littorales ainsi que le cours aval des fleuves sont pratiquement
vides d'hames. La Sébangau est totalement déserte 3 l'exception d'un
um.que village, Bantanan. Le cours inférieur de la Katingan et dans
une moindre mesure celui de la Seruyan sont sous-peuplés: le Kecamaian
Kam:.pangatmedens:.tede 1 71hab/km2 celui de la Seruyan Hilir de
2,20 hab/km2. Ces espaces déserts sont répulsifs, vastes étendues de
mangroves et de forét marecageuse Les fleuves n'offrent pas de bourre-
lets de berges suffisamment exondés pour permettre une fixation plus
dense de 1l'habitat. Les établissements humains se limitent & quelques
gros villages situés & l'eznbouchuré : Ruala Pambuang (8000 habitants),
Pegatan (5000 habitants) .

Lles régions ée la basse Kapuas et de la basse Kahayan font fi-
gure d'exception. Les densités sont paxmi les plus élevées de la pro—
vince : Kecamatan Pulau Petak 147,11 hab/km2, Kapuas Hilir 136,24
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hab/km2, Selat 123,09 hab/km2, Basarang 75,98 hab/km2... Ces densités
exceptionnelles s'expliquent par les importants travaux entrepris par
les autorités coloniales dés la fin du XIXeé siécle. Des canaux de drai-
nage et de navigation (cing en tout) sont creusé&s entre les fleuves
Barito et Kapuas (Angjir Serapat 1880 - 1890) puis entre Kuala Kapuas
et la Kahayan (Anjir Basarang). Les terres agricoles qui bordent ces
canaux sont mises en valeur (plantations d'hévéas, de cocotiers, rizié-
res irriguées, polders). Cette portion de la province de Kalimantan
Centre est déj3a dans la mouvance de Banjarmasin ; cette enclave couvre
5000 km2 environ (3% de la superficie totale de la province) sans re-
néttre en cause 3 petite échelle la "vacuifé du littoral.

Le littoral désert est bordé d 80 ou 100 km par une ligne de
villes portuaires, Pangkalanbun, Rumai, Sampit et dans une nb:i_ndre mesﬁ.— :
re la"ville nouvelle" de Palangkaraya. A l'exception de cetté derniére,
il s'agit de ports de fond d'estuaire.A Sampit, le port le plus important, .
1'amplitude de la marée varie autour de 1,20 & 1,40m. C'est un port
accessible toute l'amnée aux petits cargos de 10 & 15 000 tomnes. Au-
tour de ces rorts gravitent de gros villages, Kota Besi, Cempaka Mulia.

La zone centrale s'étend jusqu'aux premiers rapides impor-
tants : Rantaut Pulut (Seruyan), Tumbang Kalang (Mentaya), Tumbang Hi-
ran (Katingan), Tumbang Miri (Kahayan). C'est une zcne de peuplement
plus diffus. Sur la Katingan, de Kasongan 3 Tumbang Samba ou sur la
Kahayan de Palangkaraya & Tumbang Miri, les villages alternent d'une
rive & l'autre 3 raison d'un par méandre. Cés villages sont de taille
hamogéne de 5 3 700 habitants, les plus gros d'entre eux atteignant
800 3 1000 habitants (Buntut Bali, Bawan, Sepangsimin). La densité des
Kecamatan concernds oscille de 6 3 9 hab/km2.

1 ~ul -
Vallée de la Kahayan Sepang d=17,37
Rurun d=9,24
Tewah d = 6,85
Rungan d =6,32
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La zone la plus septentrionale tranche fortement. Ce sont les
portions de riviéres qui s'&tendent jusqu'aux confins des monts Schwa-
ner ; sur la Seruyan en amont de Tumbang Manjul,sur la Katingan au Nord
de Tumbang Senamang, sur la Kahayan au Nord de Tumbang Miri. Dans la
partie Ouest de ce piémont s'égréne un chapelet de villages en semis
plus lache qu'en aval des rapides, villages dont la taille n'est com-
prise qu'entre 100 et 250 habitants. La partie Est, sur le haut Barito
est quasiment déserte en amont de Tumbang Kunyi. La densité du Xecama—
tan Sumber Barito est de 0,47 hab/km2.

Sur ce canevas rapide,il faut sérier les Kabupaten et les
Kecamatan dans lesquels les Ngaju sont largement majoritaires. Si on
exclut les marges du Barito pour se concentrer sur le coeur du pays
ngaju, sont ainsi concernés le XKabupatern administratif Gunung Mas, la
Kotamadya Palangkaraya, 7 Kecamatan du Kabupaten administratif Katin-
2. la vallée de la
Kapuas est un cas complexe, non en ce qui concerne les deux Xecamatan
Kapuas Tengah et Timpah mais 3 cause des Xecamatan de l'aval de la
vallée au sein desquels il est trés difficile de sérier la part de
peuplement ngaju et banjar. Ceci est d'autant plus regrettable que la

_ganl et 5 Kecamatan du Kabupaten KRotawaringin Timar

région de Pangkoh, Pulang Pisau, constitue depuis le début du siécle un
foyer d'@migration important de Ngaju vers la haute Kahayan, la Katin-
gan et la Mentaya. On admettra arbitrairement que la population n'est
camposée qu'ad 60% de Ngaju.

Par conséquent, il faut estimer en 1980 le nonbre de Dayak
Ngaju 3 environ 370 000 (soit 39% de la population de la province) qui

— ew s mw mm ma e mm e e e R M e e e e el e ey e em am e e w6 W e me wm e e e

1. Les Kecamatan Marikit, Senamang Mantikei, Katingan Tengah, Pulau
Malan, Tewang Sangalang Garing, Katingan Hilir et Tasik Payawan.

2. Les Kecamatan Mentaya Hulu, Seruyan Hulu, Seruyan Tengah, Cempaga
et Parenggean. En ce qui concerne ces deuwx derniers Xecamatan, on
note quelques noyaux de Sampit en aval de Luwuk Bunter et de
Parenggean.



-83-

se répartissent ainsi :

Kotamadya Palangkaraya 60 447

Kabupaten Gunung Mas 56 034
Kabupaten Katingan (7Kec) 42 676
Kabupaten Rotaw Timar (5 Kee) 53 510
(2Kec) 9 643
Kabupaten Kapuas
60% de 14 Kec 149 298

Total 371 608

I1 va sans dire qu'il ne s'agit qﬁe de chiffres approchés.;
les villages et 3 fortiori les Kecamatan ne sont pas homogénes. Il se-~
rait hasardeux de vouloir préciser le poids de chaque sous-groupe (Ka-
hayan, Katingan...) ; il est préférable de définir les grands traits
de la répartition ethnique en fonction de classes de villages.

Le tableau n°8 répartit un &chantillon de 146 villages dont
l'ethnie dominante a &té enquétée fvillages situés sur les vallées de
la Seruyan, de la Mentaya, de la Katingan, de la Rungan, de la Manuhing
et de la Kahayan) en classes et donne pour chacune d'entre elles le
pourcentage de villages concernés. Plusieurs enseignements sont retirés:

- Dayak et Malais s'opposent fortement : 50% des villages
malais ont plus de 600 habitants., A l'inverse 13,63% des villages ma-
lais ont moins de 200 habitants contre 47,5% en ce qui concerne les
villages dayak.

- Ngaju et Ot Danum se différencient clairement. Aucun village
Ot Danum de 1'échantillon n'attéj_nt 900 habitants et 80,94% d'entre eux
ont moins de 400 habitants. La taille de la majeure partie des villages
ngaju est comprise: entre 200 et 900 habitants.

- La camparaison des villages Kahayan et Katingan est tout
en nuances. Les villages kahayan sont en régle générale d'une taille
supérieuré aux villages katingan : plus de 50% des villages kahaya:n
sont campris entre 200 et 600 habitants éarxiis que 72,5% des villages
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TaBLEAU N° §

CLASSIFICATION DES VILLAGES EN FONCTION

DU GROUPE ETHNIQUE DOMINANT

Classes de villages (habitants)
Ethnie | dominante

< 200 200-399 [400-599 |600-899 | 7/900
(%) (3) (%) (%) (%)

PAYAR Oloh Kahayan 19,05 | 28,57 | 22,22 |12,70 | 17,46
NGaTU  g1on Katingan 47,5 |25 10 |10 7,5
PAYER | 010k Dokot 47,61 33,33 | 14,3 | 4,76 | o
Ot Darum

"MALATIS"| Orang Banjar
Pembuang 13,63 | 27,27 9,1 |18,18 |31,82
Sampit

Sources ! -Sensus 1980 - Biro Pusat Statistik - PROPINSI KALIMANTAN
TENGAH

Enquétes de terrain : échantillon de 146 villages.
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katingan ont moins de 400 habitants.

On retrouve ainsi les caractéristiques de la zone centrale
définie 3 propos de la présentation générale de la répartition de la
population sur l'ensemble de la province. Pour autant que les documents
anciens permettent de 1'affirmer, c'est d'un point de vue démographique
le premier élér\ént d'un pays ngaju bordé au Nord par de pefits villages
Ot Darmum trés isolés les uns des autres et au Sud par dé gros villages
malais.,

. 2. QUELQUES DONNEES HISTORIQUES POUR APPREHENDER L 'EVOLUTION
DE IA POPULATICN.

On dispose de trois sources fragmentaires pour évaluer le
poids démographique de ces contrées autrefois. Les documents les plus
anciens proviemnent de C.A.L.M. Schwaner. C. Lumholtz domme quelques !
indications concernant la Katingan vers 1915, mais il faut attendre
D. Miles pour obtenir des dommées dé&mographiques précises du début des
amnées soixante. .

a. Les domnédes démographiques tirdes des travaux de
C.A.L.M. Schuwaner et de C. Lumholtz : les fondements

d'une opposition entre hautes, moyennes et basses vallées.

Schwaner a remonté& de 1841 3 1848 les fleuves Barito, Kapuas
Kahayan et Katmgan Jjusqu'aux montagnes qui portent son nam. Ses obser-
vations ét ses notés sont consignées dans un ouvrage en 2 volumes ,
Bornéo, publié & Amsterdam en 1853 et 1854. Cet ouvrage est agrémenté
de nombreuses illustrations et surtout d'une précieuse carte (datée de
1853) sur laquélle sont notés le nom et la position approximative des
villages. Des listes de villages sont reprises dans le texte suivies
parfois du chiffre de population. C'est un document irremplagable pour
appréhender 1'évolution de la population sur l'ensemble de la vallée .
de la Kahayan de sa source d l'embouchure. L'examen rapide de la carte

1. Kalimantan Tengah - 1/750 000 . Direktorat Agraria PROP/DATT I
Kalimantan Tengah - Janvier 1980.
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ses grandes lignes, la méme distribution des villages : une grande dif-
fusion du peuplement de l'amont jusqu'aux environs de Bukitrawi et de
1l'actuelle Palangkaraya, puls une zone de relative vacuité jusque vers
Pulangpisau. Autour de Pulangpisau au miiieu du XIXé siécle caomme au-
jourd'hui, on trouve une petite nébuleuse de villages alors que l'esti-
aire de la Kahayan est désert. C'est une conséquence de l'insécurité
qui régnait & cette époque ; la cSte était fréquemment razziée par les
pirates.

On constate cependant des nuances dans la répartition ethni-
que et la répartition entre gros et petits villages. En ce qui concerne
le premier point, Schwaner estime que les peuplements Ot Sanum commen—
cent au village de Dawa1 c'est-3d~-dire 3 quelques méandres en amont de
l'actuel Tewah. En 1980 les Dohoi sont confinds 25 km plus au Nord.
Changement plus notable, 3 l'inverse de ce qui se produit actuellement,
90% des villages ngaju camptent moins de 1000 habitants tandis que les
Kotta de la haute vallée sont estimées 3 prés de 1000 ames (Kotta Ham-
bawi, Kotta Kawitin, Kotta Boemban...). Il s'agit en fait de groupe-
ments défensifs ; Schwaner note sur sa carte auw-deld du dernier village

" Njawong of Poenan" !

Pour l'ensemble de la vallée de la Kahayan, les chiffres de
population par village additionnés donnent 14 554 habitants en 1853 ;
en 1980 on recense 82 660 habitants. La progression globale est donc
de 467,95% ce qui représente un croit annuel moyen de 3,68%. Croit trés
inégal cependant : la haute Kahayan (7 308 hab. en 1853 - 15 957 hab.
en 1980) n'a progress€ que de moins de 1% par an. La moyenns Kahayan2
passe en 127 ans de 4845 3 24 066 habitants soit un accroissement de
3% par an tandis que c'est la basse va_llée3 devenue slire qui progresse
le plus, de 2401 3 42 637 habitants (13% par an).

La carte de Schwaner ne représente pas la Katingan en aval
de Tumbang Samba. En 1847 Schwaner ne fit que remonter la haute Katin-
gan pour rejoindre la cOte Ouest de Bornéo en traversant les montagnes.

1. C.A.L.M. - Schwaner - Op; Cit. t2. p. 116.
2. Xecamatan Kurun, Sepang, Banama Tingang, Bukitrawi.
3. Kecamatan Kahayan Tengah, Pandih Batu et Kahayan Kuala.
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Il ne remonta pas non plus la Samba. Le contrSleur Michielsen fut en
1880 le premier eurcpéen & la remonter. Il faut donc utiliser quelques
données éparses rapportées par C. Lumholtz au cours du voyage qu'il en-
treprit de 1913 & 1917. Selon Lumholtz la population de la Katingan en
1911-1912 était estimée & 11 000 habitants (6 000 Katingan et 5 000
Dohoil) ce qui est trés faible au regard de la population actuelle

(66 023 hab). ’

b. L'évolution ces derniéres années ; un paradoxe :@ l'affir—
mation de l'identité ngaju s'accompagne d'un affaiblisse-
ment démographique.

On dispose pour la majeure partie de la vallée de la Mentaya
des chiffres de population par village tirés du recensement 1961—19622.
En outre quélques données sont disponiblés au niveau du Kecamatan ;
elles concernent les années 1971 et 1976 et couvrent la basse vallée
de la Mentaya ainsi que les Xabupaten administré—.ttifs Katingan, Gunung
Mas et Kapuas. Toutes ces données sont récapitulées dans les tableaux
n°9 et 10. Le croit amnuel est plus &levé dans les dernidres années de
la décennie 70 (5,42% contre 4,32%) sur 1'ensemble des trois valldes,
Mentaya, Katingan, Kahayan. Sur la Kahayan cependant il s'opére un glis-
sement de 1'amont (Kabupaten Gunung Mas) vers la Xotamadya Palangkaraya.
C'est un phénaméne d'attirance urbaine qui joue en faveur de la nouvel-
le capitale. Dans l'ensemble la Katingan progresse plus lentement que
les deux autres vallées. C'ést un effet de l'enclavéme.nt d'une vallée

dépourvue de tout centre portuaire important.

Au niveau des Kecamatan des phéncaménes plus camplexes sur-
viennent. Les Xecamatan de l'amont suivent la progréssion moyenne du
Kabupaten (Kahayan Hulu Utara 3,06%) tandis que lés Kecamatan des bas-—
ses vallées progressé.nt fortement, notamment & la fin de la décennie.
Lés Kecamatan Kamipang Katingan Ruala, Méntaya Hilir Utara prodressent
de 13,93%, de 10,97% et de 11,39%. Les grands perdants sont les Xecama-
tan des moyennes vallées qui sont les seuls & régresser (Kecamatan

1. C. LUMOLTZ - op. c¢it. = p. 316
2. D. MILES - op. cit. ~ pp. 67

g . o
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- TaBLEAU N° g

L'EVOLUTION DE LA POPULATION DE 1961 A 1980

CROIT ANNUEL MOYEN

Kabupaten Kecamatan
1961-71 (%) 1971-76 (%) 1976-80 (%
fg' Mentaya Hulu 2,98 5,06 4,75
q Kota Besi 1,77 2,68
g S E Baamang 4,96 9,35
sH Mty Baru/Retapang 4,61 6,71
825 Mty Hilir Utara 1,63 11,39
ch Mty Hilir Selatan 3,16 3,47
g €48 Campaga 1,98 3,79
3 § Parenggean 5,66 1,77
’E g Moyerne 1,01 5,38
Katingan Hulu 1,85 1,90
g Marikit 4,63 1,79
8| & Katingan Tengah 3,98 1,62
3 = Pulau Malan -1,54 -0,37
o9 Tw Sang Garing -0,50 3,28
285 Katingan Hilir 3,70 2,30
8 S 4 Tasik Payanan 1,85 2,30
,.§ ] Kamjpa:ng 2,70 ].3, 93
354 Katingan Kuala 6,87 10,97
3 g Sen Mantikai 4,80 7,27
©

> gr; Moyerme 2,74 4,37

Sources :

Sensus 1971-1980

. Estimations 1976

- Biro Pusat Statistik - PROPINSI KALIMANTAN TENGAH

- D. Miles - Cutlass and Crescent Moon - Centre for Asian

Studies - University of Sydney 1976 - pp 6 et 7 - (Pour le

 Kecamatan VMentaya Hulu)

La totalité des Kecamatan n'est pas représentée.



Pulau Malan, Tewah, Kurun,Sepang, Manuhing, Banama Tingang) ou 3 stagner
(Kecamatan Kota Besi). Traduit en termes ethniques, celd signifie que
les Xecamatan ot danum se maintiennent tandis que les Xecamatan malais
progressent fortement et que les Kecamatan ngaju régressent. Tout se
passe came si paradoxalement, au fur et 3 mesure que se précise une
personnallte ngaju, se confirmait son declJ_n démographique relatif. Ce
sont les centres urbains des basses vallées qui attirent la population
qu elle soit ngaju ou immigrée (Javanais, Madurais, Bugis...) et c'est
au sein méme de ces villes, par contraste, par opposition envers un mi-
lieu fortement islamisé que se dézéloppe la conscience d'une identité.
‘A une autre échelle au sein des Kecamatan ngaju eux-mémes, ce phénomé-
ne d'attraction des céntres ccmmerc:.am{ se vérifie également.

e¢. La moyenne et la haute Mentaya ngaju de 1960 a y 1960 : une
évolution démographique conditionnée par la pr'édom'z,nance

des inc?ltatg,'ons économiques .

L'exemple de la vallée de la Mentaya, en amont d'Hanjelipan
permet d'illustrer sur la quasi totalité d'un bassin versant, 1l'évolu-
tion démographique & l'échelle des viJ_lac_:;esl 'évolution annuelle sur
15 ans de 1961 & 1976 est toujours pos:.t:.ve hornu.s quelques cas isolés
notamment sur la Tualan qui ne doivent pas fa:Lre illusion ; il s 'agit
la plupart du temps de dédoublements administratifs. Les taux d'accrois—
sement les plus importants (supériéurs d 5% par an) concernent les vil-
lages situés d proximité de péupléments de bois de fe.r2. Tanjung Bantur,
Penda Durian, Pahirangan, Satiung, Santilik, en cé qui concé;x:ne la
moyenne vallée profitént dés réservés de bois de fer de la Seranau, Tum—
bang Puan, Rantau Suwang... dés peuplemé.nts de la haute vallée. Les
villages de la Kalang qu:L v1vent essent:.ellement du bois de fer commer-
cialisé sous différentes formes commaissent les taux d'accroissement
les plus &levés (SungaJ. Paring 19,62%, Tumbang Ramei 11,53%, Kuluk Te—
lawang 8,74%) . Globalement les villages de 1'amont, mieux situés par
rapport aux peuplements de bois de fer sont favorisés.

2. Eusideroxylon zwagerri
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TaBLEAU N° 10

CROIT ANNUEL MOYEN

Kabupaten Kecamatan
1971-1976 (%) 1976-1980 (%)
'Kah Hulu Utara 3,06 2,36
Tewah 3,34 -1,76
5. 8| Ko 3,30 -2,16
g lﬁ Sepang 3,16 -4,17
& g g| Rmgan 3,50 2,80
] ® Manuhing 4,19 -0,44
8§35 | -
'U)
5 _ g Moyenne 3,31 1,29
S
ﬁ J Pahandut 9,90 13,90
g @ Buckit Batu 5,64 4,31
3 S 'a oot
8| §°%
5 8 Moyenne 9,39 12,90
3 S
° o
—~
§ Banama Tingang 0,74 -1,08
o Kghayan Tengzh ~-0,99 1,68
S 2 Rahayan Hilir 4,51 5,70
5 3 Pandih Batu 12,78 8,83
S J Kahayan Kuala 7,80 7,1
3
A
Moyerme 4,71 5,07
MOYENNE. GENERALE. 4,32 . 5,42

Sources : — Biro Pusat Statistik - PROPINSI KALIMANTAN TENGAH -
Sensus 1971 - 1980 - Estimations 1976

la totalité des Xecamatan n'est pas représentée.
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Ce schéma se camplique de 1976 & 1980. Certains villages ré&-
gressent fortement. La tendance s'inverse pour des villages qui avaient
précédemment progressé (villages de la Kalang - 5% en moyenne, Pahiran-
gan - 7,04%, Satiung - 5,21%), lorsque le bois de fer s'épuise. D'autres
stagnent ou régressent légérement, villages situés au-dessus des rapides
majeurs (Tumbang Puan, Rantau Sawang, Rantau Suwang... sur la Mentaya,
Luwuk Sampun, Tumbang Kania, Tumbang Saluan sur la Tualan et la Kuayan) .
Cfest le facteur accessibilité qui prédominé ; les habitants se regrou-
pent dans lés gros bourgs ccnnérgants. Clest ainsi que certains villa-
ges se transforment. Lés cas les plus spéctaculaires sont Turbang Penya-
huan (47,65%), Tumbang Sangai (32,29%) et Kuala Kuayan (28,41%).
Tutbang Penyahuan bénéficie du boam du rotin de la fin des années 70
lorsque les cours s'élévent tandis que les plantations entrent en pro—
dpction. Tumbang Sangai et Kuala Kuayan wvoient leur population augmen—
ter en raison de l'afflux d'immigrés (Madurais, Javanais, Philippins...)
attirés par l'exploitation industrielle du bois. Des camps forestiers
sé sont installés, des pistes ont &té ouvertes et les entrepreneurs ont
recruté des travailleurs (SARPATIM 3 Kuala Kuayan, BERKAT et YUSMIN 3
Tumbang Sangai) . Kuala Kuayan tire en outre partie de l'enrichissement
des populations. De nombreux commergants s'installent, demi-grossistes
chinois qui font de Kuala Kuayan un gros centre de collecte du rotin,
Madurais qui se spécialisént dans les cultures maraichéres et alimen-—
tent, les compagniés forestiéres Banjar qui vendént des tissus et ouvrent
des ateliers de tailleur. '

3. LA DYNAMIQUE DE LA POPULATION ET SES COMPOSANTES.

_ I1 faut rappeler qu'aucun état civil n'est tenu & Kalimantan
Centre. Dés lors que naissances, nariagés ét décés né sont pas conpta—
bilisés, il est illusoire de d&finir des taux de natalité ou de morta-
lits. Les seules donnéés officielles qui soient susceptiblés d'atre
utilisées sont des regroupeménts de populations masculine et féminine
par classé d'age, au niveau du Kecamatan. En dehors de ces chiffres il

faut recourir & des palliatifs.
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Il a été possible de reconstituer deux pyramides des ages
pour les Kecamatan Mentaya Hulu et Rungan (Fig.9). Pareils documents
sont sujets & caution.; il n'est pas toujours aisé de détermminer l'dge
de gens qui vivent sans état~civil et sans calendrier. Rattacher une .
naissance 3 un &vénement marquant n'est pas toujours facile et les ra-
res papiers d'identité sont peu convaincants. Ces réstrictions énoncées,
quelques enseignements péuvent e.n étré tirés.

- La population est jeune ce qui traduit une large base : 56 et
57% de moins de 20 ans, 47% de moins de 15 ans. Mais ce sont 13 les
chiffres de l'ensemble de la province qui sont rappelés pour mémoire.

age %
0-4 16,20
5-9 15,65
10 - 14 12,26
15 - 24 19,89
25 - 49 27,57

+ 50 8,41

- Les pyramides sont réguliéres, aucune classe creuse n'apparait.
I1 n'y a pas lieu de supposer ni accident quelconque, ni changement de
camportement démograghique.

- Contrairement 3 toute attente, le sammet des pyramides n'est pas
excessivement effilé sans qu'il soit possible de trancher en faveur
d'une amélioration de l'espérance de vie ou bien d'une simple exagéra-—
tion de 1l'age attribué aux ainés (8 3 11% de plus de 50 ans).

- La tranche d'ége 5 3 9 ans ne représente que 79% de la tranche
0 & 4 ans ce qui laisse présager une forte mortalité infantile. Seuls
48% des enfants attéignént 20 ans. Sur l'ensemble de la province ce
taux ést d'environ 60%. La différence pourrait s'expliquer par une si-
tuation sanitaire plus satisfaisante en milieu urbain.

Les enquétes menées aupres des 39 familles du village de
Geragu confirment ces obse:wa_tions. les résultats, sans prétendre a
aucune valéur statistique, sont 3 considérer come le té&moignage d'une
réalité villageoise én 1980. 49% des familles ont connu le décés d'au
moins un jeune enfant et 18% d'au moins trois jéunes enfants. La quasi-
totalits des décds intervient avant 1'Age de 4 ans et prds de la moitié
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durant les six premiers mois. Les causes principales de décés sont les
épidémies de choléra, notamment 1'épidé&mie de 1966 qui est restée dans
toutes les mémoires. Cette &pidémie qui, en deux ans, a endeuillé les
vallées de la Mentaya et de la Seruyan avant de s'é&tendre 3 Kalimantan
OCuest, a atteint la Katingan en juin-juillet aprés une saison de basses
eaux particuliérement ma.rquée A Tumbang Samba, en quelques jours, on
a campté 50 morts, 14 & Tumbang Tanjung, une quinzaine & Geragu.

Sur les 39 chefs de famille du village, 7 n'ont aucun enfant,
12enontdel1 a4, 16de 53 9 et 4 plus de 10. Les chefs de famille
sans enfant sont trés récemment mariés ou célibataires, la famille qui
compte lé pPlus grand nonbre d'enfants en campte 12. Les enfants se sui-
vent & raison d'un tous les deux ans, ce qui correspond 3 l'intervalle
intergénésique. Le gouvernement a lancé un grand programme de régulation
des naissances 3 travers tout le pays. A Kalimantan Centre, ce program—
me n'a rien d'un franc succés. L'dge moyen au mariage est de 18 ans
pour les femmes et de 20 ans pour les hammes.

La jeunesse de la population, mais aussi les migrations et
le glissement du centre de gravité du pays ngaju, s'inscrivent dans le
processus plus large de la mise en place du peuplement.

B, LA MISE EN PLACE DU PEUPLEMENT.

Les modalités du peuplement s'opérent selon divers mécanismes
de création de villages et en fonction d'implantations géographiques
précises dont rend compte la toponymie et qui permettent de resituer
dans leur contexté, temps histor:i.qués et mauveménts actuels.

1. LA CREATION DES VILIAGES ET LES ENSEIGNEMENTS DE LA TOPONYMIE.

Les villages sont fondés de trois maniéres. lLe cas le plus
simple est celui de la création ex nihilo. Un individu de fort prestige
conduit une petite cammmauté 3 la recherche de nouvelles terres 3 dé-
fricher et cré&s un village. C'est & ce premier type que se rattache la
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fordation de Tumbang Gagu par Iding et Antang. On a vu que de pareils
examples sont rares, du moins depuils la fin du XIX& siécle.

Plus généralement la naissance d'im nouveau village s'effec—
tue & part:.r d'wn noyau de quelques habitations plus ou moins permanen-—
tes au milieu de ladang en bordure d'un cours d'eau. Progressivement
de nouveaux arr:.vants s agglcmérent Ce ph&naméne se produit actuelle-
ment sur la haute Samba. Des dukuh tels Tumbang Papy ou Sungai Rabu
se developpent, embryons de futurs villages. Le plus souvent la crois-—
sance de ces dukuh se fait par mariages tot suivis de segmentations.

L'exemple du village de Geragu fondé vers 1925 sur la Katin—
gan (216 hab en 1981) illustre ce procédé. Il a été possible de recons-—
tituer 1l'histoire du village sur trois générations parfois quatre. L'o-
rigine, (le lieu de naissance) des 39 chefs de famille et de leurs
épouses est récapitulée sur le graphique n°l0. Sur le graphique n°ll
sont rassemblés les honmes et les fammes nés au village dont les péres,
méres, grand-péres ou grand-méres paternels ou maternels sont égalament
nés d Geragu, c'est-3d-dire les familles d'Olok Katingan issues des pre?-
miers habitants du village. La comparaison de ces deux graphiques sou
ligne la faible profondeur surtout en ligne masculine. Sur 24 femmes
de la génération actuelle (Pahari ijetato), 11 sont nées de mére elle-
méme née au village et 6 seulément ont une mére et une grand-mére mater-
nelle toutes deux nées 3 Geragu. En ligne masculine, les proportions
tonbent let O Par contre, naombreux sont les parents ou grands-pa-—
rents des deux sexes nés sur la Katlngan ou la Samba (16, 15, 15 en
ligne mscul:.ne ; 10, 21, 18 en ligne femn.m.ne) . Un troisiéme groure
rassamble les habitants nés sur la Kahayan (Fig.l2). Cette fois ce sont
les générations agéés qui sont lés nﬁ.émc représentées, ce qui permet
de dater la vague d'immigrants venus de la Kahayan (aux environs de la
deuxiéme guerre mondiale). Ces Kahayan sont originaires des Kecamatan
qui constituent le Kabupaten administratif Gunung Mas, c'est-d-dire de

1. L'administration indonésieme les qualifie d'anak desa et les ratta-
che. administrativement 3 un village proche sans qu'une quelcongue
" filiation historique soit nécessaire.

2. L'ensarble des Kecamatan du XKabupaten administratif Katingan a été
retenu.
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FIG. 12

LES HABITANTS DE GERAGU
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la haute et moyenne Kahayan, de la Rungan et de la Manuhing. Geragu est
trés représentatif du peuplement récent de la Katingan en aval de Tum-
bang Samba par des Olokx Katingan descendus de la Samba et des 0lok
Kahayan arrivés par voie texrestre. D'un village 3 l'autre, les propor-
tions entre les uns et les autres s'inversent mais le sché&ma est tou—

jours le méme.

Troisiéme type de fondation de village enfin, l'ensemble de
la communauté villageoise décide de se déplacer. Les causes de ces dé-
pPlacements sont d'ordre trés varig, épuisanént des terres, sécurité ou
raisons de salubrité. Les déplacements sanitaires sont les plus fré-
quents. Lorsque le nombre de décés est jugé trop important at qu'aucun
sacrifice ne donne de résultats, le village est déserté et un nouveau
est reconstruit. Cependant durant plusieurs années, les habitants con-
tinuent d'y venir cueillir les fruits et d'y entretenir les plantations.
Sandung et hampatung sont abandonnés au milieu des cocotiers, ils té-
moignent de l'ancienneté de l'occupation humaine. Sur 11 villages sis
en amont de Tumbang Miri sur la haute Kahayan et la riviére Miri, 6 se
sont déplacés pour cause d'épidémie (1l'ampleur des déplacements oscille
entre 3 et 5 km) et 3 ont quitté un petit affluent sur lequel la circu-
lation est difficile, pour le fleuve. Un village s'est déplacé pour se
rapprocher de nouveaux ladang et enfin le dernier village a été abandon-
né car construit sur une rive trop basse, il était fré&quemment inondé.

1a toponymie renseigne sur la position g&ographique du villa-
ge par rapport au fléuve , sur l'éthnie dominante voire sur l'environne-
ment. La succession de ces différentes rubriques rend campte de la fré&-
quence des toponymes rencontrés ; le théme de l'eau l'emporte trés lar-
gement. Les synonymes fréquents témoignent des différents dialectes.
Tumbang, Kuala et Muara signifient confluence ; Tumbang en Kahayan
(Tmﬁang Sepayang, village situé i la confluence de la Sepayang et de
la Mentaya), Kuala en Banjar (Kuala Kuayan 3 la- confluence de la Kuayan
et de la Mentaya était appelé autrefois Tumbang Kuayan), muara en Indo-
nésien (Muaratéwéh sur le Barito). La position par rapport & la conflu-
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ence ou par rapport & une Ile est &galement préciséel: Kuluk (en amont,
Kuluk Bali), Buntut (en aval, Buntut Bali, Buntut Nusa, "en aval de
1'1le™) . La configuration du cours d'eau est marquée par Rantaul qui
signifie "droit", "sans méandre" (Rantau Tampang) alors que tangjung
désigne une courbe® (Tanjung Jurung), rangan le gravier (Rangan Surai)
ou bien encore par labeho®. Un labeho est un petit golfe dans lequel
les eaux tourbillonnent (Turbang Labého) d ne pas confondre avec un
teluk qui est un trou d'éau dd 3 un surcréusement dans wn méandre (Te-
lok, village de la Katingan). Enfin certains villages portent un nom
issu d'une particularité de leur environnement : Petak Puti, village
situé sur des podzols (Petak signifie "sol" et Puiiz "blanc"), Dahuian
Tunggal® (dafmian, "le dourion" ; tunggal, ™m"), Pendadurian (penda
"sous", et durian, "dourion"), Durian Ka.it3 ("les dourions entrelacés").
Outre le dourion, certains villages portent le nom d'arbres fruitiers,
Karataul ou Tampangl (Rantau Tampang) . La répartition spatiale de l'en-
serble de ces toponymes, Kahayan, Katingan ou banjar est en elle-méme
‘révélatrice de 1l'historique de la mise en place du peuplement.

2. LES TEMPS HISTORIQUES

On ne dispose quasiment d'aucun document sur 1'histoire de
1l'intérieur de Bornéo. L'Hrzkayat Bandjar ne contient que de trés rares
allusions aux Dayak de l'intérieur de l'ile. La carte laissée par
Schwaner fournit quelques renseignements mais trop fragmentaires. Les
récits de vcyagéurs, tels J. Noblé4 ou C. Lumholtz parfois rcmamcés5
donnent quelques indications, restituent une atmosphére, sans toutefois
&tayer une étudé historiqué. I1 faut donc s'appuyer sur des enquétes de
terrain et récueil]j.r l'opinion des ainés dans les villages. Ce genre
de té&moignages est fragile, et nécessité une grande circonspection. On
doit comptabiliser les concordances entre de nombreux élé&ments &pars
et surtout trouver et sélectionner 1'infommateur qui connait bien sa

- e e wm e e mm e me e e ak e wm e e o wm e e wmm oam e e m wm e e e et e e em am

1. en dialecte Kahayan :

2. en dialectes Kahayan et Katingan

3. en Banjar

4.J7. NOBLE - Notes sur Bornéo - Coulammiers - 1921 -

5. C. PERELAER - Aventures de quatre déserteurs 4 travers Bornéo =
Paris - 1896.
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vallée. Quoiqu'il en soit, il est difficile de remonter au~deld des
deux derniéres décennies du sié&cle dernmier.

Au milieu du XIXé siécle, on a vu que se différencient des
vallées ou des biefs fortement peuplés, des vallées au peuplement dif-
fus et enfin des vallées désertes. La lecture de la carte de Schwaner
a permis d'opposer des estuaJ.res vides d'hames (Batang Murung, Batang
Kahayan), répulsifs et péu stirs, & des régions plus peuplées autour de
Banjarmasin, dans les environs de Pulau Petak, de Mandamai, le long de
la Kapuas Murung. Le delta formé par le Barito ou Murung, la Kapuas et
la riviére Martapura, avéc ses nonbréwc bras et chenaux permet de join—
dre ais@&ment Banjarmasin. A uwe écheJ_lé moindre, la région de Pulang-
pisau et de Pangkoh sur la basse Kahayan est relativement densément
peuplée. C'est 13 une des conséquences de la culture et du camerce du
poivre. L'introduction de la culture du poivre dans le sultanat de
Banjarmasin aux XVII& et XVITIE siécles puis le monopole néerlandais
ont contribué dans une large part 3 la croissance de la ville. A la
fin du XVIIIS et au début du XTX& sidcles, le poivre est cultivé dans
la région d'Hulu Sungai et les Dayak installés autour d'Amuntai sont
d'ores et déja repoussés vers l'intérieur. L'exode le plus connu est
celui des Paju E‘patl, refoulés autour de Tamianglayang, mais il est
probable qu'il s'est produit un phénoméne de riccchet et que d'autres
groupes dayak se sont mis en mouvement. Ceci seamble confirmé par le
fait que des vestiges de sandung, oOssuaires typiqués des populations
ngaju, ont &té retrouvés au XIXé siéclé non loin du village de Tamco-
langit. "Indeed, not far from that village (Tampolangit) one finds a
stretch of ground that is littered with the sandong of extinct fami-
Zies”z. Cés refouLénénts successifs rendent campte des densités locale—-
meht plus élevéés, vont agir comme moteur et boulévérser la géographie
du peuplement.

1. A.B. HUDSON - "The Padju Epat Ma'anjan Dayak in Historical perspec—
tive". Indonestia = 1967 - n°4. pp. 8-42.

2. C. BANGERT - "Verslag der reis in de binnerwaarts gelegene - stre-
: ken van Doesscen ilir". Trjdschrift voer Indische
Taal, Land - en Volkenkuride (IX) - 1860 - repris dans
Hudson op. c¢it. p. 33.
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Plus difficile & interpréter est la vacuité de la Mentaya en
amont d'Hanjelipan. La Mentaya n'est peuplée 3 cette époque que vers
l'aval, par des Dayak fortement m8lés de Chinois, de Malais et de Ban—
jar. Au Nord d'Hanjelipan on ne compte que quelques betang (disparus
en 1980) occupés par des populations Ot Danum notamment prés du riam
Sembali et du riam Talawang sur la Kalang. Les raisons de cette vacuité
sont obscures, divéxfses explications sont proposéés, causes sanitaires

1

ou causes écologiques. Ces derniéres sont mises en avant par les Dayak
eux-mEmes. En effét, sur cette portion de la vallée, au milieu de ter-
rains sédimentaires, on ne trouve ni gutta perchaz, latex autrefois
trés prisé, ni damar 3 ét trés peu de jelutung4. Le rotin sauvage est
fréquetmer{t noyé par les inondations lorsque le fleuve sort de son lit,
quant au bois de fer, ce n'est que trés récemment qu'on a découvert les
peuplements trés importants de la Seranau.

La Kahayan, la Rungan et la Manuhing connaissent déja un
habitat plus diffus. Sur la novenne Kahayan 4845 habitants se répartis-
sent en 81 villages recensés sur la carte de Schwaner. Ce sont de peti-
tes implantations, isolées au milieuw de ladang qui ne dépassent guére
50 & 60 habitants, certaines ne regroupant méme qu'une dizaine d'dmes.
Seuls 11 villages dépassent 100 habitants. Sur la Manuhing le village
de Tumbang Talaken a été fondé en 1838 par des Kahayan venus de la bas-
se vallée, de la région de Pangkoh qui fonctionne dé&ja camme foyer
d'émigration. Le second village dont on se souvienne est le village de
Guhung (orthographié "Gohong"” sur la carte de Schwaner). C'est un vil-
lage fondé par des Kahayan partis de Tumbang Talaken, et qui s'est dé
veloppé 3 partir d'un groupement de quelques ladang. A coté de ces vil-
lagés Kahayan existent quelques noyaux de Katingan trés minoritaires.
Le villagé de Nyenhang ou Kotta Bras Njangang aujqurd'hz.u‘. disparu est
un vii.'!.age Katingan avant que viennent s'agglamérer des Kahayan. Les
habitants se dispersent ensuite, la majorité rejoint le village de

1. Riam signifie "rapide" (obstacle 3 la navigation) -

2. Gutta percha : latex tiré des feuilles du dichopsis (famille des
sapotacées) .

3. Damar : nan collectif pour désigner diverses résines.

4. Jéluumg : Dyera Costulata.
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On raconte que la Katingan en aval de l'actuelle aggloméra-
tion de Tumbang Samba ne comporte au milieu du XIXé siécle que trois
villages. Un village situé en aval, Mandawai peuplé de Dayak Mandawai,
village qui existe toujours et deux villages Katingan, Lewo Luwuk Pen-
dackan, devenu aujourd'hui Luwuk Kanan ainsi que Telok qui lui aussi
existe toujours. Dans mn deuxiéme témps, ces deux derniers villages
donnent naissance & sept autres - Tewang Beringin, Hampalam Asem, Tewang
Derayu Langit et Dehes sont fondés par des Katingan originaires de Te-
lok tandis que Tewang Sangalang Garing (l'actuel Pendahara), Tewang
Menyangan Tingang et Handiwong sont peuplés de Katingan venus pour par-
tie de Luwuk Pendaekan et rour partie de Telok.

Les amnées 1880 marquent un tournant dans 1'histoire du peu-
plement ; cammence alors une seconde période qui s'étend grosso modo
jusqu'd la premiére guerre mondiale. Cette péricde est marquée par une
colonisation "malaise" qui remonte les estuaires. C'est la premiére
grande vague d'islamisation des marches frontiéres des sultanats cepen-—
dant que la diffusion des Kahayan se poursuit. Cette colonisation de
l'intérieur de 1'ile bénéficie de facteurs favorables. C'est dans les
années 1880-1890 que s'ouvrent les cing canaux qui relient la Kapuas,
le Barito et la Kahayan dont on a dé&ja parlé. Le second facteur favora-
ble est la paix de Tumbang Anoi qui en 1894 met fin aux guerres triba-
les et 3 la longue péricde d'insécurité qui fait suite & la guerre de

Banjarmasin.

Sur la Mentaya, les Banjar s'installent en aval de Sampit,
ils commencent 3 mettre en valeur la rorét marZcageuse qui borde le
fleuve de part et d'autre de 1l'estuaire. Ils installent dés riziéres
et des plantations de cocotiers mais ne sont guére nambreux. Ils fondent
des camtoirs conmmerciaux en amont du fleuvé notamrent Kuala Kuayan
vers 1880 : progressivement autour du noyau banjar (Xampung banjar)
s'agglamérent des Dayak restés animistes qui se rassemblent dans le
lewu kahayan. Il est probable qué ces immigrants ne constituent alors

qu'une communauté trés modeste.
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Au contraire sur la Xatingan, l'immigration des Musulmans est
le fait d'une communauté constituée, celle des Bakumpai venus du Barito.
Ce sont ew qui tiennent le commerce des hautes vallées. En 1919, J.
Noble décrit Tumbang Samba : "Tumbang Samba habité par des Dayak et des
marchands malais de Mahabaran est le centre du trafic dans les hautes
contrées. Les petits vapeurs remontent jusqu'd ce point..."l. Au dé-
but du siéclé, le village bakumpai est flanqué d'un village de Katingan

animistes, Samba Damin.

Vers la méme &pcque la diffusion des Kahayan se poursuit sur
la Manuhing, la Rungan et la haute Mentaya. Cette premiére vague impor-
tante est le fait d'individus originaires de la royenne vallée du fleu-
ve, des environs de Bukitrawi. Leurs migrations s'effectuent par voie
terrestre et par voie fluviale. Les premiers rejoignent la haute Mentaya
par le Nord via la Kalang, ce sont les fondateurs du betang de Tumbang
Gagu. Ils essaiment ensuite vers l'aval et fondent le village de Tum-
bang Sepayang. Sur la Manuhing, les Kahayan venus de Bukitrawi émigrent
via Tumbang Rahuyan et fondent le village de Luwuk Tukau. D'autres en-
fin remontent la Rungan et bifurquent wvers 1'Ouest en empruntant la
confluence de la Manuhing. Tehang, dernier village en amont de la Manu-
hing a été fondé amx alentours de 1885 par des Kahayan partis vers 1870
de la moyenne vallée du mé&me nom.

Ces Kahayan rentrent en contact avec des populations Ot Danum
qui arrivent de Kalimantan Ouest via la riviére Melahoi et traversent
lés montagnes. Les villages de Tumbang Mahuroi et de Lawangkanji (haute
Kahayan) sont fondés par des Ot Danum vénus de la riviére Ambalau.

La période qui s'éterd de 1'entre-deux-guerres jusqu'a 1l'in-
dépendance est marquée par des mouvements de beaucoup plus grande am-
pleur et par une seconde islamisation. C'ést de cette période que datent
les grandes lignes de la géographie du peuplement telle que nous la

1. J. NOBLE - Op. Cit. p. 57.
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connaissons. Les migrations majeures sont toujours le fait de Kahayan
mais aussi de Kapuas de trés préds apparentés. Tous viennent cette fois
de la basse vallée des deux fleuves dont ils portent le nom et ont tran—
sité par la mer. Ce sont des Kapuas qui sont les premiers arrivés 3
Rantau Katang (Mentaya). Partis de la basse Kapuas, ils ont emprunté la
voie maritime et remonté l'estuaire de la Mentaya via Sampit. Des Kaha-
yan en nambre moins important les ont accampagnés. Ces immigrants -
étaient déjd islamisés lorsqu'ils sont arrivés et ont constitué de gros
villages. Le méme phénoméne s'est produit 3 Tumbang Mangkup & quelques
kilom&tres. Ces Kahayan et ces Kapuas se trouvent en concurrence avec
des Katingan arrivés par voie de terre de maniére beaucoup plus disper-
sée et qui s'installent préférentiellement sur la Kuayan affluent de
rive droité de la Mentaya et fondent des villages de dimensions plus
nodestés. |

Sur la moyenne Katingan s'opérent les brassages les plus cam-
plexes entre Kahayan venus de la haute et moyemne Kahayan, de la Rungan
et de la Manuhing toutes proches, Katingan descendus de la Samba et
Kapuas islamisé&s venus par la mer. Aujourd'hui le cours moyen de la Ka-—
tingan constitue une véritable marquetterie et oppose des villages &
majorité Kahayan (Dahuian Tunggal, Tumbang Tungku) & des villages &
majorité Katingan (Tewang Derayu, Tewang Parpari).

Les mouvements actuels (depuis les années 1950) sont doubles:
arrivée de populations vénues d'autres iles de l'archipel indonésien et
redistribution de la population dayak & l‘intériéur de 1'ile selon des

. mouvements de faible rayon qui n'apportent que des retouches au schéma
précédent. Dans les deux cas les motivations sont d'ordre éconamique.
Sur l'éstuaire de la Mentaya, autour de Samuda, on a vu que les Banjar

: avéient entrepris il y a une cinquantaine d'années, les premiers travaux
dé drainagé afin d'ouvrix dés riziéres ét de planter des cocotiers sur
billons. Le manque de main-d'cewre les a conduits 3 employer des Madu—
rais qui se sont installés et ont 3 leur tour défriché la forét avant
d'étre eux-mémes imités par des Javanais. De Surabaya,de Semarang, les

L
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bateaux bugis qui font le commerce du coprah ont transporté les migrants.
Cinquante familles javanaises ont fait souche, par exemple, & Samuda
Kecill, attirées & l'origine par des contrats de 7 mois. On ne campte
plus les manceuvres (burur), les cyclopousses (tukang beca) immigrés qui
fourmillent sur le port de Sampit ou bien les travailleurs attirés par
l'exploitation du bois, scieries en aval, compagnies forestiéres qui
coupent le bois en amont. C'est une "indonésianisation" progressive de
la basse vallée de la Mehtaya, voire de petits centres dynamiques tels
Kuala Kuayan, qui se produit. ’

Les stimulations économigues sont aussi responsables d'un em
bryon d'habitat intercalaire qui tranche avec la vision traditionnelle
d'un habitat groupé. Ce ne sont plus de simples pondok construits pour
le temps que dure un ladang, mais des habitations confortables, parfois
méme cossues entourées de plantations. Assez curieusement, les pistes
forestiéres nouvellement ouvertes ne canalisent pas un habitat pionnier.
Ces pistes trés souvent recoupent des zones de forét secondaire et sont
sans grand effet sur le déplacement des cultures. Seuls sont recherchés
les points qui bénéficient d'une double accessibilité par woie d'eau
(primordiale) etApar la piste... Un bon exemple est fourni par 1l'inter-
section de la piste WIRATTA et de la riviére Pessel affluent de la Sam-
ba. Les défrichements sont ici trés intenses et progressent rapidement.
Se rencontrent des habitants de Tumbang Kaman et des villages environ-
nants ainsi que d'autres venus de Tumbang Lahang et de Tumbang Tanjung.
Quelques habitations s'agglam@rent et un petit cammerce de dé&tail s'or-
ganise , mais il est encore trop tot pour affirmer que les pistes favo-
risént 1'installation dé nouveaux villages sur les interfluves & l'écart

du cours d'eau principal.

La répartition actuelle des Ngaju, l'histoire de leur instal-
lation rendent en partie campte de l'opposition entre hautes, moyennes
et basses vallées. Mais 1l'opposition culturelle grandissante entre Ngaju,
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1. W.L. COLLIER - "Limapuluh Tahun Transmigrasi Spontan dan Transmigra-
si Pemerintah di Tanah Berawa Kalimantan”. Prisma
n°S - 1980.
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Malais cOtiers et Ot Danum restés plus traditionnels sur le piedmont
montagneux a pour fondement la mise en valeur d'un moyen pays a priori
sans grande personnalité, '

C."UN MOYEN-PAYS” SANS GRANDE PERSONNALITE

Au cours de leurs migrations les Ngaju ont quitté les plaines
amphibies des basses vallées pour rejoindre une zone plus élevée de col-
lines et de croupes qui marque la transition avec les Monts Schwaner.

Ce monde nouvéau tout én nuances topdgraphiques, géamorphologiques ou
pé&dologiques contraste avec les étendues uniformes et monotones qui leur
&taient familiéres tout en restant cependant baigné du méme climat &qua-
torial.

1. AUCUNE PERSONNALITE CLIMATIQUE OU HYDROLOGIGUE.

Les mondes ngaju, ot danum et malais ne se caractérisent pas
par une quelcongque opposition climatique. Ils sont tous soumis au ren-
versement saisonnier des vents, caractéristique des pays de moussons.
La circulation atmosphérique est cammandée par les grands centres d'ac-—
tion qui sont "outre l'anticyclone mobile permanent de 1'Océan Indien,
l'anticyclone d'Asie Centrale et la dépression australienne pendant
1l'hiver boréal, l'anticyclone mobile d'Australie et la dépréssion d'Asie
Centrale pendant 1'été boré:al".l Pendant 1'hiver boréal la Mousson cu
Nord—COuest, mousson d'été de 1l'émisphére austral n'est autre que 1l'ali-
zé maritimisé chassé par les hautes pressions d'Asie Centrale et dévié
lors du passagé de l'équateur. Pendant 1'été boréal, la mousson cdu Sud-
Est qui deviént mousson du Sud-Cuest 3 proximité de 1l'égquateur se con-
fond avec 1'alizé continental issu de l'anticyclone d'Australie. Sec
au départ il s'humidifie peu 3 peu au-dessus de la mer des C&lébes et
de la mer d'Arafura. Cette mousson d'hiver de 1l'hémisphére mustral est

1. J. FONTANEL , A. CHANTEFORT - BZoclimats du monde indonésien -
Institut Francais de Pondichéry. Travaux de la Section
Scientifique’ et Technique - Tame XVI - pp. 12-13.

Y. ..



Années . J F M A M J J A S 0] N D Total
1968 296 57 677 344 295 304 173 345 229 223 | 303 255 | 3501
1969 145 355 314 299 536 128 128 163 121 185 | 369 272 | 3015
1970 207 291 347 213 -‘271 380 194 100 285 393 | 424 187 | 3292
1971 249 240 328 256 254 216 139 390 385 408 | 311 172 | 3348
1972 203 314 246 575 262 143 34 82 6 112 | 194 274 | 2439
1973 316 263 244 464 146 389 255 345 620 240 | 202 200 3684
1975 270 197 205 179 219 104 169 139 104 403 | 318 363 | 2670
Moyen. | 241 245 337 333 283 238 156 223 249 281 | 303 246 | 3137
Dévia-

tion

standarg 60 97 158 142 121 120 68 131 207 120 83 66 452
V. % | 25 40 47 43 | 43 51 44 59 83 43 27 27 14

D'aprés P. LEVANG - ORSTOM Transmigration Project - PTA 44 Jakarta -1981-
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la saison durant laquelle il pleut le moins.

Dans ce monde trés humide c'est 1l'orographie qui explique les
écarts entre les précipitations. La carte climatique™ souligne le rble
des Monts Schwaner et Muller dans la répartition des précipitations.

Un gradient Sud-Ouest, Nord-Est s'observe entre la plaine et la monta-
gne. La pluviamétrie du "moyen-pays" ngaju est camprise entre 2500 mm
au Sud-Ouest (Kuala Kuayan, Rantau Pulut) et 4000 mm au Nord-Est (Kuala
Rurun) .

La répartition annuelle des précipitations est récapitulée
en ce qui concerne Kuala Kuayan, Sampit , Kasongan et Kuala Kurun sur
le graphique n°l3. Deux maxima et deux minima se dégagent. Mars pour le
maximm principal et novembre pour le second. Juillet et janvier pour
le premier et le second rru_nmm i le premler est plus creusé.

Ces variations menduelles masquent cependant des variations
interannuelles trés importantes. L'analyse des coefficients de varia-
tion2 (tableau n°ll) souligne la régularité des précipitations au cours
des mois de novembre, de décembre et de janvier (C V de 25 & 27%) mais
leur extré@me irrégularité de juin & septembre (C V de 83% en septembre).
C'est cette plus grande probébilité de sécheresse qui autorise & parler
de saison "séche"; a propremént parler ceperdant il ne s'agit que d'une
saison moins pluvieuse. lLa carte &tablie par J. Fontanel et A. Chante—
fort3 ne fait mention d'aucun mois véritablement sec en application de
la formule Pm < 2 Tm (précipitations moyennes exprimées en millimé-
tres inférieures au double de la température moyenne) .

P. T..ewa.nq4 i partir des relevés journaliers fournis par
1'école d'Agriculture de Tumbang Lahana a calculé que 66% des précipi-
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2. P. LEVANG - Monthly rainfall in Kuala Kuayan - ORSTOM - Transmigra-
: tion Project -~ PTA 44 - Jakarta - 1981.

3. J. FONIANEL, A. CHANTEFORT - Carte hors-texte n°II in Op. (7t.

4. D'aprés P. LEVANG - Fiudes de Reconnaissance pour la sélection de
sites de Transmigration & Xalimantan Centre - PTA 44 -
Jakarta - Juillet 1981.
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Fig. 13
VARIATIONS DE LA PLUVIOMETRIE MENSUELLE
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tations tambaient 3 l'cccasion de fortes pluies ( > 20mm), 27,4% lors
de pluies d'intensité moyenne (5 & 20mm) et 6,6% lors de faibles pluies
(de 1 & 5mm). Cependant 46% des pluies ne dépassent pas 5mm, 30,6% sont
moyennes et 23,4% sont fortes. Ces pluies sont essentiellement noctur-
nes : en quantité 78,2% de la pluviamétrie annuelle tombent la nuit ;
en fréquence il pleut 171 fois la nuit et 95 fois le jour en moyenne

Sur une année.

Les tanpératurés sont stables tout au long de l'année. La
moyerne annuelle est de 27°C et la différence entre la moyenne du mois
le moins chaud et celle du mois le plus chaud n'excéde pas 1°C. la tem-
pérature journaliére la plus &levée est de l'ordre de 35°C, la plus
basse de 22°C. L'insolation dépasse les 2000 heures annuelles soit 5 &

6 heu.;:'es par jour.

Faute de rythme pluviométrique marqué, il ne se dégage pas de
véritable saison de basses eaux. Des domnées extrémement fragmentaires -
sont disponibles au DPMLIl de BRandung et ne concernent que les stations
de Tumbang Jutuh sur la Rungan et de Kuala Kurun sur la Kahayan. Les
débits moyens annuels sont de l'ordre de :

Tumbang Jutuh 1978 : 56 m3/s
Ruala Kurun 1977 : 356 m3/s
Kuala Kurun 1978 : 357 m/s.

Les variations mensuelles de débit sont récapitulées sur le graphique
n°l4. Le débit est faible (Kuala Kurun), voire trds faible (Tumbang
Jutuh) de juin 3 septembre-octobre. Au contraire les débits sont les
plus importants et lé niveau des eaux le plus haut en février, mars,
avril. La courbe présenté deux pics, le principal durant les trois mois
précités et le second en noverbre-décenbre .
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F1g. 14
DEBITS MOYENS ET HAUTEURS MOYENMES A
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Quelques données fragmentaires disponibles pour la station
de Tumbang Jutuh (du 15 mars 3 la fin de l'année 1978) permettent de
lier pluvicmétrie journaliére et flux de la riviére Rungan (Fig.15).

Ne connaissant pas la courbe de tarage, ce graphique n'a aucune valeur
quantitative. Il permet cependant d'affirmer que les précipitations su-
périeures 3 20mm se répercutent 3 ou 4 heures plus tard sur le débit
de la riviére. Aprés chaque forte pluie, le flux augmente rapidement
pour retomber le lendemain ou le surlendemain & son niveau d'origine.
Quelques fortes pluies (150 mm parfois plus) provequent deux & trois
fois par an une élévation du plan d’'eau qui a atteint 6 métres en une
nuit durant le mois d'aolit 1980 3 Tumbang Miri (haute Kahayan) avant
de retomber en quelques jours d son niveau d'origine. Les inondations
sont fréquentes (2 & 3 par an) et d'autant plus longues qu'on se situe
en aval. Les précipitations inférieures & 20 mm rechargent les réserves

du sol et ne drainent que si elles sont répétées.
2. ENTRE IA MONTAGE ET IA PIATNE™

Enserrés entre les Ot Danum qui peuplent les vallées des Mon~
tagnes sépte.ntrionales (Monts Schwaner et Muller) et les populations
malaises des basses plaines alluviales, les Ngaju occupent un moyen
paysl ol daminent les variations de détail, les nuances du mcdelé plutdt
que les reliefs structuraux. Trois familles de paysages se distinguent
du Nord au Sud : des paysages montagneux, des paysages dans lesquels
dominent ocollines et mamelons et enfin une plaine monotone.

Les reliefs les plus vigoureux avoisinent 1500m et sont orien—
tés Nord-Ouest, Sud-Est notamment au Nord de Rantau Pulut (Seruyan) .
Ce sont des alignements de campartiments surélevés par des mouvements

1. Les lignes qui suivent sont largement inspirées en ce qui concerne
géamorphologie et pédologie des travaux de G. Sieffermann, notam-
ment des rapports remis aux autorités indonésiennes chargées de la
transmigration dans le cadre du projet ORSTOM. Transmigration (PTA
44)~ Jakarta 1981-1982. L'analvse de la végétation est tirée des
travaux de R.E. Sceriaatmadja, E. Surasna, M. Sutisna, Didih R.G.

ORSTOM ~ Transmigration (PTA 44) - Jakarta - 1981.
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tectoniques, des gradins de failles. Le célébre Mont Schwaner corres-—
pond & un batholite de granite triasique affectué postérieurement par
une faille.

La plaine sé&dimentaire récente est particuliérement dévelop—
pée au Sud d'une diagonale qui va de Dourian Kait sur la Seruyan &
Tewah sur la Kahayan et que souligne une faille difficile & dater (sans
doute du début du tertiaire) mais qui a rejoué et reste active. Une
phase de sédimentation continentale et lagunaire est & l'origine d'une
masse considérable de dépdts au sein desquels dominent les sables
quartzeux et les argiles kaolinitiques. Cette plaine sédimentaire exon-
dée depuisi peu, est recouverte d'une tourbe épaisse (1,5 & 3m). Ces
paysages méridionaux sont d'une grande monotonie, vaste pléine morne
et amphibie & peine incisée par des fleuves puissants qui quittent pé-
riodiquement leur lit. Ces é&tendues sont rythmées par une alternance
de bras morts, de chenaux abandonnés et de méandres recoupés. Aux étia-
ges les eaux se concentrent dans des lits mineurs en pente faible, par-
semés d'iles allongées entre des anatosmoses. Les berges sont croulan—
tes, les changements de tracé fréquents. Les altitudes sont d'une na-
vrante uniformité cependant que ¢3 et 13 des inselberg percent la cou-
verture sédimentaire (Tangkiling). Ce type de paysage est particuliére~
ment bien représenté sur la Katingan en aval de Tumbang Samba et sur la
Kahayan en aval de Kuala Kurun.

Les collines et les mamelons sont caractéristiques du moyen
pays ngaju. Les épanchements basaltiques et andésitiques jurassiques
et crétacés, les larrbéaw: de couverture sédimentaire métamorphisés don-
nent wne multitude de formes. Les andésites et les basaltes se tradui-
sent par les formes les plus molles, mamelons séparés par des vallons
dont la largeur varie de 50 & 100m. Moutonnement de collines boisées
séparées par un dédale de vallons qui s'élargissent parfois en cuvettes
marécageuses, les "demi-oranges" sont déwveloppées sur granites et grano—
diorites notamment sur l'intérfluve Seruyan—-Mentaya. Les formes modelées
dans les schistes métamorphisés, souvent renforcés d'intrusions de
quartzites et d’aplités sont plus vigoureuses et entaillées de vallées
en V dont la largeur n'excéde guére 20 3 30 métres.
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On retrouve 3 propos des sols la méme opposition entre la
plaine et le moyen pays au-deld des caractéristiques générales des sols
ferrallitiques qu'il convient de rappeler. Ces sols sont caractérisés,
par la dissolution des minérauwx (quartz y compris), l'évacuation vers
les riviéres du Calcium, du Magnésium, du Potassium et du Sodium par
1'eau de percolation, et par 1'abondance des produits de synthdse, Kao—
linites (silicates d'alumine hydratés), Oxydes et Hydroxydes de fer et |
d'alumine (hématites ou axyde de . fer anydre, Goethite ou oxyde de fer
hydraté, Gibbsite ou oxyde d'aluminium hydraté) . Malgré une bonne struc-
ture la pauvreté chimique, provoquée par un lessivage intense, est
extréme. La somme des bases échangeables ne dépasse guére le milliéqui- -
valent pour 100 g de sol sur basalte.

Deux familles de sols se distinguent cependant, les sols en
place et les sols remaniés de la plaine sédimentaire qui ont &té redé~
gradés et reélessivés. Les sols en place sont parfois concrétionnés sans

qu'affleure une cuirasse. Il s'agit généralement d'un horizon induré
d'une épaisseur variant de 0,5 & 1,40m, camposé de concrétions qui peu—
vent atteindre 0,40m. C'est la Coethite et 1'Hématite qui dominent
associées au Kaolin. Ces concrétionnements sont plus développés sur ro—
ches méres camposées de schistes légérement métamorphisés, et sur pentes
de 15 & 20 degrés. Aux sols remaniés il faut rattacher les sols a gley,
trés pauvres, développé@s aux dépends de dépdts Kaolinitiques quaternai-~
res faiblement consolidés (paysage mollement ondulé oid dominent les
larges vallées) et les podzols.

Les paysages du granite ou du métamorphisme, les sols ferral-
litiques, supportent une forét ambrophile dense 3 Diptérocarpacées. La
" strate supérieure est daminée par des Shorea de plus de 35m (Shorea
lamellata notamment, Shorea leprosula), la seconde strate de 10 3 20 m
camporte essentiellement des Lauraceae, des Myrtaceae et des Clusiacae,
tandis que dans la troisiéme strate abondent les arbustes de type Gol-
chidion borneense, Eurycoma longifolia qui n'excédent pas 10m. Ces fo-
réts sont riches en bois de valeur, merantz é}cploité par les forestiers,
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bois de fer (Eusideroxylon Zwageri) recherché par les populations dayak.

Sur les terrains sédimentaires, les podzols et les tourbes,
la forét 3 Diptérocarpacées céde la place a la "heath forest" des au-

teurs anglo-saxons. C'est une forét moins haute et de moins fidre allu-
re. La densité des arbres reste &lev@e mais leur diamétre est plus fai-
ble. Les forestiers recherchent parucullérement 1'Agathis bormeensis
dont les peuplements les plus denses sont souvent situés sur les pod-
zols.

L'assise territoriale de la revendication ngaju est indénia~
ble. C'est trés récemment qu'un moyen pays tout en nuances, ni plaine
ni montagne a été peuplé. Mais ce sont les modalité&s de cette colonisa-
tion qui sont les plus spécifiques. Dés le milieu du XIXeé siécle la
distribution de la population a opposé hautes, moyennes et basses val-
lées. Les moyennes vallé&es ngaju, caractérisées par un semis diffus de
villages sensiblement plus importants que les villages septentrionaux,
mais sans fait urbain, voient paradoxalement aujourd'hui leur popula-
tion stagner ou décroitre. Ce n'est pas une identification poussée et
circonscrite i3 un ensemble climatique, géamorphologique ou 3 une unité
politique qui autorise 3 parler de "pays ngaju". L'identité ngaju est
d'ordre culturel et &concmique =t ne se ré&véle que progressivement, a
mesure qu'un paysage original se mcdéle, que s'enchevétrent actions
hunaines et données naturelles, sous 1l'influence du prodigieux essor de
llagriculture cammerciale.









2Bve PARTIE

LES FERMENTS D‘UNE ACCLLTURATION : UNE ECONOMIE
AGRICCLE ETROITEMENT APPARENTEE A CELLE DES AUTRES
ETHNIES DAYAC PAR SES TECHNIGUES MALS RADICALEMENT
DIFFERENTE DANS SES FINALITES.






CHAPTTRE I. L’ECONOMIE LE SUBSISTANCE

Les parentés entre les diverses ethnies dayak 1'emportent
sur la diversité des situations régionales. Les techniques de chasse et
de péche, la pratique de l'agriculture semi-itinérante sur brlis sont
autant de constantes qu'on retrouve en pays ngaju.

A, LA CHASSE ET LA PECHE

Les Ngaju ont é&té chasseurs et pécheurs avant de consacrer
une part croissante de leurs activitds 3§ l'agriculture. Aujourd'hui.la
pPeche demeure une activité importante notamment sur les basses vallées
encanbrées de chenaux et de bras morts. La chasse est au contraire en
net recul. La détention d'armes 3 feu est interdite depuis 1'époque

coloniale et les foréts se dépeuplent.
1. LA CHASSE

Ies Ngaju ont l'habitude de consammer les cochons sauvages,
les cerfs, les antilopes et les singes rouges tandis que les orang-outan
et les ours 3 miel sont dédaignés. les armes traditiomnelles sont toutes
individuelles. Les plus usit@es sont la lance (tambak) et la sarbacane
(sipet) (fig. 16 ). lLes meilleures sarbacanes sont faites de bois de
fer (Tabailien) et tampang. le percement du bois demande une bonne semai-
ne de travail puis interviennent le lissage au moyen de feuilles rugeuses
de tampelas et la finition avec des cheveux humains. A 1l'extrémité du
sipet est fixée une balonnette (tambak). les fléches (anak swmpit),
rangées dans un carquois (zelep), sont empoisonnées 3 1'zipu. Seule une
minorité de Ngaju sait confectionner l'ipu. Ipu désigne d la fois le
poison et l'arbre dont le poison est extrait. lLe pohon Zpu est un
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Fic. 16

Armes et ustensiles des indigénes de Sornéo. ®

1 a2t 11 ' Ouhung { parure }
2 Lunju wndun dahuyan
3 Duhuk ( péche )
4 8ahola
5 Candu ( ceremonies religieuses )
3 Lunju ( chasse)
7 Sarapang (péche )
8 at 9 Sipet et telep ( chasse )
10 Sisau doang
12 3aliung solong ( fabrication de pirogues )

(@ En langus dayak kanhayan
Saurces : 2 Aventures de quatre déserteurs 3 iravers 3orneo” par ie Coionel
Perelaer , trad libre du Comte Meyners d'Estrey .

O2ARIS - HACHETTE &7 Cie 1896.
- Enquétes de terrain.
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arbuste qui ne se rencontre que dans les foréts secondaires de la haute
Mentaya ; il est absent de la Katingan et reste trés difficile & distin-
guer du pohon kayas. Lorsqu'ils ne trouvent pas d'zipu, les Ngaju utili-
sent le pohon siren, qu'ils doivent alors mélanger avec diverses résines.
H. Witschil distingue quatre variétés de poison Zpu. L'{pu proprement
dit qui ne serait autre que de la strychnine, l'ipu siren ou poison noir
dont on vient de parler, l'ipu mantalat ou poison jaune et enfin 1'Zpu
mandu ou poiscn gras. Pour confectionner le poison, il faut extraire le
cceur et la séve de 1l'arbuste sélectionné, les faire bouillir puis les

- filtrer avant de coaguler le résidu. L'extrémité de 1l'anak sumpit est

enduite de cette séve brun rouge, que l'on réchauffe préalablement.
Empoisonné, un &tre humain meurt en un quart d'heure aprés avoir &té
pris de tremblements et de vomissements ; les animaux sont plus résis-
tants.

Ies pigges sont multiples mais guére différents de ceux dont
disposent Klemantan et Kenyah. Les piéges les plus fréquemment utilisés
sont les jerat et les parankep, piéges & ficelle et contrepoids destinés
3 capturer les petits mammif@res. Les pahapit sont des "piéges & guil-
lotine".

La chasse collective au cervidé s'organise autour du jaring.
le jaring est un fil de fer tendu auquel sont accrochés des anneaux de
fer. Autrefois le fil de fer &tait remplacé par du rotin épineux. Un
espace est d demi enclos par le jaring et l'animal est rabattu par les
chasseurs et par les chiens. Le jamlng est connu des Kenyah et des
Klemantan ; son utilisation est rapportée par C. Hose et W. Mc Dougall2
au début du siécle cependant qu'il constitue une nouveauté pour les
Ngaju. les jartng ont été introduits il y a une quarantaine d'années sur
la Mentaya par les Musulmans de Tumbang Jariangau qui les fabriquent et
les camercialisent. Pour participer 3 ce type de chasse,il faut faire
partie d'un "groupe jaring"” en tant que possesseur de tout ou partie du
Jjaring ou bien en tant que rabatteur. A Rantau Xatang (Mentaya) il
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1. H. Witschi - Bedrohtes Volk. Evang Missionsverlag. Gm b d.
Stuttgart und Basel - 1938.

2. C. Hose - W. Mc Dougall. The Pagan Tribes of Borneo. Macmillan and
Co limited. St Martin's Street - London 1912. 2 vol.
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existe deux "groupes jaring", un sur chaque rive du village. Chaque
groupe rassemble cing persconnes mais les deux groupes se réunissent pour
les chasses importantes. Lors du partage, la moitié de la viande revient
aux possesseurs du jaring tandis que le reste est partagé équitablement
entre les participants. Le codt d'un jaring est &levé. Un jaring est
canposé de payah de 10 brassées (depa) de long. Un payah colite environ

5 000 roupies en 1981, or le minimum nécessaire est de 10 payah. les
Jaring ont introduit un &lément récent de différenciation sociale ;

il y a ceux qui en possédent et les simples rabatteurs. Certains groupes
atteignent 30 personnes alors que la chasse traditionnelle aux chiens

ne rassemble guére plus de 3 3 4 perscines. les groupes qui se forment
sont trés ouverts, les étrangers y participent sans exclusive aucune.

I1 s'agit toujours d'associations volontaires, d'un &lément d'une nouvel-
le sociabilité.

2. LA PECHE

La péche est une activité saisonniére que les Ngaju pratiquent
en péricde de basses eaux, lorsque le lit du fleuve se réduit 3 quelques
anatosmoses. Les instruments de péche sont variés et adaptés a chaque
type de prise (fig.17 ). La pénétration d'articles manufacturés s'opére
au détriment des produits de l'artisanat et une tendance 3 la simplifi-
cation se manifeste. On retrouve la méme opposition entre la pé&che col-

lective et la péche individuelle.

La péche collective au tuba est interdite depuis 1'épcque
coloniale. La racine de tuba cultivée sur le ladang sert & confectiommer
un poison violent déversé dans la riviére en décrue. Les poissons frétil-
lants sont harponnés. Les pakihu et les duhuk ont une allure de grands
crochets tandis que les sarapan sont des tridentsla pSche au harpon est
une péche nocturme. Le poisson est attird par la lumiére d'une lampe a
pétrole ou bien d'une torche électrique.

Les nasses sont construites en rotin épineux ; les épines
sont dispcsées de telle maniére que le poisson puisse y entrer mais non
en ressortir. Le lawei est utilisé pour la capture de gros poissons. Le

buwo est une invention plus ancienne mais reste encore fréquemment utilisé
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sur les petits affluents. Lors de la décrue, le cours d'eau est barré 3
la hauteur d'une confluence par une palissade. Seul un chenal au milieu
duquel est installé le buwo reste dégagé. Un appdt est déposé au fond
de la nasse afin de garantir la réussite de l'opération.

Ce sont cependant les filets de nylon qui ont aujourd'hui
la préférence des Ngaju, jala et rengge. Pour pécher avec un jala, il
faut 8tre deux dans une pirogue, l'un pour pagayer l'autre pour lancer
le filet. Le rengge barre tout ou partie de la riviére et est progres-
sivement rabattu a4 partir de la pircgue. La péche au rengge est trés
développie, ce peut &tre l'activité d'un seul homre. Le fil de nylon est
acheté chez le camergant chinois et le maillage est réalisé par les
hamnes t6t le matin pendant que les femmes préparent le repas, ou bien
le soir de retour du ladang. '

B« LES TRAVAUX ET LES JOURS SUR LE LADANG ET DANS LA RAWA

le ladang est un essart cultivé une voire deux années consé-
cutives mais jamais trois. C'est le fondement de 1'&conamie agricole-
mais également de la culture dayak camre l'attestent les différents
rites agraires qui y sont asscociés. Aussi le premier devoir de l'agricul-
teur est-il de sélectionner avec soin la portion de forét qui lui parait
propice.

Les dayak apprécient la fertilité de leur futur ladang en
examinant l'aspect des arbres. La couleur des feuilles doit &tre d'un
vert franc, des feuilles jaunissantes sont un mauvais indice. Certains
arbres remarquables servent 4'indicateurs de fertilitél. Leur densité
doit étre Elevée : tawe (Duabanga moluccana Bl), Bayur (Pterospermum
diversifolium Bl), Bawang (Scorodocarpus bormneensis Becc) Pilang,

Rakuwwung, Timau, Gahung.

ILe secord critére c'est le sol, son odeur, sa couleur. Plus
le sol se rapproche du noir (importance de l'horizon humiphére) meilleure
sera la récolte. Un sol de couleur jaune ou rouge (sol ferrallitique)

1. P. Levang. L'appréciatian de la qualité d'un sol par les Dayak de
Kalimantan Centre. ORSTOM-JAKARTA - 1982.



-127-

sera considéré comme médiccre tandis que la présence de sable blanc
(podzol) est dissuasive. L'eau de drainage est le troisiéme critére. Les
eaux limpides sont de bon augure alors que les eaux de couleur brune ou
rouge témoignent d'une trop grande acidité.

Une- fois le bon emplacement délimité, il reste & se concilier
les esprits du lieu, Mahluk Halus. Un poulet est sacrifi&, le sang
recueilli est mélangé avec du riz puis répandu alentour ; c'est le
Mananggul. les Dayak attentifs 3 l'attitude des esprits sont alors a
l'écoute du cri des oiseaux. S'ils sont au rendez-vous, les opfrations

culturales peuvent camrencer.

1. LE CYCLE AGRICOLE, L'OUTILLAGE ET LES FACONS
CULTURALES

a. Le débroussaillage

Le débroussaillage (menebas) est la premiére des opérations.
Ie sous-bois et les petits arbres sont les premiers coupés au moyen
d'un couteau & défricher (pisau parincah).C'est le travail des hammes
mais - la td3che n'est pas trop pénible ; scuvent fammes et enfants y
participent. ILe débroussaillage cammence habituellement au mois de mai-
juin et dure jusqu'd la fin du mois d'aclt. Il s'agit de profiter de la
rémission des pluies ; les arbustes abattus les premiers doivent avoir
le temps de sécher avant l'abattage des grands arbres afin de permettre
un bon brilis. A

le calendrier des opérations culturales établi pour le vil-
lage de CGeragu sur la Katingan (£ig. 18 ) souwligne cependant la dif-
ficulté d'opérer une stricte péricdisation. Dans 6 cas sur 1l enquétés
(A,B,C,E,F,G) le débroussaillage se place en juillet-aclt alors que 2
exploitants (H et I) débroussaillent en mai, 2 en septembre (D et J) et
1 (K) en juin. Défrichent en mai ceux qui ont ouvert un ladang en forét
primaire & 1 h 30 du village et en juillet-aolit ceux qui débroussaillent
la forét secondaire. Pour Jahuri (X), le ladang n'est que secondaire
(0,25 ha) ; il cultive par ailleurs une riziére inondée (rawa) de 0,2 ha.

Originaire de Samba Danum et sa femme de Tumbang Tanjung, ils ne disposent
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CALENDRIER DES TRAVAUX AGRICOIES !

GERAGU 1981 . 1982,

~128-
Fic, 18

1 =] ANNNNNARWY
' NN
i =B NN
@ W
£ i \\2\ N
gl R
L , Ny ;
0 1 F M A

Opérations culturales

Débroussaillage  {manenas) l_.é‘_:—. Dasherbage  { mermpar )
A Wl | " . )
Tl Abattage  { manahang) ] Recolte du mais  (mengeiam jaquoa )
] e E§§§§ »
. 1‘ .BTH'IS (mm"’""h"'r ) Roeeolte o riz (nmnqpl.‘nn p,-ull)
l Semis du riz  {menngal pad ) [I .Snmis du mais  {nerugal jaqung )

1. Ne tient pas compte des temps de trovaux effectifs mais de la période sur laquelle s échelonbe chaque opédration culturale,

A. Otot , B. Butik. , C. Anang, D. Kelep , E. Dohak , F. Amut, G. Panus , . Dingn , 1. Sahuten , J. Basar ,
K. Jahuri.
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pas suffisamment de terre. les retardataires (D et J) ont &té contraints
de différer leurs activités & cause de la maladie.

La période au cours de laquelle s'inscrit le débroussaillagel
est trés variable. Sur 6 ladang les opérations de débroussaillage se
déroulent en moins de 15 jours, sur les 5 autres en 15 3 30 jours. Cette
pPéricde est trd@s resserrée dans le cas de ladang ouverts pr&cocement
(H et I). Le travail est ais@ car en forét primaire le sous-bois est
peu dense ; l'opération qui réclame les plus gros efforts est 1'abattage.
les cas J et K ne représentent que de trés faibles superficies (0,1 et
0,25 ha), le travail est rapidement teminé. Sur forét secondaire le
débroussaillage est une opération longque et pénible qui peut s'é&tendre
sur plus d'un mois.

b. L'abattage

Traditionnellement les Dayak considérent que 1'abattage des
gros arbres (menebang) doit camencer lorsque les quatre &toiles qui
constituent la Patendu Pahera, adoptent grossidrement la forme d'une
hache ocu beliung. Plus prosaiquement cependant, l'abattage se fait dans
le prolongement du débroussaillage, c'est-d—dire en juin lorsque le
ladang a &té ouvert en forét primaire et en aodt-septembre lorsqu'il a
&té ocuvert en forét secondaire. A Geragu sur l'échantillon retemu de
11 familles, 8 ont procédé 3 un abattage : 4 immédiatement aprés le
débroussaillage, 4 aprés une interruption allant d'une semaine 3 un mMoOis

et demi.

L'abattage est une tache ardue, celle qui demande les plus
gros efforts physiques. C'est exclusivement 1'apanage des hammes. Il
va sans dire que l'abattage est sans objet dans le cas de ladang culti-
vés pour la deuxigme amnée cansécutive (G et B). Au contraire,lorsqu'il
s'agit d'ouvrir un ladang en forét primaire, des arbres pouvant atteindre
45 métres de haut et 4 & 5 métres de diamétre sont abattus.

1. A ne pas confondre avec le nawbre de journées de travail 3 1'hectare.



=130~

L'unique outil dont disposent les Dayak est le beiiung. C'est
une hache dont le manche flexible est fait de Kayu pulut, difficile a
se procurer car cet arbre ne se rencontre que dans un biotope trés par-
ticulier, marécageux, sur terrain sédimentaire. le fer provenait autre-
fois de Senamang Mantikei sur la haute Samba. Les pisolithes de fer
(batu mantikez) étaient fondues au bois par des forgerons installés dans
chaque village (bubutan). Aujourd'hui le fer de la hache est acheté pour
1 500 roupies (1981) ; il est fixé au manche au moyen de rotin tressé.

Abattre de gros arbres avec un tel ocutil nécessite des
prodiges d'ingéniosité. Un &chafaudage est &difié autour des troncs les
plus imposants, camposé de branchages liés par du rotin et pouvant
atteindre 5 4 6 mdtres de haut.
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ECHAFAUDAGE POLR L'ABATTAGE DE GROS ARBRES

)

RN
AN
7 o
gial

Cet échafaudage permet de se hisser au-dessus du tronc.
Habituellement, deux hammes travaillent de concert jusqu'au moment ot
l'arbre, suffisamment entaillé, 1l'un descend pour avertir son compagnon
de l'imminence et de la directicn de 1la chute dont l'exacte prévision
remplit le Dayak de fierté.

Les arbres de dimensions plus modestes sont simplement inci-
sés ; lorsqu'un gros tronc s'abat, c'est toute une rangée de 10 & 15
arbres qui est entrainée et s'affaisse. L'important est de constituer
un matelas de taillis et de petits arbustes qui, une fois secs permet- |,
_ tront aux troncs les plus importants de se consumer. Progressivement
) les branches majeures seront débitéés afin d'cbtenir le meilleur br{lis -

possible.
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SUR LA RIVIERE MENTAYA 1981 - 1902
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e. Le brilis

Cbtenir un bon briilis est de la premiére importance pour le
Dayak qui pratique une agriculture semi-itinérante. De la bonne qualité
du brilis dépend la quantité de cendres répandues, unique fertilisant
garant de la récolte. D'autre part, le brilis est le principal agent
destructeur des parasites. Il est donc indispensable une fois le débrous-
saillage puis l'abattage r&alisés, d'attendre au minimum 4 3 5 semaines
voire deux mois (ladang cuverts en forét primaire) afin de s'assurer
que la totalité des abattis est bien s&che. Il est remarquable que Dinan
et Sahuten (H et I) aient attendu plus de trois mois apré@s avoir défri-
ché la grande forét, pour briler.

Rien de surprenant 3 ce que l'épcque du brilis se situe selon
les amnées fin septembre (Tumbang Sepayang) ou début octcobre (Rantau
Katang, Geragu) (Fign® 18 et n® 20 ). P. Levangl souligne aprd@s avoir
analysé les données pluviamétriques de Tumbang Lahang sur la Katingan,
que sur 15 ans (1966-1980), le mois de septembre est soit déficitaire
(moins de 100 mm) 7 fois sur 15, soit franchement excédentaire (plus
de 300 mm) 6 fois sur 15. Les valeurs moyennes mensuelles oscillant
entre 200 et 300 mm sont rares. Le brGlis est donc prés d'une fois sur
deux de qualité médiccre ; c'est 13 une des limites de 1l'agriculture
Dayak.

Les Dayak sont conscients de cette limitation dont les impli-
cations sur le calage des cycles culturaux sont primordiales. La compa-
raison des calendriers agricoles établis pour la Mentaya et pour le
village de Geragu met en &vidence la multiplicité des cas particuliers.
A Tumbang Sepayang et 3@ Rantau Katang, deux villages proches, durant
l'année 1981 chaque famille n'a briilé qu'une fois entre le 17 septembre
et le 12 octobre. Au contraire & Geragu, 6 familles sur 11 n'ont brilé
qu'une fois, tandis que 3 ont brGlé 3 fois et une 4 fois. Ces brilis
s'échelomment du 5 septembre au 23 novembre ! On remarque méme que

- e e e e e e e e em wm e e et ae em am e e w0 e iy e aw m e ey am am am e e e e

1. P. Levang - Etude de Reconnaissance pour la Sélection de Sites de
transmigration d Kalimantan Centre. Directorate Jendral Transmigrasi-
CRSIOM-Jakarta - PTA 44 - 1981.
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Amut (F) a rebriilé aprés avoir tenté de semer du mais le 17 octcobre !
Ceci s'explique par la situation particuliére du village qui n'a béné-
ficié de juillet @ octobre de pratiquement aucune rémission des pluies.
Ie niveau des eaux s'est &€levé, le village et les terres basses alentour
ont été inondés par intermittence de septembre 3 octobre. Les hebitants
conscients de la trés médiocre qualit® de leurs briilis ne se sont guére
fait d'illusions quant & leur récolte.

La mise 3 feu se fait de préférence l'apréds-midi alors que
la rosée a disparu.au moyen d'un bambou évidé au bout dugquel est fixé
un chiffon imbibé de pétrole (sahewan) ou bien au moyen d'un boutefeu
traditionnel en écorce (Zamputut). A Rantau Katang,Kle ler octobre 1981,
Bakar et ses quatre fils partent de 1'extrémité de leur ladang en bor-
dure de la piste forestiére. les cing hammes progressent de front durant
une heure. Aucun pare-feu n'a été aménagé€, aucune précaution particuliére
n'est prise, nous sames 3 5 km du camp forestier et 3 une heure de
marche du village. 1e soir tout semble éteint mis 3 part quelques
mugeoiéments ¢a et 13. Seule la minorité de Dayak qui posséde des
chaussures peut pénétrer sur le ladang, les autres attendront un ocu deux
jours pour grossiérement rassembler et rejeter vers la périphérie du
champ les branches mal bridlées (mengakal).

L'essart n'est souvent qu'une clairidre encambrée de troncs
noircis 3 peine attaqués par le feu. Seuls les branches et les taillis
ont briilé. Les trois étoiles de la constellation d'Orion (Patendu) sont
au zénith, les semis peuvent alors camencer.

d. Les semis

Ies semis suivent 3 2 ou 3 jours le bridlis. Les hammes cir-
culent parmi 1'enchevétrement des troncs calcinés et font des trous &
l'aide d'un baton 3 fouir (manugal), violemment projeté sur le sol puis
prestement retiré d'une flexion du poignet. Aucune partie du ladang
n'est inaccessible, la base et le pourtour des troncs, les enchevétre-—
ments de branches ne sont pas épargnés. Les femmes portent de petits
paniers de rotin décorés, d'une quinzaine de centimdtres de diamétre et
d'une vingtaine de haut (Xusak oinyz) d&'od elles puisent une poignée de
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5~les semis du riz (manugal-mambinyi) & Rantau Katang

fe badang est ouvert en fordt primaire. On notera

1'enchevétrement des troncs et la médiocre qualité
du brdilis.
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graines. Elles suivent les hammes et, courbées, jettent consciencieuse-
ment un mince filet de semences (mambinyi). Le trou n'est jamais comblé.
C'est une op2ration délicate car les trous sont étroits , difficilement
repérables, et elles se doivent d'@tre éconames. Aussi les hammes
terminent-ils toujours leur tdche les premiers. (phot 5 ).

Les semis du mals pré&cédent généralement d'une journée les
semis du riz. Le cas est cependant loin d'étre général : si cette régle
est dbservée d Rantau Katang et 3 Tumbang Sepayang, 3 Geragu le retard
accumilé du fait des inondations et des multiples briilis, a conduit les
habitants & ne semer qu'un méme jour mals et riz. Les Dayak estiment la
quantité de semences en camptant le nambre d'épis de mais utilisés. Il
est rare que la totalité du ladang soit ensemencée en mais. Ce n'est pas
par dédain mais parce que le mais grillé ou bouilli constitue durant
les mois de janvier et de février wme friandise trés appréciée qui, le
cas &échéant, peut jouer le rS8le de nouwrriture de soudure. Peu de semences
sont conservées et curieusement aucun cammerce d'importance ne permet
de s'en procurer. A titre d'exemple, & Rantau Katang,Paun n'a pu ense-
mencer que 300 & 400 m2 pour un total de 70 épis. D'un ladarng & l'autre
le navbre de graines de mais par trou est d'une rare ccnstance, 3 3 4 &
raison de 6 & 7 trous par m2. '

Ie mais est camu des Ngaju depuis la fin du siécle dexnier
et 1l'installation effective des Hollandais & Bornéo. Les Ngaju ont cultivé
longtenps deux variétés de mals : une blanche et une noire qui leur
seraient parvenues via Madura. Aujourd'hui ils sément des variétés mises
au point & Java et distribuges, il y a une vingtaine d'années, par les
sexrvices de l'agriculture. Les Ngaju nomment ce mals, jagung Bogor, sans
qu'il soit permis de préciser si ce mals provient réellement des insti-
tuts installés dans cette ville.

En ce qui concerne le riz; la méthode de semis est la méme.
Des sondages ont été effectuds sur 4 ladang de Rantau Katang le jour des
semis. On campte 11 d 12 trous par m2, avec en moyenne 16 & 17 graines
par trou. Sur ces 17 graines, ll sont en moyenne tombées au fond et 6
restent sur le pourtour. Le tableau ci-aprés souligne une relative

constance.
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TABLEAU N° 12
LES SEMIS DU RIZ A RanTAU KATANG

. Nbre de Nbre de Nbre de Nbre de

Exploitants trous au graines graines graines

m2 par trou tanbées sur le

au fond rebord

- du trou du trou
Salman 9 19 16 3
Paun 14 22 15 7
Jamina 10 13 8
Ludyansah 9 11 3
Moyenne 10-11 16-17 11 5-6

L'habilité des fgrrmes est en jeu. Il est fréquent qu'un
enfant laisse choir une trentaine de graines alors qu'une femme dgée
expér:i.tﬁentée et écaname n'utilise que 10 & 12 graines. C'est la dizaine
de graines par trou qui semble aux Cayak la proportion optimale. La
moitié des graines tambe hors du trou. Il n'y faut wvoir aucune négligence
ou malhabilité, mais une assurance contre le climat : si de fortes de
pluies surviemnent juste aprés- les semis, les graines tcambées au fond
du trcu ont toutes les chances d'é&tre noyées, seules survivront celles
qui sont tombées sur le pourtour. Si au confrajre une longue péricde de
sécheresse s'installe,ce sont ces derniéres qui ne germeront pas, alors
que le fond du trou constituera quelque temps un milieu plus humide.
C'est cette prévoyance qui explique que les femmes ne referment pas du
pied les trous aprds le semis. Les habitants de Geragu estiment que le
semis optimum est de 2 gantangz par boz'ongan2 soit 72 kg/ha. Les sondages
menés dans 4 villages donnent un résultat extrémement proche de 73 kg/ha.

1. Le gantang est une unité de volume encore couramment utilisée sur la
Katingan. Sur la Mentaya les litres ont cammencé & étre utilisés
aprés la guerre. le gantang s'est révélé correspondre plus ou moins
d 5 litres et les Dayak ont adopté une nouvelle unité qu'ils déncmment
le gantang-liter par oppositicn au liter kurtk qui correspond au
véritable litre. Un gantang-liier &quivaut en moyemne 3 2,7 kg de
padi ladang et une fois pilé, donne 1,6 kg de riz.

2. Le borongan est une unité de surface. Sur la Katingan 36 borongan
équivalent & 1 ha.
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TABLEAU N° 13
LES QUANTITES DE SEMENCES SUR LE LADANG

Villages Semences
kg/ha
Rt Katang 56
Tb Sepayang 72,5
To mpangei 88
Geragu . 76
Moyenne générale 73

Le riz cultivé appartient & l'espdce Oryza sativa et au type
indica lui-méme divisé en de nambreuses variétés. Les Dayak distinguent
trois catégories de riz : le riz sec (parer), le riz inondé (umbang) et
le riz gluant (pulut). Sur le ladang seul le parei et le pulut sont semés.
Sur la Mentaya, on distingue trois classes (en fonction de la taille du
grain) qui elles-mémes recouvrent de nombreuses variétss. Les parer
Kurik (3 trés petits grains, les plus appréciés d'un point de vue culi-
naire) les parei nyaloang (aux grains de taille moyenne) et les paret
hat (3 gros grains). Le tableau n° 14 sans prétendre 3 l'exhaustivité

récapitule les variétés les plus couramment employéss sur la Mentaya.

Le nombre de variétés semfes sur un méme ladang passe de 3
seulement chez Salman de Rantau Katang & 12 chez Sahuten de Geragu.
Sahuten a semé 38 gantang de riz le 27 octcbre 1981 qui se répartissent

comne suit :

Kasintau-5 g, Kariau bahenda-3 g, Kariau babilem-l g,
Tembakang-4 g, Rabata-3 g, Putut-1 g, Gading garu-1l g,
Gita-2 g, Pulut babilem-1 g, Pulut manyawei-3 g,
Pulut garundung-10 g, Pulut murung-4 g.

Certaines variét&s ne sont que trés peu représentées (1 gantang/,

elles ne sont souvent semées que pour l'obtention de semences nouvelles
afin d'éviter qu'elles ne disparaissent. C'est le cas du parei Putut.
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TABLEAU N° 11y

LES VARIETES DE RIZ DE LADANG SUR LA MENTAYA

Classification |Vari&tés : noms| Forme |Couleur| Longueur du Product+
du du cycle végéta—| tivité
Dayak vernaculaires | ooin |grain. .| £if . (@ois) "
Tahuman cblong| jaune 4,5
Nanga cblong| jaume 4,5
Garu cblong| jaune 4,5
Parei Kurik Belawan oblong| jaune 4,5
Santan bitzrk oblong| jaune 4,5
Arai putih ablong| blanc. 4,5
Garagai putih cblong| blanc 4,5
Katumbar . . rond . .| blanc 4,5
Bengkuang oblong| Blanc 4,5
Parei Nyaloang |Seribu rond rouge 4 +
Sahawong oblong| rouge 4,5
Dahan bajang cblong| rouge 5
Limau rond jaune 4 +
Ruku rord blanc 4,5
Ramat rond rouge 4 +
Parer Hei Matimbang rond | rouge 4,5
Singa rangkong | rond rouge 4,5
Kantul rond blanc 4,5
Benuas rond rouge 4,5
Hijang oblong| jaune 4,5
Babilem cblong| noir 4,5
Pulut Kurik oblong| jaune 4,5
Haz rond jaune 4,5
Bartngit rond rouge 4,5
Enyoh rond blanc 4,5

# Appréciation Dayak.
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Sur les 20 gantang de parei on notera que seuls sont appréciés d'un
point de vue culinaire, le Tembakang, le Rabata et le Gading garu qui
ne représentent que 40 % des semences. Les 60 % restants constituent par
leurs aptitudes et qualitds diverses, une aséurance contre le climat,
les maladies ou tout autre calamité.

Parfois la récolte est particuliérement médiocre ; les semen—
ces ne peuvent étre conservées pour l'année suivante. A Geragu, la
longue sécheresse de janvier—février 1981 a emp&ché Dinan de récupérer
ses semences. Il n'a pu procéder qu'd une infime récolte. En septembre
1981, il a dd se procurer auprés des habitants du village 25 gantang de
semences sur les 35 nécessaires et n'a pu disposer que de 4 variétés.

Il est fréquent toutefois que les hamres soient totalement
ignorants et des vari&dtés et des semences utilisées. La sélection et le
stockage des samences est l'affaire exclusive des femmes. Lors de la
récolte, les femmes sélecticnnent les panicules (tangkar) les mieux
conformées et les entreposent dans une hotte spécialement affectée,
qu'elles portent sur leur dos. Ce paddy sera dépiqué et vamné i part
puais entreposé & 1'abri.

Une attenticn particulidre est portée au batang binyi qui
est la variété privilégiée de chaque famille, dotée de proprié&tés mer-
veilleuses et d'une origine supranaturelle. Il semble que le batang
binyi des Ngaju soit 3 rapprocher du pad? pundes Toan'. Come lui il
est toujours planté au centre du ladang accamagné de fleurs rouges aux
propriétés miraculeuses. Chez les Dayak restés animistes, le batang
binyi conserve une fonction magique : il est le garant de la fertilité
et d'une bonne récclte. C'est autcur de lui que s’organisent les dif-
férents rites agraires notamment la cérémonie qui cldt la récolte
Pakanan batu, et qui se suxrvit chez les Dayak devenus chrétiens au
travers de la Kuman beras taheta.lLors du Pakanan batu, des porcs sont
sacrifiés, leur sang mé8lé au patang dbinyi asperge les instruments
agricoles et est lancé 3 la volée aux esorits de la forét, les Pengwasa

1. Derek Freeman -Report on the Iban— University of London. The
Athlone Press - New York : Humanitiespress inc. New editicn.
1970 - p 188.
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A l'origine le batang binyi &tait partie intégrante du capi-
tal léqué par les ancétres. A ce titre, il était wveillé jalousement, et
chaque année, seule une petite quantité de semences &tait plantée afin de
se prémunir contre une brutale disparition en cas de mauvaise récolte.
Il semble que les Iban de Sarawak dans les années cinquante aient toujours
respecté cette fagon de faire. En 1981 chez les Ngaju de la Mentaya et
de la Katingan, l'évolution des mentalités est importante. Le batang
binyi n'a le plus souvent qu'une résonnance lointaine et il est fréquent
d'une amnée sur l'autre, en cas de mauvaise récolte, d'en changer. La
tendance actuelle est de chaisir un riz 3 cycle moyen ou long, qui
planté au centre du ladang, sera récolté en dernier 2 i 3 semaines aprés
les riz hitifs. Tr8s souvent ce sont les variétés comme le Bengkuang
aa le Parei Santah qui sont élues.

L'intérét porté 3 la conservation des différentes variétés
rend campte en partie du déroulement trés ordomné des semis. Les femmes
sément une seule variété 3 la fois, en ligne (barisan). Elles traversent
le ladang de part en part, ex8cutant autant d'allers et retours que
nécessaire ; le ladang est sectorisé&. Lors de la récolte il est ainsi
alsé de sélectiomner les semences de l'année suivante tout en protégeant
1'hamogénéité des différentes variétés (fig. 21 ).

Au centre de la parcelle est semé en premier le batang binyz.
variété 3 cycle long. De part et d'autre sont semées des variétés 3
cycle de plus en plus court au fur et 3 mesure que l'on gagne la péri-
phérie. L'abri temporaire (pondok) est trés exactement situé en face de
la variété au cycle végétatif le plus long. L'intérét d'une telle dis-
position est double. Le premier est de permettre une récolte aisée des
variétés a cycle végétatif rapide sans endammager les variétés tardives,
le second est de protéger la variété la plus tardive, qui reste le plus
longtemps exposée aux prédateurs, par sa position centrale. Enfin, vers
l'aval de la riviére (ngawo), en bordure du ladang, sont semés les riz

gluants ou pu Zutl .

1. Souvent dénammés par le terme banjar de lokatanm.
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Les différentes variétés de pulut (pulut babilem, pulut
manyawet, pulut garundung, pulut murung) méritent une attention parti-
culiére. Le riz gluant ou glutineux occupe une position privilégiée dans
1'imaginaire dayak. C'est un riz qui peut se suffire 3 lui-méme lors
d'un repas, sans &tre accanpagné de légumes, de poisson ou de viande.
C'est le seul riz 3 se préter 3 la fabrication de l'alcool de riz
(barum behas et barum gula). En tout &tat de cause ce n'est plus une
nourriture commme, mais un supplément a l'ordinaire quotidien. A ce
titre il bénéficie d'un traitement particulier : il est interdit sous
peine de maladie (sthai) de semer le pulut au centre du ladang, au
milieu des autres variétés. Le pulut doit toujours étre semé en bordure
du ladang, vers l'aval puis, une fois récolté, stocké 3 part. Il ne peut

étre remisé sur le pondok cu dans la maison avec les autres variétés.

Le ladang est camplanté. Chaque femme rajoute aux semences
contenues dans son Kusak binyi, différentes graines de légumes. La
proportion est d'envircn une poignée pour un litre de paddy. Les légumes
les plus fréquemment rencontrés sont les concambres (pantimun), dif-
férentes courges’ (balun jawa), des aubergines (terung), des narangilles
(rimbang), des épinards (bayem)... A cette liste qui est loin d'étre
exl'laustivel, s'ajoute habituellement la canne & sucre (tewu).

e. La garde des ladang et le Kelompok

Deux péricdes sont critiques : lorsque le riz sort de terxre
car il constitue une nourriture tentante pour les cerfs et les cochons
sauvages et lorsqu'il arrive 3 épiaison. La protection des ladang est
assurée par des cldtures et par des piéges. lLes clétures sont de deux
types, rudimentaire lorsqu'il s'agit de protéger les cultures de la
dent des cerfs ou bien plus é&laboré (pieux jointifs fichés en terre)
lorsqu'elles sont destinées & durer plusieurs amnées. L'enclosure n'est
pas un phérnoméne général, il faut que le besoin s'en fasse sentir. La
camparaison des calendriers agricoles (fig. n° 18 et fig. n° 20 )
souligne les différences. A Rantau Katang tout le monde encldt solidement
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1. On se reportera utilement 3 P. Levang ~Inventaire des principales
plantes cultivées ou d'utilisation courante chez les Dayak Ngaju -
Jakarta 1982.
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son ladang. C'est un village dans lequel la totalité de la population
est musulmane ; les cochons sauvages causent un préjudice considérable
aux cultures. A Tumbang Sepayang, village 3 forte majorité chrétienne
l'enclosure est rarissime. A Geragu,seuls Dinan et Sahuten qui ont
ouwvert un ladang en forét primaire prot@gent leurs cultures.

La garde des ladang est le principal facteur de groupement
en Kelompok. C'est dans le cadre du Kelompok qui réunit de deux jusqu'a
parfois une vingtaine de familles que s'élabore la cléture. Il ne s'agit
pas d'un ouvrage collectif mais d'une clSture qui enserre la totalité
des ladang du groupe, chacun participant 3 concurrence de sa propre
parcelle. Le cas de Diether est 3 cet égard ré&vélateur. De 1965 a 1970,
il avait coutume d'ouvrir un ladang chaque année, le long de la riviére
Sepayang, affluent de la Mentaya 3 un quart d'heure en pircgue du vil-
lage , 6 familles cultivaient & cet endroit. En 1969 le Xelompok a com-
mencé 3 se disloquer par manque de terre. En 1970 Diether a préféré
rejoindre trois familles de Tumbang Sepayang et une autre de Tumbang
Boloi pour s'installer & une demi- heure en aval du village. Il lui
aurait &té treés difficile de rester seul sur la riviére Sepayang car

sa famille n'aurait pu assurer seule la garde des cultures.

A ce propos il faut dissiper une illusion : le Kelompok n'a
rien d'une structure commumnautaire ; chaque famille conserve son indi-
vidualité et cultive indépendamment. L'entraide ne s'inscrit pas néces-
sairement dans le cadre du Kelompok. Dans l'exemple de Diether, le
Kelompok de la riviére Sepayang a éclaté et ses membres se sont dispersés.
Aucune nécessité, aucune contrainte dans la formation d'un Xelompok,
c'est la simple juxtaposition éphémdre des ladang de quelques familles
qui s'échangent mutuellement des services sans aucun formalisme, chacun
&tant libre de reprendre sa liberté quand bcn lui semble.

Selon les villages, la répartiticn entre ladang groupés en
Kelompok et ladang isolés est variable sans qu'il ne se dégage de régle
stricte. D'une année 3 l'autre les variations sont trés importantes.

Le tableau n° 15 en dame un apergu.
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TABLEAU N° 15
LE GROUPEMENT DES LADANG, LES KELOMPOK

Nore Nore de Nore de | Nore de | Nore de| % de
Riviéres| Villages de fam. ayant | Kelompok | ladang ladang | ladang
fam. cuvert un groupés | isolés | groupés
ladang 81, en
82 Kelompok
Kalang Th.Ngahan 47 31 3 10 21 32
Tb.Hejan 24 24 17 7 70
Tb.Gagu 52 48 7 47 1 98
Katingan| Tb.Paku 28 25 5 10 15 40
Th.Hangel 41 6 34 7 83
Geragu 33 33 4 25 8 76

Il semble cependant que quelques constantes se dégagent
depuis le début du siécle. Le nambre de ladang tend 3 augmenter, pour
atteindre trés socuvent un ladang par famille nucléaire ; le narbre
d'"obligés" qui travaillaient pour le campte d'autrui est aujourd'hui
infime et restreint aux relations familiales. Dans le méme temps l'essor
de l'agriculture de rente a entrainé la stérilisaticn d'une partie des
terres qui.dans le systéme d'agriculture itinérante, étaient vouées &
la jachére forestiére avant d'étre de nouveau livrées 3 la hache du
défricheur. La conjonction de ces deux phénoménes a abouti & une prodi-
gieuse extension de l'espace cultivé en méme temps qu'd un trés grand
morcellement et a grippé la rotation traditionnelle des terres. Dés lors
qu'il n'a plus &té possible de revenir sur l'emplacement cultivé 30 ou
40 "ans auparavant transformé en kebun , il a fallu tous les 5 3 6 ans
faire éclater le kelompok et chercher des terres dispcnibles. L'é&loigne-

ment progressif du village a favorisé 1l'éclosion de pondok.

le pondok est une habitation tempcraire sur le ladang,
construite sammairement de quelques branchages et dotée d'un toit en
écorce. Le pondok est construit sur pilotis et s'cuvre sur une estrade

découverte. La construction cammence peu avant les semis et dure
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habituellement 4 3 6 semaines. C'est une affaire d'hamnes. Ia famille
partage son temps entre la maison au village et le pondok. Lors des semis,
le pondok est habité une vingtaine de jours : les semis proprement dits
ne durent qu'une journée mais il faut rendre l'entraide alentour. la
seconde période d'utilisation intensive du pondok commence lorsque le

riz arrive & épiaison. La famille y habite 6 3 8 semaines sans inter—
ruption jusqu'd la récolte. Le reste de l'amnée agricole se passe en
allers et retours du villége au pondok ; la durée des séjours est fonction
de l'éloignement.

f. Le désherbage

e désherbage (merwmput) est une opération pénible réservée
de préférence aux femmes. Le désherbage cammence lors de la récolte du
mals et dure une vingtaine de jours (décembre-janvier). C'est un travail
essentiellement matinal, afin de profiter de la relative fraicheur, et
qui n'a rien de systématique. Si le temps manque, ou si d'autres activi-
t8s rémmératrices se présentent, le désherbage est fréquemment abrégé.
Seuls les ladang ouverts en forét secandaire (belukar) doivent étre
désherbés ; ce travail n'est pas nécessaire en forét primaire. L'outil-
lage se canpose d'un couteau & désherber incurvé (pisau lantik) et d'un
crochet en bois pour mieux saisir les adventices (kawit). La notion de
désherbage est 3 nuancer : elle ne recouvre pas wuniquement le désherbage
proprement dit mais consiste également 3 rabattre les repousses et les
rejets de souche. C'est l'entretien au sens large.

g. La récolte

La récolte du riz camrence environ 140 jours aprés les semis,
et s'échelomne sur 4 & 6 semaines en fonction de la maturité des dif-
férentes variétés. La récolte est essentiellement l'affaire des femmes
mais sans exclusive. Chaque femme porte sur son dos une hotte (lontong)
dans laquelle elle dépose les panicules qu'elle coupe une 3 une d l'aide
d'un gento (phot. 7 ). Le gento est canposé d'une lame découpée dans

e boite de canserve et fixée transversalement sur un morceau de bambou.
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les panicules (tangkai) sont ensuite dépiquées aux pieds
(memihik) sur une estrade découverte dressée devant le pondok (garaz)
et recouverj:e.d'une natte. ILe paddy est ensuite vanné (mangzap) puis
séché (mekei) et tamisé (mangalaya) puis encore séché avant d'&tre
entreposé dans des silos cylindriques faits d'écorce (Vakung phot. 6 ).
Une partie de la récolte sera acheminée au village au fur et i mesure
des besoins (moma luntung parei).

Il a été possible de passer chez 10 exploitants le long de
la Mentaya lors de la fin des récoltes : les exploitants sont récapitu-—
lés dans le tableau n° 16 . A la lecture de ce tableau, on constate que
les rendements oscillent entre 4 & 5 quintaux 3 l'hectare en moyenne
avec cependant de trés fortes variations d'un ladang 3 l'autre (de 160
a 893 kg/ha). On ne constate toutefois pas de différence entre ladang
ouverts en forét primaire et ladang ouverts en forét secondaire. Par
contre les rendements faibles de Bakar et de Salman sont & attribuer
sans conteste 3 un mauvais brilis.

L'année 1981-1982 est cunsidérée par les Dayak comme une
amnée moyenne qui fait suite & wne année catastrophique puisqu'en 1980~
1981 prés de 50 % des exploitants n'avaient méme pas récupéré leurs
semences. Les bomnes et trés bonmnes années on peut raisonnablement estimer
les rendements & 8-9 quintaux & 1l'hectare.

Ces chiffres ne sont éependant que des moyermes qui ne
doivent pas masquer la grande hétérogénéité qui régne & l'intérieur d'un
méme ladang. A des porticns sur lesquelles la récolte est quasi nulle,
s'opposent des espaces privilégiés (bon briilis, humidité persistante)
sur lesquels les rendements peuvent atteindre 25 & 30 g/ha, selon des
sondages réalisés. Le rapport moyen entre la quantité de semence et le
rendement tous deux rapportés 3 l'hectare sont de l'ordre de 7 & 10
selon les ladang.

Campte-tenu des résultats obtenus, le nambre de mois de
consamnation de riz assurée a été calculé : on estime la conscmmation
de riz & 400 g par jour pour un adulte soit 12 3 12,5 kg par mois. Un
enfant (moins de 15 ans) est réput® ne campter gue pour une demi -part.



TABLEAU N° 16

LES RENDEMENTS SUR LES LADANG DE LA MENTAYA

1981 - 1982
. Rerd. Sup. N° de Canp de la fam. N°de mois de
Villages Exploi tants Kg/ha du l gant/1 Adultes Enfants consamation Suxglus
ha récoltés + 15 ans - 15 ans | assurée Kg.
‘Adnan 525 5,1 100 2 6 2,5 X
. Paun 559 3,9 800 2 5 12 605
Rt .Katang Jamina 493 0,55 100 5 2,5
Bakar 283 1,15 120 5 3
Ludiansyah 377 0,7 100 2 6 X
Salman 160 0,25 15 2 5 X
Dunis 226 0,7 60 6 3 1
Sion 875 0,6 200 2 7 4,5
Tb.Sepayang | Diether 432 5 800 3 -8 12 230
Baru 893 0,9 297 5 2 6,5
Moyenne Générale 482 2

X. Posséde également une riziére inondée (rawa).
1. Un gantang (gant/liter) de paddy équivaut en moyenne 3 1,6 kg de riz.
2. Un adulte consomre en moyenne 12,5 kg de riz par mols. Un enfant compte pour 1/2 part.

3. 70 & 80 kg/ha sont a soustraire (semences).

-8v1-
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6—- Vakung en écorce

7- La récolte du riz sur le ladang.
Les panicules sont coupées une 3 une au moyen d'un gento.
La r8colte est un travail féminin mais sans exclusive. Cn notera
également la hotte (lontong).
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Différents sondages donnent en ocutre 3 penser qu'un gantang-liter de
padi ladang une fois pilé donne 1,6 kg de riz. Dans ces conditions la
consommation n'est assurée que pour une durée de 3 3 4 mois par an.
Seuls deux exploitants sur 1l'échantillon de 10 enregistrent des surplus.
Ces surplus correspondent aux grands ladang de 4 & 5 ha (qui ne peuvent
&tre ouverts que par le recours i de la main-d'ceuvre étrangére a la
famille) et non & des rendements plus élevés. Ils ne sont que trés
rarement commercialisés mais conférent 3 celui qui les posséde une
aisance et une supré&matie dans les rapports sociaux qui lui permet
d'"aider" contre de menus sexrvices les membres du village dans le besoin.
C'est traditionnellement un instrument de pouvoir.

2. LES TEMPS DE TRAVAUX SUR LE LADANG

Les résultats de l'enquéte sur les temps de travaux sont
synthétisés sur le graphique n° 22 et exprimés en ncmbre de journées
de travail 3 l'hectare.

a. La jouwrmée de travail

La notion de journée de travail sur le ladang est délicate
a4 appréhender car il est difficile de différencier au sein d'une méme
journée la part de travail véritable, de la chasse, des activités de
cueillette ou bien du travail sur les plantations. Tout est intimement
lig, imbriqué. Le réveil trés matinal se situe vers 6 h 30 mais deux
bonnes heures se passent durant lesquelles les femmes préparent le riz
pendant que les hammes aprés s'étre baignés vaquent 3 des taches diverses,
telle la réparation des filets de péche. Le départ pour le ladang n'est
guére envisagé avant 8 h 30 et campte-tenu de la distance, l'arrivée
se situe entre 9 et 10 heures. Durant le trajet, le Dayak aura repéré
quelques arbres 3 bois de fer, saigné quelques hévéas cu entretenu an
passage sa plantation de rotin. Le travail proprement dit sur le ladang
camence vers 9-10 heures se prolonge jusque vers 16-17 heures. Lorsque
l'on retranche le repos durant les heures chaudes, le temps effective-
ment consacré au travail oscille entre 4 et 6 heures. La journée de
travail moyerne retenue pour 1'élaboration du graphique n°22 est de
5 heures. Il est délicat d'opérer une distinction entre journé€es de
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Fig, 22

LES TEMPS DE TRAVAUX SUR LADANG

{ En journées de travaii 4 {'hectare )
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travail masculines et féminines : lorsqu'il s'agit de semer ou de désher-
ber la journée d'une femme est plus longue, par contre le travail d'un
hame est souvent plus efficace lorsqu'il s'agit de débroussailler.

b. Le calcul des temps de travaux

Le calcul a &té opéré sur 4 villages (Rantau Katang, Tumbang
Sepayang, Tumbang Hangei, Geragu) et concermme la saison agricole 1981-
1982. Il est apparu nécessaire de sérier les ladang ouverts en forét
primaire, en forét secondaire et ceux cultivés deux années consécutives.
Sur les 29 ladang retenus camne échantillon, 14 % ont &té ouverts en
for&t primaire, 69 % en forét secondaire (et cultivés une année seule-
ment) , et 17 % cultivés en forét secondaire deux années consécutives.

les opérations culturales dans leur totalité ont été retenues
depuis le premier défrichement jusqu'a la récoltel. L'enclosure et les
activités de construction du pondok ont été regroupes, le stockage et
les premiers traitements de la récolte (dépiquage...) ne sont pas prisb
en campte. Si certaines opé@rations sont aisément quantifiables, comme
les semis, car on se souvient Au nombre d'homres et de femmes auxquels
il a été fait appel, d'autres le sont plus difficilement. L'incertitude
est la plus grande en ce qui concerne le désherbage qui est généralement
effectué petit & petit selon le temps disponible, quelques heures par
ci par 13. On enregistre en outre de grandes variations entre un raris-
sime désherbage soigné et camplet et de fréquents désherbages sammnaires.
I1 v a 13 des nuances délicates & préciser.

Le narbre moyen de journées de travail & l'hectare sur ladang
ouvert en forét primaire est de 122, sur forét secondaire cultivée une
année de 221 et sur forét secandaire cultivéedeux années consécutives2
de 314. C'est de cet accroissement de la charge de travail dont il faut

- am wm e e e s e e o em ew e Em e we e e M e e w8 e wm e mE em e e e e e e e

1. menebas, menebang, menugal, merurput, memagar, mengetam.

2. Habituellement ce sont les ladang ouverts en forét primaire qui sont
cultivés deux années consécutives sans que l'on puisse parler d'une
régle générale. Les hasards de l'échantillon ont fait que seuls des
ladang ouverts, en forét secondaire ont été cultivés de cette
maniére.
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TABLEAU N° 17

LA REPARTITION PAR SEXE DES TACHES SUR LE LADANG

Hammes

Femmes

(menebas)- débroussaillage

(menebang) - abattage des gros
arbres

(mengakal) - nettoyage du ladang
apras un mauvais brdlis

(menugal) - semis (baton & °
fouir)

(memagar) -~ construction de la
cloture, du pondok, construc-—
ticn de pigges

(mengangkut) - transport de
la récolte

(mengirik) - dépiquage au
pied

(menebas) ~ débroussaillage

(mengakal) - nettoyage du
ladang aprds un mauvais bridlis

(membinyt) - semis

(merumput) - désherbage

(menjaga) - garde du ladang
(mengirik) - dépiquage au pied

(menampt) - vannage
(mengayaki)~ tamisage
(menumbuk) - pilage

(mencuct) -~ lavage
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rendre campte. Rappelons d'abord que l'enclosure ne représente un travail
significatif qu'd@ Rantau Katang et Tuwmbang Hangei, que le désherbage
n'est de régle que sur les ladang ouverts en forét secondaire et qu'il
n'est pas nécessaire de procéder & l'abattage de grands arbres dans le
cas de ladang cultivés pour la deuxidéme année consécutive.

- les ladang ouverts en forét primaire.

Le débroussaillage exige 15 & 16 jours de travail & l'hectare
et l'abattage des gros arbres 22, ce qui représente environ 30 % de
1l'investisseemt en travail. Les semis (19 j/ha) ne représente que 15
a 16 % du total. C'est la récolte (63 & 64 j/ha) qui constitue 52 % de
la durée des travaux. Les conditions selon lesquelles se déroule cette
récolte (panicule par panicule) et la durée sur laquelle s'échelomne la
progressive maturation (4 & 6 semaines en moyenne) expliquent ce taux
€levé. les Dayak estiment qu'il faut en moyemne 5 adultes travaillant
une journée pour récolter l'équivalent d'un borongan. Lorsque le riz
est de qualité médiccre et les pailles courtes, ce temps peut &tre al-
longé.

- Les ladang en forét secondaire cultivés une année.

Le débroussaillage demande 23 3 24 jowrnées de travail &
l'hectare au lieu de 15 3 16. Cette augmentation est bien campréhensible
(importance du sous-bois). L'abattage exige 25 journées de travail,
autant dire que campte-tenu de 1l'échantillonnage la différence avec les
ladang ocuverts en forét primaire n'est pas significative. Le temps consa-
cré aux semis est légérement plus important (25 j/ha éontre 19 j/ha).
Cette différence s'explique par la difficulté de circuler sur le ladang
récemment brilé encambré d'une multitude de petites souches. La nouveau-—
té par rapport aux ladang ouverts en forét primaire est cependant la
nécessité impérieuse du désherbage. Le désherbage représente une charge
d'une cinquantaine de journées de travail & l'hectare soit 23 % du
total des journées. La récolte exige 82 & 83 j/ha c'est-d—dire sensi-
blement plus que dans le premier cas. Cette différence est due & la plus
grande hétérogénéité du riz (pailles de tailles différentes, taches de
moindre fertilité en fonction d'une mauvaise répartition des cendres,
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TABLEAU N° 18
RECAP ITULATION DES TEMPS DE TRAVAUX

Opérations Forét primaire Forét secon- Forét secondaire
culturales j/ha daire la lére la 2éme année
amée j/ha j/ha
Débroussail- . 12-21 17-30 80
lage (menebas)
Abattage 12-36 17-42
(menebang)
Semis 8-29 17-30 30
(menugal)
Enclosure 10 16-24 40
(memagaxr)
Désherbage 32-62 70
(merumput) '
Récolte 46-92 80-84 94
(mengetam)
Moyenne de '
1 'achantillon 122 221 314
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principal fertilisant).

- Les ladang en forét secondaire cultivés pour la deuxiéme année

consécutive.

Ce qui frappe dans le cas de ces ladang c'est le narbre total
€levé de journées de travail. La charge de travail supplémentaire ne
s'explique ni par le temps investi dans les semis, ni par celui nécessité
par la récolte. On peut en cutre considérer que l'enclosure est une
opération propre au village de Rantau Katang mais peu significative an
regard de deux années de culture successives. L'important ce sont les
80 j/ha consacrées au débroussaillage. Les départs de scuche constituent
la principale contrainte et font plus que campenser 1'éconcmie de 1'abat-
tage réalisée. 70 journées/hectare sont imposées par le désherbage
contre 50-51 pour les ladang cultivés une seule année. Le tableau n®18
récapitule les données collectées.

A 1'école d'agriculture de Tumbang Lahang sur la Katingan,
M. Schiipbach a calculé le nambre d'heures (exprimé en journées de 8 h
de travail & 1l'hectare) nécessaires pour cultiver un ladanmg selon les
méthodes traditiannelles Dayak. Le tableau n° 19 rend campte de ses

principales conclusions.
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TABLEAU N° 1g
LES TEMPS DE TRAVAUX CALCULES A L'ECoLE
D’ AGRICULTURE DE TUMBANG LAHANG

Opérations Nbre de Opérations Nbre de
culturales j/ha culturales j/ha
Débroussaillage 49 Construction du 10
(menebas) . pondok et de
1l'aire de séchage
Abattage 20 Entretien et 111
(menebang) désherbage
: (merumput)
Brilis et divers 11
(membakar)
Semis 21 Récolte et 58
(menugal) séchage
(mengetam)
Enclosure 21
(memagar)
Total = 301 journées de travail 3 l'hectare

Données aimablement cammunicquées par M. Schiipbach
(1 journée de travail = 8 heures. Ladang sur forét
secondaire de 15 ans).

Ie nambre total de journées de trawvail est important et
proche du tctal exigé par des ladang cultivés pour la deuxiéme année
consécutive (encore la journée de travail retenue est—elle de 8 heures).
Cela s'explique par la méthode utilisée. Le but était de camparer les
possibilités des méthodes de culture traditionnelles dayak aux mérites
d'un systéme de culture moderne. Des salariés agricoles ont donc été
payés pour eiffectuer les différentes opérations culturales qui furent
chronarétrées. Il est évident que dans ces conditions, la quantité com-
me la qualité du travail, sont assez éloignées de ce qui se passe
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habituellement. Des fagans culturales "parfaites" ont été en ocutre exi-
gées. Le brilis qui ne colte habituellement qu'une demi -journée de
travail 3 deux hammes, campte ici pour 11 journées car les résidus non
brilés sont mis en tas et le ladang nettoyé. En ce qui concerme le
désherbage un premier passage durant lequel les racines superficielles
sont arrachées, est suivi de deux passages & la machette, le total re-
présentant 27 et 87 j/ha. Les possibilités de 1'agriculture dayak, qu'on
ne peut plus qualifier de traditionnelle, ont été poussées & l'extréme.
Ce ne sont pas les Dayak "en situation”" qui ont été étudiés.

C'est pourquoi il est plus utile de camparer les résultats
abtenus chez les Iban de Sarawak en 19491.

TABLEAU N° 7

LES TEMPS DE TRAVAUX CHEZ LES [BAN DE SARAWAK

Débroussail- |Abattage| Semis Désher- | REcolte | Transp. Total
lage j/ha j/ha j/ha bgge j/ha reqolte min | Max
77 j/ha ]
Forét pri- 20-27 30-34 |10 |12 30-40 35-49 2 138 | 175
maire j/ha
Forét se- 20-27 10-12 |10 |12 37-49 35-49 2 24 | 163
condaire
j/ha

Les chiffres exprimés en man-days per acre ont
été transformés en "journées de travail d& l'hectare"

par nos soins.
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1. Derek Freeman -Op cit— p. 245.
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Ies temps de travaux cbtenus en forét primaire sont trss
proches de ceux cbtenus & Rantau Katang, Tumbang Sepayang et Geragu.
On notera cependant 1'importance du désherbage qui est rarissime chez
les Ngaju qui ont ouvert un ladang en forét primaire. Il est vrai qu'on
enregistre une grande variabilité inter annuelle. Pour la saison 1980-
1981 par exemple, il semble que le désherbage n'ait pas été de régle
car d'autres activités requéraient le travail des Ngaju (saignée des
hévéas, coupe du rotin... dont les cours étaient &levés). Aprés la trés
médiocre récolte de mars—avril 1981 et la chute des cours du caocutchouc,
il est vraisemblable qu'une plus grande attention y a &té portée.

Ce qui est plus &tomnant cependant, c'est la faible différence
enregistrée entre ladang sur for&t primaire et ladang sur forét secon-
daire. Le temps consacré au débroussaillage est identique alors qu'il
est sensiblement supérieur chez les Ngaju. Il en va de méme de la charge
en travail occasiomnée par le désherbage qui ne varie que peu chez les
than et considérablement chez les Ngaju.

3. LA RAWA

Peu de rawa (riziéres inondées) sont cultivées dans le péri-
matre sur lequel a été effectué le suivi d'exploitations. Il n'est guére
que 10 % des familles pour en cultiver. D'une année sur 1l'autre, on
enregistre de tré&s grandes variations dans ce pourcentage. A Geragu,
en 1979-1980, 8 exploitations sur 30 (soit 27 %) camportaient une rawa.
En 1980-1981 ce chiffre était també & 5. Encore faut-il avoir présent
d l'esprit que la totalité de ces rawa cultivées ne représentent en
superficie, selon les années, que 1 & 2 ha, alors que la totalité dispo-
nible est de plusieurs dizaines d'hectares.

Les rawa ne sont pris€es que par les immigrants récents qui
ne disposent que de peu de terres et ont ainsi l'occasion de s'approprier
des espaces vacants sans avolr a4 se déplacer tous les ans. Sont éga-
lement intéressées des exploitations dont la main-d'ceuvre masculine
est absente ou ne représente qu'une force de travail tré&s faible ou bien
des exploitations dans une situation particuliére. C'est ainsi qu'en
octobre 1980, aprés de multiples inondations et de ncmbreuses tentatives
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d'écobuage, certains ont renoncé 3 briiler. Ils se sont alors tournés

vers d'anciennes rawa qu'ils ont sammairement défrichées et agrandies.

La superficie moyenne de ces rares rawa est faible, de l'ordre
de 0,2 & 0,3 ha. La rawa ne représente sauf cas exceptiomnel, qu'un
camplément, la parcelle essentielle demeurant le ladang. La priorité
accordée au ladang explique que les opérations culturales soient toujcurs
retardées et effectuées uniquement lorsque les opérations similaires sur
celui~ci sant terminées.

Ces opérations culturales pré&sentent d'étroites analogies
avec celles qui se déroulent sur le ladang. Cultivées généralement 3 &
4 années consécutives puis abandomnées 3 la jachére forestiére durant
4 3 5 ans, l'abattage des gros arbres est souvent superflu. lLe cycle
cultural commence donc avec l'établissement d'une pépiniére vers le
milieu du mois d'aclt. Cette pépiniére (semai) est généralement située
a4 proximité de 1'habitation ou bien sur le chemin qui méne de 1'habita-
ticn & la riziére : quelques meétres carrds sont préalablement ameublis.
Le riz de bas-fonds porte 1l'appellation gé&nérique d'umbang. A Geragu
trois variétés sant le plus souvent utilisées : Umbang Raja riz au grain
rond, blanc et trés risistant, Umbang Bahenda qui est un riz au grain
cblong et jame et Karundung, riz & trd@s petits grains trés prisé. Les
cycles sont de l'ordre de 5 mois 1/2 pour le XKarundung & 6 mois pour les
autres variétés, c'est-d-dire significativement plus longs que pour les

paret.

Le débroussaillage (menebas) a lieu courant septembre c'est-~
d-dire sensiblament plus tard que pour le ladang. Le travail est effectué
au moyen d'un rawit et d'un parang ; les techniques sont identiques a
celles dé&ja décrites. ‘

C'est le repiquage qui fait 1l'originalité de la culture du
padi rawa. Tréds fréquemment sans que cela soit une régle absolue,’ les
pieds de riz sont doublement repiqués. Les plantules sont arrachées de
la pépiniére et disposées dans la boue sur une portion de la rawa. Elles
sont ensuite de nouveau arrachées puis une fois les talles séparées
définitivement repiquées. Le double repiquage, (melacak) est destiné
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a4 multiplier les semences. C'est un procédé qui a &té trés utilisé aprds
la mauvaise récolte de 1980. Lorsque les plants sont arrachés pour la
premiére fois, ils ont peu de racines et sont affaiblis. L'opération
melacak pexmet aux racines de se renforcer et favorise le tallage, les
talles elles-mémes prenant racines. Lors du repiquage définitif (menanan),
cela permet de séparer les talles et d'en faire autant de plants. Le
second avantage aux yeux des Dayak c'est de présenter une solution d'at-
tente : le travail sur le ladang étant prioritaire, les rawa sont scuvent
ouvertes avec retard. La pépiniére dure une vingtaine de jours et les
plants passent par la phase transitoire du melacak 20 & 25 jours.

Les agronames voient cependant dans ce prccédé, deux gros
désavantages, 1l'allongement de 15 jours 3 1 mois du cycle et 1l'age
avancé des plants repiqués dont une grande proportion de talles. Tout
cecl est fort préjudiciable & la récolte. -

La récolte est précédée durant les mois de novembre—décembre
d'un désherbage. Ces deux opérations sont effectues de la méme fagon
que sur le ladang mais en général le désherbage est plus soigné. Les
rerdements en paddy sont sensiblement plus élevés. A Rantau Katang
durant la saiscn agricole 1981-1982, ils oscillent entre 7 et 11 g/ha.
Il est vrai que les superficies sont tr@s restreintes.

C. LES FORMES SOCIALES DE LA PRODUCTIGN

Rappelans que l'esclavage sous ses différentes formes n'a
plus d'influence directe et en tant que tel sur le travail agricole.
C'est la force de travail disponible au sein de la famille et l'entraide
qui conditiconnent le dynamisme de 1l'agriculture ngaju.

1. LA FORCE DE TRAVAIL FAMILIALE

Le tableau n°17 récapitule la répartition par sexe des
principales taches sur le ladang. lLes exemples qui suivent sont tirés
du village de Geragqu dont la totalité_des familles qui le campcsent
(soit 39) a été enquétée. Sur 39 familles, 30 ont ouvert un ladang en
1981-1982. La répartition des actifs par exploitation est la suivante :
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TABLEAU N° 21

GERAGU JANVIER 1982

LA REPARTITION DES ACTIFS

oredactits | o vl 23 |4 |5 |6 7 | 8
m:nce 0 18 8 | 1 3
g;rén?n‘j‘gnoe 1 18 9 | 1 1
ggiggigce 6 3| 4| 3 6 | 4 | 2 1 1

Les crit@res retenus sont : actifs de plus de 15 ans parta-—
geant le méme ladang, quelle que soit l'origine sociale ou ethnique.
On constate que la force de travail de chaque exploitation se campose
dans la majorité des cas d'un 3 deux actifs de chaque sexe. Aucune ex-—
ploitation ne campte aucun ou plus de 4 hommes, ce qui est au demeurant
fort limit&. En ce qui concerne la main-d'ceuvre féminine, les propor-—
tions sont sensiblement &quivalentes. Une exploitation ne camporte pas
de femmes, c'est un cas de veuvage. La superficie défrichée par actif
est de 0,4 ha en moyenne avec des écarts trés peu significatifs entre
les exploitations, ce qui donne une superficie moyenne de 1,2 ha par
ladang (tabl. n°22). Sur les 30 exploitatibns que campte le village,
24 sont camposées de familles nucléaires, 4 de la réunion de deux ménages,

une de la r&union de trois et une de la réunion de quatre ménages.
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TABLEAU N° 99

LES SUPERFICIES CULTIVEES

1981 - 1982
) Kebun karet Sup Kebun rotan Sup
Ladang ‘Ii’awa Moy par famille Moy par famille Sup Moy
Vallée Village ha ha ha ha cuit par
Sup Moy | Sup Moy |[Sup Moy { Produc. [Non prod.| Produc | Non prod. famille
par fam | par act |eff mis ‘ha
en cul.
nmava | R-Katang 1,2 0,4 0,3 0,25 0,25 12,3 2,5 16
L Tb.Sepayang | - 1,8 | 0,6 2,1 3,1 1,6 . 1,6 13,2
'KATINGAN Tb.Hangal 0,4 0,2 3,3 0,8 2,8 9,1
Geragu 0,9 0,35 | 0,2 0,7 0,5 1,15 3 6,3
Moyenne Générale 1,2 | 0,4 1,6 1,2 5,2 2 11,15

Ladang (essart), Rawa (riziére inondée), Kebun Karet (plantation paysanne d hévéa),

Kebun Rotan (plantation paysanne de rotin).
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2. L'ENTRAIDE

Gotong royong est un terme malais qui. remporte beaucoup de
succes auprés des autorités indonésiennes qui le chargent d'une connota-
tion politique. C'est l'emtraide des villageois entre eux, c'est
l'entraide des différentes provinces entre elles afin de mener & bien
le développement du pays ; c'est wn moyen pour les "Provinces Extérieures”
d'aider Java surpeuplée. Cette expression convient mal & la réalité
dayak. La notion d'entraide est exprim@e en Dayak Kahayan au moyen de
trois termes qui he recouvrent pas exactement la méme réalité : hingam,
handep et upah.

a. L'hinjam

Le travail concédé n'est pas rendu scus forme de travail
mais sous forme d'un grand repas au courz duquel des porcs sont abattus
(plus rarement des bceufs) , du barum est offert... C'est un festin of=
fert 4 1l'époque des récoltes, plus rarement lors du défrichement et de
1l'inauguration du cycle cultural. C'est une formule ancienne, devenue
rare & l'heure actuelle & cause des gros frais occasionnés et qui était
pour certains 'notables" un moyen d'affirmer un statut social différent.

1

b. L'handep

C'est la forme d'entraide la plus répandue de nos jours
qui fonctionne réguliérement et efficacement. L'handep est constitué
en fonction d'une tache précise qui peut &tre soit wne opération cultu-
rale soit la construction d'une maison:.. Il semble qu'originellement
l'handep ait eu pour fonction d'assurer les semis du riz en une journée.

L'handep ne se constitue pas sur une base lignagére ; c'est
un systéme de coopération paritaire reposant sur un accord mutuel au
bénéfice des parties en cause, accessible 3 tous les individus sans
exception de sexe, d'crigine... C'est ce qui explique son succeés actuel.
L'analyse d'un exemple de semis permet de saisir le déroulement des
opérations. On admet qu'il y a 4 familles qui désirent chacune ensemen—
cer leur ladang.
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———> 18M® ROTATION.

_____ > 28  ROTATION.

T s -

_ _ ‘ -
: Les membres des 4 familles travaille.nt tous sur le ladang
n°l, une journée, puis sur le ladang n°2 le lendemain et ainsi de su1te.

]

..Sl une journée n'est pas suffisante poa.r venir & bout du semis du Zadang
n 1, un deuxiéme tour s'est organisé une fois les travaux effectués une

i
journee sur le ladang n°4 et ainsi de suite. ;
1
!
l

e. L'upah

"C'est un travail rémunéré pour toutes sortes de travaux,
agricoles ou non. Le "salaire" n'est pas nécessairement payé en argent,
socuvent il est payé en nature. Stricto—sensu ce n'est plus de l'entraids -
Pourtant les Dayak qualifient l'upah &= gotong-royong ; ce n'est plus
le travail qui est cansidéré camre une aide, mais le "salaire" que le
propriétéire du ladang verse au travailleur qui est dans le besoin.

Cette forme d'entraide se répand aujourd'hui dans les vallées
trés pénétrées par 1l'éconamie d'échange et qui connaissent un dévelop-
perent important des cultures de rente. Le propriétaire d'une plantation:
a intérét 3 se :décharger d'une partie du travail sur le ladang pour se
cansacrer & une activité lucrative. A la fin du siécle dermier, cependant,
1'upah existait déja. L'upah représente la possibilité d'ocuvrir un grand
ladang et d'obtenir des surplus en riz, sccialement valorisants. les
travailleurs ainsi rémunérés sans qu'il soit possible de parler de rang
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inférieur scant déclassés. Une expression de camnisération est 3 cet

égard significative : "kasihan'” ("les pauvres").

A Tumbang Sepayang, la majorité de ceux qui recgoivent 1'upah
sant de nouveaux arrivants venus de la Katingan. En régle générale les
kahayan s'en dispensent. Ce sont des Dayak qui sont dans le besoin. Ils
pourraient aller couper du rotin sur les plantations d'autrui ét ainsi
collecter une same d'argent plus rondelette, mais ils auraient besodn
pour cela d'une dizaine ou d'une quinzaine de jours d'affilée. L'upah
représente une solution souple qui leur permet de s'occuper de leur
propre ladang. La rémmération s'effectue en argent ou en nature.

Lorsque la rémunération s'effectue en nature, c'est aujour-
d'hui toujours en référence 3 la valeur .marchande des produits. Lors dgs
semis la motivation principale est d'cbtenir des semences pour son propre
ladang lorsque la récolte de l'année précédente a été insuffisante ou
bien lorsqu'il a fallu vendre du riz. Au contraire,lorsque les femmes
désherbent, elles préférent de l'argent, alors que le propriétaire du
ladang préfére payer avec des n}archandises achetées 3 Sampit relative-
ment bon marché et cédées en upah aux prix pratiqués par le cammergant

du village.

Quelques exemples de rémmération permettront de se faire

une opinion : Novembre—décembre 1981 Rantau Katang.
1

- abattage des gros arbres (menebang) : 2 500 roupies par
jour de travail plus la nourriture.

- semis : 1000 roupies par jour pour les hcmmes camre pour
les femmes ou bien 2 litres de semences.

—- désherbage : 750 roupies par jour ou bien 2 kg de riz &
350 roupies le kg, ou bien encore 1 kg de sucre, plus la nourriture.
Trés souvent le paiement est effectué non pas & la journée de travail
mais & la superficie (1 borcngan = 300 m2 environ) .

- récolte : 1 kg de sucre ou de café, cu bien du tabac...
Les volontaires sont nambreux car le temps manque pour couper du rotin
ou travailler le bois de fer et gagner ainsi wn peu d'argent. lLes offres

sont rares.

1. 1 franc = 100 roupies (1982)
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L'exemple du village de Geragu permet de préciser la part
respective de chaque forme d'entraide durant la .saison agricole 1981-
1982.

3. L' NTRAIDE A GERAGU

On ne constate aucun véritable cas d'hZngjom came dans tous _
les autyes villages enquétés. Parfois on rencontre des formes approchées:
un exploitant prospére, socuvent le chef du village, regoit des "dons"
en travail de la part de queldques obligés & qui il a avancé du riz lors
de la péricde de soudure, & qui il a rendu quelques services administra-~
tifs..., en échange de quoi, il affirme son poids social 'en "régalant"
les Dayak du kelompok alentour. Cependant il n'y a jamais guére qu'un
cu deux porcs et quelques poulets de sacrifiés, et chacun a conscience
qu'il ne s'agit plus que d'une forme approchée. Diether Sia & Tumbang
Sepayvang, lorsque la récolte s'annonce bonne, a coutume de pratiquer
1'ZZnjan de cette fagon afin de se procurer promptement 60 & 70 personnes
capables en quelques jours de récolter 5 ha, et d'éwiter de voir sa
récolte gatée par les prédateurs.

A Geragu 55 % des exploitations ont eu recours au moins une
fois lors de la saison culturale 1981-1982 3 l'upah alors que la tota-
lité a eu recours a l'handep.

L 'handep

La fréquence selan les diverses opérations culturales, au
niveau du village se répartit camme suit :

débroussaillage : 55 % des cas

- abattage :18% v
- semis : 1008 " ¢
- désherbage : 36 % " "
~ récolte :18% " ¢

les effectifs moyens par opération. culturale et pour les
fréquences indiquées civdessus sont camris entye : -
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- débraussaillage : 6 & 7 personnes

abattage : 5 persomes
- semis : 20 personnes (avec une pointe & 45)

désherbage : 11 personnes

récolte : 7 & 8 personnes

Le tableau n°23 récapitule le pourcentage de journdes de
travail effectuées en handep pour chaque opération culturale. La tota-—
lité du travail de semis tant masculin que fé&minin est effectué en handep.
Ce systéme permet de semer en une seule journée, rarement deux. Dans
80 % des cas & Geragu, une journée a suffi, dans 10 % des cas la journée
d'handep a été camplétée par 4 3 5 jours de semis effectués par les
membres d'une méme famille et dans les 10 % restants 2 journées d'handep
ant &té nécessaires. ' '

La part du travail effectuée en handep est au contraire faible
(30 & 40 %) dans le cas du débroussaillage 'et de'zl‘abattage (menebas,
menebang) ainsi que dans le cas de la récolte, qui restent des opérations
essentiellement familiales. Cela peut s'expliquer par la difficulté:
d'établir un calendrier. Pour le débraussaillage et l'abattage, la pério-
de qui s'étend de juin & aclt est aussi celle de la saignée des hévéas,
de la coupe du rotin... rien ne presse. En ce qui concerne la récolte
elle s'échelomne sur un mois et demi et il est difficile d'organiser
1' entraide - L'handep apparait donc comre le moyen de faire face & une
pointe maomentanée, elle accuse par 13 sa différence de nature avec

L 'upah.
L''upah

Sur les 55 % des exploitations qui ont recours 3 1l'upah 3
Ceraqu, la fréquence par opération culturale est la suivante :

- débroussaillage : 18 % des cas

- abattage :18% " "
- semis : 0% " "
- désherbage : 55 % " "

récolte’ : 108 " "



TABLEAU N° 23
L'ENTRAIDE SUR LE LADANG (Handep)
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Op.culturale Menebas Menebang - Menugal Merumput Mengetam
Nbore de |% de Nbre de | % de Nbre de | % de Nbre de | % de Nbre de |% de

ef de fam. J. de t. [J. de t.|J. de t.|]J. de t.[]j. de t.|j. de t.[j. de t.|j. de t.|]j. de t.|]. de t.

Jahuri 4 12 : 8 100

Basar : \ .5 - 100 . ‘

Sahuten 9 37 10 25 20 . 59

Dinan 9 37 10 25 30 100

Panus 9 45 ? ? 8 80 10 20

Amut 5 50 7 100 15 62 25 55

Dohak : .5 12 - 20 100 9 64 40 100
" Kelep 11 100

Anang ' 18 100 6 12

Butik 25 100

Otot : : : . 57. | 100

GERAGU , 1981 - 1982

1. Nbre de.j. de t. : nombre de journées de travail
(homme/hectare) effectuées en handep

2. % de j. de t. :'en pourcentage du total général.

(échantillon : 11 familles sur 30 ayant ouvert un ladang)




TABLEAU N°® 21

L’ENTRAIDE SUR LE LADANG (UPAH)

Op.culturale Menébas Menebang Menugal Merumput Mengetam
Nbre de | % de Nbre de : Nbre de{ % de| Nbre de % de Nbre de % de
chef de fam. j.de t. |j.de £.| j.de t.] j.de t. |j.de t. lj.det. |j.de t. |j.de t. |.de t. |d.de t.
Panus A 2 20
Anut 9 37
Dohak 7 17 5 36
Kelep 9 13
Anang 5 11 5 10
Otot 30 30 5 33 22 61 30 40

GERAGU, 1981-1982.

1. Nbre de j.de t. : nanbre de journées de travail

2. $de j.de t.

(hamme/hectare) effectuées en upah.
en pourcentage du total général.

(échantillon : 11 familles sur 30 ayant ouvert un ladang)

~0LT-
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Les effectifs sont beaucoup plus variables et surtout trés
réduits par rapport 3 l'iaandep. Il faut également campter avec une trés
grande hétérogénéité entre les villages. Sur la Mentaya il est beaucoup
plus délicat de trouver de la main-d'ceuvre que sur la Katingan. Les
sources de revenus sont beauccup plus nambreuses ; le rotin attire es-
sentiellement les jeunes hammes par les revenus élevés qu'il procure .
les effectifs moyens cancernés sont :

- débroussaillage : 7 & 15 personnes

- abattage : 5 personnes
- désherbage : 7 persannes
- récolte : 30 personnes

Le tableau n°24 récapitule la part de travail effectue en
upah sur les ladang de Geragu. La part de l'upah n'est réellement signi~
ficative que pour le désherbage. C'est un travail pénible que personne
ne veut faire, qui se place en période de soudure (décembre-janvier).
L'upah pexet d'cbtenir du riz si nécessaire. En ocutre, le désherbage
est une occupaticn essentiellement f&minine, c'est la possibilité pour
les femmes qui sont exclues du travail du rotin, de se procurer gquelques

revenus.

L'upah est plus rarement utilisé pour le débroussaillage et
1l'abattage, excepté chez Otot le chef du village. L'upahk lui permet
d'ouvrir wn ladang de 2,1 ha et d'obtenir des surplus de riz. La ré&colte
reste une affaire familiale.

La principale limitation tient 3 1l'insuffisance des revenus
monétaires. Selon les villages et les vallées, ces revenus fluctuent
en fonction du plus ou moins intense déwveloppement de 1l'agriculture de
renté. C'est 14 la profonde originalité de 1l'agriculture ngaju, sa
profonde insertion dans l'éconcamie monétaire. Les techniques culturales
en matiére d'agriculture commerciale, et la pratique du ladang rattachent
les Ngaju aux autres peuples dayak de Borméo, mais les finalitds sont
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autres, méme en matiére de cueillette ; les Ngaju travaillent pour la
vente et pour 1'exportation.

L S



CHAPITRE IT. L'AGRICULTLRE IE RENTE ET
LES REVENUS MONETAIRES

les sources de revenus monétaires sont doubles : d'une part
les plantations villageoises et familiales (kebun) de rotin ou d'hévéa
essentiellement, et d'autre part certaines activités qui s'apparentent
d la cueillette, came le travail du bois de fer, des différentes écor-
ces ou bien la collecte de résines et de différents fruits.

A, LE ROTIN ET LES KEBUN ROTAN

Ie rotin (ueh) est une plante grimpante de la famille des
Palmacées. Sa tige est hérissée d'épines tré&s acérées qui la fixent aux
tuteurs rencontrés. Pammi les innambrables espéces spontanées originaires
de Kalimantan, les Dayak ont sélecticnné sur les hautes vallées wueh

taman, ou ueh segi et ueh {rit qui sont les deux espéces plantées.
1. L'ECOLOGIE ET LES DIFFERENTES VARIETES

Ueh taman ou ueh segi est le rotin de la meilleure qualité.
Tanan en Kahayan signifie d'ailleurs plantation. Ueh taman (calamus
caesius Bl) se présente en touffes (7Zpun), c'est un rotin de couleur
verdatre que les Dayak installent préférentiellement sur les terres
hautes rarement sujettes & inondation. Ueh rit (calamus trachycoleus
Becc) est un rotin de couleur paille dont la surface des brins est ridée
et que l'on rencontre sur les plantations de berges. Il supporte 1l'inon-
dation, ne forme pas de touffes mais rejette.

B
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Ies autres espé&ces de rotin ne sont pas plant@es, ce qul ne
veut pas dire que les peupleaments ne soient pas ménagés et entretenus.
Ueh tantuwu est parfois camercialisé. C'est un rotin trxés fort qui sert
a4 fabriquer des pieds de chaises ou de meubles et que l'on trouve en
forét primzire ainsi que ueh semare qui ne rejette qu'une unique tige
qui atteint 10 cm de diam@tre. Ueh talai et ueh dahanen sont des rotins
gros came le pouce, intermédiaires entre ueh taman et ueh tantwwu. Ils
sont utilis&s pour la confection du pondok, de clétures... Ueh buluh a
la particularité de posséder un trés grand chevelu d'épines (buluh
signifie d'ailleurs "plumes", "duvet"), il sert & confectionner des
nasses (buwo). Ueh malik et ueh anak sont des rotins extrémement fins
(2 mm de diamétre) mais trés résistants qui sont utilisés camre liens,
notamment pour lier entre eux les différents éléments du pondok ou bien
pour fixer les parois en écorce.

2. LA CONFECTION D'UNE PLANTATION

Ie Xebun rotan dérive de la pratique du ladang. Lorsque le
riz a entre un et deux mois le propriétaire peut envisager de transfor-
mer le ladang en kebun. On campte deux maniéres de planter le rotin :
on plante des graines (bzji/) ou bien de jeunes pieds de rotin (auak).
Lorsqu'on plante des graines directement, il est bien évident qu'on
enregistre de lourdes pertes. C'est pourquoi aujourd'hui les Dayak pré-
férent planter des graines dé&jd germfes. Lors de la fructification en
acit, les Dayak récupérent les graines en coupant leur rotin. Ces graires
sont rassembléesdans un petit panier et entreposéésdans l'eau durant
environ un mois. Lorsque les germmes ont atteint 4 3 5 cm de haut, ils
sont replant@s. les véritables pépiniéres sont au demeurant trés rares.

La seconde méthode consiste d@ transplanter des jeunes plants
(anak). C'est sans doute la plus répandue. Ces Jjeunes plants sont préle-
vés dans les vieilles plantations lovsqu'ils ont entre 20 et 30 cm. Ils
sont arrachés avec la motte de terre qui les enserre. La principale
limitation de ce genre de procédé est le poids des mottes, danc la dif-
ficultd de transport. C'est un probléme qui est parfois aigli lorsque le
nouveau kebun est €loigné de l'ancien. Il faut transporter dans des
hottes (lontong), les jeunes plants, les porter jusqu'a la riviére,
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les charger sur la pirogue. Au total, & la fin de la jourmée, il n'a
guére été possible de transplanter plus de 40 & 50 pieds !

Ie ladang est camplanté lorsque le riz a un ou deux mois, |
encore que de nawbreuses différences de stratégie s'observent entre les
exploitants. A Tumbang ‘Sepayang, les graines sont semées lors des semis
du riz alors que les jeunes plants sont transplantés aprés la récolte
du mais, c'est-da—dire lorsque le riz a environ 3 mois. Le probléme est
d'éviter que les graines ne solent plantd@es lorsque le riz est déja haut
et ne meurent étouffées. Il est nécessaire d'enfauir les graines cu de
planter les anak 3 c&té du tuteur potentiel canvenable. C'est le plus
souvent une souche dont les repousses aideront par la suite le rotin &
dominer le taillis. '

Une fois la récolte du riz effectuée, le ladang est abandon—-
né a san sort, la forét secondajre le recolonise peu a peu, le rotin
n'est guére l'abjet de soins particuliers durant 8 a 10 ans. Dans cer=
tains villages de la Mentaya cependant (Rantau katang par exemple)' on
est en présence d'une véritable culture da rotin. Les pieds sont dégagés
de temps 3 autre sans que ce soit une opération systématique. En régle
générate de nambreux pieds disparaissent chaque année.

Les exemples qui suivent sont situés & Rantau Katang. C'est
un village ol la culture du rotin est trés développSe et ol se ¢Stoient
plantations agées (de 30 ans et plus) et plantations récentes. En ce
qui concerne les plantations récentes, les pieds sont plantés tous les
435 depal c'est-3-dire tous les 6 & 7 métres. Si les plants sant trop
serrés, la récolte sera difficile car il faut tenir campte du dévelop-
pevent ultérieur des rwmun ou Zpun. On campte donc 8 & 10 plants par
bor'onganz, ce qui danne en moyenne 280 3 300 pieds 3 l'hectare campte-—
tenu de 1'hétérogénéité de la plantation. Au bout de 10 ans lorsque la -
plantation est en preduction, on ne dénambre plus guére que 50 rumpun
par borongan. On en déduit donc que sur 10 & 15 ans le nombre de rumpun

1. depa : unité de longueur, "brassée".

2. borongan : unité de surface. 1 ha = 36 borongan
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est en moyenne égal au nambre de plants originels divisé par 5 ou 6. Sur
les plantations anciennes cependant, on campte souvent 3 rumpun par
borongan. Cette différence s'explique par des habitudes de plantation
différeptes et aussi par l'apparition de néo~rumpun issus de rejets.

’ Chaque rumpurn lui-méme a &volué. Au bout de 10 ans lorsque
la plantation est un succés chaque rumpun porte 25 3 30 tiges (batang)
et aprés 20 ou 25 ans, 35 & 40 tiges. les Dayak considérent qu'au-deld
de 35 ans les plants sont morts ou bien insuffisamment productifs et
qu'il est temps de les arracher. Le kebun est alors rendu 3 la hache
du défricheur et un nouveau cycle, ladang-kebun cammence.

3. LA RECOLTE ET LE TRAVAIL DU ROTIN

L'habitude est de couper le rotin 38 1 m du sol. Il faut tirer
sur les tiges qui s'accrochent aux tuteurs (phot. 8), jeter les feuilles,
récupérer les graines puis enlever l'écorce grossidre, tirer de nouveau
et ainsi de suite jusqu'a ce que l'extrémité de la tige soit & portée
de la main. ILe rotin est coupé tous les. 5 depa soit tous les 8,5 m de
maniére assez rigoureuse (encore que la tendance actuelle sur la Mentaya
soit:actuellement & des coupes de 4 depa:seulement, & Tumbang Jariangau
notamment) . La coupe de 5 depa (sepotong) est pliée en deux. Une tige
de rotin donne habituellement 5 3 6 coupes, ce qui signifie que les
Dayak ont coutume de couper le rotin lorsque les tiges atteignent 35 3
40 métres. Dans certains cas exceptionnels, une tige peut donner jusqu'a
12 coupes. Il s'agit de plantations qui ne sont pas récoltées systéma-—
tiquement et de tiges dont l'extrémitd® trés mince est de médiocre qua-
lita.

le rotin est ensuite trempé dans l'eau de la riviére & cété
du ponton d'accostage (lanting) durant 5 3 7 jours afin de 1'assocuplir
et d'éviter que les parasites ne le rongent. Il est plus aisé par ail-
leurs d'Gter ensuite l'écorce. Les Dayak confectionnent un haritan
(phot. 9) la tige est enserrée entre trois bambous et tirée par secous-—
ses, agripp®e par une chaine. Ainsi sont obtenus des brins lisses,
totalement débarrassés de l'écorce et des épines. I1 ne reste plus alors
qu'd sécher le rotin durant 4 3 5 jours sur les rares espaces déccuverts
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8- La coupe du rotin. Ueh taman forme des touffes
(rumpun)

~e s

9 ~ Le haritan

L ..
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devant la maison ou dans la rue du village. Une fois s&ché, le rotin est
1ié en galung. On campte 3 & 4 galung par pikull. On considére qu'une
fois sec, le rotin voit son poids réduit de 35 %. Une journée de travail
durant laquelle ont é&t& coupds 35 3 40 kg de rotin permet d'cbtenir
environ 12 kg de rotin sec.

Campte-tenu de la croissance du rotin et de 1l'entretien ap—
porté, la plantation n'entre en production au plus t&t qu'd 7-8 ans.
Aprés une coupe, l'année suivante, il est possible de récolter 2 potongan
par tige, soit deux fois S depa. Apﬁés deux ans, 3 34 4 pontongan et
aprés trois ans, 4 potongan. Trois ans est W bon délai aprés une coupe
sévére pour pexmmettre 3 la plantation de se reconstituer, aussi est-il
judicieux de posséder un minimum de trois plantations en production et
d'effectuer une rotation sur trois ans. Un revenu est ainsi régquliére-
ment assuré. C'est la solution retenue dans les grandes zcnes de pro-
duction de rotin sur la Mentaya et la Kuayan. Lorsque le développement
des plantations est plus récent, il est fréquent que. certaines années,
les coupes soient trés faibles ou nulles. C'est le cas en 1981 sur la
Katingan 3 Tumbang Hangei. lLes cours élevés du rotin durant les années
1979-1980 font que les plantaticns ont &té sévérement coupfes. En 1981,
chacun attend que le capital se reconstitue et doit se tourner vers
d'autres fommes de revenus monétaires.

La camercialisation s'effectue en galung et les ccmne.rc;ants2
font la différence entre trois qualités : jahap, kubu, escot. Ces qua-
lités correspondent aux différentes portions de la tige : jahap au
départ de la touffe, rotin souple, aux espaces intermodaux &troits,
escot 3 l'extrémité de la tige et kubu entre le jahap et 1'escot.

En 1981 & Rantau Katang les prix par prtkul &taient les suivants:

1. Pkul : unité de poids, quintal.

2. C'est & Sampit que les cammercants trient le rotin de cette maniére.
Au village le rotin est vendu en vrac sauf au deld de 5 prkul.
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Jjahap = 65 000 roupies
kubu = 35 000 roupies
escot = 12 500 roupies

en vrac = 45 000 roupies

Ile jahap est donc payé au village 5 fois plus cher que

l'escot.

En 1980, 3 Rantau Katang, c'est-d—dire dans un village ol
le rotin est lé principale spéculation depuis la guerre, du mois de
juillet au mois de décembre, alors qu'ad Sampit les cours atteignaient
un niveau historique, en une journée les Dayak estimaient possible de
couper 50 & 60 potongarn de 5 depa de long soit une récolte de 35 & 40 kg
derrotin 4 la fin de la journée. Aprés séchage et traitement, il restait
environ 12 kg de rotin prét & vendre. Campte-tenu du fait qu'il s'agis-
sait d'une situation exceptionnelle, on peut raisconnablement estimer
qu'il faut environ deux semaines pour cbtenir un prkul de rotin prét

d la vente :

- 8-10 jours de coupe
- 1 journée de nettoyage au haritan
~ 4 jours de séchage, de confection de galung.

La journée de travail est sensiblement plus longue que la
jowmnée de travail sur ladang ; il s'agit d'un travail exclusivement

masculin.

I1 n'y a pas véritablement de péricde de caupe du rotin.
Les Dayak organisent leur calendrier en fonction du temps laissé libre
par les travaux sur le ladang et surtout en fonction des cours. La
période de coupe maximale se place en mai-juin aprés la récolte du riz
et en décembre~janvier alors que les fenmés désherbent. Cependant si
les prix grimpent au—dessus de 50 000 roupies le pzkul, les Dayak
n'hésitent pas 3 sacrifier l'entretien du ladang quitte 3 campromettre
la récolte.
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4., LES SUPERFICIES CULTIVEES

Les superficies consacrées au rotin sont assez délicates &
appréhender. Plante originaire de Kalimantan, traditionnellement aux
mains des Dayak, il n'existe pas de données historiques ou d'estimations
coloniales au méme titre que pour 1l'hé&véa. Les estimations récentes des
services de l'agriculture sont d'autant plus sujettes 3 caution, qu'il
est trés difficile de bormer un kebun rotan et encore plus de le pénétrer.
On ne dispose donc que du résultat d'enquétes ponctuelles effectuées
a Rantau Katang, Tumbang Sepayang (Mentaya), Tumkang Mangei, Geragu
(Katingan) (tableau n°22).

La moyenne par exploitation est de plus de 7 ha dont S en
production. C'est un chiffre trés élevé au regard de la superficie
moyenne des exploitations. Il apparait clairement que c'est le rotin qui
fait la différence entre les petites et les grandes exploitations. C'est
évident 3 Rantau Katang, village dans lecuel la totalité des familles
posséde au moins un kebun rotan (14 3 15 ha sur 16 en moyenne). A
Geragu, et sur la Katingan, le développement des plantations est récent.
La vallée dépourvue de centre animé tel Sampit, reste trés enclavée.

Les superficies en rotin sont faibles : 4,15 ha en moyenne dont 3 ha
non encore productifs pour une superficie moyenne de 6,3 ha par exploi-
tations.

B, L'HEVEA ET LES KEBUN KARET

Le terme de caoutchouc provient d'un vocable indien qui
signifie "larme de bois". Le caoutchouc naturel se trouve dans le latex
de certaines plantes douges de la fonction lactigéne, dont il existe
un grand nombre appartenant 3§ des familles botaniques trés diverses.
Toutes les plantes 3 latex ne contiennent pas de caoutchoue, mais le
caoutchouc n'est présent que dans les plantes & latex.



-181-

1. L\HISTORIQUE DE LA PENETRATION DE L'HEVEA A
KALIMANTAN CENTRE ET SUD.

A Kalimantan, 1'hévéa brasiliensis n'est pas le seul produc-
teur de caoutchouc. Les Dayak saignent &galement le jelutung (Dyera
costulata) . Seul 1'hévéa est cependant cultivé en plantations villageoi-
ses alors que les autres arbres d caoutchouc, dont 1'importance est
aujourd'hui trés faible, sont simplement sélectionnés et protégés.

L'hévéa criginaire du bassin de 1'Amazane, a été introduit
en Extréme-Orient & la fin du XIXéme siécle. Les premiéres plantations
furent ocuvertes en Malaisie britannique puis & Sumatra au début du
Xieme siécle (arriére-pays de Medan e£ de Palembang) . A Bornéo, les
premiers arbres ont été plantés dés 1910-1912 3 Kalimantan Ouest et
peu aprés, 3 Kalimantan Sud dans l'arriére-pays de Banjamasin. Les prix
élevés du caoutéhouc ont conduit les Dayak de Hulu Sungai & arracher
leurs plantations de café pour les ramplacer par des plantations d'hé-
véa.

D&s lors et jusqu'a aujourd'hui, on canstate une succession
de cycles, "accroissement-rétractation" des surfaces consacrées a
1'hévéa en fonction des cours mondiaux et de la situation politique.
La premiére péricde, on l'a wvu, est celle des pionniers du début du
siécle, la seconde s'étend des ammées vingt 3 la seconde guerre mondiale,
la troisiéme coincide avec 1l'occupation japonaise et la guerre d'indé-
pendance tandis que la quatriéme va des ammées cinquante 3 nos jours.
Malgré l'imprécisicn des relevés statistiques, les superficies consa-
crées 3 1'hévEa sont beaucoup mieux connues que celles des. plantations
de rotin. Culture camerciale par excellence, l'administration coloniale
avait intérét 3 périodiquement en estimer 1'étendue’.

1. Ces dannées sont reprises dans Republik Indomesia - Propinst
Kalimantan - Kementrian Penerangan - Ouvrage anonyme - 1953.
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Durant l'année 1924, année durant laquelle les cours sont
élevés, ont &té plantds 8 000 ha et 7 000 000 4d'arbres environ. lLes
arbres dans leur majorité sont plantés 3 proximité de Banjarmasin le

long des canaux de circulation et des fleuves du delta et dans une moindre

mesure le long de la Kapuas (10 %), sur les rives de la basse Kahayan
(6 %), sur la haute Kahayan en amcnt de Pahandut (4 %), sur la Seruyan
(8 %) et sur la Katingan (2 3). H. Witschi® cite pour 1'année 1936 les
chiffres suivants : Sampit 3 406 000 arbres, Muarateweh 4 052 000,
Purukcahu 872 000, Kotawaringin 1 080 000. La répartition des superfi-
cies plantées de 1932 3 1950 est récapitulée dans le‘tableau n° 25.

LES SUPERFICIES PLANTEES EN HEVEAs DE 1932 A 1950

TABLEAU N°2

1932 1950 Evolution

KABUPATEN 1‘;50 tos

Nbre arb. Sup. Nore arb. Sup s fiiies

en prod. Ha en prod. Ha HpeT

en %

Hulu Sungai 18741300 20596 9370500 10299 — 50
Banjarmasin- 3748500 3571 1249500 1357 - 62
Martapura
Rarito _ 687400 915 5499300 7329 701
Kapuas-Kahayan 1657400 1706 4971600 5116 200
Sampit-Kota- 448700 599 3589700 4798 701
Waringin
Total 25283200 27387 24680600 28899 + 5,5

1. H. Witschi.
Bale 1938.

Bedrohtes Volk. Evang. Missionsverlag. Stuttgart et

Des précautions sont nécessaires avant de manier ces chiffres.

1. H. Witschi.

Op Cit.




-183-

Il n'est guére probable que les superficies indiquées soient exactes 3
l'hectare voire la centaine d'hectares prés. Cependant, 3 défaut de four-
nir des chiffres précis, ces données renseignent sur l'évolution des
superficies plantfes. En 18 ans, les superficies n'ont que peu &volué

(+ 5,5 %). La dépression de 1l'économie mondiale conduit le gouvernement
colonial 3 freiner la progression des superficies cultivées tout en amé-
Liorant la qualité des plantations. Les services de l'agriculture distri-
buent des seedlings issus de graines sélectionn@es en provenance de

Sumatza.
TARLEAU N° 26
LES SEMENCES SELECTIONNEES DISTRIBUEES
EN 1939 eT 1940
Année Banjammasin Reste de la Total
et Hulu Sungai Province graines
(graines) (graines)
1939 474160 239070 713230
1940 1136500 14500 151000
Total 610660 253570 - 864230

Source : Republik Indonesia - Propinsi Xalimantcn- Kementrian Penerangan-—
1953.

Ces chiffres n'ont qu'une valeur indicative. Au mieux 60 %
de ces semences ont eu uwn impact sur les superficies cultivées. A raison
de 500 arbres par hectare, cela ne donne que 630 ha !

Durant l'cccupation japonaise et dans une moindre mesure
durant la guerre d'indépendance qui a suivi, le cammerce vers l'étranger
ou méme inter-iles est profondément perturbé. Les plantations notamment
sur la Mentaya et la Kahayan sont détruites afin d'accroitre la superficie



TABLEAU N°. 97
SUPERFICIE DES PLANTATIONS D'HEVEAS ET PRODUCTION DE CAOUTCHOUC

1978
Hévéas no'n produc.| Superf. | % Sup. % Sup. Sup. Moy.| Prod. '
s ha totale arbres arbres plantée tonnes.
Kabupaten kmzf. Hlé:;rdéashzn Jeunes Arbres | pl. en agés en prod.| par fam.
proc. plants | agés hévéa ha ha : |
Kapuas/Gn. Mas 34 800 12 939 4 666 2 381 19 986 12 65 0,38 6 469,5
Kd.Palangkaraya 2 400 290 61 54 405 13 72 0,04 139
Barito Utara(Nord)| 8 300 5271 999 1 142 7 412 15 71 0,70 2 635,5
Murung Raya 23 700 4 510 1 312 1 015 6 837 15 66 0,80 2 255
Barito Selatan '

(Sud) 8 830 10 637 1 510 2 584 14 731 18 72 1,28 5 318,5
Barito Timur (Est) 4 070 4 517 4 164 553 9 234 6 49 1,08 2 303,6
Kotawaringin
Timur (Est) 32 900 7 948 1 968 1 916 11 832 16 67 0,38 3974
Katingan 17 800 1 227 352 268 1 847 15 66 0,17 576,6
Kotawaringin .

Barat (Ouest) 21 000 2198 973 374 3 545 11 62 0,22 1 094,6
Total 153 800 49 537 16 005 10 287 75 829 14 62 0,48 24 766,3

Source : Data Statistik Perkebunan Rakyat Daerah Tingkat I Kalimantan Tengah 1977-1978
Dinas Perkebunan Rakyat — Palangkaraya - Avril 1979.

-p81-
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des ladang et d'obtenir des surplus de riz qui font vivre les villes
tout en assurant uwn revenu aux Dayak.

La répartition gé&cgraphique des grandes régions productrices
de caoutchouc se medifie. Les Kabupaten Hulu Sungai et Banjarmasin-
Martapura connaissent une forte rétractation des superficies (tabl n°25).
Cette rétractation est amplifiée par le fait que les données statistiques
ne considérent que les arbres en production ; le vieillissement des
- plantations est déja sensible. La progression est maximale dans les
kabupaten du Barito (autour de Tamianglayang et de Buntck) et de Sampit-—
Kotawaringin. les régions de Tamianglayang et de Buntck sont les secon—
des en partant de Banjarmasin (apreés Hulu Sungai), & avoir été touchées
par les plantations d'hévéas : un centre de diffusion, Banjarmasin, et
autant d'auréoles concentriques historiquement datées. La progression
du kabupaten de Sampit-kotawaringin s'explique par la présence conjointe
du port de Sampit et des services de l'agriculture qui distribuent des
semences. Aujourd'hui encore, la répartition des superficies consacrées
d 1l'hévéa reste tributaire de ces vicissitudes historiques.

2. LES SUPERFICIES ACTUELLES.

On dispose de deux sources pour appréhender ces superficies:
des données par kabupaten récapitulées au niveau provincial en 1978 et
durxrésultat d'enquétes de terrain {(suivi de 29 exploitations). Les chif-
fres officieils relévent d'estimations : la production de caoutchouc est
déduite de la superficie des plantations. Les services provinciaux de
l'agriculture considérent qu'un hectare produit en moyenne une demi «
tonne. C'est une valeur commménent admise sur les anciennes plantations
de Malaisie 3 caractére industriel mais il-est certain que les Dayak
n'arrivent pas 3 ce résultat, d'autant plus que d'une année sur l'autre
(en fonction de l'évolution des cours), ils ont coutume de consacrer
aux saignées une large part de leur emploi du temps ou bien au contraire
d'abandonner les plantations 3 leur sort (en 1981 par exemple).

Le tableau n°27 donmné 3 titre indicatif permet de se faire
une opinion sur l'&tat des plantations. Les chiffres 153 800 ha et de
25 000 tomnes pour la province de Kalimantan Centre sont & rapprocher
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de la production de 1l'Indonésie estimfée & 950 000 tonnesl.

Si on considére les trois kabupaten du-Barito (Est, Sud et
Nord) , on constate que plus on s'éloi'.gne de Banjarmasin, plus la part
des plantations en production est importante (49 %, 72 % et 71 %) ce
qui s'explique par la moindre ancienneté des plantaticns lorsqu’on
s'€loigne de Banjarmasin. Cependant 45 % des superficies du kabupaten
Barito Est sont plantés de jeunes arbres non encore productifs, ce qui
t&moigne d'un renouvellement des plantations.

Si 1l'on rapporte la totalité@ des superficies plantées en
hévéagau nawbre de familles, on obtient une superficie moyenne de 0,48 ha.
Ce demi-hectare par famille recouvre des différences notables d'un |
kabupaten 3 l'autre. Les trois kabupaten du Barito, les premiers dans
lesquels 1l'administration colconiale a diffusé des semences, ccnservent
les taux les plus élevés de 1,28 3 0,70 ha par famille. Il y a 13 une
grande permanence. Au cantraire dans les kabupaten &loignés de Banjar-
masin cette superficie moyemne par famille est faible (0,22 ha dans le
kabupaten de Kotawaringin Barat). C'est dans un contexte de faibles
superficies par famille qu'a été opéré le suivi des 29 exploitations
(kabupaten kotawaringin Timur et kabupaten administratif Katingan -
tabl. n°2y).

La moyenne générale de 3,8 ha est élevée campte-tenu du fait
que l'enquéte a été menée au niveau villageois sans interférences urbai-
nes. Cependant les superficies occupées par les hévéas en precduction
sont plus importantes que les superficies des jeunes plantations. L'im—
pressicn qui se dégage des enquétes est que les Ngaju devant la persis-—
tante faiblesse des cours et surtout leur grande irré&gularité, se sont
tournés vers d'autres sp@culations notamment le rotin. Il est signifi-
catif qu'd Tumbang Sepayang qui est le premier village 3 avoir introduit
1'hévéaculture sur la Mentaya, les superficies par famille soient plus
faibles aujourd‘hui que celles dévolues au rotin.

I. C. Dupoizat —-"L'industrie et le cammerce du cacutchouc en Malaysia
et en Indonésie" - Avehipel n°34 - p 51.
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3. DU LADANG AU KEBUN KARET.

Ce n'est que depuis les années cinquante environ, que les
Dayak ont pris l'habitude de créer des plantations hamog@nes. Auparavant
ils avaient coutume sur une méme parcelle de méler hévéas, arbres frui-
tiers, rotin... Il est toutefois fréquent aujourd'hui, bien que les
plantations récentes soient homogénes que les Dayak plantent & la fois
des pieds de rotin et des plants d'hévé@a ; ils arracheront au bout de
4 3 5 ans, celle des deux spéculations qui aura le moins bien réussi.

Deux méthodes sont utilisées pour se procurer les plants.
La premiére consiste & ramasser en aolt-septembre dans les plantations
déja ancienmnes les graines qui cammencent & gemmer pour les replanter
derriére l'habitation au village, sur un terrain préalablement ameubli.
Lorsque les plants ont wn métre de haut ils sont replantés sur le ladang.
Le riz ne doit pas dépasser 25 cam de haut, c'est-3-dire ne pas &tre agé
de plus d'un mois afin que les plants ne meurent pas étcuffés. La secon-
de méthode consiste 3 arracher des jeunes plants de 1,5 m de haut dans
les plantations agées (stump) & les réunir puis & les mettre en jauge
sur le ponton (lanting) afin d'accélérer le dévelcppement des racines.
L'avantage est évident : peu de plants meurent. En fait ceux qui dispo-
sent d'une grande quantité de semences 13 ot les plantations sont ancien-
nes (Kahayan, Rungan, Manuhing...), n'utilisent pas cette seconde
méthode qu'adoptent ceux qui se lancent dans l'hév@aculture (haute
Kahayan, haute Katingan).

De nos jours (mais c'est un phénaméne récent, 10 & 15 ans peut-
étre), les hévéas sont plantés enlignesd raison de 2 & 3 stwmp tous
les 10 depa ou bien d'une & deux graines par depa. Le risque dans ce
dernier cas est d'obtenir des arbres qui poussent jumelés, du fait du
peu d'entretien des plantations. Les plants sont mis en terre 3 l'aide
d'un simple bdton 3 fouir sans ameublissement du sol. A Tumbang Sepayang
on campte 20 stwmp par borongan soit environ 700 pieds & l'hectare. La
premiére année les Dayak escamptent 25 % de pertes ce qui ne c‘iéme plus
que 550 3 560 pieds & l'hectare. A l'entrée en production wvers 10-12 ans,
la densité d'arbres est relativement faible de 1l'ordre de 400 pieds a
l'hectare. Agée de 15 3 20 ans, la plantation ne camporte plus que
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240-250 arbres saignables 3 l'hectare, les méthodes de saignée sont res~
ponsables de cette chute.

Ies plantations sont trés vulnérables notamrent aux cerfs et
aux sangliers. C'est pourquoi elles sont situées 3 proximité immédiate
des villages et jouxtent les maisns. A Sebabi (Serayan) un ncmbre consi-
dérable d'hévéas a &té planté sur la rive gauche du fleuve & 2 km du
village de 1962 & 1967. A cette &poque, les habitants réunis en kelompok
ouvraient des ladang & proximité. Les disponibilités en terre s'amoin-
drissant, ils ont progressivement déplacé leurs ladang. Sans soins et

‘sans gardiemnage, il ne demeurait quelques amnées plus tard, qu'un infime

pourcentage de plants. En 1977, 1978,1979 et 1980, ces plantations ont
&té redéfrichées sans que les habitants n'aient pu procéder a quelques
saignées.

L'entretien des kebun karet est en effet aussi rudimentaire
que celui des keburn rotan. Aucun ébourgeonnage, aucun &tstage n'est
pratiqué. Au cours des amnées qui précédent les premiéres saignées, on
note cependant un débroussaillage scmmaire sans que celui-ci soit systé-
matique cu puisse s'apparerter 3 un quelconque contrdle de 1'enherbement
au sol. Lorsque la plantation est adulte, la végétation herbacée est
réduite par le couvert et il n'est guére utile de débroussailler. Sur
la Kahayan, les Dayak se contentent de ramasser péricdiquement le

"caocutchouc de terre".

La saignée (section des lactiféres) permmet au latex de s'é-
couler 3 l'extérieur par suite de la pression. La pressicn devient nulle
au niveau de l'encoche et la saignée s'arréte, 3 3 4 heures aprés le
début de 1l'opération. La mise en saignée a lieu lorsque les arbres ont
10 & 12 ans, c'est-d-dire 45 & 50 cam de circonférence. Le rendement de
la saignée dépend de la quantité de latex récolté et de sa teneur en
caoutchouc sec. Il varie en fonction de la longueur et de la profondeur
de l'incision, du ravivage de cette incision et du régime hydrique de
l'arbre (la pression est plus forte donc 1l'é&coulement plus abondant en
saisen des pluies et tdt le matin). En saison des pluies, les saignées
sont ceperdant génées par le réessuyage des arbres. Avant de saigner
il faut s'assufer qu'il n'a plu ni le matin méme, ni la wveille au soir.
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10 - Hévéa en saignée

La saignée en spirale et la saignée en V sont les plus répandues.
On remarquera la profondeur extr@me de 1l'incision.
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Il v a 13 uwne limitation car a3 Kalimantan les mois les plus favorables,
correspendant 4 une ré&mission des pluies (juillet & octobre), sont ceux
du débroussaillage, de l'abattage et des semis sur le ladang.

La saignée est une opération assez indistinctement masculine
ou féminine. Deux solutions sont fréquemment adoptées, la premigre
consiste pour les hames & raviver les-incisions le matin sur le chemin
du ladang, la seconde & canfier ce travail aux femmes ; dans les deux
cas le latex est recueilli dans la soir@e. Le type de saignée pratiquée
est représenté sur la photographie n°l10. Il s'apparente 3 la saignée
en spirale. Le latex s'écoule dans une demi -noix de coco par 1'intermé-
diaire d'un bambou. Les Dayak utilisent des couteaux de saigneurs achetés
aux camergants de Sampit et pratiquent une saignée descendante. En
fait, ils ne maftrisent que tré&s mal la technique de 1la saignée et de
nanbreux arbres sont gdté&s par des boursouflures quand ils ne sont pas
blessés 3 mort. Il est fréquent lorsque la plantation dépasse les 20 ans
d'avoir 50 & 60 % des arbres irrémédiablement perdus.

Le caoutchouc vendu se présente scus deux formes : en slabs
et en feuilles fumies. La premiére présentation est de loin la plus
répandue actuellement en pays ngaju. La fomme classique de la feuille
fumée (Rubker Smoked Sheet ou RSS) est cbtenue & partir de latex récolté en
tasseg ou bien 3 partir de crépes de latex. Les crépes secondaires sont
issus de fond de tasses ou bien de caoutchouc d'éccrce. La classification
s'effectue d'aprés l'aspect visuel.

Afin de fabriquer des slabs, le latex est recueilli dans un
bac de bois (2 X 0,75 X 0,60 m) dans lequel on rajoute un mélange d'eau
et de gadung ou ubt ara (Dioscorea Sp) afin de provoquer la coagulation.
Lorsqu'ils ne disposent pas de gadung, les Dayak achétent & Sampit un
coagulant chimique le tczwasZ qu'ils utilisent 3 raison d'un kg pouxr deux
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1. 1000 roupies le kg en novembre 1981 3 Sampit. En décembre 1981,
persomne n'utilisait de tawas ; les faibles cours du caocutchouc

~

(6 000 roupies le ptkul) n'incitaient pas i la dépense.
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ptkul de slabs. Le tawas danne des slabs blancs puis jaunes une fois
secs alors que le gadung danne des slabs plus lourds et noirdtres. Ces
slabs sont ensuite entreposés dans l'eau de la riviére et attachés au
lanting en attendant d'é&tre vendus. Il s'agit d'empécher la fermentation.

Sur la Kahayan, l'hévéa est cultivé depuis l'entre—deux-—
guerres ; l'habitude, il y a encore une métame d'années, était de com-
mercialiser le caoutchouc en feuilles fumées. Le latex est dans ce cas
recueilli dans un bac en .aluminium et mélangé avec le cuka (acide formi-
que) acheté a8 Sampit ou Kuala Kapuas. Le caoutchouc est ensuite essoré,
foulé et aminci aux pieds avant de passer dans un laminoir & rouleaux
lisses puis camnelés. Les sheets d'un métre de long sont alors fumées
8 310 jdurs puis empilées et liées par cinquante. On pourrait penser
que la confection de sheets représente un progrds et soit amenée 3 se
répandre. Il n'en est rien ; il ne s'agit que d'une survivance. Sur
la Mentaya aprés la guerre les Dayak avaient coutume de produire des
sheets. Aujourd'hui ils ne vendent plus que des slabs ; les sheets
sant fabriquées & Sampit ou Kuala Kapuas par les entreprises exporta-
trices (Polymer International). La différence de prix, minime, entre
slabs et sheets n'est pas incitative.

Les Dayak estiment qu'en une journ@e de travail assidu, il
est possible de récolter 15 kg de latex pour celui qui dispose de 200
arbres bien entretenus 8gés d'une quingaine d'années. I1 faut donc
enviran une semaine pour disposer d'un pZkul de slabs prét & la vente.
A la différence du rotin, une fois le latex collecté, les opérations en
aval sont trés limitées.

le travail du jelutung (Dyera costulata) n'est cité que pour
mémoire car & l'heure actuelle, il n'est guére commercialisé. Le jelutung
se rencontre fréquemment en forét secondaire ; le latex est encore

utilisé pour assurer 1l'étanchéité des bateaux.
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Le travail sur les plantations d'hévéa et de rotin est en
général un travail familial. Cependant lorsque les superficies en kebun
dépassent les disponibilités en main-d'oceuvre d'un exploitant, il fait
appel 3 des "obligés" qui coupent son rotin ou saignent ses arbres. La
moitié de la récolte va au travailleur, 1'autre moiti& au propriétaire
d'old le nam de sZstim bagi dua (partage en deux). Cette forme de coopé-
ration se développe lorsque les cours sont &levés, c'est-d-dire dépas-
sent 50 000 roupies le pzkul de rotin et 15 000 roupies le pzkul de
slabs. L'inconvénient de ce procédé est que les plantations ont tendance
34 étre taillées ou saignées & blanc afin de les faire rendre au maximim.
C'est trés dammageable pour les arbres qui sont incisés trop profondé-
ment par des mains inexpertes. L'écorce se reconstitue trés mal, occasion=-
nant des boursouflures ; les saignées ultérieures sont campramises. On
estime ainsi & 30 % au moins le namwbre d'arbres ainsi définitivement
gatés.

La création de plantations pour ancienne qu'elle soit n'est
cependant pas 1'unique source de revenus monétaires. Les Dayak tirent
parti du milieu qui les entoure.

C. LE BOIS DE FER ET LES AUTRES SOURCES DE REVENUS MONETAIRES TIREES
DE LA FORET

1. L'ULIN ET L'EXPLOITATION DU BOIS.

Ulin est le terme générique banjar pour désigner de nambreuses
variétés de bois de fer (kayu besi). Le Tabalien (Eusideroxylon zwageri)
est le bois de fer le plus fréquemment travaillé avec le cangal. L'ex~
ploitation de ces essences est un monopole de fait des populations loca-
les ; il est interdit aux campagnies forestiéres de les exporter.

Les Dayak pértent en forét & la recherche du bois de fer et
sélecticment les arbres en fonction de leur destination . Certains
arbres se prétent 3 la confection de bardeaux (sirap) car ils se délitent
facilement, d'autres ne fournissent que planches et poutres. Afin 4'évi-
ter tout risque d'erreur, et par voie de cons@quence tout travail inutile,
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les Dayak perforent le tronc d hauteur d'home et examinent le bois.
S'il est conforme & leur attenfie 1'arbre est abattu. Il n'y a pas de
péricde préférentielle. La contrainte majeure est de disposer de 10 3 15
jours consécutifs; La périocde des semis du riz et celle de la récolte
sont donc exclues. A Tumbang Sepayang les peuplements de bois de fer sont
aujourd'hui trés &loignés du village, il faut compter une journée de
pirogue le long d'ud petit affluent de la Mentaya avant de vivre deux .
semaines en forét. Lorsqu'il s'agit de fournir des poutres et des dhe-
vrons ,de grosses billes de bois doivent étre sorties et &vacuges. II est
donc indispensable de travailler en &quipe de 2 cu 3 hammes sans que
cette associaticn circonstancielle ne préjuge de l'avenir. Lorsqu'il
s'agit de fabriquer des bardeaux, cette contrainte est moins impérieuse.
En ré&gle générale la production est stockée durant une quinzaine de
jours & proximité d'un cours d'eau et est &vacuée lorsque le niveau des

eaux le permet.

Les Dayak estiment qu'il est nécessaire durant une journée
de sélectiomner l'arbre qui se prétera 3 la confection de bardeaux.
Ensuite il faut environ trois journées de travail 3 un homme seul pour
abattre 1l'arbre et le débiter. Dé&s lors, chaque jour, il est possible
d'cbtenir deux peteng de sirap soit 200 tuiles. Lorsqu'ils produisent
des chevrans ( tongkatl) , c'est 3 raison de 4 par jour, les planches,
(papan) 3 raison de 4 & 5 en une journée. '

Les prix du bois de fer sous ses différentes formes est trés
variable d'un village et d'une année 3 l'autre. En décembre 1981, &
Rantau Katang, ils s'é&tablissaient ainsi :

- sirap (1 peteng)= 900 roupies
- tongkat : 500 roupies
- papan : 500 roupies
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1. tongkat en indonésien signifie "bdton". L'utilisation de ce terme
en Dayak reléve d'une déformation dialectale. Tiang est le terme
approprié pour désigner le "chevron" en indonésien.
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Avant l'installation des campagnies forestigres, les popula-
tions locales pratiquaient une activité de blcheron connue sous le nom
de banjir kap. Lorsque des concessions ont &té accordées aux campagnies
forestidres, les services forestiers ont cbtenu 1'interdiction de cette
activité dévastatrice. Le banjir kap ne subsiste qu'd l'état de survi-
vance, lorsque les campagnies n'ont pas installé de ré&seau de pistés
c'est-3-dire sur la haute Cempaga en amont de Selucing ou sur la Manuhing
autour du village de Tehang (mauvaise accessibilité et relief tourmenté).
Cette activité est aux mains d'entrepreneurs dayak qui achdtent aux
populations locales les billes de bois et se chargent de les expédier.
Les arbres sont coupés en bordure des riviéres, lors d'une crue, les
trains de grumes dérivent vers l'aval. Tout au long de la Manuhing
s'égrenent de petites scieries ; des Dayak caonfectionnent planches et
chevrons au moyen de scies circulaires.

2. LE TRAVAIL DES ECORCES.

Les écorces (kulit kayu) de nambreuses espéces sant collectées
par les Dayak et vendues aux commercants de Sampit ou de Banjarmasin.
Ce sont pour laplupart des meranti (shorea). lLe kenanga, le lentang,
le kalapis servent 3 confectionner des murs et des cloisons dans les
habitations,voire des toitures. Le suht est plus spécialement réservé
d la confection de toitures et le keruing (Dipterocarpus hasseltit,
Dipterocarpus retusus), de par sa solidité, & la confection du plancher
des maisons. L'écorce la plus fréquemment cammercialisée est cependant
1'écorce de gemur qui sert & la fabrication de tortillons insecticides.
Ie Gemur se rencontre sur les terres basses sujettes & incondations des
basses vallées. L'arbre est abattu et l'@corce débitée sur une largeur
de 30 an. Elle est ensuite coupée en petiits morceaux de 5 am de long et
2 de large puis séche 6 3 10 jowrs au soleil puis au—dessus du feu. Le
ptkul achetg & Geragu par les commergants ambulants vaut 8 600 roupies

en janvier 1982.

Ies Dayak ont également l'habitude de récolter l'écorce des
racines d'une liane, le kalanis dont les propriétés sont utilisées dans
la parfumerie et les cosmétiques. A Geragu, il se trouve des jeunes
hames qui ne possédent pas de plantations encore suffisamment vastes
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pour vendre &é kalanis aux Banjar & raison de 5 000 roupies le pckul
sec. Ils-estiment qu'il est nécessaire de s'y consacrer environ deux
semaines pour cbtenir un pzkul cammercialisable, l'essentiel du travail
consistant & trouver un peuplement.

3. LES RESINES.
7

les Dayak parlent de l'exploitation du damar, terme générique
qui désigne différentes résines. Il existe bién un arbre du nom de damar
(Agathis alba) dont la résine ou kopal contient de l'essence et entre
dans la fabrication des vernis, cependant les Dayak appliquent ce terme
d la résine de différents arbres : Meranti (Dipterocarpaceae), Tusam
(Pinus merkusii). les Dayak parlent de damar batu dont la résine se
solidifie trés rapidement, de damar rasak lorsque la séve s'écoule quasi
spontanément et s'épanche le long du tronc. Le damar hamborep €St consti-
tué des loges élaborées par des insectes sur le tronc des arbres. Ce

n'est pas une résine 3 proprement parler mais une sorte de cire.

le damar packit (du nam de 1l'arbre Packit), est encore parfois
camercialisé. Les dayak escaladent le tronc sanglés de rotin et percent
13 circonférence 5 3 6 fois selon la taille de l'arbre. En hauteur chaque
trbu est séparé du précédent d'une trentaine de centim@tres. La récolte
a lieu tous les six mois ; une petite quantité de ré&sine s'est accumlée
dans chaque loge ; déja durcie elle est récoltée. Depuis la guerre, le
damar packit n'est plus quére camercialisé ; les autres ne le sont plus
du tout.

4. LE TENGKAWANG.

le Tengkawang (shorea seminig) se rencontre en forét primaire
sur terres basses au bord des riviéres. lLes Dayak sélectionnent les
arbres, favorisent et entretiemnent les peuplements, au besoin plantent
quelques arbres sans que 1'on puisse parler de véritables plantations
came & Kalimantan Ouest. Du fruit on extrait une huile. Cet arbre ne
donne des fruits uniquement lorsque la sécheresse est trés marquée
durant plusieurs mois. C'est dire que la saison des fruits se place de
mai & octobre sans qu'il soit possible & 1l'avance de déterminer une -

péricde précise.
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les fruits tambés 3 terre sont ramassés et immergés durant
un mois, puis ils sant séchés et débarrassésde leur coque. Lorsque les
fruits sont bien secs, les graines sont remis@es 3 l'intérieur des mai-
sons puis bouillies. Elles sont pilées encore chaudes, l'huile sort et
est immédiatement filtrée. L'huile est entreposée dans des bambous ol
elle se fige tré@s rapidement. Lorsque l'huile est utilisée pour frire
la viande, le bambou est découpé en autant de cylindres que nécessaire.

Aujourd'hui l'huile n'est plus que rarement consamrée sur
place, les Dayak utilisant une huile vendue en bidons dans toute 1'Indo—
nésie et cammercialisée 3 partir de Sampit cu de Banjarmasin. lLes fruits
du tengkawang sont directement exportés vers Singapour aprés avoir été
séchés et débarassés de leur coque. C'est un travail de vieilles femmes
qui rapporte en juillet-act 1981 25 & 30 000 roupies le prkul & Sampit.
C'est devenu une source de revenu secondaire, alors qu'avant la guerre
les Ngaju obtenaient plus d'argent du tengkawang que du rotin !

Les sources de revenus monétaires sont extrémement diversi-
fiées ; les Ngaju font preuve d'un trés grand pragmatisme et s'adaptent
d l'état du marché. Aucune incohérence dans cette diversification cepen-
dant ; les activité@s de cueillette sont en nette régression au profit
d'une agricul&ure camerciale &troitement articulée sur l'éconcmie de
subsistance.



CHAPITRE I1I. UNE AGRICULTURE DE SUBSISTANCE ET
INE AGRICULTURE DE RENTE ETROITEMENT ARTICULEES.

La grande habileté des Ngaju est de ne pas simplement juxtapo—
ser agriculture conne:ciale et agriculture de subsistance en deux domai-
nes distincts dans l'espace ét dans le temps mais de valoriser double-—
ment le travail investi. L'organisation du calendrier des travaux agri-
coles mérite ainsi d'étre analysée de mé@me que sa transcription spatiale,
l'organisation du finage.

A. . ‘ORGANISATION DU CALENDRIER AGRICOLE .

1. 1LE LADANG, PRETEXTE A UNE NOUVELLE PLANTATION

On a vu que la force de travail d'une exploitation, en raison
de la structure familiale qui régit la société ngaju, ést relativement
faible. On a en outre souligné 1'extréme modestie des densités humaines;
aucun probléme sérieux d‘accés a la terre ne se pose. Les Ngaju recher-
chent une augmentatlon de leurs revenus dans une extension des superfi-
cies,au prix de technlques agricules SOHHElreS,plutOt que dans une
intensification de leur agriculture. La conjonctlon de ces deux phénomé-
nes lés incite a valorisér doublement leur travail; les travaux sur le

ladang ne se dissocient pas des travaux sur le kebun.

A la limite le Zadang devient prétexte 3 plantation. Ouvrir
un ladang devient une manidre de valoriser un défrichement de toute
maniére lndlspensable et de fertillser le sol par un brilis. Le désherba-
ge du ladang se confond avec la plantation de jeunes plants d'hévéas
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FIG, 23
CALENDRIER AGRICOLE ET REPARTITION DES TACHES PAR SEXE.
RANTAU KATANG 198] - 19%2
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Notes :
1. Le mois de septembre ayant &té pluvieux, les brilis ont été& retardés
d'un mois.
2. menebas
3. menebang
4. Y campris la construction d'un abri temporaire (pondok) .
/§ désherbage et non sarclage

6.7.8. Le débroussaillage , le brilis, la récolte du ladang précédent
toujours les mémes opérations sur la rawa.

S. Pratiquement pas de saignées cette année 'an réponse 3 la faiblesse
des cours.
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ou de rotin. Enfin lorsque la plantation a vieilli et ne rend plus suf-
fisamment, elle est de nouveau défrichée et un nouveau cycle cammence.
La période durant laquelle le kebun est productif s'identifie 3 la ja-
chére forestiére. Au bout du compte les Ngaju cbtiemnent 4 3 5 mois de
consamation de riz, et un revenu monétaire qui leur permet largement
d'acheter le complément.

2. POSSIBILITES ET CONTRAINTES DU CALENDRIER AGRICOLE.

Aucun probléme sérieux ne se pose; les Ngaju ne sont pas vrai-
ment des agiculteurs et le calendrier est fréquemment bouleversé. Afin
de dégager du temps libre, ils décident d'owvrir wn ladang en for&t se-
condaire au liéu de défricher la grande forét, ou bié.n les femmes limi-
tent le désherbage afin de pouvoir saigner les hévéas. Les activités
restent samme toute proches d'activités de cueillette.

Le calendrier ci-contre (Fig.23) ré&capitule pou.r la saison
agricole 1981-1982 au village de Rantau Katang, les principales occupa-—
tions des habitants, les opérations culturales sur le ladang ou sur la
rawa, l'entretien des plantations d'hévéas1 et de rotin et enfin le
travail du bois de fer.

L'unique contrainte, impérieuse au demeurant, est de profiter
de la rémission des pluies de juillet 3 octobre, pour débroussailler,
sbattre les arbres, faire sécher les abattis et briler. Le calage du
cycle cultural est étroitement tributaire du brilis et de toutes fagons
le travail sur le ladang reste pr:.or:.ta.].re.

On constate donc un net ralentissement des coupes de rotin
durant les mois de juillet et aolt qui correspondent au débroussaillage
et 3 1! a.battage ainsi qu une quasi interruption en mars-avril au moment
des récoltes. Le travail de 1! uZm est le plus important en decembre -
janvier, c'est 1l'époque ol les femnes désherbent, les hommes sont libres
dé partir 2 3 3 semaines dans la forét, tailler sirap et tongkat. Le mois

1. Les hévéas n'ont pas été salqnes e julllet 1981 fevr'l_e? 1982 &
cause de la faiblesse des cours.
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de février est traditionnellement consacré aux voyages : le ladang ne
nécessite guére de soins prolongés si ce n'est une garde vigilante
qu'assurent femmes et enfants. Plusieurs pzkul de rotin ont &té nettoyés
et séchés, il est plus avantageux de descendre 3 Sampit pour en négocier
un prix plus élevé qu'da Tumbang Jariangau ou Kuala Kuayan.

En définitive aucune contrainte temporelle n'est insurmontable.
L'emploi du temps fait preuve d'une grande flexibilité et s'adapte aux
conditions du marché. La physionomie du finage, la dynamique des défri-
chements té&moignent de la méme simplicité.

B. LE FINAGE ET LA DYNAMIQUE DES DEFRICHEMENTS.

On retrouve 3 propos du finage la méme imbrication entre agri-
culture de subsistance et agriculture commerciale qu'en matidre de ca-—
lendrier agricole. Le finage est une véritable marquetterie sur laquelle
se 1lit l'histoire du villacge.

1. L'ORGANISATION DU FINAGE.

Au-deld de la diversité des situations villageoises quelques
constantes se dé€gagent. Dans le cas général, en partant de la riviére
en direction de la forét secondaire on rencontre successivement :

- La rue du village bordée d'habitations sur pilotis et parsemée
d'estrades sur lesquelles siche le rotin avec ¢d et 13 un boeuf 3 la
tiére attendant d‘étre sacfj.fié lors de la .prochaine pesta tiwah..

- Derriére et autour des habitations, la taﬁah pekarangan d'une
superficie de 500 & 1000m2, plantée d'arbres fruitiers (une dizaine de
bananiers, guelques rambutan, durions...). Assez fréquemment sans que
céla solt une régle.-général_e' ' uné portion de la tanah pekarangan est
consacrée au manioc. Le manioc (uo'z, kdyu) est connu des Ngaju depuis
les contacts avec lés autorités hollandaises, tout comme l'hévéa et
le café. Les boutures de manioc d'une vingtaine de centimétres sont en—
foncées des deux tiers dans le sol; la récolte s'effectue six mois plus
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tard. Le an.oc n'est pas tréds prisé, les Ngaju le considérent camme
une nourriture de soudure lorsqu'il leur est difficile de se procurer
du riz. Lors des "événements" du 30 septembre 1965, le cammerce inter-
Iles a été momentanément désorganisé, le riz de Java ou des C&lébes
n'arrivait plus jusqu'aé@ Sampit. L'usage &tait alors de mélanger le peu
de riz disponible avec du manioc séché et pilé, 3 raison de 4 mesures
de manioc pour une mesure de riz. Lorsqu'aucun probléme de ravitaille-
ment ne se pose, il est d'usage de donner le manioc aux cochons.

Quelques caféiers sont plantés sous le couvert de fruitiers
de haute taille. Il s'agit de plants de Robusta, en nombre généralement
trés faible, de l'ordre de 4 & 5 pieds par famille. La récolte est
exceptionnellement cammercialisée. A Bukit Buluh (Seruyan), le café est
camnercialisé moulu. Mais il ne s'agit 13 que de l'initiative locale
d'un musulman sadj<, originaire de Tumbang Manjul qui rachéte les an—
ciens ladang pour les transformer en caféraies.

- A la limite de la tanah pekarangan commencent les premiéres
plantations d'hévéas. Ces kebun karet dont les arbres, sur la Mentaya,
sont 8gés d'une vingtaine d'années ont une profondeur variable que les
Ngaju estiment 3 une demi-heure de marche.

-La limite des derniers hév@as n'est pas une limite rigoureuse,
les jeunes plantations d'hévéas et les premiers kebun rotan s'interpé-
nétrent pour former une mosaique aux contours imprécis. La zone consa-
crée aux plantations de rotin est plus profonde (lh & 1h30 de marche
& Rantau Katang), mais beaucoup moins homogéne. Les plantations alter-
nent avec d'anciens ladang livrés au recri foréstier. La localisation
d'un kebun rotan est privilégiéé. La proximité d'une piste forestiére
n'est une aubaine que lorsqu‘ellé recoupé un pétit affluent non loin
du village. L'é&vacuation de la production s'cpére essentiellément en

pirogue.

~ Enfin 3 4-5 km du village les kebun se raréfient tandis que les
ladang se font plus nombreux jusqu'd mordre sur la forét primaire .
(Phot. 11).
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La photographie n°12 reproduit le plan du village de Geragu
élaboré par le chef du village. On note que les maisons fuient le fleu-
ve qui sort fréquemment de son lit 3 peine marqué dans la plaine allu-
viale. Le village est flanqué d'un hameau, Tewang Pandalan. lLes diffé-
rents Kebun jouxtent les habitations. Les plus nombreux sont les kebun
rotan. Les kebun karet (getah) sont localisés essentiellement sur la
rive droite juste derriére les habitations. Les marécages (rawa ) sont
trés importants sur cette méme rive. Seule une petite portion est cul-
- tivée. Le terme de "sawah" (rizifre irrigue) a été emprunté 3 la réa-
1ité javanaise. C'est un terme impropre pour désigner des riziéres dont
le contrdle de l'eau est aléatoire. Les lacs (danau) correspondent d
d'anciens mEandres recoupés; ils ne font l'objet d'aucune mise en va-—
leur. Seul le bourrelet alluvial, sur une profondeur de 2,5 km de chaque
cbté du fleuve,est cultivé.

2. LA DYNAMIQUE DES DEFRICHEMENTS.

Les seules données disponibles pour appréhender la dynamique
des défrichements sont les photographies aérie;nnesl de la rive gauche
de la Mentaya de Tumbang Sepayang 3 Tumbang Sangai qui ne couvrent pas
la totalité de l'interfluve Mentaya-Tualan. En outre ces photographies
ont été prises en aolt; 3 cette époque seuls les ladang ouverts en
forét primaire apparaissent; les ladang en forét secondaire ne peuvent
étre répertoriés.

Les superficies en fordt primaire et d'ores et déja défrichées
sont respéctivement de 277 km2 ét de 177 km2. Il n'est guére utile de
calculer le rapport puisque la totalits de 1'interfluve n'est pas cou
verte. La supérficié totale des ladang est de 94 ha dont 58 ha ouverts
en forét primaire ce qui représente en nombre 33% des ladang mais en

1. Ref : CIPTA KARYA - 1/20 000e . Juillet-Aodt 1980. Deux cartes,
Primary Forest .(1/50 000e) et Shifting Cultivation (1/20 000e)
ont &té dress&es dans le cadre du projet ORSTOM — Transmigra-
tion — PTA 44 - Phase II - Jakarta 1982 ., Ces deux cartes
s'arrétent aux limites des photographies - L'analyse ci-dessus
en est le camentaire.
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11 - Ladang, Kebun et for€t primaire. La photographie est prise 3 Te-
hang (Manuhing) en mars 1981. Au premier plan, le riz sur le Zadang,'
au second plan, les Kebun Karet et au fond la fordt primaire.

12 - Plan du village de Geragu (Katingan).
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superficie 62%. I1 y a donc une dynamique des défrichements au détri-
ment de la forét primaire.

Les jachéres ne sont plus aussi longues qu'autrefois. Hormis
en pays ot danum (sur la haute Kahayan par exemple) ol la jachére fo-
restiére atteint couramment une trentaine d'années; en pays ngaju, la
terre ne se repose guéré que 9 3 10 ans en moyenne. L'essor de 1'&cono—
mie de plantation et la pemmanence de l'occupation du sol, les diffi-
cultés d'évacuation de la production au-deld de 4 km du fleuve,ont
contraint les Ngaju & accélérer la rotation des terres. Sur la Katin-
gan, en aval de Tumbang Samba, les jachéres ne durent que 3 3 4 ans.
Seul wm étroit bourrelét alluvial est cultivé, la pression sur la terre
est telle que les rawa sont m:Lses en culture. Il ne reste plus de fo-
rét primaire sur hautes terres. Geragu fait figure d'exception. Sur 30
Kepala Keluarga qui ont ouvert un ladang en 1981-1982, 6 ont entamé la
forét primaire (4 au lieu-dit Sungai Hiang, 2 au lieu-dit Sungai Man-—
tian) tandis que 24 sont revenus sur d'anciens ladang. Les défrichements
restent cependant trés Etroitement localisés en fonction de facteurs
topographiques, pédologiques ou d'accessibilité camme en tén*oiéne
l'exemple de la haute Mentaya. '

Les hautes terres avec des pentes de 40 3 60° & 1'Est de
Tumbang Boloi et de Bajanel ne sont pas défrichées. Au Nord-Est de
Luwuk Kuwan on trouve méme un massif de hautes terres en forét primai-
re totalement cerné par les défrichements. Au contraire la totalité
des vallées et des bas—fonds est occupée. L'exemple plus significatif
est la riviére Sang-Sang dont la large vallée est défrichée 3 partir
de la Tualan par des habitants de Sebungsu. Les sols hydromorphes sont
particuliérement recherchés.

La comparaison avec la carte des s,o].s1 fait ressortir 1'in-
térét porté par les Ngaju aux sols sur basaltes (unitds 7 et 8), ou
sur le vulcano sédimentaire ainsi qu'aux sols sur diorites et gabbros
(unités 12 et 15). Au contraire restent en forét primaire les rhyolites
1. Sotl Map - Mentaya East - Central Kalimantan par G. SIEFFERMANN -

ORSTOM ~ 1982 - En cours de parution.
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et les aplites (unité 14), les sols sur granites et granodiorites
(unités 10 et 11).

Localement cependant, les nuances s'expliquent en fonction
de l'accessibilité. Les défrichements s'étendent en profondeur 3 partir
de la riviére sur 500m entre Tumbang Boloi et Tumbang Sepayang au lieu
de 4 & 5 km habituellement. Entre Tukang Langit et Tumbang Sangai le
massif de granodiorites situé 3 2 km de la riviére qui aurait dd &tre
dédaigné est entiérement colonisé. La configuration du réseau hydrogra-
phlque explique ces ancmalies. Les contraintes de l'évacuation de la
production privilégient les défrichements le long des petits affluents,

La dynamique des défrichements varie selon les vallées et les
biefs. C'est sur la part respective de 1'économie de subsistance et des
cultures commerciales que se fonde une esquisse de différenciation ré-
gionale. C'est l'importance des plantations qui détermine 1l'é&volution
du droit foncier et conditionne l'enrichissement des pcopulations.
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LES DONNEES DU CHOIX ET LEURS CONSEQUENCES :
UNE ESQUISSE DE DIFFERENCIATION REGIONALE .
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CHISSEMENT DES POPULATIONS.






CHAPITRE 1. LES DONNEES DU CHOIX

L'arriére-pays de Sampit et de Palangkaraya ne constitue plus
un milieu hamogéne. Au-deld des parentés culturelles, l'ouverture &
1'éconcomie d'échanges, l'importance accrue des phénoménes d'accessibili-
té ont medifié le camportement des Ngaju qui se déterminent en fonction
de la rentabilits différentielle du travail. -

A, CONTRAINTES NATURELLES ET POTENTIALITES CULTURELLES.

On a vu que le pays ngaju est d'un point de vue naturel sans
grande personnélité. En matiére de choix de spéculations, ce sont bien
plutdt les aspects culturels qui l'emportent.

1. LES CONTRAINIES DU MILIEU NATUREL.

Le bois de fer n'est pas une essence de terres inondées, les
zonés sédimentaires basses en sont dépourvues. Sur les terrains sédi-
mentaires exondés la majeure partie de l'année, le bois de fer existe
mais en peuplement diffus et le cangal a tendance 3 remplacer le taba-
lien. Sur la basse Manuhing, leé trois villages de Tumbang Sepan, Bereng
Belawan et Jun sont situés sur dés podzols. La pauvreté de ces sols sa-
blélIX et la proximité de peuplements de cangal spécialisent ces villa-
ges dans la fabrication de piroques comrérciab‘.sées par les marchands
banjar. Le tabalien est beaucoup mieux adapté aux sols sur socle issus
de roches plutoniques ou intrusives. Il est significatif que la limite
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des zones od le bois de fer constitue une source de revenus apprécia-
bles se calque parfaitement sur la limite du socle.

La corrélation entre la nature des sols et la distribution
respective du rotin et de l'hévéas est moins é&vidente. On peut dire
cependant que 1'hév&a n'aime pas "avoir les pieds dans l'eau". Les ar-
bres plantés sur billons en bordure de 1l'dnjir Serapat sont rabougris;
l'eau suinte. L'hévéa est planté de préférence sur les collines sans
que cela soit une exigence absolue. Le rotin est moins exigeant de ce
point de vue; son extension est maximale sur les bourrelets alluviaux.
Planté sur les berges, il supporte l'irnondation quelques semaines par
an. Vers l'aval, lorsque l'inondation dure plusieurs mois par an, les
Dayak plantent une variété adaptée, ueh tumbang, de moindre qualité
mais plus résistante. Cependant d'un village & l'autre, sur quelques
kilamétres, alors que le milieu naturel reste hamogéne, on constate des
différences radicales dans l'extension de telle ou telle spéculation.

2. LA PRIMAUTE DES DONNEES CULTURELLES.

L'historique de la pénétration de 1l'hévéaculture a& Kalimantan
Centre et Sud a souligné l'importance majeure de Banjarmasin comme
foyer de diffusion. Il est compréhensible que les populaticns entrées
t6t en contact avec les autorités coloniales aient &té les premiéres
concernées par la création de kebun karet. Les Kahayan des basses val-
lées de la Kahayan et de la Kapuas ont fait figure de pionniers et ont
largement diffusé les semencés lors de leurs migrations.

Lorsqu'on compare les vallées entre elles, on constate que
c'est la vallée de la Kahayan avec ses affluents Rungan et Manuhing,
peuplée de Kahayan qui est la plus marquée par 1l'hévéaculture. On peut
méme ajouter que l'amiprésence de l'hévéa s'arréte 3 Tumbang Miri, a
la limite du pays Ot Danum. Sur la Mentaya le rotin occupe:la premiére
place sauf en ce qui concerne les villages situés entre Turbang Sepa-
yvang et Tumbang Kalang. Le village de Tumbang Sepayang avatar du betang
dé Tunbang Gagu fonctionne depuis prés d'un siécle comme foyer de dif-
fusion de 1l'hévéa. Sur la Katingan, la marquetterie est encore plus
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accusée : les villages Katingan de Tumbang Lawang & Buntut Bali vivent
du rotin tandis que les villages Kahayan de Sarmba Kahayan 3 Tumbang
Lahang vivent du caoutchouc! Aujourd'hui, cependant, malgré la perma-
nence de ces héritages historiques, le choix d'une culture commerciale
s'opére de plus en plus en fonction de critdres de rentabilité.

B. LA RENTABILITE DIFFERENTIELLE DU TRAVAIL.

Au regard des faibles densités humaines, c'est en termes de
rentabilité du travail investi et non en temmes de rendements rapportés
3 1'unité de surface qu'il faut camprendre les choix des Ngaju. Le ta-
bleau n°28 récapitule la rentabilité du travail journalier pour les
quatre spéculations principales qui sont dans 1l'ordre d'importance dé-
croissante, le rotin, le caocutchouc, le bois de fer et l'or. Afin de
pemettre la comparaison le riz sec (riz de ladang) a été ajouté. Il
va sans dire qu'il ne s'agit 13 que d'un calcul théorique puisque les
Ngaju sont aujourd'hui acheteurs et non vendeurs de riz.

Ie calcul de rentabilité d propos du riz a été effectué en
retenant un rendement moyen de 5,5 g/ha de paddy sur wn ladang d'une
superficie moyenne de 1,2 ha cultivé 200 jours par an, auxquels s'ajou-
tent 20 jours de traitement de la récolte. On considére en outre qu'un
gantang de paddy (2,7 kg) donne une fois pilé 1,6 kg de riz soit un
coefficient réducteur de 0,6. Ie prix du Kg de riz est celui relevé a
Kuala Kuayan en mars 1982 soit 300 roupies (riz importé de Java).

En ce qui concerne le rotin, les bases de calcul sont les
suivantes : 1 pzkul de rotin (100 kg), coupé, séché, traité en 15 jours
de travail continu 3 Rantau Katang lorsgue les cours sont de 55 000
roupies le ptkul en vrac (octobre 1981 ou février 1982 par exeample).

Le caoutchouc pose probléme : de novembre 1981 & février
1982 le prix du pikul de slabs tombe & 6000 roupies au lieu de 12 000
en juillet-aclt. Le travail sur les kebun karet s'arréte totalement.
En mars 1982, les prix remontent 3 10 000 roupies, les arbres sont a
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Riz 200 a 220 4 quintaux 120 000 550 a 600

Rotin 15 1 ptkul sec 55 000 3500 & 4000
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nouveau saignés. C'est ce prix médiocre qui est retenu.

On a considéré 15 journées de travail continu du bois de fer
pour une production de 22 peteng (soit 2200 unité&s) de sirap, ce qui
représente : 1 journée pour sélectiomner l'arbre, 4 jours pour 1l'abat-
tre et le débiter et 11 pour faconner les bardeaux. Le montant de 900
roupies le peteng a &té relevé i Kuala Kuayan et 3 Rantau Katang en
décembre 1981.

A la lecture de ce tableau, on constate que la rentabilité
du travail est de trés loin la mieux assurée par le rotin. Il faut
cependant rappeler que durant 1l'année 1981 les cours se sont maintenus
d un niveau Elevé. La coupe a été maximale et il faut maintenant atten—
dre 2 3 3 ans que les kebun se régénérent. D'autre part, hormis 3
Rantau Katang, la majorité des villageois ne posséde pas de superficies
suffisantes pour se livrer 3 ce genre d'activité plus d'une 3 deux
fois 1l'an.

Le caoutchouc offre le gros inconvénient aux yeux des Ngaju
d'avoir un cours tréds instable 3 Sampit et Kuala Kapuas d'un mois, voi-
re d'une quinzaine 3 l'autre; les fluctuations des cours mondiaux sont
amplifiées. La saignée des hévéas présente cependant l'avantage d'étre
d la fois une opération masculine et féminine peu contraignante. Sa
rentabilité est inférieure de moiti& 3 celle du rotin mais les Dayak
ont conscience d'un &tat de fait momentané et continuent 3 ouvrir de
nouvelles plantations. Sur la Katingan, came sur la Mentaya et la
Rahayan, la tendance depuis 4 3 5 ans est cependant 3 donner la préfé-
rence au rotin. Cela n'a rien de surprenant sur la Ddéntaya, mais sur
la Kahayan c'est une rupture dans l'évolution des plantations depuis
1'entre-deux—gquerres.

Ia principale limitation en ce qui concexne le travail du
bois de fer est l'épuisement des peuplements accessibles. L'ulin ne
constitué une sourcé dé?evénus appréciables que sur lés hauts bassins
récemment désenclavés par l'exploitation foréstiére. La rentabilité
de la journée de travail est cependant fort honorable s'agissant d'une
activit® qui ne nécessite aucun investissement pr&alable en argent ou
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en travail et n'exige aucune disponibilité en terres.

La recherche de l'or est une activité de saison séche sur
les hautes vallées et les petits affluents qui de ce fait ne revét
qu'un caractére occasionnel. La poudre d'or est mElangée au sable des
riviéres. Ce sable est lavé lorsque le niveau des eaux est bas. C'est
une activité féminine. Le décampte se fait en Korek api ou en Ketipl.
En une journée il est possible de ramasser jusqu'a 5 korek api ce qui
représente 2500 roupies (aclGt 1980).

C'est la culture du riz sec qui est la moins attractive. Un
calcul effectué 3 partir du riz de bas-fonds donnerait sans doute une
rentabilité encore plus faible du fait de l'alourdissement de la char-
ge en travail. Le faible échantillonnage interdit cependant tout calcul
sérieumx. Il faudra effectuer des enquétes dans les villages situés sur
le cours aval de la Mentaya ol les rawa sont bien développées. On com-
prend néanmoins pourquoi seuls quelques mois de consammation sont
assurés. Il est plus judicieux pour un Ngaju de couper du rotin et
d'acheter avec l'argent ainsi gagné, du riz au commergant chinois,
plutdt que de le produire. I,'ocuverture au camerce des vallées de la
province de Kalimantan Centre a boulversé l'éconcmie des vallées
ngaju. L'accessibilité et la structure des réseaux commerciaux sont
devenus des élé&ments décisifs.

1. Korek api signifie allumette. Le ketip et le gramme valent respec-
tivement 12 et 10 korek api - Voir l'annexe sur les poids et mesu-
res pour plus de détails.
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C. L' IMPORTANCE RECENTE DE L'ACCESSIBILITE ET DE LA STRUCTURE DES
RESEAUX COMMERCIAUX

Ie milieu trés cloisonné longitudinalement par les fleuves
qu'est 1llintérieur de 1l'ile est haché de rapides qui segmentent les
vallées en autant de biefs. Depuis quelques années, l'intensification
des échanges conf@re une importance accrue 3 l'accessibilité ; les
" réseaux camerciaux s'y adaptent et orientent 3 leur tour le choix de
telle ou telle spéculation tandis que l'ouverture de pistes forestigdres
suscite l'espoir d'une mutation radicale.

1. LES CONTRAINTES D'ACCESSIBILITE.

ILes conditions de circulation se dégradent au fur et & me-
sure que l'on gagne les té&tes de bassins versan£s; la navigabilité des
‘riviéres est moindre. Les principaux cbstacles & la navigation restent
cependant les rapides (r<am/). Ceux-ci sont de deux types : les rapides
qui constituent un obstacle permanent 3 la navigation quel que soit le
niveau de la riviére et ceux qui ne représentent de véritables cbstacles
qu'en péricde de basses eaux et ne provoquent plus qu'une géne relative
(remous, tourbillons, courants) lorsque le plan d'eau s'éléve. Ce ne
sont que les rapides du premier type qui retiennent ici notre attention.

Les premiérs rapides qui intrcduisent une rupture dans la
circulation fluviale scont alignés de Rantau Pulut (Seruyan) & Tumbang
Kalang (Mentaya), Tumbang Manggo (Samba), Tumbang Talaken (Manuhing),
Tumbang Jutuh (Rungan) et Tumbang Miri (Kahayan). Sur la Katingan les
rapides sont constitués de bancs de gneiss et d'assises de quartzites
" ou bien de séries sédimentaires métamorphisées. La succession de rapides
qui aboutissent a Tumbang Marak est due & un conglanérat de galets et
--de blocs roulds (certains atteignent 10 & 20 cm de diamdtre) réunis

par un ciment granitisé.
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Quelques rapides sant particuliérement remarquables. A Tumbang
Jutuh, sur la Rungan, ils s'étendent sur 1,5 km, un chemin les contourne
et plutdt qu'un halage risqué, la solution d'um "port" aval et d'un .
"port" amont a été retenue. La situation est identique & Tumbang Talaken
sur la Manuvhing. Certains rapides sont célébres, les Riam Makikit et les
Rizam Tabira de la Katingan sont les plus importants de la province. A
1'époque colaniale les autorité&s néerlandaises avaient entrepris d'amé-
liorer la circulation fluviale en dynamitant certains rapides, notamment
sur la Kalang, afin de faciliter les relations entre la Mentaya et la
haute Katingan ( Pandung au Hatue, Riam Manggal, Pandung au Bawiz). Lors
de l'indépendance les travaux ont été arrétés ; les rapides Habilit et

Sambalr Kectl restent & aménager.

La province de Kalimantan Centre est découpge en conce%sions
forestiéres. Depuis 6 ou 7 ans, les forestiers pour évacuer leur produc-
tion ouvrent des pistes dans la forét. Ces pistes partent de la riviére
en aval des rapides et remmtent vers le haut pays ; les billes de bois
sant sorties par camions puis constituent des radeaux qui flottent
jusqu'aux scieries installées en aval des fleuves. Dorénavant il est
possible de contourner les rapides importants. Ainsi les pistes DWIMA
et HANDAYANI permettent—-elles le contournement des rapides de Tumbang
Manggo qui génent sur plusieurs kilom@tres la circulation sur la Samba.

Ces pistes n'ont cependant pas réalisé les espoirs que les
Ngaju avaient placés en elles. Elles n'ont qu'une influence modeste sur
l'organisation régionale ; voies de pénétration fragiles, elles ne sont
guére les agents d'un désenclavement de la province. Les pistes sont
fragiles matériellement ; aprés chaque pluie il faut les racler et vé-
rifier les ponts. Mais surtout ces pistes ont une durée de vie limitée.
Tant que dure l'exploitation forestiére, la piste est entretenue, mais
aprés la premiére année d'abandon les choses se gatent. Au bout de deux
ou trois ans la piste est impraticable aux voitures et aux camions ; la
végétation la recolonise peu & peu.
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.13. Les Slabs de caoutchouc franchissent les
rapides. La photographie est prise sur
la Manuhing en Février 1981.
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La pénétration est rendue Egalement fragile par 1l'absence
de réseau cohérent. Dictée par le seul profit immé&diat, leur construc-—
tion n'a que faire d'un enseamble régional campos& Ce ne sont que des
cul—-de sacs non reliés entre eux. C'est ainsi que les 5 km qui manquent
pour joindre la piste KIC 3 partir de l'extrémité nord de la piste
YUSMIN eméchent la jonction des deux vallées de la Mentaya et de la
Katj.nganl. Quelques laisons existent, Mentaya-Seruyari Mentaya-Tualan
mais ce sont des exceptions.

Ies difficultés de circulation peuvent modifier radicale-
ment le rapport qu'entretiennent entre elles les différentes cultures
camerciales. La Manuhing est particuliérénent difficile d'acces ;
les Ngaju se détournent du rotin et lui préférent 1'hévéa. Les Slabs
de caoutchouc liés par des bambous de maniére d former des radeaux,
se jouent trés aisément des aobstacles ; les hammes perchés sur ces
radeaux les dirigent au moyen de gaffes (photo 13).

Les vallées enclavées camme la Katingan et la Samba mal
reliées aux port de Sampit et de Banjarmasin n'ont connu qu'un déve-
loppement tardif et plus modéré de l'agriculture cammerciale. L'age
moyen des h&véas sur la moyenne Katingan de Tumbang Hiran 3 Tumbang
Samba oscille entre 8 et 10 ans. Les plantations de rotin sont encore
plus récentes ; 3 & 5 ans pour la majorité d'entre elles. L'incitation
coammerciale est moins intense.

2. L'ECONOMIE D'ECHANGES ET LA STRUCTURE DES RESEAUX
COMMERCTIAUX.

L'ouverture au comrerce des vallées de Kalimantan Centre
et Sud est une donnée ancienne. Le Shun Féng Hstang Sung traité de
navigation anonyme camposé vers 1430, décrit les routes maritimes
fréquentées par les jonques chinoises de cette époque. Vingt sept voya-
ges dont huit entre divers ports d'Insulinde sont particulidrement gs-
taillés. Les riviéres Kapuas et Barito, les ports de Banjarmasin et
de Sampit sont cités notamment 3 prorcos d'un voyage de Banten &

b
-

-~
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Banjarmasinl. Ships on this run from Wan-tan (Banten) steered 97 1/2°
and then 112 1/2° for seventeen watches to reach Ché-li-wén (Cirebon),
and then 97 1/2° and 90° for ten watches, when they were abreast of Pa-—
na ta-shan (Grunung Muria, the great mountain of Japara) ; there they
shaped a course for Chi-li-wén (Karimwnm Jawa islands) ; here they chan-
ged course to 52 1/2° and after 30 watches made San-mi haven (Sampit) ;
steering 97 1/2° for two watches',/they reached Kuei hsii (P. Damar) and
the near—by Mao-cho Wan—1l7 (Batu Mandi) ; they then steered 150° for
three watches to make Tan-jung Chan-wan—tan (Tanjung Cimantan) ; stee-—
ring 127 1/2° they reached Lung-ch'li-mei-ya-jou (Sungai Kapuas), and
seeting a mountain ahead (Keramaian, 346 m high) they turned northward
to enter Ma-shén river (Sungai Barito). On the return jourmey, ships
steered 225° for thirty watches to Karimun Jawa and then followed the

Java coast to Banten).

Sous les Ming l'empereur HUNG WU (1368-1398) est responsa-—
ble d'un grand programme de construction navale mais c'est 1'empereur
YUNG IE (ou JONG IO 1402-1424) qui est le plus connu pour avoir lancé
les expéditions outre-mer du Grand Eunuque CHENG HO. Das cette &poque,

Malaka devient un centre de camerce chinois important ainsi que Brunei.

En 1511 lorsque les portugais prennent Malaka, le commerce chinois s'é—
tend jusqu’aux Philippines et au Sud—Ouest de Borméo. Des colenies chi-
noises en provenance de Kalmantan ouest, notamment de Sambas s'instal-
lent au XIXéme sidcle 3 Kotawaringin, appelées par le Pangeran Ratu
pour développer les mines d'ar. Aujourd'hui, les Chinois sont particu-
liérement nombreux d Sampit od ils tiennent les maisons de commerce
telles Tunas Kembang ou Makmir Baru.

a - Lles cammercants.

Dans l'arriére-pays de Sampit et de Palangkaraya, les
Chinois se concentrent essentiellement sur la Mentaya, tandis que leur
présence est plus discré&te sur la Katingan et la Kahayan. En dehors de
Sampit ol elle est particuligrement marquée, sur la Mentaya, la pré-

1. J.V. MITILS. "Chinese Navigators in Insulinde about A.D. 1500".
Archipel n° 18, p. 83. Paris, 1979.
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sence chinoise est importante de Kuala Kuayan 3 Tuwbang Xalang, c'est-3-dire

sur la moyemne et la haute vallée. En aval de Kuala Kuayan, il n'y a
pas de camrercants car Sampit est accessible en une journée. Tumbang
Kalang est le poste le plus avancé. A Kuala Kuyan, 13 commercgants
chinois se regroupent, 11 dans le Kampug Sampit et 2 dans le Kampung
Kahayan . A Tumbang Kalang, Amoy est installé depuis une dizine d'an—
nées ; il s'est spécialisé dans la cammercialisation du bois de fer
particuliérement abondant sur la haute vallée. Chaque petit centre
cammercial a son camrergant chinois, Tumbang Penyahuan centre de col-
lecte du rotin de la riviére Kuayan, Tumbang Sangai et Tumbang

Jariangau.

En régle générale, les cammercants qui possédent le plus
gros capital sont chinois. Sur la Mentaya, ils collectent directement
eux-mémes les produits de la fordt (hasil bumi). Les Banjar ne dis-—
posent pas des mé:mes ressources, 3 Kuala Kuayan ils sont marchands de
tissus ou bien ouvrent de petits restaurants (warung). Les Madurais
sont spécialisés dahs le caomerce des légumes. Leur arrivée est i
mettre en rapport avec l'installation des campagnies forestiéres, gros
acheteurs pour leurs ouvriers. Les cammergants dayak sont essentiel-
lement des Kahayan: Sans véritable autonamie, ils travaillent pour le

canpte de grossistes.

b. Les échanges.

la grande originalité du pays ngaju en matidre d'échanges,
c'est que l'économie monétaire a pénétré partout. De fagon parfois ré-—
cente il est vrai. Il y a, parait-il une quinzaine d'années, les Ot

Danum de la haute Kahavan, en contact avec les Ngaju, pratiquaient
encore le trocl. Pourtant en 1982, le trcc s'effectue toujours en ré-

férence 3 la valeur marchande des bien échangés !

1. On raconte que certaines populations primitives vivant dans les
montagnes n'ont pas de 'tontacts physiques" avec les cammercants. Les
Dayak déposent leurs produits & un endroit convenu puis repartent.
Le camrercant prend ce qui lui semble bon et abandonne 3 la place sa
marchandise. Quelleest la part de la réalité ? de celle du mythe ?
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L'économie de ces vallées est une éconamie de traite. Les
Ngaju vendent les produits tirés de la forét ou de leurs plantations
et achétent des articles manufacturés. L'ancienneté des &changes a
conduit & une standardisation des marchandises. On a vu que le rotin
est vendu en galung, dont les brins mesurent 4 ou 5 depa selon les
vallées. A défaut de qualit? homogéne la présentation des slabs de
caoutchfm/lc est wmiforme. la standardisation est maximale en ce qui

concerne le bois de fer.

- Strap (bardeaux) : autrefois trés larges (15 cm) et épaisses.
Ces "tuiles de bois" ne mesurent plus que 8 am de large.

- Tongkat ("batons" en fait chevrons) : 0,05 x 0,1 x 2 m.
- Balok : 0,1 x 0,1 x4 m,
- Papan (planches) : 0,18 x 3 m.

Faute d'équipement portuaire suffisant, le caoutchouc et
le rotin embarquent 3 Sampit et & Kuala Kapuas sur de petits cargos
cqui doivent transiter par Singapour. le marché du bois de fer est un
marché national. Une partie de la production est utilisée a Kaliman-
tan m&me, car les villes, notamment Banjarmasin, sont gros demandeurs
etune autre d Java. A Jakarta, le bois de Kalimantan est trés prisé ;
des magasins sont spécialisés.

A l'inverse, les Dayak sont acheteurs de riz et de produits
industriels. Jusqu'au début du si&cle les Ngaju étaient exportateurs
de riz. De grosses pircgues, les rangkan, descendaient en une semaine
de Tumbang Sepayang & Sampit chargées de riz. Aujourd'hui, ils aché-
tent plus de la moitié de leur consammation ; le riz provient de Java
et surtout des Cé&lébes.

Lles produits industriels qu'ils aché&tent sont de deux sortes,
produits alimentaires et articles manufacturés. Acheter des produits
alimentaires, c'est pour les Ngaju un signe de bien—-€étre. Le sucre
en poudre (gula pasir) est préféré au sucre de camne, le sel est ache~
té& sous foxme de blcocs campacts en provenance de Madural. L'huile de

Autrefois les habitants des basses vallées fabriquaient du sel 3 partir
du rachis’ de feuilles de cocotiers. Ces rachis étaient brilés puis les
cendres mélangées avec de l'eau avant d'étre filtrées. Par évaporation,
les Orang-Samuda, dont c'étaient la grande spécialité, cbtenaient du sel.
C'était un moyen de valoriser la salinité des sols.



=224~

coco est achetée en bidons en fer de 5 litres (blek): Le café moulu

et le thé remplacent de plus en plus le barum. L'usage veut, lorsqu’un
visiteur se présente dans la plus humble maison ocu méme sur un pondok,
qu'on lui offre au-moins un thé, si possible un café, avec énormément

de sucre. La nourriture en conserve constitue un luxe. Dans 1l'échelle

des valeurs, les sardines d la tamate constituent un cadeau moins ap—

précié que le corned beef fabriqué 3 Madura ou & Suraba,;ya. Il est vrai
que le corned beef, c'est de la viande !

les articles manufacturés vont de la lampe 3 pétrole, de
la torche &lectrique & la cuvette en plastique et au poste de radio
en passant par la machine 3 coudre. C'est cependant l'usage des véte-
ments et du tissu qui a trés tot différencié les Ngaju. D&s le début
du sidcle les tissus japonais é&taient trés répandusz. Les photographies
des années 1910, montrent les Ngaju portant une sorte de pagne. Aujourd!
hui, tous sans aucune exception sont habillés 3 1'occidentale, et por—
tent pantalon, chemise, chaussettes et sous—vétements. Les chaussures
restent cependant peu répandues, les Ngaju ont coutume de marcher pieds
nus ou de porter des sandales de plastique. Les femmes portent le sa-
rong noué 3 la taille et un corsage. les vétements proviennent de Java,
tandis que la quincaillerie arrive de Taiwan et les radio-cassettes du
Japon.
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1. Jusqu'id la seconde guerre mondiale les Ngaju étaient célé&bres pour
leur graisse de porc qu'ils exportaient jusqu'd Singapour.Antang de
Tumbang Gagu s'était spécialisi dans ce camrerce.

2. Les tissus traditionnels ngaju &taient dans un passé reculé tissés

3 partir de fibres végétales " (daun lemba). Les Dayak sont cependant
céladbres pour leurs vétements en &corce remis 3 1'homeur durant 1'occu-
pation japonaise. Diverses variétés de meranti (nyamu, kondang...) sont
utilisées. L'&corce grossigre une fois enlevée, le lidge est foulé,
séché puis cousu. Il n'est possible de réaliser que des vétements

courts car une fois plige une jambe de pantalon ne se déplierait plus !
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Les camrerces sont de trois types. Toko est un terme géné-
rique pour désigner un magasin bien achalandé dont le propriétaire
achdte les produits de rente. Un Kios est simplement une petite &choppe
dans laquelle ne sont disponibles que quelques produits de consamma-—
tion courante. Les stocks se résument habituellement 3 une ou deux
unités de chaque article. C'est souvent pour le propriétaire une acti-
vité annexe. Administrstivement, avec un capital inférieur 3 1 million
de rcupicus, on ouvre un Kios et au-deld un Toko (1981). Un Warung est
un &tablissement dans lequel il est possible de se restaurer. Cepen-
dant, un petit cammerce y est fréquemment annexé. Les prix sont géné-
ralement &levés.

c. Les centres commerciaux et la structure des circuits commer'ci'aux.

les circuits cammerciaux irriguent l'éconamie de l'intérieur
de 1'ile 3 partir de centres de décisions extérieurs au pays ngaju,
villes portuaires de la cdte de Bornéo, de Java, voire villes &tran—
géres. Ces circuits commerciaux se sont adaptés 3 la configuration de
1'ile et aux contraintes naturelles qui se transforment en autant de
handicaps éconamiques. Dans une éconcmie trés ouverte aux échanges au
point d'étre dépendante des marchés extérieurs, chez des populations
encore trés mobiles, .les circuits commerciaux orientent voire suscitent
telle ou telle sp&culation et renforcent les contrastes entre vallées
ou biefs favorisés et vallées ou biefs marginalisés.

Deux ci.r_cuits camerciaux se différencient 1'un tourné
vers Sampit, l'autre vers Banjarmasin. Ces deux circuits sont dominés
par le réseau chinois, le premier directement, le second par 1l'inter-
médiaire de Banjar. La société Tunas Kembang de Sampit, a les mémes
propriétaires que Sumber Alam de Pangkalanbun et que Karya Baru ins-—
tallée 3 Kuala Kapuas. Il s'agit de plusieurs familles chinoises natu-
ralisées, dont les entreprises forment un groupe avec un P.D.G. unique

et qui exportent vers Singapour.
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- La Katingan et la Kahayan, un circuit camplexe axé ‘sur
Banjarmasin.

Ce circuit est complexe car il comporte deux ramifications :
la Katingan est reliée directement 3 Banjarmasin alors que la Kahayan
et ses affluents dépendent d'un relais supplémentaire, Kuala Kapuas.
Sur les hautes vallées un notable Dayak collecte les produits d'expor-
tation pour le compte de demi-grossistes. Ces notables sont souvent,
le chef du village ou un de ses adjoints voire le Camat. Dans 1l'exem—
ple de la Manuhing le demi-grossiste dont ils dépendent est installé
i Tumbang Jutuh sur la Rmgan. C'est un Banjar, un "hadji" qui a ef~-
fectué le pElerinage & la Mecque et dont le statut social est reconnu.
I1 fait l'avance de 1l'argent nécessaire 3 la campagne d'achats de ses
dépendants. Il collecte cependant lui-méme les produits de rente de
la haute Rimgan qu'il revend aux sociétés de Kuala Kapuas, PolymerIn—
ternational et Karya Baru.

La société Polymer International, installée depuis 1971 a
Kuala Kapuas, a pris la reléve de deux sociétés entrées en conflit
avec les autorités. L'entreprise est ravitaillée essentiellement par
5 demi—grossistes qui outre Hadjiderlan de Tumbang Jutuh sont, Donis,
Dehel Rombang de Palangkaraya, Hebal et Lusian de Pulang Pisau. Ils
descendent le caoutchouc en vrac qui est trié et traité 3 l'usine de
Kuala Kapuas. Ils remontent de la quincaillerie et des vivres de Kuala
Kapuas et de Banjarmasin.

C'est la Katingan qui introduit un &lément de complexits.

Dépourvue de centre portuaire, elle est écartelée entre Sampit et
Banjarmasin. Elle dépend essentiellement de Banjarmasin qui draine le
bois de fer de la haute vallée. Camerce de dimensions strictement
nationales, il est aux mains des Banjar qui &vacuent la production
par la mer, la redistribuent 3 partir de Banjarmasin et remontent des
biens manufacturés. En revanche, le rotin intéresse les maisons de
camerce de Sampit. Développés plus tardivement les plantations de
rotin attirent les cammergants de la Mentaya qui, depuis quelques



-227-

années, en profitent pour &couler des marchandises chinoises. Il n'est
guére possible de déterminer si ce sont les cammergants chinois qui
ont suscité la plantation du rotin ou bien si c'est l'existence d'une
production en rapide développement qui a poussé les chinois & s'inté-
resser 3 la Katingan. ’

- Sampit et la Mentaya ; un schéma plus simple.

La Mentaya et ses affluents ont pour unicque débouché le port
de Sampit. Ce sont les camergants chinois de Sampit qui daminent
le camnerce de la vallée. On a vu camment ils se répartissent, au
total ils sont trés peu nombreux en dehors de Sampit (une vingtaine).

Durant l'entre-deux-guerres, seuls trois gros commergants
chinois de Sampit é&taient capables d'exporter. Ils ne possédaient pas
de bateaux de mer en propre et utilisaient des navires néerlandais.
Ils ne remontaient que trés rarement vers le haut-pays ; c'étaient les
Dayak qui descendaient. C'est dans les années cinquante qu'ils ont
commencé 3 se diffuser et sont allés 3 la rencontre du prodigieux

essor de l'agriculture commerciale.

Les petits centres commerciaux qui s'égrenent le long des
fleuves du pays ngaju, sont l'expression de la structure des circuits
camnerciaux, de leur adaptation au milieu et aux vicissitudes histo-
riques. La nature a induit des localisations obligées, l'histoire des

localisations héritées.
- Ia nature et les localisations obligées.

Les centres commerciaux se sont implant&s en fonction de
deux impératifs naturels, les rapides et les confluences. Le faible
niveau de technicité des Dayak ne permet pas de surmonter 1'obstacle
que constituent les principaux rapides. Les Dayak sont passés maitres
dans l'art de les franchir, la descente est amortie en faisant tourner
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le moteur dans le sens inverse de celui du courant tandis que des ham—
mes équipés de gaffes empéchent la coque de heurter trop violemment
les rochers. Malgré cela, il faut toujours décharger les marchandises.
Les rapides majeurs ont domné€ naissance 3 des bourgades de quelque
importance dans lesquelles se concentrent les activités cammerciales.
Ces petits centres sont élevés aujourd'lmi au rang de chef-lieu de
Kecamatan. Ce sont, Rantau Pulut sur la Seruyan, Tumbang Talaken sur
la Manuhing, Tumbang Jutuh sur la Rungan, Tumbang Miri sur la Kahayan.
Le schéma est toujours le méme : rupture de charge, entrepdts, afflux
de cammercants. ’

Tumbang Samba et Kuala Kuayan sont deux exemples de loca-
lisations dues 3 des confluences importantes. Tumbang Samba est un
gros village 3 la confluence de la Katingan et d'un affluent majeur,
la Samba. C'est aussi et surtout le terminus de la navigation. Les
petits bateaux en provenance de Banjarmasin ne peuvent remonter plus
amont. Ce chef-lieu de Kecamatan est né de la réunion de quatre vil-
lages qui gardent toujours une certaine autonomie. Samba Danum est
le vieux noyau peuplé de Katingan descendus des hautes vallées, Samba
Bakumpai est le village des Kakumpai venus du Barito au début du sié-
cle, Samba Kahayan est le village Kahayan plus récent et enfin Samba
Katung n'est qu'un appendice de Samba Bakumpai. Tumbang Samba compte
4747 habitants en 1980. Les commercants sont concentrés 3 Samba Kaha-
van, le long d'une rue de pré&s de 2 km de long. Trois toko achétent
les produits de rente : deux Dayak Kahayan et un Banjar avxquels il
faut ajouter de nombreux commercants ambulants (Banjar pour la plu-
part) , qui sillonnent le fleuve. On déncambre en outre 58 kios et 9

warung .

Kuala Kuayan est installé 3 la confluence de la Mentaya et
de la Kuayan 3 une journée de Sampit. Le village est camposé de trois
entités distinctes alignées en bordure du fleuve, du Nord au Sud, mais
sans autoncmie administrative : le Xampung Sampit, le Lewu Kahayan, le
Lewu Katingan encore appelé Palangkong soit au total 2877 habitants.
Le Xampung Sampit est peuplé d'Orang Sampit et de quelques Banjar, le
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:Lewu Kahayan d'0loh Kahayan et Palangkong d'Olok Katingan. Les ac-
tivités soht trés diversifiées ; outre les camerces traditionnels,

le village campte 5 tailleurs, des réparateurs de radio et de télé-
vision, une agence bancaire et méme un hétel pour les voyageurs, 1'hé-
tel Florida ! S0% des cammerces de demi-gros sont concentrés dans le
Kampung Sampit, sur les 15 camercants chinois, 11 y habitent tandis
que les 4 autres logent dans le Lewu Kahayan, 4 gros commercants sont
Banjar. Le Lewu Katingan ne campte aucun camrerce d'importance.

- Tewah, un exemple d'héritage historique.’

. Tewah est situé au croisement de la riviére Kahayan et
d'une ancienne piste qui relie les bassins de la Manuhing, de la Run-
gan, de la Kahayan et du Barito selon une direction Sud-Sud—Ouest,
Est-Nord-Est. Cette piste est trd@s ancienne et déja notée sur les
anciennes cartes néerlandaises. Son importance, s'est accrue 3 la fin
“du siécle dernier lorsque les Hollandais exploitaient la mine d'or
de Sumber Mas dans le Gunung Mas. Une route carrossable d‘'une tren—
taine de kilométres avait &t& ouverte. Aujourd'hui Tewsh conserve
un charme suranné, beaucoup de demeures coloniales, un ancien hétel,
de nambreux commerces. Kuala Kurun est le centre rival, fruit de
1'administration indonésienne. Un Pembantu Bupati (aide du Bupati ou
. Régent) y réside mais sa fonction &conomique est tr@s en retrait.

Conséquencé de cette organisation des circuits commerciaux,
la Mentaya est tournée résolument vers l‘exportation du rotin qui
alimente les maisons de cc}nmerce chinoises tandis que la production
de caoutchouc, importante sur la Kahayan, la Rungan et la Manuhing,
est destinde i l'entreprise de Kuala Kapuas. La Katingan exporte
beaucoup de bois de fer dont ont besoin les Banjar, l'agriculture de
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plantation y a connu un essor beaucoup plus tardif.

L'arriére-pays de Sampit et de Palangkaraya ne constitue
plus un milieu homogéne. Au—-deld des parentés culturelles, le paysa-
ge actuel est tréds marqué par la diffusion relative selon les vallées
de l'agriculture cammerciale. En cette fin du XXéme sié&cle, chaque
bief a acquis une persomnalité, héritage de choix opérés il y a quel-
ques décennies. Les circonstances historiques, la rentabilité diffé-
rentielle du travail, l'importance accrue, depuis la guerre de l'acces-
sibilité et enfin la structure des circuits commerciaux ont généré
des contrastes qui vont s'accentuant.



CHAPITRE TI. UNITE ET DIVERSITE DU PAYS NGAJU

Le pays ngaju n'offre plus que superficiellement un paysage
wmiforme. Ces vingt derniéres années les clivages se sont renforcés au
sein de la société ngaju entre riches et pauvres, le droit foncier est
en pleine mutation avec des nuances notables d'une vallée 3 1l'autre,
1'économie d'échanges remodéle 1'espace.

A: UNE ESQUISSE DE DIFFERENCIATION REGIONALE

I1 est trep Bt pour parler de régions a Kalimantan Centre.
Il est vrai que la pénétration de l'agriculture camerciale est tré@s
. inégale et que l'atmosphére de la moyenne Mentaya est radicalement dif-
férente de celle de la haute Kahayan, cependant la province reste trés
cloisonnée, 1l'absence de réseau routier entrave le développement régio-—
nal. L'influence de Sampit ne se fait véritablement sentir que sur la
Mentaya ; une vallée camme la Katingan est écartelée entre 1'attraction
lointaine et indécise de Banjarmasin et celle de Sampit. La capitale
provinciale, Palangkaraya, ne jouit d'aucun pouvoir de cammandement
régional. Aussi vaut—-il mieux parler de types de déwveloppement de
l'agriculture camerciale, spatialement localisés. On cammencera par
souligner 1'é@mergence des cas les plus structurés pour mieux mettre en
é&vidence 1'importance du nombre des exploitations dont le destin se joue
SOuUs nOs yeux.

1. QUELQUES "RENTIERS" SUR LA MOYENNE MENTAYA.

Aprés avoir ouvert chaque amnée un ladang sitSt transformé
en kebun, depuis 4 ou 5 ans, certains Ngaju vivent exclusivement des
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revenus.que leur procurent leurs plantations et achdtent la quasi-totalits
de leur nourriture dont le riz qu'ils ne cultivent plus. lLes kebun sont
considérés camre une banque sur laquelle ils tirent au fur et & mesure
leurs bkesoins.,

C'est essentiellement sur la Mentaya en aval de Kuala Kuayan
que ce phénamdne se rencantre. La proximité du port de Sampit, les cam—
merces de Kuala Kuayan, le nambre élevé de bateaux qui sillonnent le
fleuve, ont favorisé cette profonde mutation. Il s'agit généralement de
Dayak 3gés qui ont eu le temps et la possibilité de planter et de rache-
ter des kebun. La rupture, sur le plan écmdnique, avec leur milieu
d'origine se traduit souvent par un habitat isolé au bord du fleuve au
milieu des plantations. Les plantations de rotin sont nombreuses (8 &

10 Zembarl) de maniére 3 pemmettre une récolte quasi-constante et sont
camplétées par des plantations d'hév@as ainsi que par des fruitiers
(bananiers, cocotiers, rambutan, durions...) dont la production est
vendue & Kuala Kuayan ou 2 Sampit. Les arbres fruitiers sont généralement
déncmbrés et ne camposent que trés rarement des plantations hamogénes ;
un durion en production peut atteindre 40 3 50 000 roupies.

L'appel & la main—d'ceuvre extra-familiale est frégquent.
A Tanjung Jurung (Tualan) la main-d'ceuvre provient des villages proches
(Luswaxk Uhat, Tumbang Saan) voire plus éloignés (Sebungsu, Tandang,
Barunang Miri). Le phénomé@ne marquant reste cependant les grandes migra-
tions de travailleurs qui viemnent de vallées moins favorisées (Seruyan,
Katingan) . Ces migrations sont saisonni@res et se placent durant l'helat
nyelo ("intervalle entre les ans") qui cammence lorsque les récoltes du
riz sont terminées (avril-mai) et se poursuit jusqu'en juin-juillet
lorsque le débroussaillage camrence.

2. LES EXPLOITATIONS PROSPERES AU SEIN DESQUELLES LES
KEBUN SONT NOMBREUX MAIS LES LADANG ENCORE IMPORTANTS:
UN PHENOMENE DE MOYENNE VALLEE.

Ce deuxiéme type est bien représenté sur la Mentaya et ses
affluents (Kuayan, Tualan Cempaga) ainsi que sur la Kahayan en aval de

1. Lembar signifie "feuille". C'est un classificateur pour désigner une
parcelle de terre.
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Turbang Miri et la Rungan en aval de Tumbang Jutuh. Les villages de
Rantau Katang et de Tumbang Sepayang rentrent dans cette catégorie.

A Tumbang Sepayang sur 55 familles, 40 possédent au moins un
kebun karet et 30 au moins un kebun rotan. En fait aucune famille n'est
dépourvue de kebun méme si dans 15 % des cas, ces kebwn ne sant pas en-
core en production. Le cas de Baru 2kub (Tumbang Sepayang) est révélateur
d'une situation moyenne. Baru a cuvert durant la saison 1981-1982, un
ladang de 0,9 ha qu'il cultive avec sa femme, deux fréres cadets et wmn
frére ainé. Il posséde & la fois, kebun karet et kebun rotan & raison
de trois lembar de rotin et d'un lembar d'hévéas afin de s'assurer un
revenu quelle que soit 1'évolution des cours. La plantation d'hévéas est
la plus ancienne, les 150 arbres qui la camposent sur 1,4 ha ont une
quarantaine d'années ; 35 % sont d'ores et déja gdtés par de mauvais
procédés de saignée. Sur les 3 kebun rotan deux ont &été récemment plantés
(il y a 5 et 6 ans) et un seulement est en production. Ces 3 kebun ant
chacun une superficie qui avoisine 1 & 1,1 ha (40 boreongan) c'est-d-dire
la superficie des anciens ladang dont ils sont issus.

C'est le rotin qui assure la source de revenu majeure. En

1981, Baru a couapé 6 prkul de rotin qu'il a vendus & Tanjung Jariangau
45 000 roupies le pikul. Ces 270 000 roupies ont constitué 1'essentiel
de son revenu car il n'a pas saigné ses hévéas au vu des faibles cours
du cacutchouc. En mars 1982 il a récolté 300 gantang-liter de paddy qui
vont lui permettre de manger 6 3 7 mois. Il lui faudra donc acheter prés
de 45 % de sa consommation de riz alors que les années précédentes
(hormis la saison 1980-1981, catastrophique) il était quasiment auto-
suffisant. Couper 6 pzkul de rotin a exigé 90 & 100 journées de travail
durant lesquelles il ne lui a pas été possible d'ouvrir un ladang aussi

vaste qu'il 1l'aurait souhaité.

Il posséde une maison relativement confortable, construite
avec une charprente en bois de fer, des planches de merantzet un toit en
sirap au lieu de la traditionnelle maison en &corce. Cependant il ne

posséde que tré@s peu de biens de consommation, pas méme un klotok’ aa
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1. klotok :embarcation miie par un moteur diesel.
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e lampe 4 pression,encore moins une machine & coudre ou un poste de
radio. Il est vrai qu'il est encare jeune (35 ans environ).

Sion Antang qui est 8gé de 20 ans de plus peut &tre rangé
dans la méme catégorie ; il posséde un nambre plus élevé de plantations:
8 kebun rotan pour une superficie de 9,3 ha, 7 kebun karet représentant
12,5 ha et un nambre plus important de biens de consommation dont un
klotok. I)l bénéficie de ses efforts passés, seule la différence d'age
explique les richesses accumilées.
3. LES EXPLOITATIONS AU SEIN DESQUELLES LES PLANTATIONS
N'OCCUPENT QUE PEU DE PLACE : BASSES ET HAUTES VALLEES

Ce troisiéme type est en fait double selon que des revenus
canplémentaires existent ou bien que 1l'on se trouve dans des villages
reculés. Les sources de revenus autres que les plantations sont tré&s
diverses ; péche, extraction de pierres, travail du bois de fer ou des
écorces... BEn fait, seuls le travail du bois de fer ou la péche consti-
tuent une alternative, l'extraction des pierres, le travail des &corces
ne sont que des substituts peu prisés.

La péche est une activité saisonniére et pour certains,
permmanente, dont 1'importance contrarie le travail sur les plantations,
dans les villages situés sur les terrains sédimentaires (Mentaya en
aval de Satiung, basse Tualan en aval de Sebungsu, Xatingan en aval de
Tumbang Samba, Manuhing, Pungan et Kahayan en aval de Tumbang Talaken,
de Tumbang Jutuh et de Tewah ). Les bras morts colmatés, les bancs de
sable et les hauts-fands autorisent les meilleures prises & la décrue
ou lors des premiéres crues entralnant les migrations de poissans. Le
poisson le plus prisé est le telawat.

Geragu sur la Kétingan est un bon exemple de concurrence
entre la péche et le travail de plantation. On rapporte le cas de deux
pacheurs qui, en deux nuits, ont pdché suffisamment de poissons pour en
retirer 300 000 roupies 3 Tumbang Samba et auprés des camergants ambu-—
lants. lLes kebun karet et les kebun rotan ne représentent que 1,2 et
4,15 ha en moyenne (contre 5,2 et 6,2 ha & Turbang Sepayang) . Encore
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s'agit-il, dans 60 & 65 % des cas, de plantations jeunes non encore
prcoductives.

Iorsque les villages sant situés sur des biefs reculés ou
bien sur de petits affluents difficiles d'accés, les plantations ne sont
que peu &tendues. La totalité des hautes vall&es rentre dans cette caté-
gorie, c'est-d—dire la totalit& des villages Ot dagury

" L'exemple de Tumbang Marikoi sur la haute Kahayan (412 Ot
danen, 78 familles) est révélateur. 60 familles possédent une plantation
d'hévéas, la moyenne étant de 200 arbres par famille. Mais les arbres
sont jeunes (6 3 7 ans) et rares sont ceux qui sont en production (10
ans) . LesOt danum autrefois tr8s belliqueux ont &té réticents 3 1l'égard
des autorités coloniales. Ils inspiraient laterresps aux Européens et de
toutes fagons &taient trés isolés avant la révolution du klotok. L'é&co-
nomie d'échanges ne les a touchés que récemment. 70 % des revenus pro—
viemnent du bois de fer particuliérement abondant le long de la riviére
Marikoi, et en saison de basses eaux la recherche de l'or procure aux
femmes des revenus appréciables.

4. LE CAS EXTREME DES COUPEURS DE BOIS DE FER DES HAUTES
VALLEES DE LA KALANG ET DE LA KAHAYAN.

On rencontre dans chaque village quelques familles dont l'cc-—
cupation exclusive cansiste a4 travailler le bois de fer. Sur la Kalang
notamment au—-dessus des rapides(Pandung au Fatue, Riam Manggal et
Pandung au bawt), certains villages tels Kuluk Telawang, Tumbang Hejan,
Sungai Parik se livrent exclusivement 3 cette activité sans qu'un inwves-
tissement en kebwr ne soit clairement perceptible. La médiocre rentabi-
1ité du bois de fer, camparée & celle du rotin pose probleéme.

Pour pouvoir se consacrer aux plantations malg:ré une faible
force de travail disponible au sein de la famille, il est nécessaire
d'avoir sa subsistance, donc son riz journalier assurd, au moins en
partie. Moyennant quoi il est possible d'acheter du riz supplémentaire
avec l'argent tiré du rotin ou du cacutchouc. Le syst@me se grippe

lorsqu'aprés deux ou trois mauvaises récoltes consécutives il devient
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impossible d'ouvrir un nouveau ladang faute de semences ou plus fréquem-
ment faute de temps. Un ladang c'est au moins autant qu'une plantation,
un investissement différé. En attendant lé récolte, il faut manger chagque
jour et le seul moyen de se procurer le riz c'est de vendre quelques
peteng de sirap. Le cercle vicieux est alors engag&. En

travaillant le bois de fer, il est impossible d'ouvrir un ladang qui
dispenserait d'acheter au riz puis permettrait de créer une plantation.

I1 v a 13 une dépendance fort dammageable a 1l'égard du réseau
de commrercialisation, aiggravée par les pratiques cammerciales elles-
mémes. Le peteng de szrap vaut 900 roupies en théorie mais cet argent
sert uniquement de référence lors du troc chez le cammergant, contre du
riz, du sucre, de l'huile... Il n'yra jamais dans le cas du bois de fer
utilisation de papier monnaie. Il va sans dire que les biens cédés par
le comnergant sont surévalués. Le caract@re reculé des hautes vallées,
la difficulté et le colt du transport aggravent la dépendance vis-3a-vis
du camergant. Les dettes auprés des cammergants ne sont 13 que pour
structurer cette dépendance. Il y a 13 sans canteste une perversion de
1l'éconamie d'échanges. La personnalit® du camergant est pour beaucoup
dans cet état de fait. La riviére Kalang ne présente une physioncmie
particuliére, avec ses kebun rotan plus clairsem@s, ses sirap entassés
sur les berges, ses klotok chargés de tongkat et de balok, @'en raison
de la présence 3 Tumbang Kalang d'un camnergant chinois installé depuis
les années soixante-dix et qui tient par un réseau de dettes, la riviére
Kalang et la haute Mentaya en coupe réglée.

C'est en référence a ces nuances régionales qu'il faut ap-

préhender 1l'évolution du droit foncier.

B, L'ACCES A LA TERRE ET LES STRATEGIES FONCIERES

L.'essor de l'agriculture camerciale a profondément modifié
les rapports de l'hamme au sol. Cette &volution amorcée depuis quelques
décennies par l'ouverture aux &changes est favorisée par les autorités

provinciales.
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1. LE DROIT FONCIER.

Dans la scciété traditionnelle, les ladang sont ouverts en
forét primaire sans qu'il soit nécessaire d'en référer & qui que ce soit.
Une fois la récolte effectuée, le ladang est livré au recrd forestier
mais le premier défricheur conserve desdroits. Aprés une jachére fores-
tidre de 20 3 30 ans, lui ou sa descendance peut décider d'cuvrir 3
nouveau une parcelle sur le méme emplacement. Lorsque le village tout

~entier se déplace, les terres sont abandonnées.

Le systéme reste trés souple. Lorsqu'un nouvel arrivant veut
ouvrir un ladang, il s'informe auprés des vieux du village et le cas
échéant peut emprunter une terre contre divers cadeaux ou divers services.
Il ne s'agit ni d'une location véritable, ni d'un achat mais d'un ar-
rangement informel. Il est bien entendu qu’'une fois la récolte effectuée,
la terre revient 3 son propriétaire. Cette sorte d'arrangement est en-
core fréquemment usitfe, notamment 3 Turbang Hangei. Un ensemble de bas—-fonds
d'une superficie de 76 borongan (environ 2,2 ha) est mis habituellement
en culture par 4 3 8 familles du village selon les années ; Manyan en
posséde 60 %. Ces rawa ne sont pas tr@s attractives et seuls les 2/3
sont cultivés en 1981-1982. Dunis, Titih et Ambi qui n'ont pu effectuer
un brilis correct ont emprunté respectivement, 10,8 et 2 borongan qu'ils
rendront 1'année prochaine. Ils ne sont astreints 3 aucune redevance.

C'est l'existence de kebun, liée 3 la campétition pour la
terre, sur des biefs privilégiés par un accés aisé qui camplique le
phénaréne. L'instauration d'une plantation confére sans aucune ambiguité
des droits sur les arbres et par voie de conséguence sur le sol. Ce sont
danc les plantations qui furent les premiéres &changées et vendues sans
que l'on sache bien si c'était l'investissement en travail ou le sol
qui était vendu. Aujourd'hui l'ambiguité subsiste en pays Ot danum.

Sur la haute Kahayan, en ammnt de «Tumbang Miri, la forét primaire n'est
que trés partiellement défrichée, les plantations sont récentes (5 & 6
ans), il ne se pose pas de probléme d'accés & la terre. Les kebwum sont
plus fréquemment &changés que vendus et l'estimation s'opére en fonction -
de la taille et de la densité des arbres sans qu'il ne soit jamais fait

mention de la superficie de la plantation.
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Avec le développement de 1'éconamie d'échanges, les planta-
tions ont acquis une telle extension que des emplacements sont privilé-
giés. L'exenple de Salman & Rantau Katang est révélateur. Salman, dont
la famille est originaire de Pulangpisau (Kahayan), a quitté il y a
10 ans XKota Besi (basse Mentaya) ol il s'était fix&, pour le village de
Rantau Katang ol il s'est marié. Ces derniéres années (1979, 1980, 1981)
il a acheté 7 plantations de rotin.

TABLEAU N° 29
LES KEBUN ROTAN DE SALMAN
(RT. KATANG)

N° Superf. Ages des | Nbre de Valeur du | Valeur du Valeur du
(Borongan) | pleds de | rumpun kebun rumpun borongan

rotin (roupies) (roupies)

1 80 40 50 50000 1000 625

2 40 20 40 35000 875 875

3 40 10 50 50000 1000 1250

4 20 5 15 25000 1650 1250

5 60 10 20 75000 3750 1250

6 20 10 15 ‘ 30000 2000 1500

7 10 5 6 20000 3300 2000

x. 1 hectare = 35 borongan environ (sur la Mentaya).

A la lecture du tableau n° 29, la valeur moyenne du rumpun
s'établit entre 1000 et 3000 roupies. les rwmpun les plus chers cor-
respondent & un rotin &gé d'une dizaine d'amnées donc en production
tout en restant jeune (5 et 6). Inversement les rumpun agés de 20 a 40
ans sont les moins chers (1 et 2). Mais lorsqu'on rapporte la valeur de
la plantation & la superficie, c'est la situation de la plantation qui

 est '3 considérer. Le borongan le moins cher (2) est situé a 1 h 30 du

village alors que le borongan le plus cher (7) est situé juste derriére
les habitations. Insensiblement l'estimation d'une plantation se charge

d'une connotationspatiale. Au méme moment les transactions se multiplient.
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A Rantau Katang 40 % des familles possédent au moins un kebun rotan
qu'elles cent acheté.

Ies entreprises forestiéres, lorsqu'elles ouvrent une piste
qui rejoint la riviére, traversent les plantations villageoises. Le
calcul de l'indemnisaticn s'inspire des us et coutumes locaux et s'ap—
puie sur quelques exemples pré&cis mais revient en fait 3 institutiona-—
liser la procédure. On se souvient de l'indemnisation assez généreuse
de la YUSMIN & Rantau Katang et & Tumbang Sangai qui sert désormais de
référence. En 1974, lorsque l'entreprise s'était installée, le calcul
des indemnités avait &té opéré en accord avec les autorités provinciales
et rendu public au kecamatan. '

récemment planté 1000 roupies
Rotin (le rumpun) 4/5 ans 2500 "

en production 5000 "
Arbres fruitiers dourion 2000
(adultes) Rambutan . 2000 "

Lorsque la campétition pour la terre s'accroit au gré de la
pression démographique, des migrations de populations ou du resserrement
des espaces agricoles (concessions forestiéres), la terre vient § man-—
qQuer pour installer une plantation voire méme pour ouvrir un ladang.
Cette situation, rare au demeurant, est bien représentée sur la Katingan
en aval de Tumbang Samba. Seul le bourrelet de berges d'ume largeur de
2 & 3 km sur chaque rive est cultivable. Ce bourrelet, entreccupé de
méandres colmatds est hordé de vastes &tendues marécageuses dans les- .
quelles le contrdle de l'eau est hasardeux et qui sont peu mises en
valeur. La totalitd de ce bourrelet est défrichée et en bordure du
fleuve surdus de 80 km, il n'y a plus un emplacerment disponible pour
installer une nouvelle plantation. On a vu que la basse Katingan est le
lieu d'une intense immigration. Les nouveaux arrivants, mais aussi les
Dayak installés de longue date, lorsqu'ils désirent s'agrandir, doivent
acheter de vieilles plantations dans le seul but d'arracher les pieds
8gés pour les remplacer.  La tanahk kosong, c'est-a—dire la terre en

jachére, se vend couramment. L'acheteur ne crée pas nécessairement une
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plantation ; scuvent il ouvre un ladang plusieurs années de suite. Il
est néme difficile de construire une maison dans la rue du village car
il faut détruire un kebun et indemiser le propriétaire !

Hautes vallées et basse Katingan s'opposent fortement. Il
ne faut-cependant pas en déduire que les situations sont _toujours aussi
tranchées. Les Ngaju font preuve d'un grand pragmatlsne Il faut en outre
avoir présent 3 l'esprit que les transactions sont trés anciennes. Au
début du siécle, déjd, les Ngaju échangeaient les kebun contre des
jarres ou des boeufs. La nouveauté ne réside pas tant dans le principe
que dans le net accroissement du nombre des transactions et dans leurs
implications monétaires.

Ie stade ultime est atteint lorsque le nouveau possesseur
d'une plantation, cu méme d'une parcelle de forét secondaire, fait en-
registrer chez le chef de village et le camat son acquisition. C'est
un phénaréne trés fréquent actuellement sur B Mentaya, la basse Katingan
. et la Kahayan. C'est l'aboutissement d'une &velution que le gouvernement
provincial entend faciliter en fixant des limites au territoire villageois

et en instaurant un impdt foncier.

2. LA PbLITIQUE DES AUTORITES PROVINCIALES : LES LIMITES
DU TERRITOIRE VILLAGEOIS ET L'IPEDA.

Sous la pression conjuguée du gouvernement provincial et des
forestiers soucieux de protéger les richesses exploitables et d'éviter
- que les plus belles billes de bois ne se consument sur les ladang, une
precédure a été mise en place dés 1967. Il faut théoriquement une auto-
risation pour défricher en forét primaire. Jusqu'en 1979, la procédure
existe (autorisation 3 demander au XKantor Kehutcmanl en passant par les
services du Canat) mais ne revét pas un caractére systématique. Vers
1979 la délimitation des villages camence sur la Mentaya. A Rantau
Katang (308 hab.) la limite du village est fixée de part et d'autre de
la riviére 3 6 km vers l'ouest et vers l'est. Les limites nord et sud
sont calculées en prenant la distance qui sé&pare le village immédiate-—
ment en amont ou en aval et en la divisant par deux. L'espace alloué

1. Kantor Xehutcnan : Services forestiers.
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d chaque village est fonction de la charge de population. Ainsi le vil-
lage Tumbang Mangkup (210 hab.) ne dispose-t-il que de 4 km de part et
d'autre de la riviére car le village immédiatement en amont, Rantau
Tampang est relativement &loigné (10 km par le fleuve contre 5 km entre
Rantau Katang et Rantau Tampang) .

La totalité de l'espace est d'ores et déja défrichée. Si
mn étranger arrive, il doit obligatoirement acheter ocu emprunter une
terre. Si un autochtone veut augmenter la superficie de ses plantations
celd signifie qu'il lui restera d'autant moins pour ouvrir un ladang
et qu'il devra revenir sur d'anciens défrichements. Campte-tenu de 1l'ac-
croissement prévisible de la population, le calcul des autorités est
de provoquer un début d'intensification. '

_ L'instauration d'un impdt foncier calculé sur la surface
possédée et non sur le revenu tiré des terres mises en valeur répond
au méme souci. L'IPEDA, "Turan Pembangunan Daerah' (Contxibution au
Déveloprement R8gional) , existe depuis 1975. Les fonctionnaires des
impSts viennent de Sampit. Ils tiennent campte de deux catégories de
terres : les sawah (riziéres irriquées) et la tanah darat (“terre
ferme"). Seule cette derniére est prise en considération sur les hautes
et moyennes vallées. Elle est subdivisée en classes : tanah pekarangan
autour de 1'habitation, kebun (plantations diverses), ladang et tanah
kosong (jachéres forestiéres). A chaque classe correspond un taux d'im-
position. L'IPEDA est payable annuellement ; tous les S ans il y a
révision des rdles et réestimation des superficies cultivées ou simple-
ment possédées. L'IPEDA est un impdt déclaratif ; des listes sont &ta-
blies qui récapitulent les superficies détenues par chaque famille. La
récolte ou le revenu foncier ne sont pas pris en campte. En 1981 les
plus hauts taux d'imposition ont atteint la samme de 20 & 22000 roupies
mais ne concernaient qu'une minorité de chefs de famille. L'instaura-
tion de 1'IPEDA s'ajoutant d la délimitation du territoire villageois
autorise dorénavant toutes les stratégies fonciéres.
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3. LES STRATEGIES FONCIERES.

Quelgques "notables" jouant de leur position sociale et &cono—
mique privilégiée voire de liens entretenus avec le pouvoir politique,
et bien intégrés dans l'éconcmie mcderne, camencent 3 se comstituer des
réserves fonciéres. La famille du Camat de Rantau Pulut sur la Seruyan
a saisi tout l'avantage qu'elle pourrait retirer de 1l'installation de
Transmigrants. Le frére du Camat a planté 20 000 plants d'hévéa en 1979.
I1 est bien évident que s'ajoutant & ceux qu'il posséde déja, il sera
bien incapable de les saigner. Il joue sur la mutation qui s'opére au
niveau du droit foncier et sur l'ambivalence entretenue au niwveau of-
ficiel entre une indemisatdon 3 1l'arbre et une imposition 3 la super=- -

ficie.

L'exemple de Diether chef du village de Tumbang Sepayang ap-—
porte un éclairage sensiblement différent et insiste sur les atouts que
canfére une prépondérance économique. Depuis 11 ans Diether ouvre chaque
année un tra@s vaste ladang de l'ordre de 5 hectares 3 une demi ~heure de
klotok en aval du village. Il a débuté en achetant trois belukar groupés,
c'est-3-dire trois emplacements correspondant 3 d'anciens ladang livrés 3 la
jachére forestiére en bordure du fleuvez Ces belukar ont été cultivés
et réunis en une seule parcelle, puils transformés en plantation de café.
Depuis, chaque année, il ouvre une portion de forét primaire. Le ladang
ouvert en 1981 est situé & 1,5 km du fleuve ; le sentier qui y conduit
est jalomné par d'anciens pondok abondonnés et traverse. les plantations
de café au bord du fleuve puis des plantations de rotin dont 1l'dge dé-
croit au fur et & mesure:qu'on s'enfance sur 1l'interfluve. Au total
Diether est & la t&te d'une banne quarantaine d'hectares, et &léve plus
de 50 ccchons et autant de poules. Il posséde deux habitations ; une
au village et une sur le ladang. Cette derniére est de loin plus confor-
table que bien des maisons villageoises. Il va sans dire qu'il ne dis-—
pose pas au sein de sa famille d'une force de travail suffisante et qu'il
est aidé par toute une cchorte d'cdbligés qui viennent des villages voi-
sins travailler contre upah. Ses excédents de riz lui conférent un poids
social suffisant pour attirer des dépendants qu'il aide au moment de la
soudure. Il s'est d'ailleurs lui-mém= livré 3§ un calcul rapide et a
parfaitement conscience du peu de rentabilité &conamique de 1'opé€ration:
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il paie en paddy cu en argent des travailleurs qui ne lui procurent en
excédents guére plus que la valeur de leur travail. Encore prend-il le
risque d'cbtenir une mauvaise récolte ! C'est que son cbjectif est autre.
Ie territoire villageois n'est pas encore délimité, mais de par sa posi—
tion de chef de willage, il sait parfaitement 3 quoi s'en tenir ; il
s'approprie par ce moyen des terres qu'il pourra par la suite rétrocéder.

Il serait vain cependant de penser qu'il s'agit 13 d'un phé-
naméne général. Le plus souvent les stratégies fonciéres sont pensées en
termes de réaménagement, voire de remembrement des propriétés. Dans le
cas le plus simple wne sélection est faite entre les terres héritées
des parents qui restent consacrées aux ladang et les parcelles achetées
qui sont soit d&j3 plantdes, soit aussitdt transformSes en kebun. Dans
ce cas les achats s'opérent toujours dans un secteur bien précis de
maniére 3 cbtenir des plantations groupées, faciles 3 exploiter.

Lorsque le groupement s'avére difficile, de fréquents échanges
ont lieu. A Tumbang Sepayang, Sion Antang a échangé 1 200 plants d'Hé-
véas récemment plantés sur 100 zorongan contre 75 arbres en production
sur 30 borongan auxquels il a ajouté 50 gantang de paddy et 5 tzang de
bois de fer. Chacun woulait réaménager ses propriétés. Toutes ces stra-
tégies fonciéres témoignent, tout en les renforgant, des inégalités de
richesse.

C. L'ETAT ACTUEL DE LA RICHESSE DAYAK

De méme que le paysage n'est plus uniforme, le mode de.vie
des Ngaju n'est plus hancgéne. A des individus déjd txés occidentalisés
s'opposent des groupes qui restent plus traditionnels et qui se margi-
nalisent peu & peu. L'apparition de ncuveaux .signes extérieurs de riches-

se souligne l'évolution de ces vingt derniéres années.
1. LA NOUVELLE RICHESSE.

Gongs et jarres, qui conservent ume valeur inestimable mais
dont les transactions sont rares, ne sont plus les seuls &léments
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constitutifs de la richesse. Les beceufs qui accordent grand prestige &
qui peut les sacrifier lors de la pesta tiwah, ne sont plus autant prisés
depuis que la religion chrétiemne mais surtout 1'Islam ont progressé.

Les trois signes distinctifs de la nouvelle richesse sont aujourd'hui

la belle maison, le klotok ainsi que la télévision et la radio.

-

-

a. La maison

Outre le betang dont il ne reste plus que deux exemplaires,
trois types de maisons se différencient. La maison en &corce, la maison
construite & la mode hollandaise et la maison moderne dont révent les
Ngaju les plus fortunés.

La maiscn devenue traditicnnelle aprés 1'abandon du betang
est camposée d'une charpente en bois de fer, d'un plancher en bambou
cu en branchages, de murs et d'un toit en écorce. C'est un type que l'on
rencantre encore fréquemment sur les hatites vallées notamment sur la
Kalang, la Katingan et la haute Kahayan en pays Ot damum. Cette maison
assez rudimentaire se rapprcche du pondok de ladang. La photographie
n° 14 et le croquis n° 24 permettent de se faire une idée. lLe plancher
d'we superficie de 24 m2 (6 X 4 m), supporté par 21 pilotis (tiang et
tongkat), est surélevé de 0,90 m par rapport au sol. Cette surélévation
est 3 la fois une nécessité pour se prémunir contre les crues et une
réminiscence du betang. Plus les habitations sont anciennes et plus
elles sont surélevées (jusque parfois 2 ocu 3 métres) et difficilement
accessibles par une échelle taillée dans une bille de bois. L'habitation
se campose d'une unique pigce 3 laquelle est accolée une cuisine de 8
d 10 m2 également surélevée.

Ce type de maison dés l'entre-deux guerres est délaissé par
les "notables" Dayak les plus fortunés qui se font construire des mai-
sons a4 la mcde hollandaise (phot.16). Ces habitations subsistent encore
ncmbreuses sur la Kahayan notamment 3 Tewah. Sur la Mentaya elles sont
encore aujourd'hui propriété des Olok Kahayan entrés tSt en contact avec
les autoritds coleoniales. Il y a 13 un mimétisme culturel évident.
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14- Maison traditionnelle & Tumbang Ngahan (kalang). La
toiture est en sirap et en kulit kayu, les échelles sont faconnées dans
des billes de bois. L'une est retournée pour interdire aux chiens
l'accés de l'habitation. Le rotin séche sous la maison.

15— Intérieur traditiommel 3 Dourian Xait (Seruyan). On
remarquera le plancher en bambou, les murs en &corce et la totale
absence de mobilier. L'habitation ne camprend qu'une seule pisce.
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Ces maisons sont souvent dans un état de délabrement avancé.
Construites & partir d'une charpente en bois de fer, de planches peintes
ou chaulées, elles sont couvertes de sirap et cloisonnées (généralement
en une piéce de réception et en deux ou trois chambres d coucher). Ce
type d'habitation est toujours surélevé et d'une superficie de 70 & 80
m2. Les Ngaju ne construisent plus ces maisons.

Ie réve aujourd'hui, c'ést de posséder une maison mcderne
selon le modéle citadin, colorée, avec une fagade en contreplaqué recou-
verte de "triplex" et des vitres aux femétres. Ces maisons sont plus
basses de plafond et seulement surélevées de 30 & 40 cm. Elles sont
meublées (fauteuils, chaises, tables, armoires) et possédent l'électri-—
cité. La photographie n° 17 représente le "séjour" d'une des maisons
au village de Tehang sur la Manuhing.

La construction d'une telle maison avoisine les deux milliens
de roupies mais confére & son propriétaire un prestige social certain.
Le bois est fourni par le camanditaire qui paie l'upah aux travailleurs
(tukang). La main-d'ceuvre est payée 3 la surface : en 1981 il fallait
campter 6 & 7000 roupies le m2. Dans tous les villages situés sur le
cours moyen des fleuves, on trouve aujourd'hui une & deux habitaricons

de ce type.
b. Le klotok

Ie klotok est une embarcation camposée d'un tronc d'arbre
évidé sur lequel sont montées des planches. Il est parfois ponté et
un toit végétal est fréquemment rajouté. La propulsion est assurée par
un moteur diesel "in-board" de marque japconaise. Klotok est une onamato-—
PEe qui rend compte du bruit lancinant du moteur. Les concessionnaires
sont installés 3 Sampit mais des piéces courantes de fabrication locale
(hélices; goupilles) sont disponibles dans la presque totalité des vil-
lages pour des prix mcdiques.

Le tableau n°3Q récapitule par kecamatan le nambre de klotok
sur la Mentaya. Le kecamatan situé en amont (Mentaya Hulu) n'est pas le
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16— Maison Kahayan construite 3 la mode hollandaise 3 Tewah
(Kahayan) . Les fenétres sont équipées de persiennes, la surévélation
est mcdérée.

17- Intérieur mcderne 3 Tehang (Manuvhing). Le contraste est
saisissant avec la photographie n°l5. La t8lévision est présente jasque
dans les villages les plus reculés.
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plus défavorisé avec un klotok pour 39 habitants. Sur la Katingan en
aval de Tumbang Samba, c'est 95 habitants pour-un klotok qu'il faut

camter ! Le kecamatan Mentawa Baru-Ketapang ne campte qu'un klotok

pour 190 habitants, il correspond 3 la ville de Sampit.

e. La radio et la télévision

La pénétraticn des transistors, depuis déja 10 ou 15 ans sur
la Mentaya, est en rapide essor. Il est fréquent que les Dayak descen-
dent & Kuala Kuayan ou & Sampit vendre une cargaison de rotin et remon-
tent avec un "radio-cassette" japonais d'une valeur de 100 & 150 000
roupies ! La diffusion des postes de télévision a é&té encouragée par le
gouvernement de Jakarta qui y voit un instrument destiné & parachever
l'unité du pays, & gommer les particularismes locaux et 3 favoriser
1l'émergence d'une nouvelle identité culturelle. Ainsi dans chaque chef-
lieu de kecamatan et dans de nambreux villages, des récepteurs publics
ont ét& installés. Le tableau n° 3D souligne le narbre élevé de postes
de radio & Sampit (kecamatan Baamang et Mentawa Baru) , nambre qui est
loin d'étre négligeable en amont (kzcamatan Mentaya Hulu) . Seuls les
postes de télévision sont proportionnellement moins nombreux en amont
d'autant que 50 % d'entre eux sont concentrés 3 Kuala Kuayan. L'instal-
lation en cours d'un relais de télévision dans ce village va sans aucun
 doute modifier cette situation.

Tout en essayant de quantifier 1l'état de la richesse dayak,
il est apparu judicieux de tenter d'en retracer l'é&volution ces vingt

demiéres années.
2. L'EVOLUTION DE CES VINGT DERNIERES ANNEES.

Il est toujours trés délicat d'appréhender directement par
enquéte la richesse ou les revenus. Les cas de dissimulation ou de
mauvaise volontéd sont fréquents. Il faut donc appréhender la richesse
13 od elle transparait le plus aisément, c'est-d-dire en quantifiant les
matériaux qui ont servi @ construire l'habitation ainsi que les biens
de conscmmation dont disposent les populations. Retracer 1l'évolution de
la richesse dayak ces vingt dermiéres années a &t2 rendu possible grdce



TARLEAU N® %)),

KLOTOK, POSTES DE RADIO ET DE TELEVISION SUR LA MENTAYA

Kecamatan (de Nbre Klotok Postes de radio Téléviseurs

]
i,avaltyers d'hab. Total Hab/klotck | Total | Hab/radio | Total | Hab/TV
Mentaya Hilir
Solaton 18931 397 48 560 34 436 43
Mentaya Hilir 4543 103 44 119 38 25 182
Utara
Baamang 22825 x ' 1755 13 699 33
Mentaya Baru/
Kotapang 36394 191 190 3483 10 1757 21
Kota Besi 11200 145 77 X X
Mentaya Hulu 18837 . 478 39 605 31 56 336

Source : Monografi Kecamatan Kantor Statistik Kabupaten Kotawaringin Timur-SAMPIT.

Xx. Données incamplétes.

-0z~
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aux enquétes effectuées dans les années 1960-1961 par D. Miles dont les
résultats ont &té publiés dans la revue Oceamlal. Un questionnaire a &té
passé en 1981 dans 8 villages sur les riviéres Mentaya, Kalang et Katin-
gan®. Ia totalité des habitations et des familles qui composent ces vil-
lages a été enquétée. Afin de rendre campatibles les résultats obtenus

en 1981 et en 1961, des &lé&ments significatifs identiques ont &t8 retenus.

a. Les matériaux de construction

236 habitations ont été enquéties, 10 éléments significatifs
impliquant un recours & l'éconanie de marché ont é&té chacun affectés
d'un ccefficient allant de 1 3 10 en fonction de leur plus cu moins

grande valeur.

1. Lorsque 1'habitation posséde Une charpente en bois de fer

2. Un toit préfabriqué végétal (kajang)
3. Un toit en bardeaux (sirap)

4. Des murs préfabriqués végétaux(kajang)
S. Des murs peints ou chaulés

6. Une porte véritable (avec les gonds..)
7 Un parquet

8. Des murs en planches

9. Des vitres

10 Des cloisons

En raison de 1l'impossibilité de cumaler un toit végétal et
un toit en bardeaux... le total de 55 points ne peut &tre atteint.

- em wm mm em am mm e wm am e e e am e em em em e e wm e e mE em mt e e e em e e e e s e

1. Douglas Miles- "Consumption and local mobility in Mentayan villages"-
Oceanta n° 36 pp. 121 3 131 - Dec 1965.

2. les villages sont : Rantau Katang et Turbang Sepayang pour la Mentaya,
Tumbang Ngahan, Tumbang Hejan et Tumbang Gagu pour la Kalang, Tumbang
Paku, Tumbang Hangei et Geragu pour la Katingan.
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TABLEAU N° 3]
LES MATERIAUX DE CONSTRUCTION

SCORE MOYEN
Habitations
Vallées Villages score canposant
moyen l'échantillon
Mentaya Rt.Katang 24,97 72
Tb.Sepayang 25 49
Total Mentaya 24,98 ' 121
Tb .Ngahan 18,75 20
Kalang Tbh.Hejan 18,88 9
Tb.Gagu 20,9 10
Total Kalang 19,33 39
Tb. Paku 15,95 22
Katingan Tb. Hangal 21,03 . 26
Geragu 13,67 28
Total Katingan 16,85 76
‘Total général 21,43 236
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La charpente en bois de fer différencie essentiellement 1'ha-
bitation principale destinée 3 durer, du pondok de ladang. le toit pré-
fabriqué végétal (kajang), est camposé de feuilles de pandanus tressées,
vendues par les habitants des basses vallées (Pegatan, Samuda) 3 raison
de 250 roupies 1l'unité (janvier 1982 3 Geragu). On considére qu'il est
nécessaire de disposer de 100 unités pour refaire une toiture ce qui’
représente une dépense de 20 3 25 000 roupies. Les toits en bardeaux
(strap) occasionnent une dépense de 1 600 & 1 800 roupies le m2 (2 peteng
de 100 sZrap de 8 cm de large au m2). Autrefois les sirap plus larges
(15 3 17 cm) et plus épaisses étaient fixSes avec du rotin ; aujourd'hui
elles sont clouées. Les autres éléments témoignent d'ume am@lioration
© progréssive du niveau de vie. L'écorce (kulit kayu) est remplacée par
des planches de meranti pour l'é@dification des murs ou de bois de fer
pour le plancher. Les cloisons séparant la maison en diverses piéces
n'ont &té retenues que dans le cas ot elles occasionnent une grande
dépense, c'est-d—dire lorsqu'elles sont en bois.

Les scores moyens obtenus pour chaque village et chacque val-
1ée sont reprcduits sur le tableau n° 33, Les villages de la Mentaya
sont situés largement au-dessus de la moyenne tandis que les villages
de la Kalang et surtout de la Katingan sont situés largement en dessoums.
Il v a 13 de toute évidence traduction des difficultés d'accés au marché
et d'un moindre développement de l'agriculture de rente, donc des reve-
nus monétaires.

Le tableau n° 37 récapitule les résultats de l'enquéte en
les sériant par classes et en les camparant aux chiffres obtenus en
1961. Aucune habitation villageoise n'obtient un score nul. La catégo—
rie la plus représentée est celle des 15-19 points qui correspond & des
habitations dont la charpente et le plancher sont en bois de fer, dont
le toit est en bardeaux et camposées de diverses pi&ces. La répartition
par classes et par vallées souligne toujours le retard relatif de la
Katingan (catégorie la plus représentée : 5 3 9) et de la Kalang (10
a 14 ). Cette derniére bénéficie cependant de la relative proximité
du port de Sampit. Il n'y a guére cependant que sur la Mentaya que 10
a 11 % des habitations sont situées dans les trois derniéres classes.



~ TABLEAU N° 39
LES MATERIAUX DE CONSTRUCTION
Répartition par classe 1961 = - 1981%%

_pgz.-

Mentaya Kalang Katingan Total échantillon Echantillon
Classes :
Nbre % Nbre % Nbre % prod X
hab. hab. hab. S . 22 1961
o " | Nbre hab. | % re hab. %
0 0 0 0 0 0 0 0 0 19 14,7
1 -4 1 1 0 0 0 0 1 0,4 9 6,9
5-9 4 3 4 10 20 26 28 11,9 22 16,9
10 - 14 16 13 11 28 11 14 38 16,1 10 1,7
15 - 19 27 22 8 20 25 33 60 25,4 16 12,3
20 - 24 5 4 5 14 3 4 13 5,5 5 3,9
25 - 29 37 31 8 20 10 13 55 23,3 17 13,0
30 - 34 8 7 0 0 0 0 8 3,4 16 12,2
35 - 39 9 8 2 5 5 7 16 6,8 5 3,9
40 - 44 10 8 1 3 2 3 13 5,5 6 4,6
45 - 49 4 3 0 0 0 0 4 1,7 5 3,9
50 - 55 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 121 100 54 100 39 100 236 100 130 100

x D'aprés Douglas Miles . " Consumption and local mobility in upper Mentayan villages ." OCEANIA .
vol. 36 . pp 121-131 — Dec. 1965.

xx Enquétes de terrain.
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L'&vwlution depuis 1961 mérite une attention particuliére.
Alors qu'en 1961, plus de 58 % des habitations cbtenaient un score cam-
pris entre 0 et 19, en 1981, 54,2 % des habitations obtiennent entre 15
et 29. Il v a sans conteste enrichissement. Cet enrichissement est
d'autant plus patent qu'en 1961 prés de 15 % des habitations ne pos-
sédaient pas méme une charpente en bois de fer, alors qu'en 1981 elles
ne sont pratiquement plus représentées dans les villages. Les habitations
qui cbtiemment un score élevé (de 45 3 49 points) sont cependant moins
ncrbreuses en 1981. Cette anamalie s'explique vraisemblablement par une
différence d'échantillonnage. La composition de 1l'échantillonnage de
1961 n'est pas connue mais il est probable que la bourgade de Kuala
Kuayan dans laquelle se concentrent quelques riches négociants y a été

incluse.

b. Les biens de consommation

Le principe retenu est le méme, les biens de consammation
oant &té sélectiomnés en fonction de leur caract@re plus cu moins indis-—

pensable et un namre croissant de points leur a été attribué.

1. Pour la possession d'un coffre

2. d'um lit

3. d'wme ou plusieurs chaises
4. - d'une table

5. d'une amoire

6. d'un buffet

7. d'une lampe & pression

8. d'une lampe "Aladin"

9. d'une machine & coudre

10 d'un poste de radio

Ainsi congus les questionnaires 1961 et 1981 sont compatibles.
Ceperndant quelques modifications ont été apportées pour tenir compte
de l'évolution des signes extérieurs de richesse en 1981. les klotok
ont &té camptabilisés ainsi que les récepteurs de télévision.
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TABLEAU N° 33

LES BIENS DE CONSOMMATION

SCORE MOYEN
- Habitations
Vallées- Villages Score carposant
moyen 1'échantillon
Mentaya Rt.Katang 21,55 70
Th.Sepayang 19,66 48
Total Mentaya 20,78 118
Th.Ngahan 11,6 20
Kalang Tb.Hejan 14,25 8
Tb.Gagu 16,70 24
Total Kalang 14,36 52
Tb.Paku 15,71 21
Katingan Th.Hangai 16,96 . 26
Geragu 19,5 28
Total Katingan ) 17,56 75
Total général ' 17,22 245
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Ie lit 3 armature mdtallique, matelas en kapock et mousti-
quaire est le premier achat des Dayak. Au sein de l'unique piéce, c'est
le moyen de procurer un minimum d'intimité aux jeunes couples. Posséder

des chaises et qui plus est, manger sur une table et non par terre,
témoigne plus d'une profonde &volution du mode de vie, d'une occidenta-
lisation déja poussée, .que de possibilités financiéres importantes, &

la différence de la machine 3 coudre (75 000 roupies le mcdéle "butterfly"
copié sur la petite singer a4 pédale) et du poste de radio. 69 % des
familles possédent e lampe 3 pression ; c'est vraisemblablement 1l'ar-
ticle le plus répandu. La "Petrcmax" coite une quinzaine de milliers

de roupies en 1981. La lampe "Aladin" d'im prix sensiblement plus &levé
n'a pas réussi la percée sur le marché que laissait supposer 1'enquéte

de 1961.

Les grands traits de la distribution des biens de consommation
coincident trés exactement avec la répartition des types d'habitations.
Les villages de la Mentaya viennent cette fois encore en téte (tableau
n°® 33) et la différence entre Kalang et Katingan n'est pas significa-
tive. La répartition ethnique (tableau n° 34) oppose deux groupes plus
aisés les Oloh Kahayan et les Malais des moyennes vallées, aux oloh
Katingan. et Ot Danum des hautes contr@es pour des raisons d'accés au
marché essentiellement.

La répartition par religion tableau n° 34, hiérarchise trés
exactement, les Musulmans, les Chrétiens, et loin derriére les Animistes.
Au sein d'un méme village ces différences sont notables.

Musulmans Chrétiens Animistes
score score score
Tb.Gagu _ 18 11,5
Tb.Hangei 28 18 15,53

L'appartenance ethnicque ne traduit guére le dynamisme dif-
férentiel de tel ou tel groupe mais bien plutdt les opportunités offertes
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TABLEAU N°® 34
LES BIENS DE CONSOMMATION

REPARTITION PAR ETHNIE

Oloh . . Malais et assimil.
' Kahayan—Kapuas Oloh Katzngm Dohot (Banjar—Or.Sampit
Barito Orang Pembuang)
Nbre Score Nbre Score Nbre Score Nbre Score
d'hab. | moyen d'hab. moyen d'hab. moyen d'hab. moyen
101 20,06 46 15,36 | 13 17,46 6 20,33
REPARTITION PAR RELIGION
Animistes Chrétiens
(Hind—Kahar) (Cath+Protest) Musulmans
Nbre Score Nbre Score Nbre Score
d'hab. moyen d'hab. | moyen d'hab. moyen
97 15,45 73 19,30 75 22,22
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par l'implantation géographique ; 1l'adoption d'une religion est un choix
qui exprime tout autant une conception d'un au—deld du monde qu'une
position sociale dans ce monde ci. Les Animistes longtemps tenus § 1'é-
cart de la vie moderne sont les plus mal placds, tandis que les ancien-
nes &lites chrétiennes, fait nouveau de ces vingt dermigres années,
‘'sant distancées par la relative prospérité des Dayak islamisés. Il y a
13 incontestablement crise de 1'identité dayak et tentative de fusion

au sein d'une commumautg islamique qui s'identifie de plus en plus avec

la nation indonésienne.

L'évolution sur les vingt dernidres années (tabl. n° 35)
appelle deux remarques :

- prises globalement les trois premidres classes (0 & 14),
qui représentaient 51,10 % des familles en 1961 n'en représentent plus
que 30,2 % en 1981. Il s'agit 13 de familles qui possédent une lampe &
pression, un lit et, soit un coffre soit une petite armoire. Ce sont
les quatre classes suivantes (15 3 29) qui constituent aujourd'hui
49,4 % de l'échantillon. Ce sont des familles qui, outre les biens déja
énumérés, possédent un poste de radio, une machine a coudre et quelques
chaises. I1 y a donc enrichissement indiscutable depuis 20 ans. Les
cing demiéres classes (30 & 55) n'ont quasiment pas changé (20 % contre
20,4 %).

- Le pourcentage de familles totalement démunies, qui n'ont
pas recours au marché des biens de consommation est plus élevé en 1981
(9,4 %) qu'en 1961 (4,4 %). Cette ancmalie est due & 1'importance des
immigrants récents notamment sur la Mentaya et la Kalang. Ces immigrants
camrengent tout d'abord par construire une maison ce qui gréve lewrs .
revenus, ce n'est que plus tardivement qu'ils auront la possibilité
d'acquérir des biens manufacturés.



TABLEAU N° 35

LES BIENS DE CONSOMMATION
Répartition par classes 1961% -

19817

* Mentaya ~ Kalang Katingan Total échantillon
Classes Nbre de % Nbre de 3 Nbre de 1981 XX
fam. fam. _fam.
Nbre Fam, ]
0 9 8 9 17 5 7 23 9,4
1 -4 3 3 1 2 2 3 6 2,4
5-9 18 15 15 29 12 16 45 18,4
10 - 14 10 8 4 8 11 15 25 10,2
15 - 19 18 - 15 7 13 18 24 43 17,6
20 - 24 12 10 6 11 7 9 25 10,2
25 - 29 14 12 4 8 10 13 28 11,4
30 - 34 14 12 2 4 4 5 20 8,2
35 - 39 10 8 1 -2 3 4 14 5,7
40 - 44 2 2 2 4 2 3 6 2,4
45 — 49 8 7 1 2 1 1 10 4,1
50 - 55 0 0 0 0 0 0 0 0
Total 118 100 52 100 75 100 245 100

Echantillon
1961%

Nbre fam. 2

6 4,4

44 32,6

19 14,1

11 8,1

16 11,9

12 8,9

6 4,4

6 4,4

9 6,6

4 3,0

1 0,8

1 0,8
135 100

X D'aprés Douglas Miles .
vol. 36 . pp 121-131 - Dec. 1965

xx Enquétes de terrain.

" Consumption and local mobility in upper Mentayan villages." OCEANIA .
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CONCLUSION

La prise de conscience d'ﬁne identité face aux Ot Danum et
aux Malais, l'émergence d'un pays ngaju fagomné au gré de l'essor de
1l'agriculture commerciale et de l'enrichissement des populations, relé-

vent cependant d'un dynamisme frégile. En 1957, la création de la pro-
wvince de Kalimantan Centre a eu pour objectif de mettre fin & une rebel-
lion menée par les Ngaju au nam des Dayak dans leur ensemble. Vingt
cing ans aprés, Chrétiens et Animistes sont minoritaires face aux
Misulmans qui s'identifient aux Malais.

La chance des Ngaju qui habitent des vallées accessibles se
transforme progressivement en handicap. Tant que Bornéo a é&t& considéré
par les Javanais et les Malais camre une cbntrée inaccessible, hantée
par des coupeurs de té&te sanguinaires, les contacts avec l'extérieur se
sont limités a de fructueux échanges cammerciaux. Depuis quelques décen-
nies la surpcpulation de Java, la wvolonté du gouvernement de Jakarta de
javaniser l'archipel, sous prétexte d'unification du pays, a conduit les
autcorités 3 entreprendre un ambitieux programme de transmigration. Les
premiers transmigrants se sont cantonnds sur les c¢dtes autour de Banjar-
masin et des villes portuaires encouragés en cela par les autorités
coloniales puis indonésiennes. Ils n'étaient guére dépaysés ; transplan-—
tés dans un milieu natm;el fondamentalement différent, ils retrouvaient
un méme univers culturel teinté d'islamisme. Ces prochaines années
cependant, les services de la Transmigration ont pour objectif d'instal-
ler des cemtrespionniers i l'intérieur de 1'ile. C'est un changement
d'attitude radical qui sert de révélateur aux faiblesses des Ngaju.
Faiblesse démographique d'abord et surtout ; les densités de population
n'excédent guére 6 hab. au km2 et les moyennes vall@es se dépeuplent.

Un simple centre de transmigration de 2 000 familles ferait basculer )
l'équilibre d'un Reeammtan.. Faiblesse de la structure sociale ensuite ;
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C'ést 1'individualisme qui prévaut, tandis que les Javanais, les Balinais
et les Malais constituent des cammmautés beaucoup plus structurées,
transmigrent par villages entiers et transplantent leur civilisation.

Il est frappant de voir cament des Balinais recréent le paysage qui z
leur est familier & Kalimantan Sud. Faiblesse politique enfin, les

Dayak, suspects au mament de la guerre d'indépendance, n'ont pas véri-
tablement accgs au pouvoir politique central au méme titre que les
Javanais voire les Sumatranais ; il leur est d'autant plus difficile de
faire emtendre leur voix. En définitive au clivage Animistes-Musulmans,
entre Malais des sultanats et Dayak de 1'intérieur qui vivaient en bomne
intelligence avec la bénédiction des autorités coloniales, se substitue
me opposition entre un peuple colonisé et des colonisateurs.

C'est une &volution d'autant plus regrettable que la société
ngaju est trés dynamique et porte en elle des germes de medernisme.
Les Ngaju cuvrent des &coles privées et recrutent eux-mémes des maitres
dans les villages tant ils ont conscience de 1'importance de la civili-
sation de 1'écrit et de l'ouverture aux techniques modernes. Ils refu-
sent une citoyemneté de secornd ordre. Aucun frein sociologique ne vient
entraver 1l'innovation et le progrés éconcmique. L'initiative est encou-
ragée, les relations qu'entretiennent les Ngaju entre eux sont d'ordre
contractuel et n'ont rien d'obligé. La transmigration javanaise, l'ad-
ministration javanaise, le client&lisme javanais, la culture javanaise
transmise par les médias jusque dans le moindre village,risquent de
constituer autant de freins au développement.
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POPULATION DE L'ENSEMBLE DE LA

PROVINCE DE KALIMANTAN CENTRE

- 1980 -

Nawbre d'habitants Superficie| Densité
Kecamatan . ' 1980

1971 1976 | 1980 Km2 | ha/km2
KOTAWARINGIN BARAT | 68167 | 78504 | 94367 21000 | 4,49
Jelai 4682 4735 5225 1600 | 3,27
Kumai 13578 15608 18036 ‘4456 4,05
Arut Selatan 16109 | 20886 | 28863 2400 | 12,03
Kotawaringin Lama | & 4559 5067 5340 1218 4,38
Sukamara 5712 6377 6904 1028 6,72
Balai Riam - 2554 2860 3230 1199 | 2,69
TLamandau 5246 6246 7383 2588 2,85
Delang 4793 5412 5615 1370 | 4,10
Bulik 8044 8572 | 10804 2456 | 4,40
Arut Utara 2890 2741 2967 2685 | 1,11
KOTAWARINGIN TIMUR | 130779 | 154343 | 183166 32900 | 5,57
Kota Besi 9327 10151 | 11194 2177 | 5,14
Cempaga 13093 | . 14391 | 16575 2424 | 6,84
Mentaya Hulu 13647 | 16230 | 18777 6355 | 2,95
Perenggean 3187 | . 4089 4378 1774 | 2,47
Baamang 13309 16610 | 22760 774 | 29,41
M.Baru/Retapang 21739 | 28672 | 36368 772 | 50,37
Mty. Hilir Selatan | 14349 | 16621 | 18932 928 | 20,40
Mty. Hilir Utara | 2876 | 3121 4543 723 | 6,28
Seruyan Hilir 8525 | 11032 | 13411 6087 | 2,20
Pulau Hanaut 8276 9656 | 10878 619 | 17,57
Danau Sembuluh 4167 4461 4520 2424 1,86
Hanau 7450 6874 7050 1135 | 6,21
Seruyan Tengah 5926 6843 7501 2012 | 3,73
Seruyan Hulu 4908 5592 6279 4746 1,32
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Norbre d'habitants Superficie| Densité
Kecamatan 1980

1971 1976 1980 Km2 ha/km2
KATINGAN 49418 56197 66023 17800 3,71
Katingan Kuala 6255 8389 12071 3266 3,70
Tasik Payawan 4006 4377 4780 804 5,94
Kamipang 2712 3073 4786 2793 1,71
Katingan Hilir 4694 5554 6065 663 9,15
Tw. Sangalang Garing 6099 5947 6728 568 11,84
Pulau Malan 5382 4957 4883 805 6,07
Katingan Tengah 8253 9882 10522 1089 9,66
Sanaman Mantikedi 4203 5206 6719 3030 2,22
Marikit 2261 2780 2979 2178 1,37
Katingan Hulu 5553 6032 6490 2604 2,49
KAPUAS 195242 237052 258473 21400 12,07
Selat 27873 37941 48499 394 123,09
Kapuas Hilir 13176 15532 12398 91 136,24
Kapuas Timur 19118 19471 20038 202 99;19
Kapuas Kuala 12703 22595 28333 427 66,35
Kapuas Barat 14293 14212 | 714772 480 30,77
Pulau Petak 16406 23511 19861 135 147,11
Kapuas Murung 17245 15738 15930 491 32,44
Basarang 14044 15034 15653 6206 75,98
Mantangai 11995 14783 15140 6128 2,47
Timpah 4287 4725 4870 2016 2,41
Kapuas Tengah 8127 4472 9503 1833 5,18
Kahayan Hilir 14031 17240 21172 1683 12,57
Pandih Batu 3579 5867 7940 949 8,36
Kahayan Kuala 7579 10535 13525 4956 2,72
Kahayan Tengah 4673 4472 4773 783 6,09
Banama Tingang 6113 6339 6066 626 9,69
GUNUNG MAS 45712 53279 56034 13400 4,18
Manuhing 4277 5174 5083 1714 2,97
Rungan 8790 10329 11485 1816 6,32
Sepang 5656 6549 5457 740 7,37
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Nambre d'habitants Buperficie| Densité

Kecamatan 1980
1971 1976 1980 Kkm2 ha/km2

Rurun "7300 '8506 7779 " 842 9,24
Tewah 7176 8374 7785 1136 6,85
Kapuas Hulu 6038 6879 10273 2596 3,96
Kahayan Hulu Utara | 6475 7468 8172 4556 1,79
BARTTO SELATAN 52302 64153 69020 8830 7,82
Jenamas 3745 4865 4915 708 6,94
Dunsun Hilir 7296 9328 10044 2065 4,86
Karau Kuala 8719 9676 10720 1099 9,75
Dusun Selatan 17800 22372 23191 1829 | 12,68
Dusun Utara 9321 11552 12589 1196 10,53
Gunung Bintang Awai| 5421 6360 7561 1933 3,91
BARITO TIMUR 38553 47683 51209 4070 12,58
Dusun Timur 10152 12648 12983 1532 8,47
Benua Lima 2813 3156 3197 258 | 12,39
Patangkep Tutu 2239 3070 3470 255 13,61
Awang - 2647 3250 3570 203 17,59
Dusun Tengah 15501 18737 21409 1243 17,22
Pematang Karau 5201 6822 6580 579 11,36
BARITO UTARA 46015 58558 63601 8300 7,66
Montallat 6350 7071 8100 553 14,65
Gunung Timang 3635 3631 3952 890 4,44
Gunung Purei 2461 2421 2416 1468 1,65
Teweh Timur 3772 4254 4857 768 6,32
Teweh Tengah 17747 20573 25300 1708 14,81
Lahei 12050 20608 18976 2913 6,51
MURUNG RAYA 48634 54142 51836 23700 | - 2,19
Permata Intan 7590 11606 9896 1227 8,07
Murung 11034 12148 - | 12950 730 | 17,74
Laung Tuhup 11390 13494 14630 3111 4,70
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Narbre d'habitants Superficie |Densité
Kecamatan 1980
1971 1976 1980 Km2 ha/km2

Tanah Siang 10219 9448 6932 1549 4,48
Sumber Barito 8401 7446 7428 17083 0,43
PALANGKA RAYA 27132 39876 60447 2400 25,18
Pahandut 23889 35718 55572 1071 51,87
Bukit Batu 3243 4158 4875 1329 3,67
701954 843787 954176 153800 6,20

Sources : Sensus Penduduk 1984 - Biro Pusat Statistik - PROPINSI
RALIVANTAN TENGAH -
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POPULATION DES VILLAGES

DE LA VALLEE DE LA MENTAYA

Villages 1961 1976 1980 Evolution [Evolution
' annuelle |annuelle
61-76 (%) |76-80 (%)

Ujung Pandaran 240 261 2,19
Lampuyang 280 352 6,42
Bapinang Hilir Laut .3901

Parebok 1267 1516 4,91
Besawang 1180 819 -7,65
Sebamban 1668 2081 6,19
Samuda Besar 922 1078 4,23
Sarmda Kecil 807 846 1,20
Samuda Kota 3131 3503 2,97
Bapinang Hilir 2768

Bapinang Hulu 2987

Basirih Hilir 3116 3997 7,07
Jaya Relapa 1443 1488 0,78
Basirih Hulu 1302 1560 4,95
Jaya Karet 1265 1430 3,26
Bagendang Hilir 1356 844 -9,44
Bagendang Tengah 502 1321 40,79
Bagendany Hulu 512 597 4,15
Palangsian 1757 4630 40,88
Retapang 3760 4265 3,36
Mentaya :Barat Hilir 6642 9274 9,91
Mentaya Seberang 2826 1822 -8,88
Mentaya Baru Hulu 13687 16377 4,91
Baamang Hilir 5383 6302 4,27
Baamang Tengah 58217 7924 7,78
Baamang Hulu 2624 5532

Ramban 765
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Villages 1961 1976 1980 Eyolution | Evolution]
anmnuelle | annuelle
61-76 (%) | 76-80 (%)
Natai Baru 596 284 -13,08
Pondok Damar 155 213 9,35
Sulu Bakung 124
Natai Nangka/
Paring Dua 395
__________ S U (U —— e, e - - -
Terantang 2782 3067 2,56
Kota Besi Hilir 1037 1149 2,7
Kota Besi Hulu 1800 2066 3,69
Kandan 901 917 0,44
Canba 710 815 3,70
Simpur 775 941 5,35
Palangan 1012 1096 2,07
Hanjalipan 819 956 4,18
Tangar 323 369 357 0,95 -0,81
Baampah 259 345 353 2,21 0,50
Kawan Batu 310 591 644 6,04 2,24
Tanjung Bantur 93 188 233 6,81 5,72
Penda Durian 101 182 178 5,35 -0,96
Pahirangan 66 181 130 11,62 -7,04
Satiung 90 187 149 7,18 -5,21
Santilik 71 148 168 7,23 3,04
Tangka Rubah 296 474 492 4,00 0,84
Pemantang 280 457 526 4,21 3,66
Tumbang Sapiri 85 133 112 3,76 -4,13
Kuala Kuayan 939 . 1341 2877 2,85 28,41
Bawan . 171 173 142 0,08 -4,48
Tanjung Jariangau 989 1314 1532 2,19 4,13
Tukang Langit 180 . 220 198 1,48 -2,5.
Tumbang Sangai 201 504 1157 4,88 32,29
Rantau Katang 267 421 308 3,84 -6,71
Tumbang Mangkup 113 239 210 7,43 -3,03
Rantau Tampang 108 202 216 5,80 1,61
Luwuk Kuwan 235 - 317 336 2,32 1,34




-289-

Villages 1961 1976 1980 Evolutiony Evolution
annuelle | annuelle
61-76 (3)|76~80 (3)
Tumbang Bajanei .92 206 171 8,26 | =-4,37
Tumbang Boloi 248 253 435 0,13 | 17,88
Tumbang Sepayang 341 278 494 -1,23 | 19,33
Sungai Hanya 314 628 618 6,66 | =0,47
Tumbang Kalang 269 548 722 6,91 7,84
Tumbang Manya 190 324 418 4,70 7,17
Tumbang Puan - 85 151 115 5,17 | -6,12
Rantau Sawang 130 213 170 4,20 | -5,16
Rantau Suwang 125 228 172 5,49 | 6,14
______________________ -..__._{.______-__...
Pamalian 587
Tanah Putih 1404
Sebabi. 1269
Tumbang Tilap 74 184 132 9,91 | -7,2
Keminting 129 330 39 10,38 4,85
Tanah Haluan 134 159 4,85
Tumbang Penyahuan 315 181 527 -2,83 | 47,65
Turbang Sapia 78 136 72 4,96 | -11,76
Tumbang Getas 71 211 167 13,15 | -5,33
Tewei Hara 192 317 330 4,34 0,95
Tumbang Payang 277 611 633 8,03 0,86
Turbang Kania 111 167 107 3,36 | -8,98
Tumbang Batu 263 421 401 4,00 | -1,30
Tunbang Turung 305 452 619 3,21 9,12
Lawuk Bagantung 100 199 206 0,07 0,75
Tumbang Tawan 96 177 171 5,62 | -0,98
Tumbang Saluang 93 116 85 1,65 -6,90
Kuluk Telawang” - 90 208 178 8,74 | -3,72
Sungei Paring 53 209 188 19,62 | -2,63
Tumbang Ngahan 102 180 138 5,1 -5,97
Tumbang Remei. 74 202 160 11,53 | -5,32
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Villages 1961 1976 1980 Evolution| Evolution
’ annuelle |amnuelle
61-76 (%)|76-80 (%)

Tumbang Hejan 106 131 106 1,57 -4,96

Buntut Nusa 58 143

Tumbang Gagu 120 312 285 10,66 -2,32

Tehang 218 209 283 -0,27 8,85

Kabuau 266 469 521 5,09 2,77

Menjalin 188

Parenggean 655 1017 587 3,48 -10,57

Bejarau 300

Padas 51

Barunang Miri 400 356 221 -0,73 -9,48

Tandang 118

Kota Baru 24

Sebungsu 489 965 876 6,49 -2,30

Mujam 214 232 2,10

Merah 133 154 198 1,05 7,14

Luwuk Sampun 199 352 200 5,121 -10,79

Lawok Uhat 71

Tanjung Jurung 134 353 369 10,89 1,13

Luwuk Lentang 72

Rantau Harapan 66

Luwuk Bunter 723 _

Sei Paring 1836 1229 -8,26

Cempaka Mulia Barat 1751 2086 4,78

Cempaka Milia Timu 1272 1445 3,40

Jamaras 776 944 5,41

Lubuk Rangan 1228 1415 3,80

Patai . 1173 1459 6,09

Ruburig Buyung 638 870 9,09

Baninang 485

Parit 1703 1530 -2,54

Keruing 1861 1082 -10,46

Bukit Batu 222
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Villages 1961 1976 1980 Evolution| Evolution

annuelle | annuelle
61-76 (%)| 76-80 (%)

Pundu 2153 856 -15,06

Tumbang Sanak 73

Kereng ' )

Selucing 57

Pantai Harapan 893

Sources : - Chiffres 1961 : D. Miles - Cutlass and Crescent Moon -

Centre for Asian studies . University of
Sydney 1976 - pp6 et 7.

- Chiffres 1976 - 1980 : Biro Pusat Statistik - PROPINSI

KALIMANTAN TENGAH.

--- Affluents : Bﬁlupu, Seranau, Kuayan, Kalang, Tualan,

Cempaga.
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RELIGIONS

KABUPATEN/XOTAMADYA '
MUSULMANS CATHOLIQUES | PROTESTANTS |HINDU -KAHARINGAN | BUDHA TOTAL

KABUPATEN

Kotawaringin Barat 65.111 3.082 9.904 15.694 284 94.075
Kotawaringin Timur 149.547 2.001 7.976 22.084 566 182.174
Katingan 31.694 417 8.005 25.842 59 66.017
Kapuas 204.821 1.351 29.871 21.887 541 258.471
Barito Selatan 41.344 4.273 13.536 9.834 14 69.001
Barito Timur 20.641 2.858 14.525 13.185 - 51.529
Barito Utara 39.054 2.260 4.163 17.066 36 63.579
Gunung Mas 5.248 201 23.855 26.640 53 55.997
Mirung Raya 32.521 1.135 3.500 14.280 323 51.759
KOTAMADYA

Palangka Raya 37.445 896 19.682 2.227 197 60.447
TOTAL 627.426 18.474 136.017 168.739 2.073 952.729

Source : Sensus Penduduk 1980 .~ Biro Pusat Statistik - PROPINSI KALIMANTAN TENGAH



KECAMATAN

RELIGIONS

MUSULMANS | CATHOLIQUES | PROTESTANTS|HINDU-KAHARINGAN | BUDHA TOTAL
KOTAWARINGIN TIMUR 149.547 2.001 7.976 22.084 566 182.174
Kota Besi 7.976 296 546 2.376 - 11.194
Cempaga 11.855 318 889 3.489 24 16.575
Méntaya Hulu 8.642 74 2.057 7.947 16 18.736
Perenggean 2.147 197 412 1.618 - 4,374
Baamang 21.899 93 638 42 25 22.697
M. Baru/Ketapang 33.125 512 1.444 64 369 35.514
Mty. Hilir Selatan 18.652 36 28 203 - 18.919
Mty. Hilir Utara 4.175 10 62 279 - 4,526
Seruyan Hilir 13.188 23 73 4 123 13.411
Pulau Hanaut 10.876 2 - - - 10.878
Danau Senbuluh 3.939 76 121 382 2 4.520
Hanau 7.032 - 12 - 6 7.050
Seruyan Tengah 3.933 233 638 2.696 1 7.501
Seruyan Hulu 2.108 ~1_1,3,1 1.056 2.984 - 6.279
KATINGAN 31.694 417 8.005 25.842 59 66.017
Katingan Kuala 11.852 42 135 11 25 12.065
Tasik Payawan 2.442 2 393 1.942 1 4.780

-96¢~
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. KECAMATAN

RELIGIONS

MISULMANS | CATHOLIQUES | PROTESTANTS| HINDU-KAHARINGAN| BUDHA TOTAL
Kamipang 4.531 5 54 185 11 4,786
Katingan Hilir " 2.592 289 '1.471 1.713 = 6.065
Tw. Sangalang Garing 776 2 1.249 4.701 - 6.728
Pulau Malan 1.066 1 981 2.828 4.883
Katingan Tengah 4.979 9 2.121 3.411 10.522
Sanaman Mantikei 1.341 65 831 ' 4.469 13 6.719
Marikit 281 - 192 2.506 - 2.979
Katingan Hulu 1.834 2 578 4.076 - 6.490
KAPUAS 204.821 1.351 29.871 21.887 541 258.471
Selat 44.315 291 3.403 446 44 48.499
Kapuas Hilir 8.618 67 3.469 157 86 12.397
Kapuas Timar 19.931 - 106 - 1 20.038
Kapuas Kuala 27.413 33 557 330 - 28.333
Kapuas Barat 10.760 119 2.842 984 67 14.772
Pulau Petak 19.413 ~ 222 226 - 19.861
Kapuas Murung 15,111 4 544 271 - 15.930
Basarang 12.693 42 685 2.222 11 15.653
Mantangai 9.444 26 2.151 3.513 6 15.140




Ase Lu L

KECAMATAN

RELIGIONS

TOTAL

MUSULMANS | CATHOLTIQUES PROTESTANTS | HINLU-KAHARTNGAN | BUDHA

Timpah 1.036 19 1.725 2.061 ° 29 4.870
Kapuas Tengah 2.144 47 2.419 4.800 93 9.503
Kahayan Hilir 13.981 477 4.580 2.018 116 21.172
Pandih Batu 6.038 47 1.490 325 39 7.939 g !
Kahayan Kuala 13.102 103 259 19 42 13.525 E
Kahayan Tengah - 4.773 | & |
Banama Tingang 348 72 3.222 2.417 7 6.066 E :
GUNUNG MAS 5.248 201 23.855 26.640 53 55.997 %i
Manuhing 147 1 2.114 2.821 - 5.083 ;
Rungan 1.178 43 3.823 6.434 1 11.479 E
Sepang 283 - 2.856 2.318 - 5.457 2
Kurun 880 1 5.030 1.861 - 7.772

‘Pewah 1.188 6 4.146 2.417 4 7.761
Kapuas Hulu 1.391 3.005 5.821 48 10.273
Kahayan Hulu Utara 181 142 2.881 4.968 - 8.172
PALANGKA RAYA 37.445 896 19.682 2.227 197 60.447
Pahandut 35.249 874 17.997 1.255 197 55.572

Bukit Batu 2.196 1.685 972 - 4.875

- HSTIERS Jesnd OITd -, pggI ynpnpusd én'sﬁag : 'ssoanos

22
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ANNEXE 111

LES POIDS ET MESRES






LES MESURES DE POIDS

1. L'OR

2 batang anak

1 pamai
korek apt
1 torek = 2 pamai
1 keping = 10 torek
20 keping = 1 taél

Notes : - Korek api signifie "allumette"
- pamat et torek sont des graines, les premiéres sont rouges
(pohon pamai), les secondes brumes (pohon torek bajang)
- 1 keping = 2,7 4.
2. LES GONGS

1 ptkul = 100 kat<

1 kati = 0,625 kg.



LES MESURES DE LONGUELR, DE SURFACE ET IE VOLUME

1. LES MESURES DE INGUEUR

Jart = 1 doigt

lukap = 4 doigts

sambut? = poing ferm&, pouce écarté
gawang = la main

hasa = coudée

depa = brassée

2. LES MESURES DE SURFACE

1 borongan = 10 depa x 10 depa

1 ha = 35 & 36 borongan selon les vallées
3. LES MESURES DE VOLUME

1 gantang = environ 5 litres, devenu gantang liter
1 Izter kurik = 1 litre.
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TRAVAUX AGRICOLES

i ™ z :
: Dialecte Dialecte Dialecte ul'n
‘Débroussaillage | Mencbas | Mandirik | Mandirik Monelik
‘Abattage Menebang Maneweng Maneweng Nowéng U
Brilis Membakar Manusul Nyeha Nyaha
_ Menugal Manugal Manugal Mukan
: Semis Mambinyi/ Many Mony<
| Manyawar :
f - .
' Desherbage Merumput | Mambawau Nguru Ngambawou
‘ .
: Enclosure Memagax Ngarambarng | Mager Mahkot i
! Récolte Menéetam Manggetem Manggetem Notom
| (couper panicu- :
| les) |
i Transport de . |
‘récolte Menangkut | Moma luntung | Nyambin Ngawa tajung
; ' paretl etang kekei parot :
[ Séchage Menjemur Mekei Niraz Nihang |
‘Dépiquer aux N
pieds Mengirik Mihik Ngihik Ngihik g
Vanner Menamp?. Mangiap Nahab Nahab - §
Tamiser Mengayaki | Mangalaya Manggiling Ngiling .
Piler Menumbuk Manepe Tempe Muca
Laver Mencuct Ngisaz Ngisai Ngisai
L
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OUTILS AGRICOLES

Frangais Indonesien Dialecte Dialecte Dialecte
Kahayan Katingan Ot Danum
Boutefeu Sahewan/ Sahewan/ Sahewan/
Hamputut Haomputut Hamputut
Couteau a
défricher Pisau - Pisau. Pisau -
parincah parincah parincah
Crochet Kawit Kawit Kawit
Machette Parang Pisau Pisau Pisau
Hache Beliung Baliung Otak Otak
Faux
rudimentaire Taja Taja Jatung
Couteau de
récolte Ani-Ant Gento Pangeten Sokehtem
Hotte Lanteng Etang Tactung
Aire de
séchage Karayan Palambir Tanju
Natte Tikar Amak Tahing Kahcang
Silo Vakung Baruk Rakung
Mortier Lumpang Lisung Lisung Losung
Pilon Alu Halu Halu Alu
Tamis Ayckan Kalaya Giling Kiling
Behas Behas Bocah
Van Nampth Kiap Tapan Tahap

Emprunt’ au Banjar.
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